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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2019/624
(2019. gada 8. februaris),

ar ko paredz konkrétus noteikumus par oficialo kontrolu veiksanu attieciba uz galas razoSanu un
dzivu gliemenu raZosanas un parvietoSanas teritorijaim saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2017/625

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regulu (ES) 2017625 par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodro$inatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 6522014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK)
Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58EK, 1999/74/EK, 2007/43[EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662[EEK, 90/425EEK, 91/496/EEK, 96/23[EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) ('), un jo ipasi tas 18. panta 7. punktu,

ta ka:

(1) Regula (ES) 2017/625 ir paredzéti noteikumi par oficidlajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, ko
dalibvalstu kompetentas iestades veic, lai parbauditu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem tadas jomas ka partikas
nekaitigums visos razo$anas, parstrades un izplatiSanas procesa posmos. Konkréti, taja ir paredzéta oficialu
kontrolu veiksana attieciba uz lietoSanai partika paredzétiem dzivnieku izcelsmes produktiem, lai parbauditu
atbilstibu prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004l (3, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (°), Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1069/2009 (*) un Padomes Regula (EK) Nr. 1099/2009 (°).

(2)  Ar Regulu (ES) 2017/625 no 2019. gada 14. decembra tiek atcelta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 854/2004 (). Regula (EK) Nr. 854/2004 paslaik ir paredzéti ipasi noteikumi par lietoSanai partika paredzétu

() OVL95,7.4.2017., 1.Ipp.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004.,
1.1pp.).

¢ Eir(l)ggas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipasus higiénas noteikumus attieciba uz
dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regula (EK) Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus
attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem, kuri nav paredzéti cilvéku patérinam, un ar ko atce]
Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu regula) (OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.).

() Padomes 2009. gada 24. septembra Regula (EK) Nr. 1099/2009 par dzivnieku aizsardzibu nonavésanas laika (OV L 303, 18.11.2009.,
1.1pp.).

©) Eir(])gga)s Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz Ipasus noteikumus par lietosanai partika
paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas kontroles organizé$anu (OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.).
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dzivnieku izcelsmes produktu oficialas kontroles organizéSanu, lai parbauditu atbilstibu Regulas (EK)
Nr. 852/2004, (EK) Nr. 853/2004 un (EK) Nr. 1069/2009 prasibam. Taja ir paredzéta ari iespéja pieskirt
noteiktas atkapes no $im prasibam.

(3)  Saja regula paredzétajiem noteikumiem biitu janodrosina paslaik Regula (EK) Nr. 854/2004 noteikto prasibu
turpinasana, nemot véra pieredzi, kas giita kops minéta akta pienemsanas dienas, ka ari jaunus zinatniskus
pieradijumus un pazinotos valstu noteikumus, lai nodrosinatu tradicionalo metozu turpmaku izmantoSanu visos
partikas razosanas, parstrades un izplatiSanas posmos.

(4)  Regula (ES) 2017/625 ir paredzéta delegétu aktu piepemsana par kritérijiem un nosacijumiem attieciba uz
atkapém no dazam minétas regulas prasibam, lai pirmskauSanas apskati un péckausanas veterinaro ekspertizi
varétu veikt oficiala veterinararsta atbildiba un ta nebatu javeic oficialajam veterinararstam vai vina uzraudziba.
Sajos delegétajos aktos biitu arf janosaka kritériji un nosacijumi, saskana ar kuriem oficialas kontroles galas
sadaliSanas uznémumos var veikt citi kompetento iestazu norikoti darbinieki.

(5)  PirmskauSanas apskatei ir batiska nozime cilvéka veselibas, dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas
aizsardziba, tapéc par to joprojam ir atbildigs oficialais veterinararsts. Tomér dazus ikdieniSkus uzdevumus
pirmskausanas apskaté kautuvés varétu veikt oficialais paligs, neapdraudot Regulas (ES) 2017/625 mérku
sasnieg8anu, ja tiek ievéroti noteikti kritériji un nosacijumi.

(6)  Jo ipasi gadjjumos, kad oficialais veterinararsts ir veicis pirmskausanas apskati izcelsmes saimnieciba, biitu
janodrogina lielaka elastiba, lai pirmskauSanas apskati péc ieveSanas kautuvé varétu veikt oficiala veterinararsta
atbildiba. Tomér, ja pirmskausanas apskate izcelsmes saimnieciba nav veikta, uzdevumu delegéSana biitu
pielaujama tikai tad, ja parbaudi uzrauga oficialais veterinararsts, ievérojot noteiktus kritérijus un nosacjjumus
attieciba uz sugam, kas nav majputni un zakveidigie.

(7)  Arkartas kauSanas gadjjuma pirmskauSanas apskati nevar veikt kautuvé. Lai izvairitos no nevajadzigu cieSanu
radiSanas dzivniekiem, transportgjot tos uz kautuvi, ierobezotu operatoru ekonomiskos zaud&umus un mazinatu
partikas atkritumus, biitu janosaka kritériji un nosacijumi, saskapa ar kuriem arkartas kausanas gadijuma
pirmskausanas apskati batu pielaujams veikt arpus kautuves. Dzivnieki, kas nokauti arkartas kausana, var bt
derigi lietosanai partika, ja péc galas parbaudes tiek sniegts labvéligs atzinums. Sim parbaudém biitu janodrosina
maksimalas garantijas par derigumu lietoanai partika, ja tiek atlauta arkartas kausana arpus kautuves.

(8)  Cilveka veselibas, dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas prasibu novértéSanu, iesp&ams, varétu veikt
efektivak, ja pirmskauSanas apskate notiktu izcelsmes saimniecibd, nevis kautuvé. Tapéc atkapes no
pirmskausanas apskates kautuvé biitu jaatlauj attieciba uz visam sugam, ievérojot noteiktus kritérijus.

(9)  Péckauanas veterinara ekspertize un revizijas darbibas ir batiskas, lai aizsargatu cilveka veselibu, dzivnieku
veselibu un dzivnieku labturibu, tapéc par tam joprojam bitu jaatbild oficialajam veterinararstam, tomér dazus
uzdevumus varétu veikt oficialais paligs, ja tiek nodrosinatas pietickamas garantijas attieciba uz Siem merkiem un
ir izpilditi noteikti kritériji un nosacijumi. Siem kritérijiem un nosacijumiem jo ipasi biitu jalauj turpinat
pasreizgjo praksi mazjaudas kautuvés un mazjaudas medijamo dzivnieku galas apstrades uzpémumos, kuros
kausana nenotiek nepartraukti.

(10) Ir janosaka noteikti kritériji un nosacfjumi atkapei no pamatprasibam attieciba uz pirmskausanas apskati un
péckausanas veterinaro ekspertizi kautuvés un medijamo dzivnieku galas apstrades uznémumos. RaZo$anas
slieksnis ir nediskrimingjoss kritérijs, nemot véra vismazakos uzpémumus saskana ar Regulas (ES) 2017/625
16. panta 3. punkta a) apak$punktu. Ta ka $o uznémumu struktira dazadas dalibvalstis ir at3kiriga, 33 sliek$pa
pamata bitu jabit nokauto vai apstradato dzivnieku skaitam vai apliecinagjumam, ka Sis slieksnis atbilst
ierobezotai un noteiktai procentualai dalai no galas, kas laista tirgfi. Regula (EK) Nr. 1099/2009 ir definétas
nosacitas liellopu vienibas un noteiktas konversijas likmes daZzu sugu dzivnieku skaita izteikSanai $ajas nosacitajas
liellopu vienibas. Sie noteikumi biitu jaizmanto, lai noteiktu slieksnus un saskanotu atkapes no dazam prasibam,
pamatojoties uz kautuves lielumu.

(11) Konkrétus uzdevumus galas sadaliSanas uznémumos varétu veikt kompetento iestazu norikoti darbinieki,
neapdraudot cilvéka veselibas, dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas aizsardzibas mérkus, ja tiek ievéroti
dazi kriteriji un nosacfjumi.
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(12) Gliemenu razosanas oficialas kontroles ir vajadzigas, lai nodrosinatu atbilstibu Savienibas tiesibu aktos
noteiktajiem kritérijiem un mérkiem. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VII sadalas II nodalas
A dalu dzivas gliemenes ir jaievac no razoanas teritorijam, kuras kompetentas iestades ir klasificéjusas un no
kuram tas atlauj gliemenes ievakt. Regula (ES) 2017/625 ir paredzéta delegetu aktu pienemsana par kritérijiem un
nosacfjumiem, péc kuriem nosaka, kad kemmiSgliemenu, jiras véderkaju un juras gurku raZoSanas un parvie-
tosanas teritorijas nav jaklasificé.

(13) Bitu janosaka ari vieta, kur javeic oficialas kontroles attieciba uz $o kemmisgliemenu un tadu jiras véderkaju un
juras gurku, kuri nav filtrétaji, razoanu.

(14) Regula (ES) 2017/625 ir paredzéta ari iespéja noteikt konkrétas atkapes no oficialajam kontrolém attieciba uz
Rangifer tarandus tarandus (ziemelbrieZi), Lagopus lagopus un Lagopus mutus (rubeni), lai lautu turpinat istenot senas
viet€jas un tradicionalas parazas un praksi.

(15) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 854/2004 17. panta 3. punktu dalibvalstim bija atlauts piepemt valsts pasakumus, lai
varétu turpinat izmantot tradicionalas metodes vai lai apmierinatu tadu partikas uznémumu vajadzibas, kam ir
neliels apgrozijums vai kas atrodas regionos ar Ipasiem geografiskiem apgritindgjumiem. Pamatojoties uz to,
Zviedrija un Somija ir pazinojusas Komisijai un paréjam dalibvalstim valsts pasakumus, kuros attieciba uz
ziemelbriezu galu un rubenu galu ir paredzétas konkrétas atkapes no dazam prasibam par oficialajam kontrolém.
Ta ka saskana ar Regulu (ES) 2017625 dalibvalstis vairs nevar $adi pielagot savus pasakumus, $aja regula bitu
japaredz atkapes attieciba uz ziemelbriezu un rubenu galas oficialajam kontrolem, lai lautu turpinat senas vietgjas
un tradicionalas paraZas un praksi, kas neietekmé Regulas (ES) 2017625 mérku sasniegSanu.

(16) Regula (ES) 2017/625 ir paredzétas konkrétas minimalas prasibas kompetento iestazu norikotajiem darbiniekiem,
oficialajiem veterinararstiem un oficialajiem paligiem, kas piedalas oficialo kontrolu un dazu citu oficialo darbibu
veik§ana. Taja ir paredzétas ari minimalas apmacibas prasibas kautuvju darbiniekiem, kas piedalas oficialo
kontrolu un dazu citu kontroles darbibu veiksana.

(17) Batu janosaka konkrétas minimalas prasibas oficialajiem veterinararstiem, oficialajiem paligiem un citiem
kompetento iestazu norikotiem darbiniekiem, lai saglabatu augstu un pienacigu vipu uzdevumu izpildes limeni un
tadejadi nodrosinatu augstu patérétaju, dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas aizsardzibas limeni. Tam biitu
jaietver konkrétas minimalas apmacibas prasibas. Bitu japaredz pietickama elastiba, lai pielagotu prasibas
veicamajiem uzdevumiem, nemot véra darba pieredzi.

(18) Lai saglabatu augstu un pienacigu izpildes limeni, biitu janosaka atbilstoSas minimalas apmacibas prasibas ari
kautuvju darbiniekiem, kas palidz veikt ar oficialajam kontrolém un citam oficialajam kontroles darbibam
saistitus uzdevumus saskana ar minéto regulu.

(19)  Ar Regulu (ES) 2017/625 no 2019. gada 14. decembra tiek atcelta Regula (EK) Nr. 854/2004, tapéc §i regula ari
biitu japieméro no minétas dienas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Prieksmets un darbibas joma

Saja regula ir paredzéti konkréti noteikumi par Regulas (ES) 2017/625 18. panta 1. punktd minéto oficialo kontrolu
veik$anu attieciba uz dzivnieku izcelsmes produktiem.

Sie konkrétie noteikumi attiecas uz:

a) kritérijiem un nosacijumiem, péc kuriem nosaka,
i) kad pirmskausanas apskati noteiktas kautuvés var veikt oficiala veterinararsta uzraudziba vai atbildiba;
ii) kad arkartas kausanas gadijuma pirmskausanas apskati var veikt arpus kautuves;

iif) kad pirmskausanas apskati var veikt izcelsmes saimnieciba;
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iv) garantijas, kas jaievie§ péckauSanas veterinaras ekspertizes un revizijas darbibu veikSanai oficiala veterinararsta
atbildiba, ka minéts Regulas (ES) 2017/625 18. panta 2. punkta c) un d) apak$punkta;

v) atkapes no Regulas (ES) 2017/625 18. panta 6. punkta attieciba uz kemmisgliemenu, jiras véderkaju un juras
gurku razoanas un parvieto$anas teritoriju klasificésanu;

vi) kad oficialas kontroles galas sadaliSanas uzpémumos var veikt darbinieki, ko $im nolikam norikojusas
kompetentas iestades un kas ir atbilstosi apmaciti;

b) konkrétam atkapém attieciba uz Rangifer tarandus tarandus, Lagopus lagopus un Lagopus mutus, lai Jautu turpinat istenot
senas viet€jas un tradicionalas parazas un praksi;

¢) konkrétam minimalajam prasibam, tostarp apmacibas prasibam, ko pieméro oficialajiem veterinararstiem, oficialajiem
paligiem un kompetento iestaZu norikotajiem darbiniekiem, lai nodrosinatu Regulas (ES) 2017/625 18. panta
paredzéto uzdevumu pienacigu izpildi;

d) atbilsto3am minimalajam apmacibas prasibam, ko pieméro kautuvju darbiniekiem, kuri palidz veikt Regulas (ES)
2017/625 18. panta 3. punkta aprakstitos uzdevumus.

2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “kautuve” ir kautuve, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.16. punkta;

2) “izcelsmes saimnieciba” ir saimnieciba, kurd dzivnieki atradusies pédéja audzéSanas posma. Attieciba uz dalgji
pieradinatiem briezu dzimtas dzivniekiem, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 999/2001 () I pielikuma 2. punkta q) apak$punkta, tas ietver aplokus, kas paredzéti kaujamo dzivnieku atlasei;

3) “razoSanas teritorija” ir raZoSanas apgabals, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 2.5. punkt3;

4) “parvietosanas teritorija” ir izklasanas teritorija, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 2.6. punkta;

5) “kompetento iestazu norikots darbinieks” ir persona, kas nav oficialais paligs un oficialais veterinararsts un kas
saskana ar $o regulu ir tiesiga darboties $ada amata galas sadaliSanas uznémumos, un kam kompetentas iestades

uzdod veikt konkrétas darbibas;

6) “riska analize” ir riska analize, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002 (*) 3. panta
10. punkta;

7) “galas sadaliSanas uznémums” ir galas sadaliSanas uznémums, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma
1.17. punkt3;

8) “majputni” ir majputni, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.3. punkta;
9) “zakveidigie” ir zakveidigie, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.4. punkt3;

10) “partikas aprité iesaistitais uzpéméjs” ir uznémgjs, kas iesaistits partikas aprité, ka definéts Regulas (EK)
Nr. 178/2002 3. panta 3. punkta;

11) “majas nagaini” ir majas nagaini, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.2. punkt3;
12) “gala” ir gala, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.1. punkta;

13) “saimnieciba audzéti medijamie dzivnieki” ir saimnieciba audzéti medijamie dzivnieki, ka definéts Regulas (EK)
Nr. 853/2004 I pielikuma 1.6. punkta;

14) “galapatéretajs” ir galapatérétajs, ka definéts Regulas (EK) Nr. 178/2002 3. panta 18. punkta;
15) “mazumtirdznieciba” ir mazumtirdznieciba, ka definéts Regulas (EK) Nr. 178/2002 3. panta 7. punkta;

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Regula (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus daZu transmisivo siiklveida
encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus
principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31,
1.2.2002., 1.1pp.).
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16) “uzpémums” ir uznémums, ka definéts Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta c) apak$punkta;

17) “mazjaudas kautuve” ir kautuve, kuru, pamatojoties uz riska analizi, izraugas kompetentas iestades un kura kausana
notiek tikai nepilnu darba dienu vai notiek pilnu darba dienu, bet nenotiek visas nedélas darba dienas;

18) “mazjaudas medijjamo dzivnieku galas apstrades uznémums” ir medijamo dzivnieku galas apstrades uzpémums,
kuru, pamatojoties uz riska analizi, izraugas kompetentas iestades un kura medijamo dzivnieku galas apstrade
notiek tikai nepilnu darba dienu vai notiek pilnu darba dienu, bet nenotiek visas nedélas darba dienas;

19) “nosacita liellopu vieniba” ir majlopu vieniba, ka definéts Regulas (EK) Nr. 1099/2009 17. panta 6. punkta;

20) “mazie savvalas medijjamie dzivnieki” ir mazie medijamie dzivnieki, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004
I pielikuma 1.7. punkta;

21) “medijamo dzivnieku galas apstrades uznémums” ir savvalas dzivnieku galas apstrades uznémums, ka definéts
Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.18. punkt3;

22) “nositisanas centrs” ir nositiSanas centrs, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 2.7. punkta;
23) “gliemenes” ir gliemenes, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 2.1. punkt3;

24) “parstrade” ir parstrade, ka definéts Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta m) apak$punkta;

25) “ieksgjie organi” ir ieksgjie organi, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.12. punkta;

26) “primara razoSana” ir primara raZoSana, ka definéts Regulas (EK) Nr. 178/2002 3. panta 17. punkta;

27) “piena razoSanas saimnieciba” ir piena razoSanas saimnieciba, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma
4.2. punkta.

3. pants

Kritériji un nosacijumi, péc kuriem nosaka, kad pirmskausanas apskati noteiktas kautuvés var veikt
oficialais paligs

1. Atkapjoties no Regulas (ES) 2017/625 18. panta 2. punkta a) apakspunkta, oficialais paligs oficiala veterinararsta
uzraudziba var veikt pirmskau$anas apskati attieciba uz sugam, kas nav majputni un zakveidigie, ja kautuvé izmanto
procediras, kuras atbilst $adiem kritérijiem un nosacjjumiem:

a) pirmskauSanas apskaté tiek veikti tikai praktiski uzdevumi, un tie attiecas tikai uz vienu vai vairakiem 3adiem
aspektiem:

i) parbaude, vai partikas aprité iesaistitais uznéméjs ievero prasibas attieciba uz partikas aprites informaciju un
dzivnieka identitates parbaudi;

ii) dzivnieku, kas uzrada iespgjamas anomalijas attieciba uz cilvéka veselibas, dzivnieku veselibas un dzivnieku
labturibas prasibu ievéroanu, ieprieksgja atlase;

b) oficialais paligs, kas veic apskati, nekavéjoties informé oficialo veterinararstu, ja tiek konstatétas iesp&jamas
anomalijas vai ir aizdomas par iespéjamam anomalijam, un tada gadijuma oficialais veterinararsts personigi veic
pirmskausanas apskati; un

¢) oficialais veterinararsts regulari parbauda, vai oficialais paligs pienacigi veic savus uzdevumus.

2. Atkapjoties no Regulas (ES) 2017/625 18. panta 2. punkta a) apakSpunkta, oficidlais paligs oficiala veterinararsta
atbildiba var veikt pirmskausanas apskati kautuvé attieciba uz visam sugam, ja tiek ievéroti $adi kritériji un nosacijumi:

a) oficialais veterinararsts jau ir veicis pirmskausanas apskati izcelsmes saimnieciba saskana ar 5. pantu;

b) oficialais paligs, kas veic apskati, nekavgjoties informé oficidlo veterinararstu, ja tiek konstatétas iespgjamas
anomalijas vai ir aizdomas par iespjamam anomalijam, un tada gadijuma oficialais veterinararsts personigi veic
pirmskausanas apskati;

un

¢) oficialais veterinararsts regulari parbauda, vai oficialais paligs pienacigi veic savus uzdevumus.
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3. Sapanta 1. un 2. punkta minétas atkapes neattiecas uz:

a) dzivniekiem, ko nokauj arkartas (piespiedu) kausana, ka minéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma I sadalas
VI nodalz;

b) dzivniekiem, par kuriem ir aizdomas, ka tie ir slimi vai ir tada stavokli, kas var nelabvéligi ietekmeét cilvéka veselibu;

¢) liellopiem no ganampulkiem, kuri nav deklaréti ka oficiali brivi no tuberkulozes vai kuru oficiali brivais statuss ir
apturets;

d) liellopiem no ganampulkiem un aitdim un kazdm no saimniecibam, kuras nav deklarétas ka oficiali brivas no
brucelozes vai kuru oficiali brivais statuss ir apturéts;

e) dzivnieku slimibu uzliesmojuma gadijuma dzivniekiem no regiona, ka definéts Padomes Direktivas 64/432/EEK ()
2. panta, kura saskana ar Savienibas tiesibu aktiem pieméro dzivnieku veselibas ierobezojumus;

f) dzivniekiem, uz kuriem attiecas stingrakas kontroles sakard ar no jauna raduSos slimibu vai konkrétu Pasaules
Dzivnieku veselibas organizacijas saraksta ieklautu slimibu izplati$anos.

4. pants

Kritériji un nosacijumi, péc kuriem nosaka, kad arkartas kausanas gadijuma pirmskausanas apskati
var veikt arpus kautuves

Atkapjoties no Regulas (ES) 2017/625 18. panta 2. punkta a) apak$punkta, arkartas kausanas gadijuma oficialais veteri-
nararsts var veikt pirmskauSanas apskati arpus kautuves tikai majas nagaipiem, ja tiek ievérotas Regulas (EK)
Nr. 853/2004 III pielikuma I sadalas VI nodalas 1., 2. un 6. punkta noteiktas prasibas par arkartas kausanu.

Kauganai derigiem dzivniekiem izdod veselibas sertifikatu saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2019/628 (')
V pielikuma sniegto paraugu. Veselibas sertifikatu nosiita uz kautuvi kopa ar dzivniekiem vai nosita ieprieks jebkura
formata. Visus konstatéjumus, kas attiecas uz galas turpmaku parbaudi, registré veselibas sertifikata.

5. pants

Visparigie kritériji un nosacijumi, péc kuriem nosaka, kad pirmskausanas apskati var veikt
izcelsmes saimnieciba

1. Atkapjoties no Regulas (ES) 2017/625 18. panta 2. punkta a) un b) apakspunkta, kompetenta iestade var atlaut
kausanai paredzétu dzivnieku pirmskausanas apskati veikt izcelsmes saimnieciba saskana ar 2. punkta un 6. panta izklas-
titajiem kritérijiem un nosacjjumiem.

2. Visam sugam pieméro $adus kritérijus un nosacjjumus:

a) izcelsmes saimnieciba veic uzskaites datu vai dokumentacijas verifikaciju, tostarp verificé partikas aprites informaciju;
b) partikas aprité iesaistitais uznéméjs vajadzibas gadijuma atvieglo dzivnieku individualo parbaudi;

¢) pirmskausanas apskate izcelsmes saimnieciba ietver dzivnieku fizisku parbaudi, lai noteiktu, vai:

i) tie nav slimi vai tada stavokli, kas var tikt parnests uz dzivniekiem vai cilvékiem, apstradajot vai édot $adu
dzivnieku galu, vai ari tie individuali vai bara neuzvedas tada veida, kas norada, ka $ada slimiba ir izcélusies;

ii) tie neuzrada vispar€jus uzvedibas traucgjumus, slimibas pazimes vai anomalijas, kas $adu dzivnieku galu varétu
padarit nederigu lietosanai partika;

(°) Padomes 1964. gada 26. junija Direktiva 64/432/EEK par dzivnieku veselibas problémam, kas ietekmé liellopu un ciiku tirdzniecibu
Kopiena (OV 121,29.7.1964., 1977. Ipp.).

(") Komisijas 2019. gada 8. aprila IstenoSanas regula (ES) 2019/628 par konkrétu dzivnieku un precu oficialo sertifikatu paraugiem un ar
ko attiectba uz minétajiem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK) Nr. 2074/2005 un IstenoSanas regulu (ES) 2016/759 (skatit $a
Oficiala Véstnesa 101. 1pp.).
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iii) nav pieradjjumu vai iemesla aizdomam, ka dzivnieki var saturét kimiskas atliekas, kuru daudzums parsniedz
limenus, kas noteikti Savienibas tiesibu aktos, vai aizliegtu vielu atliekas;

iv) tie neuzrada pazimes, kas norada uz problémam saistiba ar dzivnieku labturibu, tostarp parmeérigu netiribu;
v) tie ir derigi transportéSanai;

d) 3a punkta a), b) un c) apakSpunkta minétas parbaudes un pirmskausanas apskati izcelsmes saimnieciba veic oficialais
veterinararsts;

e) kauSanai derigus dzivniekus pienacigi identific€, noskir no citiem dzivniekiem un nosiita uz kautuvi tiesi no izcelsmes
saimniecibas;

f) kausanai derigiem dzivniekiem izdod veselibas sertifikatu saskana ar Istenoanas regulas (ES) 2019/628 IV pielikuma
I dala sniegto paraugu. Veselibas sertifikatu nosiita uz kautuvi kopa ar dzivniekiem vai nosiita ieprieks jebkura
formata. Visus konstatéjumus, kas attiecas uz galas turpmaku parbaudi, registré veselibas sertifikata.

3. Kautuvé veic §adas papildu parbaudes saskana ar Regulas (ES) 2017/625 18. panta 2. punkta a) un b) apakspunktu
un §is regulas 3. pantu:

a) regulari parbauda, vai partikas aprité iesaistitie uznémgji izpilda pienakumu nodrosinat, ka dzivnieki ir pienacigi
identificeti;

b) regulari parbauda, vai transportéSanas laika un péc ieveSanas kautuvé ir ievéroti dzivnieku labturibas noteikumi un
vai nav pazimes, kuras liecina par stavokli, kas varétu nelabvéligi ietekmet cilvéka vai dzivnieku veselibu.

4. Ja gadijumos, kas minéti 6. panta 5. punktd, dzivnieki netiek nokauti tris dienu laika vai 28 dienu laika no
2. punkta f) apakspunkta minéta veselibas sertifikata izdoSanas dienas:

a) dzivniekiem, kas nav nosatiti no izcelsmes saimniecibas uz kautuvi, veic papildu pirmskausanas apskati un izdod
jaunu veselibas sertifikatu;

b) tadu dzivnieku, kas jau ir cela uz kautuvi vai atrodas kautuvé, kausanu var atlaut, tiklidz ir izvértéts kavesanas
iemesls, ar noteikumu, ka dzivniekiem veic papildu pirmskausanas apskati saskana ar Komisijas IstenoSanas regulas
(ES) 2019/627 (') 11. pantu.

6. pants

Sugam specifiskie kritériji un nosacijumi, péc kuriem nosaka, kad pirmskausanas apskati var veikt
izcelsmes saimnieciba

1. Kompetentas iestades pieméro $aja panta noteiktos specifiskos kritérijus un nosacijumus attiecigi majputniem un
saimnieciba audzétiem medijamiem dzivniekiem.

2. Attieciba uz majputniem, ko audzé “tauko aknu” (foie gras) razosanai, ka ari izcelsmes saimnieciba nokautiem un
aizkaveti izkidatiem majputniem 5. panta 2. punkta f) apakspunkta minéta sertifikata vieta aizpilda sertifikatu saskana ar
IstenoSanas regulas (ES) 2019/628 IV pielikuma II dala sniegto veselibas sertifikita paraugu un nosiita uz kautuvi vai
galas sadaliSanas uznémumu kopa ar nekidatajiem liemeniem vai nosiita ieprieks jebkura formata.

3. Attieciba uz saimniecibd audzétiem medijamiem dzivniekiem, kas nokauti izcelsmes saimnieciba saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma III sadalas 3. punktu, 5. panta 2. punkta f) apakspunkta minéta sertifikata vieta
aizpilda sertifikatu saskana ar TstenoSanas regulas (ES) 2019/628 IV pielikuma Il dala sniegto veselibas sertifikata
paraugu un nosiita uz kautuvi kopa ar dzivniekiem vai nosiita ieprieks jebkura formata.

4. Attieciba uz saimnieciba audzétiem medjjamiem dzivniekiem, kas nokauti izcelsmes saimnieciba saskanpa ar
Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma III sadalas 3. punkta a) apakSpunktu:

a) §is regulas 5. panta 2. punkta f) apakSpunktd minéta sertifikata vietd aizpilda sertifikatu saskana ar Istenosanas
regulas (ES) 2019/628 IV pielikuma IV dala sniegto veselibas sertifikata paraugu un nostta uz kautuvi kopa ar
dzivniekiem vai nosita ieprieks jebkura formata;

b) oficialais veterinararsts regulari parbauda, vai darbinieki, kas veic kauSanu un atasinoSanu, pienacigi pilda savus
uzdevumus.

(") Komisijas 2019. gada 15. marta Istenosanas regula (ES) 2019/627, ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietosanai partika paredzétu
dzivnieku izcelsmes produktu oficidlo kontrolu veikSanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 un attieciba
uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005 (skatit 33 Oficiala Véstnesa 51. 1pp).
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5. Atkapjoties no 5. panta 4. punkta, dalibvalstis var atlaut saimnieciba audzétu medijamo dzivnieku nokausanu lidz
28 dienam no 5. panta 2. punkta f) apak$punktd minéta veselibas sertifikata izdosanas dienas, ja:

a) razotajs tikai mazos daudzumos tiesi piegada saimnieciba audzétu medijjamo dzivnieku galu galapatérétajiem vai
viet€jiem mazumtirdzniecibas uznémumiem, kas tiesi apgada galapatérétajus; un

b) katra izcelsmes saimnieciba gada nokauj ne vairak ka 50 dzivniekus.

7. pants

Kritériji un nosacijumi péckausanas veterinaras ekspertizes veikSanai oficiala veterinararsta
atbildiba, ka minéts Regulas (ES) 2017/625 18. panta 2. punkta c) apakSpunkta

1. Péckausanas veterinaro ekspertizi, kas minéta Regulas (ES) 2017625 18. panta 2. punkta c) apak$punkta, var veikt
oficialais paligs oficiala veterinararsta atbildiba, ievérojot §is regulas II pielikuma II nodalas prasibas, ja ir izpilditi $adi
kritériji un nosacijumi:

a) kausanas vai medijjamo dzivnieku galas apstrades darbibas veic mazjaudas kautuvé vai medijamo dzivnieku galas
apstrades uzpémuma, kas nokauj vai apstrada:

i) mazak neka 1 000 nosacito liellopu vienibu gada; vai
ii) mazak neka 150 000 majputnu, zakveidigo un mazo savvalas medijamo dzivnieku gada;

b) kompetenta iestade var paaugstinat a) apakSpunkta noteiktos sliek$nus, nodrosinot, ka atkapi pieméro vismazakajas
kautuvés un medjjamo dzivnieku galas apstrades uzpémumos, kas atbilst mazjaudas kautuves vai medijamo
dzivnieku galas apstrades uzpémuma definicijai, un ar nosacijumu, ka 3o uzpémumu kopgja gada produkcija
neparsniedz 5 % no kopgja dalibvalsti sarazota svaigas galas daudzuma $adas kategorijas:

i) attieciga suga;

ii) visi nagaini kopa;

iii) visi majputni kopa; vai

iv) visi putni un zakveidigie kopa;

§ada gadjjuma kompetentas iestades pazino par $o atkapi un pieradijjumiem, kas to pamato, saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/1535 (%) paredzéto procediiry;

¢) attiecigajam uzpémumam ir pietiekami daudz telpu, kur uzglabat galu, kurai konstatétas anomalijas, atseviski no
paréjas galas, lidz oficialais veterinararsts personigi var parbaudit galu, kurai konstatétas anomalijas;

d) oficialais veterinararsts apmeklé uznémumu vismaz reizi diena, tostarp regulari kausanas darbibu laika;
) kompetenta iestade ir noteikusi procediiru oficialo paligu darba regularai noveértésanai $ajos uznémumos, kas ietver:
i) individuala darba parraudziby;

ii) dokumentacijas verifikaciju attieciba uz veterinaras ekspertizes konstatgjumiem un salidzindjumu ar attiecigajiem
liemeniem;

iii) liemenu parbaudes glabasanas telpa;
f) kompetenta iestade ir veikusi riska analizi, nemot véra vismaz $adus aspektus:
i)  stunda vai diena nokauto vai apstradato dzivnieku skaits;
ii) nokauto vai apstradato dzivnieku suga un klase;
i) uzpémuma jauda;
iv) ieprieksgjo kauSanas vai apstrades darbibu kvalitate;

v) tadu papildu pasakumu efektivitate partikas aprite, kas veikti, lai garantétu partikas nekaitigumu attieciba uz
kausanai paredzétiem dzivniekiem;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 9. septembra Direktiva (ES) 2015/1535, ar ko nosaka informacijas sniegdanas kartibu
tehnisko noteikumu un Informacijas sabiedribas pakalpojumu noteikumu joma (OV L 241, 17.9.2015., 1. Ipp.).
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vi) riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) procediiru efektivitate;
vii) revizijas dokumentacija;
viii) kompetentas iestades iepriekséja dokumentacija par pirmskausanas apskati un péckausanas veterinaro ekspertizi.

2. Sa panta 1. punkta a) apakSpunkta i) punkta izmanto Regulas (EK) Nr. 1099/2009 17. panta 6. punkta noteiktas
konversijas likmes. Tomér attieciba uz aitam, kazam un nelieliem briezu dzimtas dzivniekiem (dzivsvara lidz 100 kg),
izmanto konversijas likmi 0,05 nosacitas liellopu vienibas un attieciba uz citiem lieliem medijamiem dzivniekiem
izmanto konversijas likmi 0,2 nosacitas liellopu vienibas.

8. pants
Péckausanas veterinara ekspertize, ko veic oficialais veterinararsts

Oficialais veterinararsts veic péckausanas veterinaro ekspertizi $ados gadijumos:

a) dzivniekiem, ko nokauj arkartas kausana, ka minéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma I sadalas VI nodala;

b) dzivniekiem, par kuriem ir aizdomas, ka tie ir slimi vai ir tada stavokli, kas var nelabvéligi ietekmeét cilvéka veselibu;
¢) liellopiem no ganampulkiem, kas nav deklaréti ka oficiali brivi no tuberkulozes;

d) liellopiem, aitam un kazam no ganampulkiem, kas nav deklaréti ka oficiali brivi no brucelozes;

e) tadu slimibu uzliesmojuma gadijuma, attieciba uz kuram Savienibas tiesibu aktos ir paredzéti dzivnieku veselibas
noteikumi. Tas attiecas uz dzivniekiem, kas ir uzpémigi pret konkréto attiecigo slimibu un kas ir no konkréta
regiona, ka definéts Padomes Direktivas 64/432/EEK 2. panta 2. punkta p) apak$punkta;

f) ja vajadzigas stingrakas kontroles, lai nemtu véra no jauna radusas slimibas vai konkrétas slimibas, kas ieklautas
Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas saraksta;

g) ja pieméro atkapi attieciba uz péckausanas veterinaras ekspertizes laiku saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2019/627
13. pantu.

9. pants

Kritériji un nosacijumi revizijas darbibu veikSanai kautuvés un medijamo dzivnieku galas apstrades
uznémumos

Oficialie paligi oficiala veterinararsta atbildiba kautuvés un medijamo dzivnieku galas apstrades uzpémumos var veikt
Regulas (ES) 2017/625 18. panta 2. punkta d) apakSpunkta iii) punktd minétas revizijas darbibas tikai attieciba uz
informacijas vak$anu par labu higiénas praksi un HACCP procediiram, ievérojot $is regulas II pielikuma II nodalas
prasibas.

10. pants

Kritériji un nosacijumi oficialo kontrolu, tostarp revizijas darbibu, veiksanai galas sadaliSanas
uznémumos

Atkapjoties no Regulas (ES) 2017/625 18. panta 2. punkta d) apak$punkta noteiktajam prasibam, oficialas kontroles,
tostarp revizijas darbibas, kas minétas 18. panta 2. punkta d) apak$punkta, galas sadalianas uznémumos var veikt ari
citi kompetento iestazu norikoti darbinieki, ar nosacijumu, ka kompetentas iestades regulari parbauda 3o darbinieku
darbu. Sis darbibas var veikt, ievérojot §is regulas 1l pielikuma Il nodalas prasibas.

11. pants

Oficialas kontroles attieciba uz kemmiSgliemeném un tadiem jiiras véderkdjiem un jiiras gurkiem,
kuri nav filtrétaji, un ko ievac raZosanas teritorijas, kuras nav klasificétas saskana ar Regulas (ES)
2017/625 18. panta 6. punktu

Atkapjoties no Regulas (ES) 2017/625 18. panta 6. punkta, attieciba uz kemmisgliemenu un tadu jiras véderkaju un
juras gurku, kuri nav filtrétaji, ievakS8anu raZoSanas un parvietoSanas teritorijas nav jaklasificg, ja kompetentas iestades
veic $o dzivnieku oficialas kontroles zivju izsolés, nosiiti§anas centros un apstrades uznémumos.
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Sajas oficialajas kontrolés verificé atbilstibu:

a) sanitarajiem standartiem attieciba uz dzivam gliemeném, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma
VII sadalas V nodala;

b) minétas sadalas IX nodala paredzétajam ipaSajam prasibam attieciba uz kemmiSgliemeném un tadiem jaras
véderkajiem un juras gurkiem, kuri nav filtrétaji, un ko ievac arpus klasificétajam raZosanas teritorijam.

12. pants

Konkrétas atkapes attieciba uz Rangifer tarandus tarandus, Lagopus lagopus un Lagopus mutus
saskana ar Regulas (ES) 2017/625 18. panta 7. punkta h) apakSpunktu

1.  Saskana ar Regulas (ES) 2017/625 18. panta 7. punkta h) apakSpunktu Zviedrija un Somija 3is regulas I pielikuma
saraksta noraditajas minéto dalibvalstu teritorijas attieciba uz Rangifer tarandus tarandus (ziemelbriezi) var pieskirt $adas
konkrétas atkapes no prasibam par oficialajam kontrolém, kas noteiktas minétas regulas 18. panta, neietekméjot minétas
regulas mérku sasniegSanu:

a) atkapjoties no Regulas (ES) 2017625 18. panta 1. punkta, oficialas kontroles nav javeic galai, kas iegiita no Rangifer
tarandus tarandus, ja raZotajs to mazos daudzumos tiesi piegada galapatérétajiem vai viet€jiem mazumtirdzniecibas
uzpémumiem, kas tie$i apgada galapatérétajus;

b) atkapjoties no Regulas (ES) 2017/625 18. panta 2. punkta, pirmskausanas apskate nav obligati javeic klainojosiem
ziemelbrieziem, kas nokauti atseviskos gadijumos no 1. maija lidz 30. septembrim;

c) atkapjoties no Regulas (ES) 2017/625 18. panta 2. punkta c) apakSpunkta un 3. punkta, kautuvju darbinieki, kas
sanémusi $im uzdevumam atbilsto$u apmacibu saskana ar 14. pantu, var parbaudit:

i) védera dobuma iek3gjos organus, iznemot aknas un nieres;
ii) dzimumorganus;
iii) tesmeni.

2. Atkapjoties no Regulas (ES) 2017/625 18. panta 1. punkta, oficialas kontroles nav javeic galai, kas iegiita no
Lagopus lagopus un Lagopus mutus (rubeni), ja Sie putni ziemas medibu sezona ir nogalinati ar slazdiem Zviedrija
Norbotenas, Vesterbotenas un Jemtlandes léné un Dalarnas lénes Elvdalenas komiina.

13. pants

Konkrétas minimalas prasibas, ko pieméro oficialajiem veterinararstiem, oficialajiem paligiem un
kompetento iestazu norikotajiem darbiniekiem

1. Oficialie veterinararsti, kas veic Regulas (ES) 2017/625 18. panta paredzétos uzdevumus, atbilst $is regulas
II pielikuma I nodala noteiktajam konkrétajam minimalajam prasibam.

Atkapjoties no II pielikuma I nodalas 1. lidz 6. punkta noteikumiem, dalibvalstis var paredzét konkrétus noteikumus
attieciba uz:

a) oficialajiem veterinararstiem, kas strada nepilnu slodzi un ir atbildigi par mazo uzgpémumu inspicéSanu vai tikai par
oficialo kontrolu veik§anu primaraja razo$ana, jo ipasi par kontrolém piena razosanas saimniecibas un pirmskausanas
apskati arpus kautuvém; un

b) veterinarmedicinas studentiem, kas sekmigi nokartojusi eksamenus II pielikuma I nodalas 3. punkta minétajos
prieksmetos un islaicigi strada kautuvé oficiala veterinararsta klatbatne.

2. Veterinararstiem, kas iecelti par oficialajiem veterinararstiem pirms $is regulas piemérosanas dienas, ir atbilstosas
zinasanas §is regulas II pielikuma I nodalas 3. punkta minétajos priek$metos. Vajadzibas gadijuma kompetenta iestade
nodrosina, ka $is zinasanas tiek iegtitas talakapmaciba.

3. Oficialie paligi, kas veic Regulas (ES) 2017625 18. panta paredzétos uzdevumus, atbilst §is regulas II pielikuma
Il nodala noteiktajam konkrétajam minimalajam prasibam.

4. Kompetento iestazu norikotie darbinieki, kas veic Regulas (ES) 2017/625 18. panta paredzétos uzdevumus, atbilst
§is regulas 11 pielikuma III nodala noteiktajam konkrétajam minimalajam prasibam.
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14. pants
Minimalas apmacibas prasibas, ko pieméro kautuvju darbiniekiem

Kautuvju darbiniekus, kas saskana ar Regulas (ES) 2017/625 18. panta 3. punktu palidz veikt ar oficialajam kontrolém
un citam kontroles darbibam saistitus uzdevumus, apmaca atbilstosi kompetento iestdzu prasibam. Vini ievéro ari
minimalas apmacibas prasibas, kas noteiktas 3is regulas II pielikuma II nodala, ciktal tas attiecas uz vinu paliguzde-
vumiem.

15. pants
Stasanas speka un piemérojamiba
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2019. gada 14. decembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 8. februar
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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I PIELIKUMS

KONKRETAS ATKAPES ATTIECIBA UZ ZIEMELBRIEZU (RANGIFER TARANDUS TARANDUS) GALAS
PARBAUDI

12. panta 1. punkta minétas konkrétas atkapes pieméro tikai $ados apgabalos:
a) Zviedrija:

i) Norbotenas léne,

ii) Vesterbotenas léne,

iii) Jemtlandes Iéne,

iv) Vesternorlandes léne,

v) Elvdalenas komiina Dalarnas Iéné,

vi) Nardanstigas, Hudiksvallas un Séderhamnas komiina Jévleborjas 1éné;
b) Somija, ka atlauts 2014. gada 31. decembrt:

i) Lapzemes regions, iznemot Kemi, Keminma un Tornio pasvaldibu,

ii) Zieme]pohjanma un Kaindi regiona:

— Kiisamo, Taivalkoski, Pudasjervi, Suomusalmi un Hirinsalmi pasvaldiba,

— Oulu pasvaldiba: bijusas Ilii pa$valdibas teritorija un teritorija uz ziemeliem no Kiminkijoki upes bijusaja
Hikiminki pagvaldiba,

— 1 pasvaldiba: bijusas Kuivaniemi pasvaldibas teritorija,

— Puolankas un Utajervi pasvaldiba: teritorijas uz ziemeliem no Kiminkijoki upes un regionala cela Nr. 891
(Hirinsalmi-Puolanka).
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KONKRETAS MINIMALAS PRASIBAS OFICIALAJIEM VETERINARARSTIEM, OFICIALAJIEM PALIGIEM UN

II PIELIKUMS

KOMPETENTO IESTAZU NORIKOTAJIEM DARBINIEKIEM

I NODALA

OFICIALIE VETERINARARSTI

1. Kompetentas iestades var iecelt par oficialajiem veterinararstiem vienigi veterinararstus, kas nokartojusi parbaudi,
kura atbilst 3. punkta noteiktajam prasibam.

2. Kompetentajam iestadém javeic pasakumi, kas vajadzigi parbauZu organizésanai kandidatiem, kuri iesniegusi
pieteikumu uz oficiala veterinararsta vietu.

3. Parbaudei, kas mérktiecigi orientéta atbilstodi oficiala veterinararsta uzdevumiem un ieprieksgjai pieredzei un
kvalifikacijai, vienlaikus izvairoties no tadu zinaSanu un prasmju atkartotas parbaudes, kuras veterinararstam
vajadzigas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2005/36EK (') 38. panta 3. punktu, ir jaapliecina
vina zinaSanas par $adiem jautdjumiem:

a)

b)

V)

valsts un Savienibas tiesibu akti par cilvéka veselibu, partikas nekaitigumu, dzivnieku veselibu, dzivnieku

labturibu un farmaceitiskam vielam;

kopgjas lauksaimniecibas politikas principi, tirgus pasakumi, eksporta kompensacijas un krapSanas atklasana,
ietverot pasaules kontekstu: Pasaules Tirdzniecibas organizacijas Noligums par sanitarajiem un fitosanitarajiem

pasakumiem, Codex Alimentarius, Pasaules dzivnieku veselibas organizacija;

pamatzinasanas partikas parstrades un partikas tehnologijas joma;

labas razo$anas prakses un kvalitates parvaldibas principi, koncepcijas un metodes;
kvalitates parvaldiba pirms razas novaksanas (laba lauksaimniecibas prakse);

partikas higi€énas veicina$ana un izmanto$ana, ar partiku saistits nekaitigums (laba higiénas prakse);
riska analizes principi, koncepcijas un metodes;

HACCP principi, koncepcijas un metodes, HACCP izmantoSana visa partikas razoanas kédg;
revizija un atbilstibas parbaude a) lidz h) punkta noteiktajam prasibam;

ar cilvéka veselibu saistita partikas izraisita apdraudéuma novérsana un kontrole;

infekcijas un intoksikacijas populacijas dinamika;

diagnostiska epidemiologija;

monitoringa un uzraudzibas sistémas;

misdienu testé$anas metozu principi un diagnostikas pielietojums;

informacijas un komunikaciju tehnologijas, kas nepiecieSamas ka darba instrumenti;
biostatistikas datu apstrade un pielietojums;

pétijumi par partikas izraisitu slimibu uzliesmojumiem cilvéku vida;

batiski aspekti attieciba uz transmisivo siiklveida encefalopatiju (TSE);

dzivnieku labturiba razo$anas, transporté$anas un kausanas liment;

vidiski jautajumi, kas saistiti ar partikas razosanu (ieskaitot atkritumu apsaimniekosanu);
piesardzibas princips un patérétaju intereses;

razo$anas kédé stradajoso darbinieku apmacibas principi;

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 7. septembra Direktiva 2005/36/EK par profesionalo kvalifikaciju atziSanu (OV L 255,
30.9.2005., 22. Ipp.).
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w) veselibas aizsardzibas noteikumi attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem
produktiem;

x) krapsanas aspekti.

Kandidati nepiecie$amas zinasanas var iegiit veterinaras pamatapmacibas laika vai arl péc veterinararsta kvalifi-
kacijas iegtiSanas Istenotas apmacibas vai profesionalaja darbiba.

Ja kompetentas iestades parliecinas, ka kandidats visas nepiecie$amas zinasanas apguvis akadémiska grada iegtisanas
gaita vai talakizglitiba, ieglistot pécdiploma kvalifikaciju, profesionalo pieredzi vai citu kvalifikaciju, tas prasibu par
parbaudi var atcelt. Ja kandidats nepiecieSamas zinasanas apguvis dalgji, kompetentds iestades noorganizé
parbaudes, kuras atskiras no 2. punktd minétajam un kuras pemta véra kandidata iepriekséja pieredze.

4. Oficialajam veterinararstam jaspéj sadarboties starpnozaru limeni.

5. Ikvienam oficialajam veterinararstam pirms patstaviga darba sakSanas ir japiedalas praktiska apmaciba parbaudes
laika, kas ilgst vismaz 200 stundas. Parbaudes laika var ieskaitit atbilsto$u apmacibu, kas notikusi veterinarme-
dicinas studiju gaita. Saja laika parbaudamajam jastrada amata esofa oficiala veterinararsta uzraudziba kautuvés,
galas sadaliSanas uznémumos un saimniecibas. Apmacibai jaattiecas uz labas higiénas prakses revizijam un jo ipasi
procediram, kam pamata ir HACCP principi.

6. Oficialajam veterinararstam ir pastavigi jaatjaunina zinasanas un jabat informétam par jaunako notikumu gaitu
3. punkta minétajas jomas, regulari iesaistoties talakizglitibas pasakumos un lasot profesionalo literatiiru.
Oficialajam veterinararstam, kad vien iesp&jams, jaiesaistas ikgadgjos talakizglitibas pasakumos.

7. Kad profesionali veic parrobezu darbibu vai velas registréties cita dalibvalsti, uz oficialo veterinararstu parbaudém
attiecas savstarpéja atzisana starp dalibvalstim. Sada gadijuma parbaudém jaattiecas vienigi uz tiem jautajumiem,
kas ir butiski cilvéka veselibai un dzivnieku veselibas aizsardzibai nodarbinatibas dalibvalstis, bet nav ietverti
izcelsmes dalibvalsts parbaudés.

11 NODALA

OFICIALAIS PALIGS

1. Oficiala paliga funkcijas ir atlauts veikt vienigi personam, kas ir apmacitas un nokartojusas parbaudi saskana ar
5. punkta noraditajam prasibam.

2. Kompetentajam iestadém javeic pasakumi 1. punkta minéto parbauzu organizé$anai. Lai kandidati batu tiesigi $is
parbaudes kartot, vigiem japierada, ka vini ir sanémusi:

a) vismaz 500 stundu ilgu apmacibu, kura ietilpst vismaz 400 stundas ilga praktiska apmaciba, kas attiecas uz
5. punkta noraditajam jomam; un

b) jebkuru papildu apmacibu, kas nepiecie$ama, lai oficialie paligi varétu kompetenti pildit savus pienakumus.

3. Praktiskajai apmacibai, kas minéta 2. punkta a) apakSpunkta, janotiek kautuvés, medijamo dzivnieku galas
apstrades uzpémumos un/vai galas sadaliSanas uznémumos oficiala veterinararsta uzraudziba.

4. Apmacibai un parbaudém jaattiecas galvenokart uz sarkano galu vai majputnu galu. Tomér personam, kas tiek
apmacitas attieciba uz vienu no $§im abam kategorijam un parbaudi nokarto, vajadziga tikai saisinata apmaciba, lai
nokartotu parbaudi par otru kategoriju. Apmacibai un parbaudém jaattiecas uz savvalas medijjamiem dzivniekiem,
saimnieciba audzétiem medijamiem dzivniekiem un attieciga gadjjuma zakveidigo kartu.

5. Oficialo paligu apmacibai jaattiecas uz $adiem jautajumiem, un parbaudém jaapliecina zinaSanas par tiem:
a) attieciba uz saimniecibam:
i) teorétiskaja dala:

— pamatzinadanas par lauksaimniecibas nozares organizaciju, razoSanas metodém, ka ari starptautiskas
tirdzniecibas standartiem, kuri attiecas uz dzivniekiem,

— labas lopkopibas prakse,
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ii

=

— pamatzina$anas par slimibam, jo Ipasi par virusu, baktériju un parazitu ierosinatam zoonozém,
— slimibu monitorings, zalu un vakcinu izmantoSana, atlieku noteiksanas testi,

— higiéna un veterinara ekspertize,

— dzivnieku labturiba saimnieciba un transportéSanas laika,

— vidiskas prasibas — &kas, saimniecibas un vispar,

— attiecigie tiesibu akti, noteikumi un administrativie akti,

— patérétaju intereses un kvalitates kontrole;

praktiskaja dala:

— dazada veida saimniecibu apmekléSana un dazadu audzésanas metozu izmantosana,
— raZo$anas uzpémumu apmeklésana,

— dzivnieku iekrausanas un izkrausanas novérosana,

— laboratorijas darbi,

— veterinaras parbaudes,

— dokumentacija;

b) attieciba uz kautuvém, medijamo dzivnieku galas apstrades uznémumiem un galas sadaliSanas uzpémumiem:

i)

ii

=

teorétiskaja dala:

— pamatzinaSanas par galas nozares organizaciju, razo$anas metodém, ka arl starptautiskas tirdzniecibas
standartiem, kuri attiecas uz partiku un kausanas un galas sadaliSanas tehnologijam,

— pamatzina$anas par higiénu un labu higiénas praksi, jo Ipasi raZoSanas higiénu, kausanas, galas
sadaliSanas un uzglabasanas higiénu, ka ari higienu darba,

— pamatzinasanas par HACCP un HACCP procediiru reviziju,

— dzivnieku labturiba, izkraujot tos péc transportéSanas, un kautuve,
— pamatzina$anas nokautu dzivnieku anatomija un fiziologija,

— pamatzina$anas nokautu dzivnieku patologija,

— pamatzinaSanas nokautu dzivnieku patologiskaja anatomija,

— attiecigas zinaSanas par TSE un citam nozimigam zoonozém un zoonoZu ierosinatdjiem, ka ari
nozimigam dzivnieku slimibam,

— zinaSanas par kauSanas, ka arl svaigas galas veterinaras ekspertizes, sagatavoSanas, iesainoSanas,
iepakosanas un parvadasanas metodém un procediram,

— pamatzina$anas mikrobiologija,

— pirmskausanas apskate,

— paraugu nemsana un analizes uz Trichinella noteikSanu,

— péckausanas veterinara ekspertize,

— administrativie uzdevumi,

— zinasanas par attiecigajiem tiesibu aktiem, noteikumiem un administrativajiem aktiem,
— paraugu nemsanas procediira,

— krapsanas aspekti;

praktiskaja dala:

— dzivnieku identifikacija,

— vecuma parbaudes,
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— nokautu dzivnieku apskate un novértésana,

— pirmskausanas apskate kautuve,

— péckausanas veterinara ekspertize kautuvé vai medijamo dzivnieku galas apstrades uznémuma,
— paraugu nemsana un analizes uz Trichinella noteikanu,

— dzivnieka sugas noteikSana, parbaudot tipiskas dzivnieka kermena dalas,

— nokautu dzivnieku tadu kermepa dalu identificésana un atzinumu sniegSana par tam, kuras notikusas
izmainas,

— higiénas kontrole, ieskaitot labas higiénas prakses un HACCP procediiru reviziju,

— pirmskausanas apskasu rezultatu registréSana,

— paraugu nemsana,

— galas izsekojamiba,

— dokumentacija, pieméram, partikas aprites informacijas novértésana un registréto datu lasiana.
6. Kompetentas iestades var nolemt samazinat apmacibu un testéSanu attieciba uz:

a) teorétisko dalu, ja oficialais paligs apliecina pietiekamu izglitibu konkrétos punktos, kas noraditi $is nodalas
5. punkta a) apak$punkta i) punkta vai b) apak$punkta i) punkta;

b) praktisko dalu, ja oficialais paligs apliecina pietickamu darba pieredzi konkrétos punktos, kas noraditi §is
nodalas 5. punkta a) apakspunkta ii) punkta vai b) apaks$punkta ii) punkta.

7. Oficialajam paligam jaspgj sadarboties starpnozaru limeni.

8.  Oficialajiem paligiem ir pastavigi jaatjaunina zinasanas un jabat informétiem par jaunako notikumu gaitu, regulari
iesaistoties talakizglitibas pasakumos un lasot profesionalo literatiiru. Oficidlajam paligam, kad vien iespgjams,
jaiesaistas ikgadgjos talakapmacibas pasakumos.

9. Ja oficialie paligi veic vienigi paraugu nemsanu un analizes saistiba ar Trichinella parbaudém un mikrobiologiskajiem
kritérijiem, kompetentajam iestadem ir tikai janodrosina, lai vini sanemtu $adiem uzdevumiem atbilsto§u apmacibu.

10. Kad profesionali veic parrobezu darbibu vai vélas registréties cita dalibvalsti, uz oficialo paligu parbaudém attiecas
savstarp@ja atzisana starp dalibvalstim. $ada gadijuma parbaudém jaattiecas vienigi uz tiem jautdjumiem, kas ir
batiski cilveka veselibai un dzivnieku veselibas aizsardzibai nodarbinatibas dalibvalstis, bet nav ietverti izcelsmes
dalibvalsts parbaudes.

III NODALA

KOMPETENTO IESTAZU NORIKOTIE DARBINIEKI

1. Kompetentas iestades var iecelt vienigi darbiniekus, kas ir apmaciti un nokartojusi parbaudi saskana ar §is nodalas
5. punkta noraditajam prasibam.

2. Kompetentajam iestadém javeic pasakumi 1. punktd minétas parbaudes organizéSanai. Lai kandidati batu tiesigi So
parbaudi kartot, viniem japierada, ka vini ir sapemusi:

a) vismaz 500 stundu ilgu apmacibu, kura ietilpst vismaz 400 stundas ilga praktiska apmaciba, kas attiecas uz
5. punkta noraditajam jomam, un

b) jebkuru papildu apmacibu, kas nepiecieSama, lai kompetento iestazu norikotie darbinieki varétu kompetenti
pildit savus pienakumus.

3. Praktiskajai apmacibai, kas minéta 2. punkta a) apak$punkta, janotiek galas sadalisanas uznémumos oficiala veteri-
nararsta uzraudziba.

4. Apmacibai un parbaudém jaattiecas galvenokart uz sarkano galu vai majputnu galu. Tomér personam, kas tiek
apmacitas attieciba uz vienu no $im abam kategorijam un parbaudi nokarto, vajadziga tikai saisinata apmaciba, lai
nokartotu parbaudi par otru kategoriju. Apmacibai un parbaudém jaattiecas uz savvalas medjjamiem dzivniekiem,
saimnieciba audzétiem medijamiem dzivniekiem un attieciga gadijuma zakveidigo kartu.
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5.  Kompetento iestazu norikoto darbinieku apmaciba jaieklauj $adi jautdgjumi attieciba uz galas sadaliSanas
uzpémumiem, un parbaudém jaapliecina zinaSanas par tiem:

i) teorétiskaja dala:

— pamatzinaSanas par galas nozares organizaciju, razo$anas metodém, ka arl starptautiskas tirdzniecibas
standartiem, kuri attiecas uz partiku un galas sadaliSanas tehnologijam,

— Joti labas zinaSanas par higiénu un labu higiénas praksi, jo Ipasi raZoSanas higiénu, galas sadalifanas un
uzglabasanas higiénu, ka ari higiénu darba,

— loti labas zinasanas par HACCP un HACCP procediiru reviziju,
— attiecigas zinasanas par TSE un citam nozimigam zoonozém un zoonozu ierosinatajiem,

— zinaSanas par svaigas galas sagatavoSanas, iesainoSanas, iepakoSanas un parvadasanas metodém un
procediiram,

— pamatzina$anas mikrobiologija,
— administrativie uzdevumi,
— zinasanas par attiecigajiem tiesibu aktiem, noteikumiem un administrativajiem aktiem,
— paraugu nemsanas procediira,
— krapsanas aspekti;
i) praktiskaja dala:
— nokautu dzivnieku apskate un noveértésana,
— higiénas kontrole, ieskaitot labas higiénas prakses un HACCP procediiru reviziju,
— paraugu nemsana,
— galas izsekojamiba,
— dokumentacija.
6. Kompetentas iestades var nolemt samazinat apmacibu un testéSanu attieciba uz:

a) teorétisko dalu, ja kompetento iestazu norikotais darbinieks apliecina pietiekamu izglitibu konkrétos punktos,
kas noraditi 3is nodalas 5. punkta i) apak$punkta;

b) praktisko dalu, ja kompetento iestazu norikotais darbinieks apliecina pietiekamu darba pieredzi konkrétos
punktos, kas noraditi §is nodalas 5. punkta ii) apak$punkta.

7. Kompetento iestazu norikotajiem darbiniekiem jasp€j sadarboties starpnozaru limeni.

8. Kompetento iestazu norikotajiem darbiniekiem ir pastavigi jaatjaunina zinaSanas un jabat informétiem par jaunako
notikumu gaitu, regulari iesaistoties talakizglitibas pasakumos un lasot profesionalo literatiiru. Kompetento iestazu
norikotajiem darbiniekiem, kad vien iesp&jams, jaiesaistas ikgadgjos talakapmacibas pasakumos.

9. Kad profesionali veic parrobezu darbibu vai vélas registréties cita dalibvalst], uz kompetento iestazu norikoto
darbinieku parbaudém attiecas savstarpéja atziana starp dalibvalstim. Sada gadijuma parbaudém jaattiecas vienigi
uz tiem jautdjumiem, kas ir batiski cilvéka veselibai un dzivnieku veselibas aizsardzibai nodarbinatibas dalibvalsts,
bet nav ietverti izcelsmes dalibvalsts parbaudes.
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2019/625
(2019. gada 4. marts),

ar ko attieciba uz prasibam par lietoSanai partika paredzétu noteiktu dzivnieku un precu sitjjumu
ieveSanu Savieniba papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regulu (ES) 2017625 par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek piemeéroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK)
Nr. 10992009 un Padomes Direkfivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43[EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23[EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) (!), jo Ipasi tas 126. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regula (ES) 2017/625 ir izklastiti noteikumi par dalibvalstu kompetento iestazu veiktajam oficialajam kontrolém
un citam oficidlajam darbibam, tostarp par tadu prasibu noteikSanu, kas jaizpilda, lai dzivnieku un precu
sttfjumus no tre§am valstim vai to regioniem varétu ievest Savieniba, un par $adu lietosanai partika paredzétu
sttfjumu oficialajam kontrolém, lai nodro$inatu, ka Sie sutfjumi atbilst Savienibas tiesibu aktiem partikas un
partikas nekaitiguma joma.

(2)  Regula (ES) 2017/625 ir juridiskais pamats delegétajiem aktiem, kas japienem, lai papildinatu Saja regula
paredzétos nosacijumus noteiktu dzivnieku un precu ieveSanai Savieniba. Sis papildu prasibas ietver garantijas,
kas vajadzigas, lai apliecinatu atbilstibu turpmak noraditajam:

— pasakumi vielu un to atlieku parraudziSanai dzivniekos un precés, kas paredzéti lietosanai partika, saskana ar
Padomes Direktivu 96/23/EK (3,

— noteikumi transmisivo siiklveida encefalopatiju (TSE) profilaksei, kontrolei un apkaroSanai dzivos dzivniekos
un dzivnieku izcelsmes produktos saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 999/2001 (),

— visparigi principi un prasibas, kas attiecas uz partiku kopuma un jo ipasi uz partikas nekaitigumu Savienibas
un valstu méroga saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 178/2002 (¥,

— partikas aprité iesaistitajiem uznémeéjiem paredzeti visparigi noteikumi par partikas produktu higiénu saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 852/2004 (*),

() OVL95,7.4.2017., 1. 1pp.

(*) Padomes 1996. gada 29. aprila Direktiva 96/23[EK, ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas dzivos
dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atce] Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ari Lémumu
89/187EEK un Lemumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Regula (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo siiklveida
encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus
principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31,
1.2.2002., 1. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004.,

1.1pp.).
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— partikas aprité iesaistitajiem uzpéméjiem paredzéti ipasi noteikumi attieciba uz dzivnieku izcelsmes partikas
higiénu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 853/2004 (©),

— 1ipasi noteikumi par kompetento iestazu veiktam oficialam kontrolem un darbibam saistiba ar lietosanai
partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu raZoSanu saskana ar Komisijas Delegéto regulu (ES)
2019/624 (') un Komisijas Isteno3anas regulu (ES) 2019/627 ().

(3)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 854/2004 (°) bija paredzéti ipasi nosacjjumi lietosanai partika
paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu ieve$anai Savieniba, savukart Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 882/2004 (') bija paredzéti visparigi nosacjjumi partikas ieveSanai Savieniba. Regula (ES) 2017/625 ir
paredzeti noteikumi jomas, kuras paslaik aptver abas §is regulas, un ta atce] un aizstdj 3is regulas no
2019. gada 14. decembra.

(4)  Saja regula izklastitajam prasibam biitu janodrogina Regula (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004 noteikto
prasibu nepartrauktiba, lai nodro$inatu augstu veselibas aizsardzibas limeni un netraucétu lietosanai partika
paredzétu noteiktu dzivnieku un precu sttfjumu ievieSanu Savieniba. Vienlaikus pieredze, kas iegiita, piemérojot
abas $ajas regulas paredzétos noteikumus, biitu janem véra, izmantojot ar risku pamatotu pieeju.

(5)  Regula (EK) Nr. 853/2004 ir paredzétas prasibas partikas aprité iesaistitajiem uznéméjiem, kuri importé Savieniba
dzivnieku izcelsmes produktus. Tapéc $aja regula attieciba uz oficialajam kontrolém noteiktajam papildu
prasibam bitu jaatbilst tam, kas jau ir izklastitas Regula (EK) Nr. 853/2004.

(6)  Komisijas Regula (ES) 2017/185 (') ir paredzétas atkapes no Regulas (EK) Nr. 854/2004 attieciba uz sabiedribas
veselibas prasibam, ko pieméro noteiktu dzivnieku izcelsmes produktu (pieméram, kukainu un rapulu galas) un
partikas, kuras sastava ir gan augu izcelsmes produkti, gan parstradati dzivnieku izcelsmes produkti, (kombinéto
produktu) importam lidz 2020. gada 31. decembrim. Lai nodrosinatu augstu veselibas aizsardzibas limeni, pirms
parejas pasakumu termina beigam biitu ari janosaka prasibas $adu produktu ievesanai Savieniba nolika parbaudit
atbilstibu Savienibas noteikumiem, kuri attiecas uz $iem produktiem.

(7)  Aizvien biezak kukaini tiek raZoti lietoSanai partika. Bitu janodro$ina importéto kukainu atbilstiba Savienibas
prasibam attieciba uz partiku un partikas nekaitigumu. Tapéc $aja regula noteiktas papildu prasibas saistiba ar
dzivnieku izcelsmes produktu satfjumu ieveSanu Savieniba bitu japieméro ari kukainiem. Uz kukainiem var ari
attiekties prasiba par jauna partikas produkta atlaujas sanemsanu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2015/2283 ().

(8)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade 2007. gada 18. oktobrT pienéma atzinumu par riskiem sabiedribas veselibai,
ko rada rapulu galas lietosana partika (*). Tika noteikti vairaki apdraud&umi, pieméram, Salmonella un Trichinella.
Lai samazinatu $o apdraudéumu risku rapulu galas sitijumos, prasibas attieciba uz ieveSanu Savieniba bitu
jaieklauj parbaude par atbilstibu Savienibas prasibam.

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipasus higiénas noteikumus attieciba uz
dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).

() Komisijas 2018. gada 8. februara Delegéta regula (ES) 2019/624, ar ko paredz konkrétus noteikumus par oficialo kontrolu veiksanu
attieciba uz galas razoSanu un dzivu gliemenu razo$anas un parvietosanas teritorijam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
ES) 2017/625 (skatit 5a Oficiala Vestnesa 1. Ipp.).

$) 2017/625 (skatit 33 Oficiala Vestnesa 1. Ipp

(®) Komisijas 2019. gada 15. marta Isteno$anas regula (ES) 2019627, ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietosanai partika paredzétu
dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontro]u veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 un attieciba
uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005 (skatit 32 Oficiala Vestnesa 51. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipasus noteikumus par lieto3anai partika
paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas kontroles organizésanu (OV L ,30.4.2004., .Ipp.).

d d ki 1 duktu oficialas k 1 $ OV L139,30.4.2004., 206.1

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko veic, lai nodrosinatu
atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas
noteikumiem (OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.).

(") Komisijas 2017. gada 2. februara Regula (ES) 2017/185, ar ko nosaka parejas pasakumus konkrétu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 853/2004 un (EK) Nr. 8542004 noteikumu piemérosanai (OV L 29, 3.2.2017., 21. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 25. novembra Regula (ES) 2015/2283 par jauniem partikas produktiem un ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1169/2011 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 258/97 un
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1852/2001 (OV L 327,11.12.2015., 1. 1pp.).

(") http:/[www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/578


http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/578
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(9)  Kombinéto produktu sastavs ietekmé $adu partikas produktu fizikali kimiskos raksturlielumus, radot dazadus
riskus. $3 iemesla dé] Savieniba biitu jaat]auj ievest tikai tadu kombinéto produktu siitijumus, kuri atbilst pieméro-
jamajam prasibam, proti, par $adu partikas produktu sastava eso$o parstradato dzivnieku izcelsmes produktu
izcelsmi, pasa partikas produkta izcelsmi vai garantijam, kas pievienotas kombinéto produktu satfjumiem.
Attieciba uz kombinétajiem produktiem, kuri rada zemu risku cilvéka veselibai, Saja regula biitu japaredz atkapes
no parbaudém robezkontroles punktos.

(10)  Nosakot prasibas par lietoSanai partika paredzétu noteiktu dzivnieku un precu siitjumu ieveSanu Savieniba, bitu
jaatsaucas uz kombinétas nomenklatiiras kodiem saskana ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 2658/87 ('), lai varétu
precizi noteikt 3is preces un dzivniekus.

(11)  LietoSanai partika paredzétu noteiktu dzivnieku un precu sitjjumu ievesana Savieniba biitu jaatlauj, pamatojoties
uz riska analizi, vienigi tad, ja tre$as valstis vai to regioni, kas ir o dzivnieku un precu izcelsmes vieta, var
nodrosinat $o lietoSanai partika paredzéto dzivnieku un precu atbilstibu partikas nekaitiguma prasibam un ir
piendcigi noraditi Komisijas Istenoanas regulas (ES) 2019/626 (%) saraksta.

(12) Lai sniegtu garantijas attieciba uz partikas nekaitiguma oficialo kontrolu efektivitati tresas valstis vai to regionos,
papildus Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta prasibam bitu janosaka ipaSas prasibas noteiktiem
lietosanai partika paredzétiem dzivniekiem un precém. Tre$as valstis vai to regionus bitu jaieklauj sarakstos tikai
péc tam, kad ir sniegti pieradijumi un garantijas par to, ka attiecigie dzivnieki un preces no $§im tresam valstim
vai to regioniem atbilst Savienibas partikas nekaitiguma prasibam, kas noteiktas Direktiva 96/23/EK, Regula (EK)
Nr. 999/2001, (EK) Nr. 178/2002, (EK) Nr. 852/2004, (EK) Nr. 8532004, (ES) 2017/625, Delegétaja regula (ES)
2019/624 un IstenoSanas regula (ES) 2019/627, vai prasibam, kas atzitas par tam lidzvértigam.

(13) Noteiktu lietosanai partika paredzétu precu shtjjumu ieveSana Savieniba biitu jaatlauj vienigi tad, ja $is preces ir
nosiititas no uznémumiem, ka ari iegiitas vai sagatavotas uznémumos, kuri ir ieklauti sarakstos, kas sagatavoti un
atjauninati saskana ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apak$punktu. Turklat, lai nodrosinatu
atbilstibu Savienibas partikas higiénas noteikumiem vai noteikumiem, kas atziti par tiem vismaz lidzvertigiem, ir
lietderigi noteikt, ka, sagatavojot un atjauninot Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apak$punkta
minétos $adu uznémumu sarakstus, treSai valstij biitu jasniedz garantijas papildus tam, kas minétas Regulas (ES)
2017/625 127. panta 3. punkta e) apakSpunkta i) un iv) punkta.

(14) Lai partikas aprité iesaistitajiem uzpémeéjiem un patérétajiem nodro$inatu parredzamibu attieciba uz
uzpémumiem, no kuriem $adas preces Savieniba var tikt ievestas noltka laist tas tirgd, Komisijai batu jadara
pieejami sabiedribai Regulas (ES) 2017/625 127. panta minétie uznémumu saraksti. Lai nodro$inatu $o prasibu
rezultativitati, dalibvalstim biitu jaatlauj $adu precu shtjjumu ieveS$ana ar nosacjjumu, ka oficialos sertifikatus, kuri
uz piemérojamo Savienibas noteikumu pamata ir japievieno $adiem sitjjumiem, tre$as valsts kompetentas
iestades sak izdot no Komisijas sarakstu publicé$anas datuma.

(15)  Sadas prasibas uznémumiem nebfitu janosaka attieciba uz precém, kas paredzétas tranzitam, jo tas rada zemu
risku no partikas nekaitiguma viedokla un dzivnieki un preces netiek laistas Savienibas tirghi. Turklat $adas
prasibas nebiitu janosaka uzpémumiem, kas veic vienigi primaro razoSanu, parvadajumus, tadu dzivnieku
izcelsmes produktu uzglabasanu, kam nav nepiecieSami kontrolétas temperatiiras apstakli, vai Regulas (EK)
Nr. 853/2004 III pielikuma XVI sadala minéta loti rafinéta hondroitina sulfata, hialuronskabes, citu skrimslu
hidrolizes produktu, hitozana, glikozamina, himozina (renina), zivju limes un aminoskabju razosanu.

(") Padomes 1987. gada 23. julija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiru un kopéjo muitas tarifu (OV L 256,
7.9.1987.,1.1pp).

(**) Komisijas 2019. gada 5. marta IstenoSanas regula (ES) 2019/626 par treso valstu vai to regionu sarakstiem, no kuriem atlauts ievest
Eiropas Savieniba lietoSanai partika paredzétus konkrétus dzivniekus un preces, un ar ko attieciba uz Siem sarakstiem groza Istenosanas
regulu (ES) 2016/759 (skatit §a Oficiala Vestnesa 31. Ipp.).
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(16) Komisijas Regula (ES) Nr. 210/2013 (%) ir noteikts, ka digstus raZojo$i uzpémumi kompetentajam iestadém ir
jaapstiprina saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 6. pantu. Lai nodro$inatu atbilstibu Savienibas partikas
higiénas noteikumiem vai noteikumiem, kas atziti par tiem vismaz lidzvértigiem, digstu ieveSana Savieniba biitu
jaatlauj vienigi tad, ja tie razoti uznémumos, kuri ir ieklauti saskana ar $o regulu sagatavotajos un atjauninatajos
sarakstos.

(17)  Lai nodrosinatu atbilstibu Savienibas partikas higiénas noteikumiem vai noteikumiem, kas atziti par tiem vismaz
lidzvertigiem, Savieniba biitu jaatlauj vienigi tadu uzpémumu produktu ievesana, kuri izgatavo svaigu galu, malto
galu, galas izstradajumus, galas produktus, mehaniski atdalitu galu un izejvielas, kas paredzétas Zelatina un
kolagéna razosanai, ja $ie uznémumi ir ieklauti sarakstos, kuri ir sagatavoti un atjauninati saskana ar Regulas (ES)
2017/625 127. panta 3. punkta e) apakSpunktu un kurus ir publicgjusi Komisija. Turklat izejvielam, no ka Sos
produktus izgatavo, vajadzétu bt piegadatam no tadiem uzpémumiem (kautuvém, medijamo dzivnieku galas
apstrades uznémumiem, galas sadalifanas uzpémumiem un uzpémumiem, kuri apstrada zvejas produktus), kas ir
ieklauti sarakstos, kuri sagatavoti un atjauninati saskana ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta
e) apak$punktu un kurus ir publicgjusi Komisija.

(18) Dzivu gliemenu, adatadainu, tunikatu un jiras gliemezu sttjjumu ieveSana Savieniba bitu jaatlayj tikai no tadiem
razo$anas apgabaliem tresas valstis vai to regionos, kuri ir ieklauti sarakstos, kas sagatavoti un atjauninati saskana
ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apakSpunktu un kurus ir publicéjusi Komisija, lai nodrosinatu
atbilstibu piemérojamajam Ipasajam prasibam attieciba uz $iem produktiem, kas noteiktas Regula (EK)
Nr. 853/2004 un IstenoSanas reguld (ES) 2019/627, vai noteikumiem, kas atziti par tiem vismaz lidzvértigiem.
Minéto sarakstu publicéSanai batu janodroSina partikas aprité iesaistitajiem uznéméjiem un patérétajiem
parredzamiba attieciba uz raZoSanas apgabaliem, no kuriem Savieniba drikst ievest dzivas gliemenes, adatadainus,
tunikatus un jiras gliemezus.

(19) Lai nodrosinatu atbilstibu Savienibas prasibam, seviski ipasajam prasibam attieciba uz zvejas produktiem, kas
noteiktas Regula (EK) Nr. 853/2004 un Istenosanas regula (ES) 2019/627, vai noteikumiem, kas atziti par tam
vismaz lidzvértigiem, zvejas produktu satijumu ieveSana Savieniba bitu jaatlauj vienigi tad, ja satfjumi ir nosatiti
no tada uzpémuma uz sauszemes, tada ar tre$as valsts karogu kugojosa refrizeratorkuga, apstrades kuga vai
saldétajkuga, kas ieklauti sarakstos, kuri sagatavoti un atjauninati saskana ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta
3. punkta e) apak$punktu un kurus ir publicgjusi Komisija, vai tie ir iegiiti vai sagatavoti $ada uzpémuma vai
kugi. Sadu sarakstu publicéSanai biitu janodrosina partikas aprité iesaistitajiem uznéméjiem un patérétajiem
parredzamiba attieciba uz kugiem, ar kuriem Savieniba drikst ievest zvejas produktus.

(20) Regula (EK) Nr. 853/2004 paredzétie nosacijumi dzivnieku izcelsmes produktu ieveSanai Savieniba neattiecas uz
kombinétajiem produktiem. Tomér $aja regula ir noteikts, ka partikas aprité iesaistitajiem uznéméjiem, kuri
importé kombinétos produktus, ir janodrosina, lai $adu kombinéto partikas produktu sastava eso$ie parstradatie
dzivnieku izcelsmes produkti atbilstu minétaja regula noteiktajam prasibam.

(21)  Ar kombinétajiem produktiem saistitais risks ir atkarigs no sastavdalu veida un to uzglabasanas nosacijumiem.
Tapec attieciba uz kombinéto produktu siitjumiem biitu janosaka prasibas, lai nodrosinatu, ka tie kombinétie
produkti, kuri rada risku, tiktu eksportéti no valstim, no kuram ir atlauts eksportét uz Savienibu, balstoties uz
Komisijas Lémumu 2007/777[EK ("), Komisijas Lemumu 2006/766/EK (*¥), Komisijas Regulu (EK)
Nr. 798/2008 (**), Komisijas Regulu (ES) Nr. 605/2010 (*) un Komisijas Lemumu 2011/163/ES (*').

(") Komisijas 2013. gada 11. marta Regula (ES) Nr. 210/2013 par digstus raZojosu uzpémumu apstiprind$anu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 852/2004 (OV L 68, 12.3.2013., 24. lpp.).

(") Komisijas 2007. gada 29. novembra Lémums 2007/777EK, ar kuru paredz dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas aizsardzibas
prasibas un sertifikatu paraugus tadu galas produktu un apstradatu kungu, paslu un zarnu importam no tresam valstim, kas paredzéti
lietosanai partika, un ar kuru atce] Lémumu 2005/432/EK (OV L 312, 30.11.2007., 49. Ipp.).

("®) Komisijas 2006. gada 6. novembra Lémums 2006/766/[EK, ar ko izveido to tre3o valstu un teritoriju sarakstus, no kuram ir atlauts ievest
gliemenes, adatadainus, tunikatus, jiras gliemeZus un zvejniecibas produktus (OV L 320, 18.11.2006., 53. 1pp.).

(**) Komisijas 2008. gada 8. augusta Regula (EK) Nr. 798/2008 par to treso valstu, teritoriju, zonu un nodalijumu saraksta izveidoSanu, no
kuriem atlauts importét un tranzita caur Kopienu parvadat majputnus un majputnu produktus, un par veterinaras sertifikacijas
noteikumiem (OV L 226, 23.8.2008., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2010. gada 2. julija Regula (ES) Nr. 605/2010, ar ko nosaka dzivnieku un sabiedribas veselibas un veterinaras sertifikacijas
nosacijumus lietodanai partika paredzéta svaigpiena, piena produktu, jaunpiena un jaunpiena produktu ieveSanai Eiropas Savieniba
(OVL175,10.7.2010., 1. Ipp.).

(*") Komisijas 2011. gada 16. marta Lémums 2011/163/ES, ar ko apstiprina planus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK 29. pantu
iesniegusas tresas valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).
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(22)  Pamatojoties uz to, cik pazinojumu ir sapemts ar Regulu (EK) Nr. 178/2002 izveidotaja atras bridinasanas sistéma
partikas un baribas joma, tadu noteiktu dzivnieku un precu sitjumi, ko laiz tirgd lietoSanai partika, rada
paaugstinatu neatbilstibas risku attieciba uz Savienibas partikas nekaitiguma prasibam. Tapéc batu javeic katra
tadu dzivnieku un precu sitjuma, ko laiz tirgt lietoSanai partika, individuala sertificéSana, lai to varétu ievest
Savieniba noluka laist tirgdi. Sertifikacija par atbilstibu Savienibas prasibam var arl palidzét atgadinat treo valstu
vai to regionu partikas aprité iesaistitajiem uzpéméjiem un kompetentajam iestadem par piemérojamam
Savienibas prasibam. Tranzita gadjjuma biitu jaturpina izmantot pasreizgjos specializétos tranzita sertifikatus, kur
sniegts apliecinajums par dzivnieku veselibu.

(23)  Regulu (ES) 2017/625 pieméro kop§ 2019. gada 14. decembra, tapéc ari §1 regula biitu japieméro no $a datuma.
Parejas pasakumi, kuri paredz atkapes no Regulas (EK) Nr. 853/2004 un (EK) Nr. 854/2004 sabiedribas veselibas
prasibam kombinéto produktu importa gadijuma, ir noteikti Regula (ES) 2017/185, un to darbibas laiks tiks
pagarinats lidz 2021. gada 20. aprilim saskana ar Komisijas Regulu (ES) 2019/759 (*). Tapéc, lai nodrosinatu
netraucetu pareju, 3aja regula noteiktdas importa prasibas kombinétajiem produktiem bitu japieméro no
2021. gada 20. aprila,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Prieksmets un darbibas joma

1. Siregula papildina Regulu (ES) 2017/625 attieciba uz prasibam noteiktu lietosanai partika paredzétu dzivnieku un
precu shtfjumu ieveSanai Savieniba no tre$am valstim vai to regioniem, lai nodrosinatu to atbilstibu piemérojamajam
prasibam, kas paredzétas Regulas (ES) 2017/625 1. panta 2. punkta a) apak$punkta minétajos noteikumos, vai prasibam,
kas atzitas par tam vismaz lidzvértigam.

2. Sis regulas 1. punkta minétas prasibas attiecas uz:
a) tadu dzivnieku un precu noteikSanu, kuru ieveSanai Savieniba tiek piemérotas $adas prasibas:

i) prasiba, ka $adus dzivniekus un preces ieved no tresas valsts vai tas regiona, kas noraditi sarakstos saskana ar
Regulas (ES) 2017625 126. panta 2. punkta a) apakspunktu;

ii) prasiba, ka minétie dzivnieki un preces ir nosititi no tadiem uzpémumiem, ka ari iegiiti vai sagatavoti tados
uznémumos, kuri atbilst Regulas (ES) 2017/625 126. panta 1. punkta minétajam piemeérojamajam prasibam vai
prasibam, kas atzitas par tam vismaz lidzvértigam, un kuri ir ieklauti sarakstos, kas sagatavoti un atjauninati
saskana ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apak$punkta ii) un iii) punktu;

iii) prasiba, ka katram dzivnieku un precu sitjumam japievieno oficials sertifikats vai oficials apliecinjums, vai
jebkads cits pieradijums par atbilstibu Regulas (ES) 2017/625 1. panta 2. punkta a) apak$punktd minétajiem
noteikumiem, pieméram, privats apliecindgjums saskana ar Regulas (ES) 2017/625 126. panta 2. punkta
¢) apakspunktu;

b) prasibam, ka noteiktus dzivniekus un preces ieved Savieniba no tadas tresas valsts vai tas regiona, kas noraditi
sarakstos saskana ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta 2. punktu;

¢) prasibam, ka noteiktu precu sitijumi no tre$am valstim tiek nosatiti no tadiem uznémumiem, ka ar ir ieg@iti vai
sagatavoti tados uznémumos, kuri atbilst Regulas (ES) 2017/625 126. panta 1. punkta minétajam piemérojamajam
prasibam vai prasibam, kas atzitas par tam vismaz lidzvertigam, un kuri ir ieklauti sarakstos, kas sagatavoti un
atjauninati saskana ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apak$punkta ii) un iii) punktu;

d) prasibam attieciba uz konkrétu turpmak minéto precu ieveSanu Savieniba noliika laist tas tirgli papildus prasibam,
kas noteiktas saskana ar Regulas (ES) 2017/625 126. pantu:

i) svaiga gala, malta gala, galas izstradajumi, galas produkti, mehaniski atdalita gala un izejvielas, kas paredzétas
Zelatina un kolagéna razosanai;

(22

<

Komisijas 2019. gada 13. maijs Regula (ES) 2019/759, ar ko nosaka parejas pasakumus sabiedribas veselibas prasibu piemérosanai
attieciba uz tadas partikas importu, kas satur gan augu izcelsmes produktus, gan parstradatus dzivnieku izcelsmes produktus
(kombinétie produkti) (OVL 125, 14.5.2019, 11. Ipp.).
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ii) dzivas gliemenes, adatadaini, tunikati un jaras gliemezi;
iii) zvejas produkti;
iv) kombinétie produkti;

e) papildu prasibas par oficialiem sertifikatiem, oficialiem apliecinajumiem un privatiem apliecinajumiem, ko pievieno
noteiktiem dzivniekiem un precém, kas paredzéti ievesanai Savieniba.

3. So regulu nepieméro:

a) dzivniekiem un precém, kas nav paredzéti lietosanai partika, tomeér 3o regulu pieméro gadijumos, kad, ievedot 3os
dzivniekus un preces Savieniba, to galamerkis nav zinams;

b) lietoSanai partika paredzétiem dzivniekiem un precém, kuri tiek vesti pa Savienibas teritoriju tikai tranzita, nelaizot
tos tirgd.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “lidzveértigs” ir lidzvértigs, ka definéts Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta ) apak$punkta;

2) “laiana tirgl” ir laiSana tirgh, ka definéts Regulas (EK) Nr. 178/2002 3. panta 8. punkt3;

3) “uzpémums” ir uzpémums, ka definéts Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta c) apak$punkta;

4) “privats apliecinajums” ir apliecinajums, ko parakstijis partikas aprité iesaistits importéjoss uznémeéjs;

5) “svaiga gala” ir svaiga gala, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkta;

6) “malta gala” ir malta gala, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.13. punkta;

7) “galas izstradajumi” ir galas izstradajumi, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.15. punkta;

8) “galas produkti” ir galas produkti, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.1. punkt3;

9) “mehaniski atdalita gala” ir mehaniski atdalita gala, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.14. punkta;
10) “Zelatins” ir Zelatins, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.7. punkta;
11) “kolageéns” ir kolageéns, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.8. punkta;
12) “gliemenes” ir gliemenes, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 2.1. punkta;
13) “zvejas produkti” ir zvejniecibas produkti, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 3.1. punkt3;

14) “kombinetais produkts” ir partikas produkts, kura sastava ir gan augu izcelsmes produkti, gan parstradati dzivnieku
izcelsmes produkti;

15) “rapuli” ir dzivnieki, kas pieder kadai no $im sugam: Alligator mississippiensis, Crocodylus johnstoni, Crocodylus niloticus,
Crocodylus porosus, Timon Lepidus, Python reticulatus, Python molurus bivittatus vai Pelodiscus sinensis;

16) “rapulu gala” ir neparstradatas vai parstradatas saimnieciba audzétu tadu rapulu édamas dalas, kas attieciga gadijuma
ir atlauti saskana ar Regulu (ES) 2015/2283 un noraditi Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2017/2470 () saraksta;

(¥) Komisijas 2017. gada 20. decembra Istenosanas regula (ES) 2017/2470, ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/2283 izveido jauno partikas produktu Savienibas sarakstu (OV L 351, 30.12.2017., 72. Ipp.).



L 131/24 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

17) “kukaini” ir partika, kuras sastava ir kukaini vai to dalas, kura ir izoléta vai razota no kukainiem vai to dalam,
tostarp jebkura tadu kukainu dzives stadija, kas paredzéti lietosanai partika un attieciga gadijuma atlauti saskana ar
Regulu (ES) 2015/2283 un noraditi IstenoSanas regulas (ES) 20172470 sarakst3;

18) “digsti” ir digsti, ka definéts Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 208/2013 (*) 2. panta a) punktd;

19) “primara raZoSana” ir primara razo$ana, ka definéts Regulas (EK) Nr. 178/2002 3. panta 17. punkta;

20) “kautuve” ir kautuve, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.16. punkta;

21) “medijamo dzivnieku galas apstrades uznémums” ir savvalas dzivnieku galas apstrades uznémums, ka definéts
Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.18. punkta;

22) “galas sadaliSanas uzpémums” ir galas sadaliSanas uznémums, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 1 pielikuma
1.17. punkt3;

23) “razosanas apgabals” ir razosanas apgabals, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 2.5. punktd;
24) “apstrades kugis” ir zivju parstrades kugis, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 3.2. punkta;
25) “saldétajkugis” ir saldétajkugis, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 1 pielikuma 3.3. punkta;

26) “refrizeratorkugis” ir kugis, kas aprikots ta, lai varétu uzglabat un parvadat kravas uz paletém vai beramkravas
(beztaras kravas) kravas telpas vai kameras, kur tiek kontroléta temperatiira;

27) “partikas aprité iesaistits uznéméjs” ir uznéméjs, kas iesaistits partikas aprité, ka definéts Regulas (EK) Nr. 178/2002
3. panta 3. punkta.

3. pants

Dzivnieki un preces, kuras jaieved no tre$am valstim vai to regioniem, kas ieklauti Regulas (ES)
2017/625 126. panta 2. punkta a) apakSpunkta minétaja saraksta

Turpmak noradito lietosanai partika paredzéto dzivnieku un precu sttjjumus Savieniba ieved tikai no tadas tresas valsts
vai tas regiona, kas ieklauti IstenoSanas regulas (ES) 2019/626 3.-22. panta minétaja $o dzivnieku un precu saraksta:

a) dzivnieku izcelsmes produkti, tostarp rapulu gala un nedzivi veseli kukaini, kukainu dalas vai parstradati kukaini,
kuriem Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otras dalas 2. lidz 5., 15. un 16. nodala ir noteikti kombinétas no-
menklatiras (KN) kodi, ka ari harmonizétas sistémas (HS) kodi pozicijas 1702, 1806, 2102, 2103, 2105, 2106,
2202, 2301, 2822, 2932, 3001, 3002, 3501, 3502, 3503, 3504, 3507, 3913, 4101, 4102, 4103, 4110 un 9602,
ja Sie produkti ir paredzéti lietoSanai partika;

b) dzivi kukaini, uz kuriem ir sniegta atsauce ar Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja dala noteikto KN kodu
0106 49 00.

4. pants
Papildu prasibas noteiktu dzivnieku un precu ievesanai Savieniba no tre$as valsts vai tas regiona

Papildus Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta izklastitajam prasibam Komisija var lemt par treSo valstu vai to
regionu ieklauSanu minétas regulas 126. panta 2. punkta a) apak$punktd minétaja saraksta tikai tad, ja Komisija ir
atzinusi turpmak noraditas prasibas par vismaz lidzvertigim attiecigajam 3. panta minétajam Savienibas prasibam
attieciba uz dzivniekiem un precém:

a) tresas valsts tiesibu aktus par:
i) dzivnieku izcelsmes partikas raZosanu;

(*) Komisijas 2013. gada 11. marta Istenosanas regula (ES) Nr. 208/2013 par izsekojamibas prasibam attieciba uz digstiem un séklam, no
kuram paredzéts razot digstus (OV L 68, 12.3.2013., 16. Ipp.).
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ii) veterinaro zalu izmantosanu, tostarp noteikumus par to aizlieg§anu vai atlauSanu, izplati$anu, laiSanu tirgl un
noteikumus par to lietosanu un parbaudi;

iii) baribas sagatavoSanu un izmanto$anu, tostarp piedevu izmanto$anas un arstnieciskas dzivnieku baribas sagata-
vo$anas un izmanto$anas procediiram, ka ari baribas un galaproduktu sagatavoSana izmantoto izejvielu higiénas
kvalitati;

b) razoSanas, izgatavoSanas, apstradasanas, uzglabasanas un nosatiSanas higiénas nosacijumus, kurus paslaik pieméro
nosiiti¥anai uz Savienibu paredzétiem dzivnieku izcelsmes produktiem;

¢) jebkuru pieredzi par tresas valsts dzivnieku izcelsmes produktu tirdzniecibu un jebkurus saistiba ar to ievesanu
Savieniba veikto oficidlo kontrolu rezultatus;

d) Komisijas veikto kontrolu rezultatus tre$a valsti, ja tadi ir pieejami, attieciba uz citiem dzivniekiem un precém,
saistiba ar kuriem tresa valsts jau ir ieklauta saraksta saskana ar Regulas (ES) 2017625 127. panta 2. punktu, jo Ipasi
kompetento iestazu novértéjuma rezultatus tresa valsti, kura veiktas revizijas, un tadu kompetento iestazu darbibu
novértéjuma rezultatus, kuras tas veiku$as, nemot véra ieteikumus, kuri tam tika sniegti péc $adam Komisijas
revizijam;

e) attieciga gadijuma Komisijas apstiprinatas zoonozu kontroles programmas esibu, isteno$anu un pazinoSanu;

f) attieciga gadjjuma atlieku kontroles programmas, ko apstiprinajusi Komisija saskana ar Direktivu 96/23[EK, esibu,
istenoSanu un pazinosanu.

5. pants
Prasibas noteiktu precu ievesanai Savieniba no tresas valsts saistiba ar uznémumiem

1. Turpmak minéto precu sttjjumus ieved Savieniba vienigi tad, ja $ie sttfjumi ir nosititi no tddiem uzpémumiem, ka
ar iegiti vai sagatavoti tados uznémumos, kuri ir ieklauti sarakstos, kas sagatavoti un atjauninati saskana ar Regulas (ES)
2017/625 127. panta 3. punkta e) apakSpunkta ii) un iii) punktu:

a) dzivnieku izcelsmes produkti, attieciba uz kuriem prasibas ir noteiktas Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma un
kuriem Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otras dalas 2. lidz 5., 15. un 16. nodala ir noteikti KN kodi, ka ari HS
kodi pozicijas 2102, 2103, 2105, 2106, 2202, 2301, 2822, 2932, 3001, 3002, 3501, 3502, 3503, 3504, 3507,
3913, 4101, 4102, 4103 un 4110;

b) digsti, uz kuriem sniegta atsauce ar $adiem HS kodiem: 0704 90, 0706 90, 0708 10, 0708 20, 0708 90 vai 1214
90, kas noteikti Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja dala.

2. $a panta 1. punktd minétos uznémumus var ieklaut Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apakspunkta
minétajos sarakstos vienigi tad, ja papildus Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apakSpunkta ii) un iv) punkta
noteiktajam garantijam tresa valsts sniedz $adas garantijas:

a) 3adi uznémumi un uznémumi, kuri apstrada dzivnieku izcelsmes izejvielas, ko izmanto attiecigo dzivnieku izcelsmes
produktu izgatavosana, atbilst Regulas (ES) 2017/625 126. panta 1. punkta minétajam piemérojamajam prasibam, jo
ipasi Regulas (EK) Nr. 853/2004 prasibam, vai prasibam, kas atzitas par tam vismaz lidzvertigam;

b) attieciga gadijuma uznémums apstrada tikai tadas dzivnieku izcelsmes izejvielas, kas iegiitas no tre$am valstim ar
apstiprinatu atlieku parraudzibas planu Sai produktu kategorijai saskana ar Direktivu 96/23/EK vai no dalibvalstim;

c) tai ir faktiskas pilnvaras apturét uznémumu veikto eksportu uz Savienibu, ja uzpémumi nepilda attiecigas Savienibas
prasibas vai prasibas, kas atzitas par tam vismaz lidzveértigam.

3. Komisija nodrosina dalibvalstim jaunus un atjauninatus sarakstus, ko ta sanem no tre$as valsts kompetentajam
iestadém saskana ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apakSpunkta iii) punktu, un publicé Sos sarakstus
sava timeklvietné.

4.  Dalibvalstis atlauj ievest Savieniba 1. punkta minétos satfjumus ar nosacjumu, ka oficidlos sertifikatus, kuri uz
piemérojamo Savienibas noteikumu pamata ir japievieno $adiem sttijumiem, tresas valsts kompetentas iestades sak izdot
no 1. punkta minéto Komisijas sarakstu publicé$anas datuma.
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6. pants
Uzpémumi, kuriem nepieméro 5. panta 1. punkta prasibas

Sis regulas 5. panta noteiktas prasibas nepieméro uznémumiem, kuri veic tikai $adas darbibas:

a) primaro razoSanu;

b) parvadajumus;

¢) tadu dzivnieku izcelsmes partikas produktu uzglabasanu, kam nav nepieciesami kontrolétas temperatiiras apstakli;

d) Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma XVI sadala minéta loti rafinéta hondroitina sulfata, hialuronskabes, citu
skrim$Ju hidrolizes produktu, hitozana, glikozamina, himozina (renina), zivju limes un aminoskabju razosanu, uz
kuriem ir sniegta atsauce ar Regulas (EEK) Nr. 2658/87 1 pielikuma otraja dala noteiktajiem KN kodiem pozicijas
2833, ex 3913, 2930, ex 2932, 3507 vai 3503.

7. pants

Prasibas svaigas galas, maltas galas, galas izstradajumu, galas produktu, mehaniski atdalitas galas un
izejvielu, kas paredzétas Zelatina un kolagéna raZo$anai, siitijumiem

Turpmak minéto dzivnieku izcelsmes produktu sitfjumus Savieniba ieved vienigi tad, ja tie ir izgatavoti no izejvielam,
kas iegtitas kautuves, medijamo dzivnieku galas apstrades uzpémumos, galas sadaliSanas uznémumos un zvejas produktu
apstrades uznémumos, kas ieklauti tajos uznémumu sarakstos, kuri ir sagatavoti un atjauninati saskana ar Regulas (ES)
2017/625 127. panta 3. punkta e) apak$punktu:

a) svaiga gala;

b) malta gala;

¢) galas izstradajumi;

d) galas produkti un mehaniski atdalita gala;

e) izejvielas, kas paredzetas Zelatina un kolagéna raZoSanai un minétas attiecigi Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma
XIV sadalas I nodalas 4. punkta a) apak$punkta un XV sadalas I nodalas 4. punkta a) apak$punkta.

8. pants
Prasibas dzivu gliemenu, adatadainu, tunikatu un jiras gliemeZu siitijumiem

1. Neskarot 6. pantu, tadu dzivu gliemenu, adatadainu, tunikatu un jaras gliemezu satfjumus, kuriem KN kodi ir
noteikti Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otras dalas pozicija 0307, Savieniba ieved tikai no tadiem razosanas
apgabaliem tre$as valstis, kas ieklauti sarakstos, kurus tresas valsts kompetentas iestades ir sagatavojusas saskana ar
Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apak$punktu un kurus ir public&jusi Komisija.

2. Turpmak minétos produktus Savieniba drikst ievest no razoSanas apgabaliem, kurus tre$as valsts kompetentas
iestades nav klasific&jusas saskana ar Regulas (ES) 2017/625 18. panta 6. punktu:

a) Pectinidae, iznemot, ja oficidlo parraudzibas programmu dati, ka noteikts saskana ar IstenoSanas regulas (ES)
2019/627 57. pantu, lauj kompetentajam iestadem klasificét zvejas vietas, ka izklastits Regulas (EK) Nr. 853/2004
III pielikuma VII sadalas IX nodalas 2. punkta;

b) jaras gliemezi, kas nav filtrétaji, un Holothuroidea, kas nav filtrétaji.
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9. pants
Razos$anas apgabalu ieklausana sarakstos

1. Pirms tresas valsts kompetentas iestades sagatavo 8. panta 1. punkta minétos sarakstus, ipasa uzmaniba japievers
garantijam, kuras tresas valsts kompetentas iestades var sniegt attieciba uz atbilstibu 52. panta prasibam Istenosanas
regula (ES) 2019/627 par razosanas apgabalu klasifikaciju un kontroli.

Pirms $adu sarakstu sagatavosanas vajadzigi Komisijas apmeklé&jumi, kuru noliks ir parbaude uz vietas.

2. Kad 8. panta 1. punkta minétie saraksti ir sagatavoti un kad tresas valsts kompetentas iestades sniedz pietieckamas
garantijas par to atbildibas joma esoSo raZzoSanas apgabalu parvaldibu un kontrolém, pirms eso§am sarakstam, kas
izveidots saskana ar 5. pantu, tiek pievienots jauns razosanas apgabals, ir vajadzigi Komisijas apmekléjumi nolaka izdarit
parbaudi uz vietas.

10. pants
Ipasas prasibas zvejas produktiem

Tadu zvejas produktu sttfjumus, kuriem KN kodi ir noteikti Regulas (EEK) Nr. 2658/87 1 pielikuma otras dalas pozicijas
0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 1504, 1516, 1603, 1604, 1605 vai 2106, laiSanai tirgli Savieniba
ieved tikai tad, ja tie ir iegiti vai jebkura raZoSanas posma sagatavoti tada uzpémuma uz sauszemes, uz tada zivju
apstrades kuga vai saldétajkuga, vai uzglabati tada saldétava vai uz refrizeratorkuga, kas ieklauti saraksta, kur§ sagatavots
un atjauninats saskana ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apakSpunktu un kuru ir public&jusi Komisija.

11. pants

1. Kugi var ieklaut Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apak$punkta ii) punkta minétajos uznémumu
sarakstos, ja kuga karoga tresas valsts kompetentas iestades un kompetentas iestades no citas tresas valsts, kuram kuga
karoga tresas valsts kompetentas iestades ir deleg&jusas pienakumu veikt attiecigd kuga parbaudi, iesniedz Komisijai
kopigu pazinojumu, kura noradits, ka ir izpilditas visas Cetras turpmak minétas prasibas:

a) abas tresas valstis ir ieklautas tadu treSo valstu vai to regionu, no kuriem atlauts Savieniba ievest zvejas produktus,
saraksta, kas sagatavots saskana ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punktu;

b) no attieciga kuga visi zvejas produkti, kas paredzéti laiSanai Savienibas tirgd, ir izkrauti tiesi taja tresa valsti, kurai
kuga karoga tresa valsts ir deleggjusi pienakumu attiecigos kugus parbaudit;

c) delegetas kompetentas iestades ir kugi parbaudijusas un pazinojusas, ka tas atbilst piemérojamajam Savienibas
prasibam;

d) delegétas kompetentas iestades ir pazinojusas, ka kugi tas regulari parbaudis, lai nodrosinatu, ka tas joprojam atbilst
piemérojamajam Savienibas prasibam.

2. Kugi var ieklaut Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta minétajos uznémumu sarakstos, pamatojoties uz
kopigu pazinojumu, ko iesniedz kuga karoga tresas valsts kompetentas iestades un dalibvalsts kompetentas iestades,
kuram kuga karoga tresas valsts kompetentas iestades ir deleggjusas pienakumu veikt attieciga kuga parbaudi, ja ir
izpilditas visas tris turpmak minétas prasibas:

a) visi zvejas produkti no attieciga kuga, kas paredzéti laiSanai Savienibas tirgd, ir izkrauti tiesi $aja dalibvalsti;

b) $is dalibvalsts kompetentas iestades ir kugi parbaudijusas un pazinojusas, ka tas atbilst piemérojamajam Savienibas
prasibam;

c) sis dalibvalsts kompetentas iestades ir pazinojusas, ka tas kugi regulari parbaudis, lai nodro$inatu, ka tas joprojam
atbilst piemérojamajam Savienibas prasibam.
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3. Ja zvejas produktu siitfjumi Savieniba tiek ievesti tiesi no refrizeratorkuga, zivju apstrades kuga vai saldétajkuga,
kas kugo ar tresas valsts karogu, Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2019/628 (*) 13. panta 3. punkta minéto oficialo
sertifikatu drikst parakstit kapteinis.

12. pants
Prasibas kombinéto produktu siitfjumiem

1. Tadu kombinéto produktu siitfjumus, uz kuriem ir sniegta atsauce ar Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja
dala noteiktajiem HS kodiem pozicijas 1601, 1602, 1603, 1604, 1605, 1901, 1902, 1905, 2004, 2005, 2103, 2104,
2105, 2106, Savieniba laiSanai tirgni ieved tikai tad, ja ikviens kombinéto produktu sastava esoSais parstradatais
dzivnieku izcelsmes produkts ir razots uznémumos, kuri atrodas tre$as valstis vai to regionos un kuriem ir atlauts
eksportét uz Savienibu parstradatus dzivnieku izcelsmes produktus saskana ar 5. pantu, vai uzpémumos, kuri atrodas
dalibvalstis.

2. Kamer Komisija gatavo konkrétu tadu tre$o valstu vai to regionu sarakstu, kuriem ir atlauts eksportét kombinétos
produktus uz Savienibu, kombinéto produktu siitijumus no tre§am valstim vai to regioniem Savieniba drikst ievest tad,
ja ir panakta atbilstiba $adiem noteikumiem:

a) 8is regulas 1. punktd minéto kombinéto produktu, kuri japarvada vai jauzglaba kontroléta temperatiira, izcelsmes
vieta ir tadas tre§as valstis vai to regioni, no kuriem atlauts eksportét katru parstradato dzivnieku izcelsmes produktu,
kas ir Savieniba ievesta galaprodukta sastava, balstoties uz Lémumu 2007/777[EK, Regulu (ES) Nr. 605/2010,
Lemumu (ES) 2006/766/EK, Regulu (EK) Nr. 798/2008 un Lemumu 2011/163/ES;

b) §is regulas 1. punkta minéto kombinéto produktu, kuri nav japarvada vai jauzglaba kontroléta temperatiira un kuri
satur jebkadu daudzumu parstradatas galas, izcelsmes vieta ir tadas tresas valstis vai to regioni, no kuriem atlauts uz
Savienibu eksportét kombinéta produkta sastava esoSus galas produktus, balstoties uz Lémumu 2007/777/EK un
Lémumu 2011/163/ES;

c) sis regulas 1. punkta minéto kombinéto produktu, kuri nav japarvada vai jauzglaba kontroléta temperatiira, kuri satur
parstradatus dzivnieku izcelsmes produktus, kas nav parstradata gala, un kuriem piemérojamas prasibas ir noteiktas
Regulas (EK) Nr. 853/2004 III piclikuma, izcelsmes vieta ir tredas valstis vai to regioni, no kuriem atlauts eksportét
uz Savienibu galas produktus, piena produktus, produktus uz jaunpiena bazes, zvejas produktus vai olu produktus,
pamatojoties uz Savienibas dzivnieku un sabiedribas veselibas prasibam, un kuri ieklauti sarakstos saistiba ar vismaz
vienu no siem dzivnieku izcelsmes produktiem, balstoties uz Lemumu 2007/777[EK, Regulu (ES) Nr. 605/2010,
Lémumu 2006/766/EK un Regulu (EK) Nr. 798/2008, ka ari noraditi Lemuma 2011/163/ES pielikuma, pamatojoties
uz atlieku kontroles planu, kas apstiprinats saskana ar Direktivu 96/23/EK.

13. pants
Oficialie sertifikati

1. Turpmak minéto produktu sttijumus Savieniba ieved tikai tad, ja katram no $iem siitfjumiem ir pievienots oficials
sertifikats:

a) dzivnieku izcelsmes produkti, kuriem Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otras dalas 2. lidz 5., 15. un 16. nodala
ir noteikti KN kodi, ka ari HS kodi pozicijas 1506, 1521, 1601, 1602, 1603, 1604, 1605, 2102, 2103, 2105, 2106,
2202, 2301, 2932, 3001, 3002, 3501, 3502, 3503, 3504, 3507, 3913, 4101, 4102, 4103, 4110 un 9602, ja Sie
produkti ir paredzéti lietoSanai partika;

b) dzivi kukaini, uz kuriem ir sniegta atsauce ar Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja dala noteikto KN kodu
0106 49 00;

c) digsti un séklas, kas paredzétas digstu razoSanai, uz kuriem ir sniegta atsauce ar $adiem KN kodiem: 0704 90, 0706
90, 0708 10, 0708 20, 0708 90, 0713 10, 0713 33, 0712 34, 0712 35, 0713 39, 0713 40, 0712 50, 0712 60,
0713 90, 0910 99, 1201 10, 1201 90, 1207 50, 1207 99, 1209 10, 1209 21, 1209 91 vai 1214 90, kas noteikti
Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja dala.

(¥) Komisijas 2019. gada 8. aprila Istenosanas regula (ES) 2019/628 par noteiktiem dzivniekiem un precém paredzétiem oficialo sertifikatu
paraugiem un ar ko attieciba uz Siem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK) Nr. 2074/2005 un Istenosanas regulu (ES) 2016/759
(skatit 3a Oficiala Vestnesa 101. Ipp.).
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2. Sis regulas 1. punkta mingtie oficialie sertifikati apliecina, ka produkti atbilst:

a) Regula (EK) Nr. 178/2002, (EK) Nr. 852/2004 un (EK) Nr. 853/2004 noteiktajam prasibam vai prasibam, kas atzitas
par tam lidzvértigam;

b) visam $aja regula noteiktajam ipasajam prasibam attieciba uz ieve§anu Savieniba.

3. Sis regulas 1. punktd minétajos oficialajos sertifikatos var ieklaut informaciju, kas nepieciesama saskana ar citiem
Savienibas tiesibu aktiem par sabiedribas un dzivnieku veselibas jautajumiem.

4. Sis regulas 1. punkta c) apakspunkta minéto oficialo sertifikatu attieciba uz digstiem un seklam, kas paredzétas
digstu razo$anai, parvada kopa ar satijumu, lidz tas sasniedz oficialaja sertifikata noradito galamerki. Ja shitjjums tiek
sadalits, oficiala sertifikata kopiju pievieno katrai sfitjjuma dalai.

14. pants
Privats apliecinajums

1. Partikas aprité iesaistita import&jo$a uznéméja sagatavotu un parakstitu privatu apliecinajumu pievieno 12. panta
2. punkta c) apak$punktd minétajiem kombinéto produktu satjjumiem, apstiprinot, ka sitijumi atbilst piemérojamajam
Regulas (ES) 2017/625 126. panta 1. punkta noraditajam prasibam.

2. Atkapjoties no 1. punkta, tadiem produktiem, kuri atbrivoti no oficialajam kontrolém robezkontroles punktos
saskana ar Regulas (ES) 2017/625 48. panta h) punktu, privato apliecindgjumu produktiem pievieno bridi, kad tos laiz
tirgd.

3. Sis regulas 1. punkta minétais privatais apliecindjums nodrosina siitijuma izsekojamibu, un taja ietver:

a) informaciju par importéto precu nosititaju un sanéméju;

b) sarakstu ar kombinéto produktu sastava esoSajiem augu izcelsmes produktiem un parstradatiem dzivnieku izcelsmes
produktiem, kuri noraditi dilsto$a seciba péc svara, kas registréts laika, kad tie tika izmantoti kombinéta produkta
izgatavosana;

¢) ta(-o) uznémuma(-u), kas izgatavo kombinéta produkta sastava ieklautos parstradatos dzivnieku izcelsmes produktus,
apstiprindgjuma numuru, kur§ paredzéts saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 4. panta 2. punktu un kuru norada
partikas aprité iesaistitais importgjosais uznémeéjs.

4. Sis regulas 1. punkta minétais privatais apliecinajums apliecina, ka:

a) tresa valsts vai tas regions, kur razo kombinéto produktu, ir noraditi saraksta saistiba ar vismaz vienu no turpmak
minétajam dzivnieku izcelsmes produktu kategorijam:

i) galas produkti;

ii) piena produkti vai produkti uz jaunpiena bazes;
iif) zvejas produkti;

iv) olu produkti;

b) uzpémums, kur§ razo kombinétos produktus, izpilda higiénas standartus, kas atziti par lidzvértigiem Regula (EK)
Nr. 852/2004 noteiktajiem standartiem;

¢) kombinetais produkts nav jauzglaba vai japarvada kontroléta temperatiira;

d) kombineéta produkta sastava esoso parstradato dzivnieku izcelsmes produktu izcelsmes vieta ir tadas tresas valstis vai
to regioni, no kuriem atlauts eksportét Savieniba vai eksportét no tas katru parstradato dzivnieku izcelsmes
produktu, un $ie produkti ir iegfiti no sarakstos ieklauta(-iem) uzpémumaf(-iem);

¢) kombinétaja produkta izmantotie parstradatie dzivnieku izcelsmes produkti ir apstradati vismaz ta, ka attieciba uz
Siem produktiem paredzéts, balstoties uz Komisijas Lémumu 2007/777[EK un Komisijas Regulu (ES) Nr. 605/2010,
un ir noradits iss visu to procesu un temperatiiras apraksts, kam produkts tika paklauts.
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15. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2019. gada 14. decembra. Tomér 12. panta un 14. panta 1. un 2. punkta prasibas pieméro no
2021. gada 21. aprila.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiei piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2019. gada 4. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/626
(2019. gada 5. marts)

par treSo valstu vai to regionu sarakstiem, no kuriem atlauts ievest Eiropas Savieniba lieto$anai
partika paredzétus konkrétus dzivniekus un preces, un ar ko attieciba uz Siem sarakstiem groza
Istenosanas regulu (ES) 2016/759

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regulu (ES) 2017625 par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodro$inatu, ka tiek piemeéroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK)
Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662[EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23[EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) () un jo ipasi tas 127. panta 2. punktu,

péc apsprieSanas ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigo komiteju,

ta ka:

(1)  Regula (ES) 2017/625 ir paredzéti noteikumi par dalibvalstu kompetento iestazu oficialo kontrolu un citu oficilo
darbibu Istenosanu, lai parbauditu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem tada joma ka partikas nekaitigums visos
razoSanas, parstrades un izplatiSanas posmos. Jo Ipasi taja ir paredzéts, ka konkrétus dzivniekus un preces
Savieniba ieved tikai no tadas tresas valsts vai tas regiona, kas ieklauts Komisijas ipasi $im nolukam izstradata
saraksta.

(2)  Attieciba uz nosacijumiem par lietoSanai partika paredzétu konkrétu dzivnieku un precu shtjjumu ieveSanu
Savieniba no tresam valstim vai to regioniem ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2019/625 (3) papildina Regulu
(ES) 2017/625, lai nodrosinatu, ka minétie nosacijumi atbilst attiecigajam prasibam, kas noteiktas Regulas (ES)
2017/625 1. panta 2. punkta a) apak$punkta minétajos noteikumos (partikas nekaitigums) vai prasibam, kas
atzitas par vismaz lidzvértigam. Sie nosacijumi ietver lietosanai partika paredzétu dzivnieku un precu identifi-
kaciju, uz ko attiecas prasiba par ieveSanu no tresas valsts vai tas regiona, kas ieklauts saraksta saskana ar Regulas
(ES) 2017/625 126. panta 2. punkta a) apakspunktu.

(3)  Saraksti ar tre$am valstim vai to regioniem, no kuriem atlauta lietoanai partika paredzétu konkrétu dzivnieku un
precu sitijumu ieve$ana Savieniba, ir izveidoti, lai nodrosinatu atbilstibu partikas nekaitiguma prasibam saskana
ar 11. panta 1. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 854/2004 (}), kuru atcels no
2019. gada 14. decembra ar Regulu (ES) 2017/625, un dzivnieku veselibas prasibam saskana ar Padomes
Direktivas 2002/99/EK (*) 8. panta 1. punktu. Ja tika uzskatits par nepiecieSsamu ievérot atbilstibu cilveku un

() OVL95,7.4.2017., 1. 1pp.

(*) Komisijas 2019. gada 4. marta Delegéta regula (ES) 2019/625, ar ko attieciba uz prasibam par lietoSanai partika paredzétu noteiktu
dzivnieku un precu siitijumu ieveSanu Savieniba papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (skatit $a Oficiala
Vestnesa 18. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz Ipasus noteikumus par lietoanai partika
paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas kontroles organizésanu (OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.).

(*) Padomes 2002. gada 16. decembra Direktiva 2002/99/EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus, kuri reglamenté tadu dzivnieku
izcelsmes produktu razoSanu, parstradi, izplatiSanu un ievieSanu, kas paredzéti lietosanai partika (OV L 18, 23.1.2003., 11. Ipp.).
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dzivnieku veselibas prasibam, ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2016/759 (), Komisijas Regulu (ES)
Nr. 206/2010 (°), Komisijas Regulu (EK) Nr. 119/2009 (), Komisijas Lémumu Nr. 2007/777/EK (*), Komisijas
Lémumu Nr. 2003/779/EK () un Komisijas Regulu (ES) Nr. 605/2010 (%) tika izveidoti vienoti saraksti, kas
attiecas uz abiem aspektiem.

4) Papildu saraksti ar tre$am valstim vai to regioniem, no kuriem atlauts ievest Savieniba gliemenes, adatadainus,
tunikatus, joras gliemezus un zvejniecibas produktus tikai sabiedribas veselibas apsvérumu dé, ir noteikti
Komisijas Lémuma 2006/766EK (1), kas pienemts saskana ar Regulas (EK) Nr. 854/2004 11. panta 1. punktu.

(5)  Ta ka Regulu (EK) Nr. 854/2004 no 2019. gada 14. decembra atce] ar Regulu (ES) 2017625 un lai nodrosinatu
vienu vienotu tiesibu aktu, kura apkopotas visas tresas valstis vai to regioni, kas jauzskaita, lai ievestu no tiem
konkrétus dzivniekus un preces Savienibas tirgfi, no partikas un partikas nekaitiguma viedokla ir lietderigi Saja
Regula noteikt o dzivnieku un precu sarakstus.

(6)  Ta ka notiek diskusijas saistiba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016429 (') istenoSanu attieciba
uz prasibam par tre§o valstu vai to regionu uzskaitiSanu, lai Savieniba ievestu no tiem konkrétus dzivnieku
izcelsmes produktus dzivnieku veselibas apsvérumu dél, ir lietderigi arl iesniegt sarakstus par Siem dzivnieku
izcelsmes produktiem, nosakot savstarpéjas atsauces uz eso$ajiem sarakstiem dzivnieku veselibas apsvérumu del,
lai novérstu sarakstu dublésanos. Sie saraksti ir sagatavoti, pamatojoties uz Regulu (EK) Nr. 854/2004 un
Direktivu 2002/99/EK, péc attiecigo treo valstu pieprasjuma. Lai treSo valstu kompetentas iestades tiktu
ieklautas $ajos sarakstos, tas sniedza pienacigas garantijas, jo Ipasi attieciba uz atbilstibu vai lidzvértibu Savienibas
partikas aprites tiesibu aktiem un tre$o valstu kompetento iestazu organizaciju. Tadé] nav nepiecieSams atkartoti
novertet atbilstibu $iem nosacijumiem saskana ar Regulu (ES) 2017/625.

(7)  Regulas (ES) 2017/625 pieméroSanas noluka ir lietderigi uzturét kopigus sarakstus, kas saistiti ar partiku un
partikas nekaitigumu, kopa ar esosajiem sarakstiem, kuri noteikti dzivnieku veselibas apsvérumu dél, un istenot
saskanotu pieeju, uzskaitot tre$as valstis un to regionus tikai tad, ja atlickvielu kontroles programma ir
apstiprinata saskana ar Padomes Direktivu 96/23/EK ().

(8)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (*) nosaka prasibas tirgus dalibniekiem, kas importé
dzivnieku izcelsmes produktus un saliktos produktus. Jo Ipasi ta paredz, ka tirgus dalibniekiem, kas importé
dzivnieku izcelsmes produktus no tre§am valstim vai to regioniem, janodrosina, ka attieciga nositiSanas arpusko-
pienas valsts atrodas saraksta, kura noraditas arpuskopienas valstis, no kuram ir atlauts attiecigo produktu
imports.

() Komisijas 2016. gada 28. aprila IstenoSanas regula (ES) 2016/759, ar ko izveido tadu treSo valstu, to dalu un teritoriju sarakstus, no
kuram dalibvalstis atlauj ievest Savieniba konkrétus dzivnieku izcelsmes produktus, kas paredzéti lietosanai partika, nosaka prasibas
sertifikatiem, groza Regulu (EK) Nr. 2074/2005 un atce] Lemumu 2003/812/EK (OV L 126, 14.5.2016., 13. Ipp.).

(®) Komisijas 2010. gada 12. marta Regula (ES) Nr. 206/2010, ar ko izveido sarakstus, kuros ieklautas tresas valstis, to teritorijas vai dalas,
no kuram Eiropas Savieniba atlauts ievest konkrétus dzivniekus un svaigu galu, un nosaka veterinaras sertifikacijas prasibas (OV L 73,
20.3.2010., 1. Ipp.).

(') Komisijas 2009. gada 9. februara Regula (EK) Nr. 119/2009, ar ko nosaka treSo valstu vai to dalu sarakstu un veterinaras sertifikacijas
prasibas savvalas zaku dzimtas dzivnieku, noteiktu savvalas sauszemes ziditaju un saimniecibas audzétu trusu galas importam Kopiena
vai tranzitam caur to (OV L 39, 10.2.2009., 12. Ipp.).

(*) Komisijas 2007. gada 29. novembra Lémums 2007/777[EK, ar kuru paredz dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas aizsardzibas
prasibas un sertifikatu paraugus tadu galas produktu un apstradatu kungu, pGslu un zarnu importam no tre$am valstim, kas paredzéti
lietosanai partika, un ar kuru atce] Lémumu 2005/432/EK (OV L 312, 30.11.2007., 49. Ipp.).

(®) Komisijas 2003. gada 31. oktobra Lémums 2003/779/EK, ar ko nosaka dzivnieku veselibas prasibas un veterinaro (veselibas) sertifi-
kaciju, ievedot dzivnieku zarnas no tresam valstim (OV L 285, 1.11.2003., 38. Ipp.).

(") Komisijas 2010. gada 2. julija Regula (ES) Nr. 605/2010, ar ko nosaka dzivnieku un sabiedribas veselibas un veterinaras sertifikacijas
nosacjjumus lietodanai partika paredzéta svaigpiena, piena produktu, jaunpiena un jaunpiena produktu ievesanai Eiropas Savieniba
(OVL175,10.7.2010., 1. Ipp)).

(") Komisijas 2006. gada 6. novembra Lémums 2006/766/EK, ar ko izveido to treso valstu un teritoriju sarakstus, no kuram ir atlauts ievest
gliemenes, adatadainus, tunikatus, jiras gliemeZus un zvejniecibas produktus (OV L 320, 18.11.2006., 53. 1pp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 9. marta Regula (ES) 2016/429 par parnésajamam dzivnieku slimibam un ar ko groza un
atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (OV L 84, 31.3.2016., 1. Ipp.).

(") Padomes 1996. gada 29. aprila Direktiva 96/23/EK, ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atlickas dzivos
dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atce] Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ki arf Lémumu
89/187EEK un Lemumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka IpaSus higiénas noteikumus attieciba uz
dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).
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(9)  Parejas pasakumi, kas paredz atkapes no ievesanas nosacijumiem, kas paredzéti Regula (EK) Nr. 853/2004 un
piemérojami konkrétiem dzivnieku izcelsmes produktiem, ir paredzéti Komisijas Regula (ES) 2017/185 (**) un ir
spéka lidz 2020. gada 31. decembrim.

(10) Tadé] treso valstu vai to regionu papildu saraksti ir jaizveido vélakais lidz Regula (ES) 2017/185 noteikto parejas
posma pasakumu termina beigam, lai netiktu partraukta minéto dzivnieku izcelsmes stitjumu ieveSana Savieniba.
Saraksti biitu jaizveido jo Ipasi attieciba uz kausétiem dzivnieku taukiem un dradziem, rapulu galu, kukainiem un
zarnam.

(11) Partikai, kas sastav, ir izdalita vai raZota no kukaipiem vai to dalam, tostarp dziviem kukainiem, pieméro
noteikumus par jaunu partikas produktu apstiprina$anu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/2283 (*°). Ir lietderigi izveidot sarakstu $sim produktu grupam.

(12) Ir jaizveido tadu dzivnieku izcelsmes produktu saraksts lidz Regula (ES) 2017/185 noteikto parejas posma
pasakumu termina beigam, kas nav produkti, kuriem $aja regula ir izveidoti ipasi saraksti, lai neapdraudétu to
pasreiz importéto dzivnieku izcelsmes produktu ieveSanu Savieniba, kas ir batiski Eiropas partikas nozares
uznémumiem.

(13) Regula (ES) 2017/185 noteiktie parejas pasakumi attieciba uz konkrétiem dzivnieku izcelsmes produktiem un
saliktiem produktiem tika ieviesti, jo tie rada nelielu apdraud&jumu cilvéku veselibai tapéc, ka patérétie daudzumi
ir loti mazi vai arT produktu raZosana liela méra izsledz cilvéka veselibas apdraudéjumu. Tade] ir nesamérigi
pieprasit no tre§am valstim visus pieradjjumus un garantijas saskana ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta
3. punktu un Delegétas regulas (ES) 2019/625 4. pantu.

(14)  Saraksti ir janosaka $aja regula un jasvitro no IstenoSanas regulas (ES) 2016/759 un Lémuma 2006/766EK. Tadel
attiecigi ir jagroza IstenoSanas regula (ES) 2016/759 un jaatce] Lemums 2006/766EK.

(15) Ta ka Regulu (ES) 2017/625 pieméro no 2019. gada 14. decembra, ari §i regula ir japieméro no minéta datuma.

(16) Treso valstu vai to regionu saraksti, no kuriem, pamatojoties uz to dzivnieku veselibas statusu, atlauts ievest
Savieniba lietosanai partika zarnu sttijumus, tiks noteikti tikai no 2021. gada 21. aprila saskana ar Regulu (ES)
2016/429. Ir lietderigi noteikt, ka to treSo valstu vai treSo valstu regionu sarakstus, no kuriem atlauts ievest
Savieniba lietoSanai partika zarnu sttjjumus, pieméro tikai no ta pasa datuma. Tade] parejas pasakumi, ar ko
paredz atkapes attieciba no sabiedribas veselibas prasibam attieciba uz zarnu sGtjjumu ieveSanu Savieniba, batu
japagarina lidz 2021. gada 20. aprilim.

(17)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Prieksmets un darbibas joma

Si regula attiecas uz to tre§o valstu vai treSo valstu regionu sarakstiem, no kuriem saskand ar Regulas (ES)
2017/625 126. panta 2. punkta a) apakSpunktu partikas nekaitiguma apsvérumu dé] ir atlauts ievest Savieniba
konkrétus dzivniekus un preces, kas paredzéti lietosanai partika.

(**) Komisijas 2017. gada 2. februara Regula (ES) 2017/185, ar ko nosaka parejas pasakumus konkrétu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 853/2004 un (EK) Nr. 854/2004 noteikumu pieméro$anai (OV L 29, 3.2.2017., 21. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 25. novembra Regula (ES) 2015/2283 par jauniem partikas produktiem un ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1169/2011 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 258/97 un
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1852/2001 (OV L 327,11.12.2015., 1. Ipp.).
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2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “svaiga gala” ir svaiga gala, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkt3;
2) “galas izstradajumi” ir galas izstradajumi, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.15. punkt3;
3) “gala” ir gala, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.1. punkta;
4) “majputni” ir majputni, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.3. punkta;
5) “medijamie dzivnieki” ir medijjamie dzivnieki, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.5. punkta;
6) “olas” ir olas, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 5.1. punkta;
7) “olu produkti” ir olu produkti, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.3. punkta;
8) “galas produkti” ir galas produkti, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.1. punkt3;

9) “apstradati kungi, pGsli un zarnas” ir apstradati kungi, pasli un zarnas, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004
I pielikuma 7.9. punkta;

10) “gliemenes” ir gliemenes, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 2.1. punkta;

11) “zvejniecibas produkti” ir zvejniecibas produkti, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 3.1. punkta;
12) “svaigpiens” ir svaigpiens, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 4.1. punkta;

13) “piena produkti” ir piena produkti, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.2. punkta;

14) “jaunpiens” ir jaunpiens, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX iedalas 1. punkta;

15) “produkti uz jaunpiena bazes” ir produkti uz jaunpiena bazes, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma
IX iedalas 2. punkta;

16) “varzu kajinas” ir varzu kajinas, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 6.1. punkta;

17) “gliemezi” ir gliemezi, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 6.2. punkt3;

18) “kauséti dzivnieku tauki” ir kauséti dzivnieku tauki, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.5. punkta;
19) “dradzi” ir dradzi, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.6. punkta;

20) “Zelatins” ir Zelatins, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.7. punkta;

21) “kolagéns” ir kolagéns, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.8. punkta;

22) “medus” ir medus, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 (V) II pielikuma IX dalas
1. punkta;

23) “biskopibas produkti” ir biskopibas produkti, ka definéts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 Il pielikuma IX dalas
2. punkta;

24) “rapulu gala” ir rapulu gala, ka definéts Delegétas regulas (ES) 2019/625 2. panta 16. punkt3;
25) “kukaini” ir kukaini, ka definéts Delegétas regulas (ES) 2019/625 2. panta 17. punkta.

(V) Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu
kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 92272, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 12342007
(OVL 347,20.12.2013., 671. Ipp.).
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3. pants

Treso valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba nagainu galu svaiga veida
un nagainu galas izstradajumus

Lietosanai partika paredzétu nagainu galas sttjjumus svaiga veida un nagainu galas izstradajumu sitijumus atlauts ievest
Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir tre$as valstis vai to regionos, no kuriem tos atlauts ievest Savieniba saskana ar
Regulas (ES) Nr. 206/2010 14. panta a) punktu.

4. pants

TreSo valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba majputnu, skréjéjputnu un
savvalas medijamo putnu galu, majputnu galas izstradajumus, olas un olu produktus

LietoSanai partika paredzétu majputnu, skréjéputnu un savvalas medijamo putnu galas, majputnu galas izstradajumu,
olu un olu produktu satjjumus atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir tresas valstis vai to regionos, no kuriem
tos atlauts importét Savieniba saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 798/2008 (**) 3. pantu.

5. pants

TreSo valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba savvalas zaku dzimtas
dzivnieku, konkrétu savvalas sauszemes ziditaju, kas nav nagaini un zaku dzimtas dzivnieki, un
saimniecibas audzétu trusu galu

Lietodanai partika paredzetu savvalas zaku dzimtas dzivnieku, konkrétu savvalas sauszemes ziditaju, kas nav nagaini un
zaku dzimtas dzivnieki, un saimniecibas audzétu trusu galas sttijumus atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir
treas valstis vai to regionos, no kuriem tos atlauts importét Savieniba saskana ar Regulas (EK) Nr. 119/2009 3. pantu.

6. pants

Tre$o valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba galas produktus un
apstradatus kungus, piislus un zarnas, kas nav apvalki

LietoSanai partika paredzetu galas izstradajumu un apstradatu kungu, paslu un zarnu satjjumus atlauts ievest Savieniba
tikai tad, ja to izcelsme ir tresas valstis vai to regionos, no kuriem tos atlauts importét Savieniba saskana ar Lémuma
2007/777[EK 3. panta b) punktu.

Tomer lietosanai partika paredzétu zavétas liellopu galas ar gar§vielam vai pasterizétu galas produktu sitfjumus atlauts
ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir tresas valstis vai to regionos, no kuriem tos atlauts importét Savieniba saskana
ar Lemuma 2007/777[EK II pielikuma 3. dalu.

7. pants
TreSo valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba zarnas

LietoSanai partika paredzétu zarnu satfjumus atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir tresas valstis vai to
regionos, no kuriem tos atlauts importét Savieniba saskana ar Lémuma 2003/779/EK 1. pantu.

(**) Komisijas 2008. gada 8. augusta Regula (EK) Nr. 798/2008 par to treso valstu, teritoriju, zonu un nodalijumu saraksta izveidosanu, no
kuriem atlauts importét un tranzita caur Kopienu parvadat majputnus un majputnu produktus, un par veterinaras sertifikacijas
noteikumiem (OV L 226, 23.8.2008., 1. Ipp.).
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8. pants

TreSo valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba dzivas, atdzesétas, saldétas
vai parstradatas gliemenes, adatadainus, tunikatus un jiras gliemeZus

Lietosanai partika paredzétu dzivu, atdzesétu, saldétu vai parstradatu gliemenu, adatadainu, tunikatu un jaras gliemezu
sttfjumus atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir tresas valstis vai to regionos, kuri ir uzskaititi I pielikuma.
Tomér kemmisgliemenu slédz&jmuskulu, iznemot akvakultiiras dzivnieku, kas pilniba atdaliti no iek3gjiem organiem un
gonadam, atlauj ievest Savieniba ari no tam tre§am valstim, kas nav minétas §ada saraksta.

9. pants

TreSo valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba zvejniecibas produktus, kas
nav minéti 8. panta

LietoSanai partika paredzétu zvejniecibas produktu, kas nav minéti 8. panta, sutjjumus atlauts ievest Savieniba tikai tad,
ja to izcelsme ir tresas valstis vai to regionos, kuri ir uzskaititi I pielikuma.
10. pants

TreSo valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba svaigpienu, jaunpienu,
piena produktus un produktus uz jaunpiena bazes

LietoSanai partika paredzétu svaigpiena, jaunpiena, piena produktu un produktu uz jaunpiena bazes sutfjumus atlauts
ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir tresas valstis vai to regionos, no kuriem tos atlauts ievest Savieniba saskana ar
Regulas (ES) Nr. 605/2010 2. pantu.

11. pants

TreSo valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba varZzu kajinas

Lietosanai partika paredzétu varzu kajinu sitijumus atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir tre$as valstis vai to
regionos, kuri ir uzskaititi Il pielikuma.

12. pants

TreSo valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba gliemezus, kas sagatavoti
saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma XI sadalu

LietoSanai partika paredzétu gliemeZu, kas sagatavoti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma XI sadalu,
sttfjumus atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir tresas valstis vai to regionos, kuri ir uzskaititi §is regulas
11 pielikuma.

13. pants

TreSo valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba kausétus dzivnieku taukus
un dradZus

LietoSanai partika paredzétu kausétu dzivnieku tauku un dradZu satijumus atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to
izcelsme ir tresas valstis vai to regionos, no kuriem atlauts importét galas izstradajumus Savieniba saskana ar Lémuma
2007/777[EK 3. panta b) punkta i) apakspunktu.
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14. pants
Treso valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba Zelatinu un kolagenu

1. LietoSanai partika paredzéta Zelatina un kolagéna, kas iegiits no liellopiem, aitam, kazam, cikam un zirgu dzimtas
dzivniekiem, sttfjumus atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir Dienvidkoreja, Malaizija, Pakistana vai Taivana,
vai tre$as valstis vai to regionos, no kuriem atlauts importét Savieniba noteiktu nagainu sugu dzivnieku svaigas galas
izstradajumus saskana ar Regulas (ES) Nr. 206/2010 14. panta a) punktu.

2. Tada Zzelatina un kolagéna sttjjumus, kas iegiits no lietosanai partika paredzétiem majputniem, atlauts ievest
Savieniba tikai tados satfjumos, kas ir no Taivanas vai no tresam valstim vai to regioniem, kas ir uzskaititi Regulas (EK)
Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dalas 1. sleja un no kuriem ir atlauts ievest attiecigo sugu majputnu galu, ka noradits
minéta pielikuma attiecigaja dala.

3. LietoSanai partika paredzéta Zelatina un kolagéna, kas iegiits no zvejniecibas produktiem, satjjumus atlauts ievest
Savieniba tikai tados siitijumos, kas ir no tresam valstim vai to regioniem, kas ir uzskaititi I pielikuma.

4. LietoSanai partika paredzéta Zelatina un kolagéna, kas iegiits no zaku dzimtas dzivniekiem un savvalas sauszemes
ziditajiem, kuri nav lietoSanai partika paredzéti nagaini, sutjjumus atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir
tresas valstis vai to regionos, kas ir uzskaititi Regulas (EK) Nr. 119/2009 I pielikuma 1. dalas tabulas 1. sleja.

15. pants

TreSo valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba izejvielas Zelatina vai
kalogéna razo$anai

1. Tadu Zelatina un kolagéna raZoSanai paredzétu izejvielu shtijumus, kas iegiitas no lietosanai partika paredzétiem
liellopiem, aitam, kazam, ctikam un zirgu dzimtas dzivniekiem, atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir tresas
valstis vai to regionos, no kuriem atlauts importét Savieniba noteiktu nagainu sugu dzivnieku svaigas galas izstradajumus
saskana ar Regulas (ES) Nr. 206/2010 14. panta a) punktu.

2. Tadu Zelatina un kolagéna razoSanai paredzétu izejvielu shtfjumus, kas iegiitas no lietoanai partika paredzétiem
majputniem, atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja tie ir no tre$am valstim vai to regioniem, kas ir uzskaititi Regulas (EK)
Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dala un no kuriem ir atlauts ievest attiecigo sugu majputnu galu, ka noradits minéta
pielikuma attiecigaja dala.

3. Tadu Zelatina un kolagéna raZoSanai paredzétu izejvielu shtijumus, kas iegiitas no lieto3anai partika paredzétiem
zvejniecibas produktiem, atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir tresas valstis vai to regionos, kas ir uzskaititi
§is regulas II pielikuma.

4. Tadu Zelatina un kolagéna razo$anai paredzétu izejvielu sttjumus, kas iegiitas no lietosanai partika paredzétiem
zaku dzimtas dzivniekiem un savvalas sauszemes ziditdjiem, kuri nav lietosanai partika paredzéti nagaini, sttfjumus
atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir tre$ds valstis vai to regionos, kas ir uzskaititi Regulas (EK)
Nr. 119/2009 I pielikuma 1. dalas tabulas 1. sleja.

16. pants

TreSo valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba apstradatas izejvielas
Zelatina un kalogéna raZosanai

1. Tadu Zelatina un kolagéna raZoSanai paredzétu apstradatu izejvielu shtfjumus, kas iegiitas no lietodanai partika
paredzétiem liellopiem, aitam, kazam, ciikam un zirgu dzimtas dzivniekiem, atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to
izcelsme ir Dienvidkoreja, Malaizija, Pakistana vai Taivana, vai tresas valstis, kas ir uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010
II pielikuma 1. dalas tabulas 1. sleja.
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2. Tadu Zelatina un kolagéna raZoSanai paredz&tu apstradatu izejvielu sttjumus, kas iegiitas no lictosanai partika
paredzétiem majputniem, atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir Taivana vai tresas valstis, kas ir uzskaititas
Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dalas tabulas 1. sleja.

3. Tadu Zelatina un kolagéna raZoSanai paredzétu apstradatu izejvielu siitijumus, kas ieglitas no lietosanai partika
paredzétiem zvejniecibas produktiem, atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir tresas valstis vai to regionos, kas
ir uzskaititi 3is regulas II pielikuma.

4. Tadu Zelatina un kolagéna razoSanai paredzétu apstradatu izejvielu shtfjumus, kas iegiitas no lietoSanai partika
paredzétiem zaku dzimtas dzivniekiem un savvalas sauszemes ziditajiem, kuri nav lietoSanai partika paredzéti nagaini,
sttfjumus atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir tresas valstis vai to regionos, kas ir uzskaititi Regulas (EK)
Nr. 119/2009 I pielikuma 1. dalas tabulas 1. sleja.

5. Tadu Zelatina un kolagéna raZoSanai paredzétu apstradatu izejvielu shtjjumus, kas minétas Regulas (EK)
Nr. 853/2004 III pielikuma XIV sadalas I nodalas 4. punkta b) apakspunkta iii) punkta, atlauts ievest Savieniba tikai tad,
ja to izcelsme ir tre$as valstis vai to regionos, no kuriem ir atlauts ievest no minétajam precém iegiitas izejvielas saskana
ar §is regulas 15. pantu.

17. pants
TreSo valstu saraksts, no kuram atlauts ievest Savieniba medu un citus biskopibas produktus

Lietosanai partika paredzéta medus un citu biskopibas produktu sitijumus atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to
izcelsme ir tresas valstis, kas ir uzskaititas Komisijas Lémuma 2011/163/ES (*%) pielikuma sleja “Valsts” un markeétas ar
“X” sleja “Medus” minétaja pielikuma.

18. pants

TreSo valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba konkrétus augsti rafinétus
produktus

Lietodanai partika paredzétu augsti rafinétu hondroitina sulfata, hialuronskabes, citu hidrolizétu skrimsla produktu,
hitozana, glikozamina, himozina, zivju limes un aminoskabju sttjjumus atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme
ir tresas valstis vai to regionos:

1) attieciba uz izejvielam, kas iegiitas no nagainiem — no tre§am valstim, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010
1I pielikuma 1. dalas tabulas 1. sleja, vai no Dienvidkorejas, Malaizijas, Pakistanas vai Taivanas;

2) attieciba uz izejvielam, kas iegiitas no zvejniecibas produktiem — no visam tresam valstim vai to regioniem, kas
uzskaititi II pielikuma;

3) attieciba uz izejvielam, kas iegfitas no majputniem — no tre$am valstim un/vai teritorijam, kas uzskaititas Regulas (EK)
Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dalas tabulas 1. aile.

19. pants
TreSo valstu saraksts, no kuram atlauts ievest Savieniba rapulu galu

Lietosanai partika paredzétas rapulu galas stitfjumus atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir Sveicé (%),
Botsvana, Vjetnama, Dienvidafrika vai Zimbabve.

(") Komisijas 2011. gada 16. marta Lémums 2011/163/ES, ar ko apstiprina planus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK 29. pantu

iesniegusas tresas valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. Ipp.). .
(*) Saskapa ar 1999. gada 21. junija Noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par lauksaimniecibas izstradajumu

tirdzniecibu (OV L 114, 30.4.2002., 132. Ipp.).
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20. pants
TreSo valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba kukainus

Lietosanai partika paredzétu kukainu sttfjumus atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja $adas partikas izcelsme ir tresas
valstls vai to regionos vai ta ir nositita no tresam valstim vai to regioniem, no kuriem kukaini ir atlauti saskana ar
Regulu (ES) 2015/2283 un ir uzskaititi Komisijas Istenoanas regula (ES) 2017/2470 (*!).

21. pants

TreSo valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba citus dzivnieku izcelsmes
produktus

Tadu lietoSanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu sitijumus, kas nav 3.-20. panta uzskaititie produkti,
atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir tresas valstis vai to regionos:

1) attieciba uz produktiem, kas iegiiti no nagaigiem — no tre$am valstim, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010
I pielikuma 1. dalas tabulas 1. sleja, vai no Dienvidkorejas, Malaizijas, Pakistanas vai Taivanas;

2) attieciba uz produktiem, kas iegfiti no majputniem — no tre§am valstim, kas uzskaititas Regulas (EK) Nr. 798/2008
I pielikuma 1. dalas tabulas 1. sleja, vai no Taivanas;

3) attieciba uz produktiem, kas iegiiti no zvejniecibas produktiem — no tre$am valstim vai to regioniem, kas uzskaititi
1I pielikuma;

4) attieciba uz produktiem, kas iegiiti no zaku dzimtas dzivniekiem un savvalas sauszemes ziditdjiem, kuri nav nagaini,
- no tre$am valstim vai to regioniem, kas uzskaititas Regulas (EK) Nr. 119/2009 I pielikuma 1. dalas tabulas 1. sleja;

5) attieciba uz produktiem, kas iegati no dazadu sugu dzivniekiem, — no treSam valstim vai to regioniem, kas uzskaititi
§a panta 1. lidz 4. punkta attieciba uz katru dzivnieku izcelsmes produktu.

22. pants
Istenosanas regulas (ES) 2016/759 grozijums

Istenosana regulu (ES) 2016/759 groza $adi:
1) regulas 1. pantu svitro;

2) regulas I pielikumu svitro.

23. pants
Atcel$ana
Léemumu 2006/766/EK atce]. Atsauces uz Lemumu 2006/766/EK uzskata par atsaucém uz $o regulu un tas lasa saskana
ar atbilstibas tabulu, kas pievienota §is regulas IV pielikuma.
24. pants
Parejas noteikumi

Lidz 2021. gada 20. aprilim dalibvalstis turpina atlaut ievest to teritorija lietosanai partika paredzétu 7. panta minétu
zarnu sttfjumus no tre$am valstim vai to regioniem, no kuriem Savieniba atlauts importét $adus satjjumus saskana ar
Lémuma 2003/779/EK 1. pantu.

(*') Komisijas 2017. gada 20. decembra Istenosanas regula (ES) 2017/2470, ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/2283 izveido jauno partikas produktu Savienibas sarakstu (OV L 351, 30.12.2017., 72. Ipp.).
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25. pants
Stasana spéeka un piemérosana
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2019. gada 14. decembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2019. gada 5. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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I PIELIKUMS
TRESO VALSTU VAI TO REGIONU SARAKSTS, NO KURIEM ATLAUTS IEVEST SAVIENIBA LIETOSANAI
PARTIKA PAREDZETAS DZIVAS, ATDZESETAS, SALDETAS VAI PARSTRADATAS GLIEMENES,
ADATADAINUS, TUNIKATUS UN JURAS GLIEMEZUS (')
VALSTS ISO TRESA VALSTS VAI TAS o
KODS REGIONI PIEZIMES

AU Australija

CA Kanada

CH Sveice (9)

CL Cile

GL Grenlande

™ Jamaika Tikai juras gliemezi

P Japana Tikai saldétas vai parstradatas gliemenes, adatadaini, tunikati un jiras glie-
mezZi

KR Dienvidkoreja Tikai saldétas vai parstradatas gliemenes, adatadaini, tunikati un jaras glie-
mezi

MA Maroka Apstradatam Acanthocardia tuberculatum sugas gliemeném japievieno: a) pa-
pildu veselibas novértgjums saskana ar Komisijas Regulas (EK)
Nr. 20742005 (OV L 338, 22.12.2005., 27. Ipp.) VI pielikuma V papildi-
najuma B dala noteikto paraugu; un b) parbaudes analizu rezultati, kas
apliecina, ka moluski nesatur tadu paralitiskas gliemenu indes (PSP) tok-
sinu limeni, ko var noteikt ar biologisku testu metodi.

NZ Jaunzélande

PE Peru Tikai akvakultiiras izcelsmes izkidatas kemmisgliemenes (Pectinidae)

TH Taizeme Tikai saldétas vai parstradatas gliemenes, adatadaini, tunikati un jaras glie-
mezi

TN Tunisija

TR Turcija

Us Amerikas Savienotas Vasingtonas Stats un Masaciisetsa

Valstis
[6)'¢ Urugvaja
VN Vjetnama Tikai saldétas vai parstradatas gliemenes, adatadaini, tunikati un jiras glie-

mezi

(") Tostarp tos, kas definéti ka zvejniecibas produkti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 3.1.
punkta (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.). 5
askapa ar 1 . gada 21. junija Noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par lauksaimniecibas izstradajumu

?) Saskar 999. gad junij lig p p p N federaciju par lauk: b daj

tirdzniecibu (OV L 114, 30.4.2002., 132. Ipp.).
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II PIELIKUMS

TRESO VALSTU VAI TO REGIONU SARAKSTS, NO KURIEM ATLAUTS IEVEST SAVIENIBA ZVEJNIECIBAS
PRODUKTUS, KAS NAV MINETI I PIELIKUMA

VA}(SOTSSISO TRESA VALSTS VAI TAS REGIONI IEROBEZOJUMI

AE Apvienotie Arabu Emirati

AG Antigva un Barbuda Tikai dzivi omari

AL Albanija

AM Armeénija Tikai dzivi savvalas upes vézi, termiski apstradati saimnieciba
neaudzeti véZi un saldéti saimnieciba neaudzéti vézi

AO Angola

AR Argentina

AU Australija

AZ Azerbaidzana Tikai kaviars

BA Bosnija un Hercegovina

BD Bangladesa

BJ Benina

BN Bruneja Tikai akvakultiiras produkti

BR Brazilija

BQ Bonaire, Sintéstatiusa un Saba

BS Bahamu salas

BY Baltkrievija

BZ Beliza

CA Kanada

CG Kongo Tikai zvejniecibas produkti, kas nozvejoti, izkidati (ja nepiecie-
$ams), sasaldéti un galigi iepakoti jira

CH Sveice (1)

QI Kotdivuara

CL Cile

CN Kina

Cco Kolumbija

CR Kostarika

CU Kuba

cv Kaboverde
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VA%SOTSSISO TRESA VALSTS VAI TAS REGIONI IEROBEZOJUMI

W Kirasao

DZ Alzirija

EC Ekvadora

EG Egipte

ER Eritreja

3] Fidzi

FK Folklenda (Malvinu) Salas

GA Gabona

GD Grenada

GE Gruzija

GH Gana

GL Grenlande

GM Gambija

GN Gvineja Tikai zivis, kuram nav veiktas nekadas citadas sagatavosanas
vai parstrades darbibas ka vien galvas atdaliSana, kidasana,
dzesinasana vai sasaldéSana. Nepieméro Komisijas Lémuma
94/360[EK (OV L 158, 25.6.1994., 41. lpp.) nosacijumu par
to, cik bieZi veic fiziskas parbaudes.

GT Gvatemala

GY Gviana

HK Honkonga

HN Hondurasa

ID Indonézija

IL Izraéla

IN Indija

IR Irana

™ Jamaika

JP Japana

KE Kenija

KI Kiribati Republika

KR Dienvidkoreja

KZ Kazahstana
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VA%SOTSSISO TRESA VALSTS VAI TAS REGIONI IEROBEZOJUMI

LK Srilanka

MA Maroka

MD Moldovas Republika Tikai kaviars

ME Melnkalne

MG Madagaskara

MK Zieme]lmakedonija

MM Mjanma/Birma

MR Mauritanija

MU Mauricija

MV Maldivija

MX Meksika

MY Malaizija

MZ Mozambika

NA Namibija

NC Jaunkaledonija

NG Nigerija

NI Nikaragva

NZ Jaunzélande

OM Omana

PA Panamas Republika

PE Peru

PF Francijas Polinézija

PG Papua-Jaungvineja

PH Filipinas

PM Senpjéra un Mikelona

PK Pakistana

RS Serbija
Iznemot Kosovu, ka noteikts ANO
Drogibas padomes 1999. gada 10. ji-
nija Rezoliicija 1244.

RU Krievija
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VALSTS ISO

KODS TRESA VALSTS VAI TAS REGIONI [EROBEZOJUMI

SA Satida Arabija

SB Zalamana salas

SC Seiselas

SG Singapiira

SH Svétas Helénas sala
Iznemot Tristana da Kunas salas un
Debesbrauksanas salu
Tristana da Kunas Salas Tikai omari (svaigi vai saldeti)
Iznemot Svétas Helénas salu un De-
besbrauksanas salu

SN Senegala

SR Surinama

NY Salvadora

SX Sintmartena

TG Togo

TH Taizeme

TN Tunisija

TR Turcija

™ Taivana

TZ Tanzanija

UA Ukraina

UG Uganda

US Amerikas Savienotas Valstis

Uy Urugvaja

VE Venecuéla

VN Vjetnama

YE Jemena

ZA Dienvidafrika

YAV Zimbabve

(1) Saskapa ar 1999. gada 21. jinija Noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par lauksaimniecibas izstradajumu
tirdzniecibu (OV L 114, 30.4.2002., 132. Ipp.).
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III PIELIKUMS

TRESO VALSTU VAI TO REGIONU SARAKSTS, NO KURIEM ATLAUTS IEVEST SAVIENIBA LIETOSANAI
PARTIKA PAREDZETAS VARZU KAJINAS UN GLIEMEZUS, KAS SAGATAVOTI SASKANA AR REGULAS
(EK) NR. 853/2004 III PIELIKUMA XI SADALU

VALKS(;FSSISO TRESA VALSTS VAI TAS REGIONI IEROBEZO]UMI
AE Apvienotie Arabu Emirati
AL Albanija
AO Angola
AR Argentina
AU Australija
AZ Azerbaidzana
BA Bosnija un Hercegovina
BD Bangladesa
BJ Benina
BR Brazilija
BQ Bonaire, Sintéstatiusa un Saba
BS Bahamu salas
BY Baltkrievija
BZ Beliza
CA Kanada
CH Sveice (1)

CI Kotdivuara
CL Cile

CN Kina

Cco Kolumbija
CR Kostarika
CU Kuba

cv Kaboverde
W Kirasao
DZ Alzirija
EC Ekvadora
EG Egipte
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R TRESA VALSTS VAI TAS REGIONI IEROBEZOJUMI

ER Eritreja

B Fidzi

FK Folklenda (Malvinu) Salas
GA Gabona

GD Grenada

GE Gruzija

GH Gana

GL Grenlande

GM Gambija

GT Gvatemala

GY Gviana

HK Honkonga

HN Hondurasa

ID Indonézija

IL Izraéla

IN Indija

IR Irana

™ Jamaika

JP Japana

KE Kenija

KI Kiribati Republika
KR Dienvidkoreja

KZ Kazahstana

LK Srilanka

MA Maroka

MD Moldovas Republika Tikai gliemezi
ME Melnkalne

MG Madagaskara

MK Zieme]lmakedonija
MM Mjanma/Birma
MR Mauritanija
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VAII%SOTSSISO TRESA VALSTS VAI TAS REGIONI IEROBEZOJUMI

MU Mauricija

MV Maldivija

MX Meksika

MY Malaizija

MZ Mozambika

NA Namibija

NC Jaunkaledonija

NG Nigérija

NI Nikaragva

NZ Jaunzélande

OM Omana

PA Panamas Republika

PE Peru

PF Francijas Polinézija

PG Papua-Jaungvineja

PH Filipinas

PM Senpjéra un Mikelona

PK Pakistana

RS Serbija
Iznemot Kosovu, ka noteikts ANO Drosibas pa-
domes 1999. gada 10. jinija Rezolacija 1244.

RU Krievija

SA Satida Arabija

SB Zalamana salas

SC Seielas

SG Singapiira

SH Svétas Helénas sala
Iznemot Tristana da Kunas salas un Debesbrauk-
Sanas salu

SN Senegala

SR Surinama

N Salvadora
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VALSTS ISO

KODS TRESA VALSTS VAI TAS REGIONI IEROBEZOJUMI
SX Sintmartena
SY Sirija Tikai gliemezi
TG Togo
TH Taizeme
TN Tunisija
TR Turcija
™ Taivana
TZ Tanzanija
UA Ukraina
UG Uganda
[ON Amerikas Savienotas Valstis
Uy Urugvaja
VE Venecuéla
VN Vjetnama
YE Jemena
ZA Dienvidafrika
W Zimbabve

(1) Saskana ar 1999. gada 21. jiinija Noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par lauksaimniecibas izstradajumu
tirdzniecibu (OV L 114, 30.4.2002., 132. Ipp.).
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IV PIELIKUMS

23. PANTA MINETA ATBILSTIBAS TABULA

Lémums 2006/766/EK $i regula
1. pants 8. pants
2. pants 9. pants
3. pants —
4. pants —
I pielikums [ pielikums
11 pielikums 1I pielikums
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/627
(2019. gada 15. marts),

ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietoSanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu
oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 un
attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regulu (ES) 2017625 par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek piemeéroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 20162031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK)
Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58EK, 1999/74/EK, 2007/43[EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662[EEK, 90/425EEK, 91/496/EEK, 96/23[EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) ('), un jo ipasi tas 18. panta 8. punktu,

ta ka:

(1) Regula (ES) 2017/625 nosaka noteikumus par oficialajam kontrolém un citam oficialam darbibam, ko dalibvalstu
kompetentas iestades veic, lai parbauditu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem, cita starpa attieciba uz partikas
nekaitigumu visos raZo$anas, parstrades un izplatiSanas posmos. Konkrétak, ta paredz oficialas kontroles attieciba
uz lietoSanai partika paredzétiem dzivnieku izcelsmes produktiem. Turklat no 2019. gada 14. decembra ta atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 854/2004 (3. Minéta regula paslaik paredz konkrétus
noteikumus par lietoSanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficidlam kontrolém, ari prasibas par
vienotu praktisku kartibu 3o kontrolu veiksanai.

(2)  Sis regulas noteikumiem biitu janodrosina, ka bez partraukuma tiek piemérotas prasibas, kas nodrosina, ka tiek
parbaudita partikas aprité iesaistitu uznéméju atbilstiba noteikumiem par dro$u rikosanos ar dzivnieku izcelsmes
produktiem, jo Ipasi $ados tiesibu aktos noteiktas prasibas:

— attieciba uz noteiktu vielu un to atlieku monitoringa pasakumiem — Padomes Direktiva 96/23EK (),

— attieciba uz transmisivo siiklveida encefalopatiju kontroli — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 999/2001 (),

— attieciba uz dzivnieku izcelsmes produktus reglamentgjosiem dzivnieku veselibas noteikumiem — Padomes
Direkfiva 2002/99/EK (),

— attieciba uz visparigajiem partikas aprites tiesibu aktu principiem un prasibam — Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (%),

() OVL95,7.4.2017., 1.1pp.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipasus noteikumus par lieto3anai partika
paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas kontroles organizésanu (OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.).

(*) Padomes 1996. gada 29. aprila Direktiva 96/23/EK, ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas dzivos
dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atce] Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ari
Lémumu 89/187[EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Regula (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo siiklveida
encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.).

() Padomes 2002. gada 16. decembra Direktiva 2002/99/EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus, kuri reglamenté tadu
dzivnieku izcelsmes produktu razosanu, parstradi, izplatiSanu un ieveanu, kas paredzéti lietosanai partika (OV L 18, 23.1.2003.,
11.1pp).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus
principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31,
1.2.2002., 1.1pp.).
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— attieciba uz zoonozu un zoonoZu ierosinatdju uzraudzibu - Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2003/99/EK ('),

— attieciba uz tuberkulozes, brucelozes un govju enzootiskas leikozes kontroli - Komisijas
Lemuma 2003467 [EK (),

— attieciba uz salmonellas kontroli — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2160/2003 (°),
— attieciba uz partikas produktu higiénu — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (*°),

— attieciba uz IpaSiem higiénas noteikumiem attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku — Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 ('),

— attieciba uz dzivnieku aizsardzibu parvadasanas un saistito darbibu laika — Padomes Regula (EK)
Nr. 1/2005 (*2),

— attieciba uz partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijjiem — Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (**),

— attieciba uz konkrétu kontaminantu maksimali pielaujamo limeni partikas produktos — Komisijas Regula (EK)
Nr. 18812006 () un (EK) Nr. 124/2009 (),

— attieciba uz calu aizsardzibu — Padomes Direktiva 2007/43/EK (*9),

— attieciba uz veselibas aizsardzibas noteikumiem, kas reglamenté dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, —
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1069/2009 (*7),

— attieciba uz dzivnieku aizsardzibu nonavésanas laika — Padomes Regula (EK) Nr. 1099/2009 ('%),

— attieciba uz zinatniskiem mérkiem izmantojamo dzivnieku aizsardzibu — Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2010/63[ES (),

— attieciba uz nenodiratu lielo medijamo dzivnieku tirdzniecibu - Komisijas IstenoSanas regula (ES)
Nr. 636/2014 (%),

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 17. novembra Direktiva 2003/99/EK par zoonoZu un zoonoZzu ierosinataju uzraudzibu, ar
kuru groza Padomes Lémumu 90/424/EEK un atce] Padomes Direktivu 92/117/EEK (OV L 325,12.12.2003., 31.1pp.).

(*) Komisijas 2003. gada 23. jiinija Lémums 2003467 [EK, ar ko nosaka no tuberkulozes, brucelozes un govju enzootiskas leikozes oficiali
brivu statusu dazam dalibvalstim un dalibvalstu regioniem attieciba uz liellopu ganampulkiem (OV L 156, 25.6.2003., 74. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 17. novembra Regula (EK) Nr. 2160/2003 par salmonellas un dazu citu partika sastopamu
zoonozes Ipasu izraisitaju kontroli (OV L 325, 12.12.2003., 1. lpp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004.,
1.1pp.).

(") Eir(l)aga)s Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipasus higiénas noteikumus attieciba uz
dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).

('} Padomes 2004. gada 22. decembra Regula (EK) Nr. 1/2005 par dzivnieku aizsardzibu parvadasanas un saistito darbibu laika un
grozijumu izdariSanu Direktivas 64/432/EEK un 93/119/EK un Regula (EK) Nr. 1255/97 (OV L 3, 5.1.2005., 1. 1pp.).

(") Komisijas 2005. gada 15. novembra Regula (EK) Nr. 2073/2005 par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV L 338,
22.12.2005., 1. 1pp.).

(**) Komisijas 2006.%§da 19. decembra Regula (EK) Nr. 1881/2006, ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamo koncen-
traciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. 1pp.).

("*) Komisijas 2009. gada 10. februara Regula (EK) Nr. 124/2009, ar ko nosaka maksimalos kokcidiostatu un histomonostatu daudzumus
partika nenovér§amas So vielu parnesanas rezultata uz baribu, kas nav atlauja paredzéta bariba (OV L 40, 11.2.2009., 7. Ipp.).

(*) Padomes 2007. gada 28. jiinija Direktiva 2007/43EK, ar ko nosaka obligatos noteikumus galas razosanai audzétu calu aizsardzibai
(OV L 182,12.7.2007.,19. Ipp.).

("”) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regula (EK) Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus
attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem, kuri nav paredzéti cilvéeku patérinam, un ar ko atce]
Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu regula) (OV L 300, 14.11.2009., 1.1pp.).

(**) Padomes 2009. gada 24. septembra Regula (EK) Nr. 1099/2009 par dzivnieku aizsardzibu nonavésanas laika (OV L 303, 18.11.2009.,
1.lpp.).

*) Eir(l;)}gas Parlamenta un Padomes 2010. gada 22. septembra Direktiva 2010/63[ES par zinatniskiem mérkiem izmantojamo dzivnieku
aizsardzibu (OV L 276, 20.10.2010., 33.1pp.).

(*) Komisijas 2014. gada 13. jiinija IstenoSanas regula (ES) Nr. 636/2014 par nenodiratu lielo medijamo dzivnieku tirdzniecibas sertifikata
paraugu (OVL 175, 14.6.2014., 16. Ipp.).
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— attieciba uz oficidlo trihinellas kontroli — Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/1375 (*) un

— attieciba uz dzivnieku veselibas noteikumiem — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016429 (3

(3)  Dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontroJu veik3anas praktiska kartiba batu jaapsver tiem gadijumiem, kur
nepiecieSamas minimala limena oficialas kontroles, ar kuru palidzibu, aptverot visus cilvéka un attieciga gadjjuma
dzivnieku veselibai un labturibai svarigos aspektus, reagét uz atzitiem vienveidigiem apdraudéjumiem un risku, ko
varétu radit dzivnieku izcelsmes produkti. Tai bitu jabalstas uz jaunako pieejamo bitisko informaciju un Eiropas
Partikas nekaitiguma agentiiras (EFSA) atzinumos sniegtajiem zinatniskajiem pieradijumiem.

(4)  2011. gada 31. augusta EFSA pienéma zinatnisku atzinumu par cilvéka veselibas apdraudéjumiem, kam jabit
aptvertiem galas (ctikgalas) apskaté (*). Saja atzinuma dotie ieteikumi tika nemti véra Regula (EK) Nr. 854/2004
noteiktajas prasibas attieciba uz ciikgalas apskaté, kuras $aja regula noteiktajas prasibas biitu jasaglaba.

(5)  2012. gada 23. maija EFSA pienéma zinatnisku atzinumu par cilvéka veselibas apdraudéjumiem, kam jabat
aptvertiem (majputnu) galas apskaté (*). Atzinuma noradits, ka galvenie apdraud&umi, kuriem ar tadas integrétas
partikas nekaitiguma nodrosinasanas sistémas starpniecibu, kada iespgjama, izmantojot labaku partikas aprites
informaciju (PAI) un uz riska analizi balstitas iejauk$anas, jabut aptvertiem majputnu galas apskaté, ir Campylo-
bacter spp. un Salmonella spp.

(6)  2013. gada 6. junija EFSA pienéma zinatnisku atzinumu par cilvéka veselibas apdraudéumiem, kam jabit
aptvertiem (liellopu) galas apskaté (). Atzinuma noradits, ka attieciba uz liellopu galas apskati butiskakie
apdraudéjumi ir Salmonella spp. un patogénisko verocitotoksinu izdalosa Escherichia coli (E. coli). Taja ieteikts
parasta karta nokautu dzivnieku péckausanas veterinaras ekspertizes laika iztikt bez palpacijas un iegriesanas, jo
ta iespéams mazinat augsti prioritaru biologisku apdraudéumu izplatiSanos un $kérskontaminaciju ar tiem.
Tomeér péckausanas veterinaras ekspertizes laika palpacija un iegrieSana joprojim butu jaizdara, ja janosaka
tuberkuloze un Taenia saginata (lentenu) cisticerkoze.

(7)  2013. gada 6. junija EFSA arl pienéma zinatnisku atzinumu par cilvéka veselibas apdraudéjumiem, kam jabat
aptvertiem aitu un kazu galas apskaté (*). Saja atzinuma ir noradits, ka attieciba uz aitu un kazu galas apskati
bitiskakais apdraud&jums ir patogénisko verocitotoksinu izdalosa Escherichia coli (E. coli). Atzinuma ieteikts
parasta karta nokautu aitu un kazu péckausanas veterinaraja ekspertize, cik iesp&ams, palpaciju un iegrieSanu
izlaist. Tomer, lai uzraudzitu dzivnieku un cilveka veselibu, tuberkulozes un fasciolozes uzraudzibas nolikos
palpacija un iegrie$ana joprojam biitu jaizdara vecakiem dzivniekiem.

(8)  2013. gada 6. junija EFSA arl pienéma zinatnisku atzinumu par cilvéka veselibas apdraudéjumiem, kam jabat
aptvertiem (neparnadzu) galas apskaté (V). Saja atzinuma ieteikts parbaudit neparnadzus tikai vizuali, kas var
krietni uzlabot neparnadzu liemena galas mikrobiologisko statusu. Tiek uzskatits, ka $ada parbaude, visticamak,
neietekmés dzivnieku slimibu vispargjo uzraudzibu.

(9)  EFSA 2013. gada 6. junija ar pienéma zinatnisku atzinumu par saimnieciba audzétu medijamo dzivnieku galas
apskati. Saja atzinuma ieteikts palpaciju un iegrieSanu izlaist, ja vien netiek atklatas anomalijas, vienlaikus
uzsverot, ka palpacijas un iegrieSanas neveik$ana var ietekmét tuberkulozes visparéjo uzraudzibu.

(10)  Sajos EFSA atzinumos mingtie ieteikumi biitu janem véra, nosakot vienotu praktisku kartibu lietosanai partika
paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialajam kontrolém. Batu janem véra ari iespéjama ietekme uz
tirdzniecibu ar tre$am valstim. Turklat biitu jaraugas, lai pareja no speka esoajam prasibam, kas noteiktas Regula
(EK) Nr. 8542004, notiek netraucéti.

(*') Komisijas 2015. gada 10. augusta Istenosanas regula (ES) 2015/1375, ar ko nosaka ipasus noteikumus oficialam trihinellas parbaudém
gala (OVL212,11.8.2015., 7. Ipp)).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 9. marta Regula (ES) 2016/429 par parnésajamam dzivnieku slimibam un ar ko groza un
atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (OV L 84, 31.3.2016., 1. Ipp.).

(%) EFSA Journal 2011; 9(10):2351.

(**) EFSA Journal 2012; 10(6):2741.

(*)) EFSA Journal 2013; 11(6):3266.

(%) EFSA Journal 2013; 11(6):3265.

(*) EFSA Journal 2013;11(6):3263.

222



L 131/54 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

(11)  Sai praktiskajai kartibai biitu jaattiecas uz dzivnieku izcelsmes produktu oficialajam kontrolem, kas noteiktas
Regulas (ES) 2017/625 18. pantda un Komisijas Delegétaja regula (ES) 2019/624 (*). Sai oficialo kontrolu
veikSanas praktiskajai kartibai vajadzétu bat vienotai un, nediskrimingjosi izmantojot kadu slieksnvértibu,
atvieglinat to, ka prasibas péc minimala oficialo kontrolu [imena tiek piemérotas, nemot véra mazo uznémumu
lielumu, ka noteikts Regulas (ES) 2017/625 16. panta.

(12) Ta ka kautuvju un medijamo dzivnieku galas apstrades uznémumu struktira dazadas dalibvalstis atskiras, $adai
sliek$nvértibai batu jabalstas uz nokauto vai apstradato dzivnieku skaitu vai uz to, ka tiek pieradits, ka ta parstav
tikai ierobezotu un fiksétu procentualo daudzumu no tirgd laistas galas. Regulas (EK) Nr. 1099/2009 17. panta
6. punkts sniedz nosacitas liellopu vienibas (majlopu vienibas) definiciju un nosaka konversijas likmes noteiktu
sugu dzivnieku skaita izteikSanai $adas nosacitajas liellopu vienibas. Sis normas biitu jaizmanto sliek$pvértibu
noteik$ana un, cik iespejams, jaizmanto, saskanojot uz kautuves lieluma balstitas atkapes no noteiktam prasibam.

(13) Lai nodro$inatu vienotas praktiskas parbaudes attieciba uz dzivnieku izcelsmes produktu atbilstibu Savienibas
prasibam, biitu ari jasaglaba konkrétas prasibas par kompetento iestazu veiktam revizijam. Ipasi svariga nozime
revizijam ir attieciba uz to, ka parbauda visparigas un specifiskas higiénas prasibas un ka pieméro uz riska analizi
un kritisko kontrolpunktu noteik§anu (HACCP) balstitas procediiras.

(14) Lai varétu izsekot dzivnieku ieguvei, bitu jasaglaba parbaudes attieciba uz Regula (EK) Nr. 854/2004 patlaban
noteikto atbilstibu Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma I sadalas prasibam par identifikacijas mark&umu.

(15) Lai varétu parbaudit atbilstibu prasibam attieciba uz cilvéka veselibu un dzivnieku veselibu un labturibu, ir
nepiecieSamas pirmskausanas apskate un péckausanas veterinara ekspertize. Lai panaktu vismaz tadu pasu cilvéka
veselibas un dzivnieku veselibas un labturibas aizsardzibas limeni, kadu nodrosina Regula (EK) Nr. 854/2004, ka
ar1 godigu tirdzniecibu atverta tirgd, attieciba uz $adu apskati un ekspertizi janosaka vienotas praktiskas prasibas,
arl gadjjumos, kur oficialo kontroli veic oficiala veterinararsta atbildiba. Attieciba uz svaigas galas oficialajam
kontrolem 3$ada apskate attiecigda gadjjuma batu japapildina ar pienacigam dokumentu kontrolparbaudém,
Regulas (EK) Nr. 999/2001 3. panta 1. punkta g) apak$punkta definéta ipasa riska materiala un citu dzivnieku
blakusproduktu drosas likvidésanas kontroli, ka ari laboratoriskiem testiem.

(16) Ir svarigi apzinat gadijumus, kur atklata neatbilstiba vai ir aizdomas par to, un attieciba uz noteiktiem dzivnieku
izcelsmes produktiem kompetentajam iestadem javeic pasakumi. Kompetentajam iestadém korigéjosas darbibas
batu javeic arT tad, ja netiek ievérota labas higiénas prakse.

(17) Regulas (ES) 2017/625 3. panta 51. punkta definétais veselibas marké&jums attiecas uz noteiktu sugu galu un
apliecina, ka gala ir deriga lietoSanai partika. Veselibas markéuma tehniskas prasibas un ta pieméroSanas
praktiska kartiba bitu janosaka konkréta un vienota veida, lai batu apliecinats galas derigums lietosanai partika
un noversti jebkadi tirdzniecibas traucgjumi.

(18) Komisijas Regula (EK) Nr. 2074/2005 (¥) cita starpa paredz istenoSanas pasikumus Regula (EK) Nr. 854/2004
noteiktas oficialas kontroles organizéSanas vajadzibam attieciba uz atzitam testéSanas metodem attieciba uz juras
biotoksiniem dzivas gliemenés, svaigpiena un termiski apstradata piena testéSanas metodém, zivsaimniecibas
produktu oficialajam kontrolém un galas apskati. Visus Istenosanas pasakumus attieciba uz oficialo kontrolu
organizaciju ir lietderigi apvienot un Regula (EK) Nr. 2074/2005 paredzétos pasakumus ieklaut $aja regula.
Regula (EK) Nr. 2074/2005 tie biitu jasvitro.

(19) Esosie dzivu gliemenu klasificéto razoSanas un izklasanas teritoriju klasifikacijas un monitoringa nosacjjumi ir
izradijusies rezultativi un nodro$ina patérétaju aizsardzibu augsta limeni. Tapéc tie biitu japatur spéeka.

(**) Komisijas 2019. gada 8. februara Delegéta regula (ES) 2019/624, ar ko paredz konkrétus noteikumus par oficialo kontrolu veiksanu
attieciba uz galas razoSanu un dzivu gliemenu raZo3anas un parvieto$anas teritorijam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2017/625 (skatit 3a Oficiala Vestnesa 1. Ipp.)

(*) Komisijas 2005. gada 5. decembra Regula (EK) Nr. 2074/2005, ar ko nosaka ieviesanas pasakumus noteiktiem produktiem saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 853/2004 un oficidlas kontroles organizé$anu saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 854/2004 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004, iznémumus Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai (EK) Nr. 852/2004 un groza Regulu (EK) Nr. 853/2004 un (EK) Nr. 854/2004 (OV L 338, 22.12.2005., 27. Ipp.).
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(20)  Spéka batu japatur dzivas gliemenés sastopamu E. coli analizes references metode, kas paslaik noteikta Regula
(EK) Nr. 854/2004.

(21) Juras biotoksinu robezvértibas ir noteiktas Regula (EK) Nr. 853/2004. Jo ipasi minétas regulas III pielikuma
VII sadalas V nodalas 2. punkta noteikts, ka dzivas gliemengs jiras biotoksinu kopégjais daudzums (mérot visa
gliemené vai atseviski jebkura tas édamaja dala) nedrikst parsniegt minétaja nodala iedibinatas robezas.

(22) Lai gadatu par augstu patérétdju tiesibu aizsardzibas limeni un godigu konkurenci starp partikas aprité
iesaistitiem uzpéméjiem, biitu janosaka konkrétas prasibas attieciba uz svaigpiena un piena produktu oficialo
kontrolu veik§anu un vienots o kontrolu minimalais biezums.

(23) Lai gadatu par augstu patérétaju tiesibu aizsardzibas limeni un godigu konkurenci starp partikas aprité
iesaistitiem uznéméjiem, bitu janosaka konkrétas prasibas attieciba uz zivsaimniecibas produktu oficialo kontrolu
veiksanu un vienots $o kontrolu minimalais biezums. Saja kontrolé biitu jaieklauj vismaz regularas izkrausanas
un pirmas pardosanas vietas higiénas apstaklu kontrolparbaudes, regulara kugu un uzpémumu, ari zivju izsolu un
vairumtirdzniecibas tirgu inspicéSana, ka ari uzglabasanas un parvadasanas kontrolparbaudes. Bitu jaiedibina ar
konkrétas prasibas attieciba uz kugu kontroli.

(24) Tadas kontroles ari batu jaieklauj praktiska kartiba attieciba uz organoleptiskam parbaudém, svaiguma
indikatoriem, histamina, atlieku un kontaminantu kontroli, ka ari mikrobiologiskam kontrolparbaudem. Ipasa
uzmaniba biitu japievér§ kontrolém attiecibd uz parazitiem un indigiem zivsaimniecibas produktiem. Sim
higiénas prasibam neatbilstosi zivsaimniecibas produkti biitu jadeklaré par lietoSanai partika nederigiem.

(25) Batu ari jaiedibina ipasas prasibas attieciba uz tadu zivsaimniecibas produktu oficialajam kontrolém, kurus
nozvejojusi ar dalibvalsts karogu kugojosi kugi un kurus Savieniba ieved péc tam, kad tie tresas valstis tikusi
parvietoti, tos uzglabajot vai neuzglabajot.

(26) Arvien aug interese par rapulu galas razoSanu un laiSanu tirgd. Lai nodro$inatu rapulu galas nekaitigumu,
papildus esoSajiem vispargjiem higiénas noteikumiem, kas noteikti Regula (EK) Nr. 852/2004, un trihinellas
kontrolém, kas noteiktas Istenosanas regula (ES) 2015/1375, ir lietderigi ieviest specifiskas oficialas kontroles
kauganas laika.

(27)  Regula (EK) Nr. 2074/2005 bitu attiecigi jagroza.

(28) No 2019. gada 14. decembra Regula (ES) 2017/625 atce] Regulu (EK) Nr. 854/2004, tapéc ari §1 regula bitu
japieméro no minéta datuma.

(29) Saja regula paredzétie pasakumi atbilst Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
I SADALA

PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS
1. pants
Prieksmets un darbibas joma

Si regula nosaka vienotu praktisku kartibu oficialo kontrolu veiksanai un darbibam, kas saistitas ar lietosanai partika
paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu razo$anu. Kompetentas iestades §is oficialas kontroles un darbibas veic, nemot
vera Regulas (ES) 2017625 18. panta 2., 3. un 5. punkta un Delegétas regulas (ES) 2019/624 prasibas.

Konkrétie noteikumi aptver:

a) konkrétas prasibas attieciba uz jebkada dzivnieku izcelsmes produkta oficialajam kontrolém, vienots $o kontrolu
minimalais biezums, konkrétas prasibas attieciba uz revizijam un identifikacijas markéumu;

b) konkrétas prasibas attieciba uz svaigas galas oficialajam kontrolém un vienotu 3o kontrolu minimalo biezumu, ari
konkrétas prasibas attieciba uz revizijam un konkrétus uzdevumus attieciba uz svaigas galas kontrolem;
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) pasakumus, kas javeic, ja svaiga gala neatbilst Savienibas prasibam, kas izvirzitas attieciba uz cilveka veselibas un
dzivnieku veselibas aizsardzibu un labturibu;

d) tehniskas prasibas un praktisku kartibu attieciba uz Regulas (EK) Nr. 853/2004 5. panta minéto veselibas markgjumu;

e) konkrétas prasibas attieciba uz piena, jaunpiena, piena produktu un uz jaunpiena bazétu produktu oficialajam
kontrolém un vienots $o kontrolu minimalais biezums;

f) nosacijumus attieciba uz dzivu gliemenu razosanas un izklaanas teritoriju klasifikaciju un monitoringu, ari lémumus,
kas japienem péc klasificétu razosanas un izklaganas teritoriju monitoringa;

g) konkrétas prasibas attieciba uz zivsaimniecibas produktu oficialajam kontrolém un vienots $o kontrolu minimalais
biezums.

2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “svaiga gala” ir svaiga gala, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkt3;
2) “jaunpiens” ir jaunpiens, kas definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas 1. punkt3;

3) “piena produkti” ir piena produkti, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.2. punkt3;

4) “produkti uz jaunpiena bazes” ir produkti uz jaunpiena bazes, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma
IX sadalas 2. punkta;

5) “razoSanas teritorija” ir raZoanas teritorija, kas Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 2.5. punkta definéta ka
“razoSanas apgabals”;

6) “izklasanas teritorija” ir Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 2.6. punkta definéta izklasanas teritorija;
7) “gliemenes” ir gliemenes, kas definétas Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 2.1. punkt3;

8) “zivsaimniecibas produkti” ir zivsaimniecibas produkti, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 I piclikuma
3.1. punkta definéti ka zvejniecibas produkti, attieciba uz nozvejotiem produktiem — “zvejniecibas produkti”;

9) “uzpémums” ir uznémums, kas definéts Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta c) apak$punktd;

10) “partikas aprité iesaistits uznéméjs” ir uznéméjs, kas iesaistits partikas aprité, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002 (*) 3. panta 3. punkta;

11) “mikrobiologiskais kritérijs” ir mikrobiologiskais kritérijs, kas definéts Regulas (EK) Nr. 2073/2005 2. panta
b) punkta;

12) “kautuve” ir kautuve, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.16. punkta;
13) “izsekojamiba” ir izsekojamiba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 178/2002 3. panta 15. punkt3;

14) “ipa$s riska materials” ir ipa$s riska materials, kas definéts Regulas (EK) Nr. 999/2001 3. panta 1. punkta
g) apakspunktd;

15) “kontaminacija” ir kontaminacija, kas Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta f) apak$punkta definéta ka
“piesarnojums”;

16) “izcelsmes saimnieciba” ir izcelsmes saimnieciba, kas definéta Delegétas regulas (ES) 2019/624 2. panta 2. punkt3;
17) “primara razoSana” ir primara razoSana, kas definéts Regulas (EK) Nr. 178/2002 3. panta 17. punkta;

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus
principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31,
1.2.2002., 1.1pp.).
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18) “majas nagaini” ir majas nagaini, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.2. punkta;

19) “medijamo dzivnieku galas apstrades uzpémums” ir medijamo dzivnieku galas apstrades uznémums, kas Regulas
(EK) Nr. 853/2004 1 pielikuma 1.18. punkta definéts ka savvalas dzivnieku galas apstrades uzpémums;

20) “lielie savvalas medijjamie dzivnieki” ir lielie savvalas medijamie dzivnieki, kas Regulas (EK) Nr. 853/2004
I pielikuma 1.8. punkta definéti ka lielie medijamie dzivnieki;

21) “saime” ir saime, kas definéta Regulas (EK) Nr. 2160/2003 2. panta 3. punkta b) apakspunkta;

22) “zakveidigie” ir zakveidigie, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.4. punkta;

23) “liemenis” ir liemenis, kas definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.9. punkta;

24) “subprodukts” ir subprodukts, kas definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.11. punkt3;

25) “mazjaudas kautuve” ir mazjaudas kautuve, kas definéta Delegétas regulas (ES) 2019/624 2. panta 17. punkt3;

26) “medijamo dzivnieku galas apstrides mazjaudas uzpémums” ir medijamo dzivnieku galas apstrades mazjaudas
uzpémums, kas Delegétas regulas (ES) 2019/624 2. panta 18. punkta definéts ka mazjaudas medijamo dzivnieku

galas apstrades uznémums;

27) “nosacita liellopu vieniba” ir nosacita liellopu vieniba, kas Regulas (EK) Nr. 1099/2009 17. panta 6. punkta definéta
ka “majlopu vieniba”;

28) “mazie savvalas medijamie dzivnieki” ir mazie savvalas medijamie dzivnieki, kas Regulas (EK) Nr. 853/2004
[ pielikuma 1.7. punkta definéti ka mazie medijamie dzivnieki;

29) “majputni” ir majputni, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.3. punkta;

30) “galas sadaliSanas uznémums” jeb “izcirstuve” ir Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.17. punkta definétais galas
sadali§anas uzpémums jeb izcirstuve;

31) “ieksjie organi” ir ieksgjie organi, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.12. punkt3;
32) “gala” ir gala, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.1. punkta;

33) “saimnieciba audzéti medijamie dzivnieki” ir saimnieciba audzéti medijamie dzivnieki, kas definéti Regulas (EK)
Nr. 853/2004 I pielikuma 1.6. punkta;

34) “savvalas medijamie dzivnieki” ir savvalas medjjamie dzivnieki, kas Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma
1.5. punkta definéti ka “medijamie dzivnieki”;

35) “piena razoSanas saimnieciba” ir piena razoSanas saimnieciba, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma
4.2. punkta;

36) “svaigpiens” ir svaigpiens, kas definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 4.1. punkta;
37) “attiriSanas centrs” ir attiriSanas centrs, kas definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 2.8. punkta;
38) “juras biotoksini” ir juras biotoksini, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 2.2. punkt3;

39) “razoSanas, parstrades un izplatiSanas posmi” ir raZoanas, parstrades un izplatiSanas posmi, kas definéti Regulas
(EK) Nr. 178/2002 3. panta 16. punkt3;

40) “nosutiSanas centrs” ir nosiitiSanas centrs, kas definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 2.7. punkta;

41) “laiSana tirghi” ir laiSana tirgdi, kas definéta Regulas (EK) Nr. 178/2002 3. panta 8. punkta;

42) “apstrades kugis” ir zivju apstrades kugis, kas Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 3.2. punkta definéts ka zivju
parstrades kugis;

43) “saldétajkugis” ir saldetajkugis, kas definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 3.3. punkta;
44) “rapuli” ir rapuli, kas definéti Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/625 (*') 2. panta 15. punktd;

(*") Komisijas 2019. gada 4. marta Delegéta regula (ES) 2019625, ar ko attieciba uz prasibam par lietoanai partika paredzétu noteiktu
dzivnieku un precu sitfjumu ieveSanu Savieniba papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (skatit 3a Oficiala
Vestnesa 18. Ipp.).
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45) “rapulu gala” ir rapulu gala, kas definéta Delegétas regulas (ES) 2019/625 2. panta 16. punktd;

46) “svaigi zivsaimniecibas produkti” ir svaigi zivsaimniecibas produkti, kas Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma
3.5. punkta definéti ka svaigi zvejniecibas produkti;

47) “sagatavoti zivsaimniecibas produkti” ir sagatavoti zivsaimniecibas produkti, kas Regulas (EK) Nr. 853/2004
[ pielikuma 3.6. punkta definéti ka sagatavoti zvejniecibas produkti;

48) “parstradati zivsaimniecibas produkti” ir parstradati zivsaimniecibas produkti, kas Regulas (EK) Nr. 853/2004
I pielikuma 7.4. punkta definéti ka apstradati zvejniecibas produkti.
II SADALA

KONKRETAS PRASil}AS ATTIECIBA Uz DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTU OliICI[\LO KONTROLU
VEIKSANU UN VIENOTS SO OFICIALO KONTROLU MINIMALAIS BIEZUMS

I NODALA

Konkretas prasibas attieciba uz kompetento iestazu revizijaim uznémumos, kuri rikojas ar dzivnieku
izcelsmes produktiem

3. pants
Prasibas, uz kuram attiecas revizija

1. Veicot labas higiénas prakses reviziju uzpémumos, kompetentas iestades parbauda, vai partikas aprité iesaistits
uzpéméjs, rikojoties ar dzivnieku izcelsmes produktiem, pastavigi un pareizi pieméro procediiras vismaz attieciba uz:

a) telpu un iekartu konstrukciju un uzturésanu;

b) pirmsekspluatacijas, ekspluatacijas un pécekspluatacijas higiénu;

¢) personisko higienu;

d) higiénas un darba procediiru apmacibuy;

e) kaitigo organismu apkarosanu;

f) tdens kvalitati;

g) temperatiiras kontroli;

h) uzpémuma sanemto un no ta nositito dzivnieku vai partikas, ka ari pavaddokumentacijas kontroli.

2. Revidgjot procediras, kas balstas uz apdraudéjumu analizi un kritiskajiem kontrolpunktiem (HACCP), ka noteikts

Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. panta, kompetentas iestades parbauda, vai partikas aprité iesaistits uznéméjs, kas rikojas ar
dzivnieku izcelsmes produktiem, $is procediiras pieméro pastavigi un pareizi.

3. Tas jo Ipasi nosaka, vai procediras, ciktal iesp&ams, nodrosina, ka dzivnieku izcelsmes produkti:
a) attieciba uz mikrobiologiskiem kritérijiem atbilst Regulas (EK) Nr. 2073/2005 3. pantam;
b) atbilst Savienibas tiesibu aktiem par:
— kimisko vielu atlieku parraudzibu saskana ar Direktivu 96/23/EK un Komisijas Lemumu 97/747[EK (*3),

— farmakologiski aktivo vielu atlieku maksimali pielaujamo saturu saskana ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 37/2010 (*)
un Komisijas Isteno$anas regulu (ES) 2018470 (*%),

(*») Komisijas 1997. gada 27. oktobra Lémums 97/747[EK, ar ko nosaka, cik daudz un cik biezi nem paraugus, kas paredzéti ar Padomes
Direktivu 96/23/EK, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos (OV L 303,
6.11.1997., 12.Ipp)).

(**) Komisijas 2009.%2da 22. decembra Regula (ES) Nr. 37/2010 par farmakologiski aktivajam vielam un to klasifikaciju péc to atlieku
maksimali pielaujama satura (OV L 15, 20.1.2010., 1.1pp.).

(**) Komisijas 2018. gada 21. marta IstenoSanas regula (ES) 2018/470 par siki izstradatiem noteikumiem par maksimali pielaujamo atlieku
daudzumu, kuru nem véra, lai parbauditu partikas produktus, kas iegiiti no dzivniekiem, kuri Eiropas Savieniba apstradati saskana ar
Direktivas 2001/82/EK 11. pantu (OV L 79, 22.3.2018., 16. Ipp.).
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— aizliegtam un neatlautam vielam saskana ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 37/2010, Padomes Direktivu 96/22[EK (*%)
un Komisijas Lemumu 2005/34/EK (*9),

— kontaminantiem saskana ar Regulu (EK) Nr. 1881/2006 un (EK) Nr. 124/2009, ar ko nosaka konkrétu
piesarnotaju maksimali pielaujamo koncentraciju partika,

— pesticidu atliekam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 396/2005 (*');
¢) nesatur fiziskus apdraudéjumus, pieméram, sveskermenus.
4.  Ja partikas aprite iesaistits uznémejs saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. panta 5. punktu izmanto procediras,

kas aprakstitas uz HACCP balstitu principu piemérosanas noradijumos, revizija aptver pareizu S$o noradijumu
izmantoSanu.

5. Veicot revizijas uzdevumus, kompetentas iestades ipasi raugas, lai:

a) noteiktu, vai visos razoSanas procesa posmos uzpémuma personals un ta darbibas atbilst Regulas (EK)
Nr. 2073/2005 3. panta, Regulas (EK) Nr. 852/2004 4. un 5. panta un Regulas (EK) Nr. 853/2004 3. panta 1. punkta
noteiktajam prasibam par higiénas praksi un HACCP. Reviziju papildinot, kompetentas iestades var testét lietpratibu,
lai parliecinatos par personala prasmju pietickamibu;

b) parbauditu partikas aprité iesaistita uznémeéja attiecigos uzskaites dokumentus;

¢) attieciga gadijuma nemtu laboratorisko analizu paraugus;

d) dokumentétu véra nemtos elementus un revizijas konstat&jumus.

4. pants
Reviziju daba un biezums

1.  Revizijas uzdevumu daba un biezums attieciba uz individualiem uznémumiem ir atkarigi no novértéta riska. Saja
noliika kompetentas iestades regulari noveérte:

a) risku cilvéka un attieciga gadijuma dzivnieku veselibai;

b) attieciba uz kautuvém — dzivnieku labturibas aspektus;

¢) veikto procesu veidu un to razigumu;

d) partikas aprité iesaistita uznémeéja lidzsingjo atbilstibu partikas tiesibu aktiem.

2. Ja partikas aprité iesaistiti uznémgji, ievieSot integrétas sistémas, privatas kontroles sistémas vai sertifikaciju, ko
isteno neatkarigas tre$as personas, vai izmantojot citus lidzeklus, veic papildu pasakumus, kas nodroSina partikas
nekaitigumu, un, ja Sie pasakumi ir dokumentéti un dzivnieki, uz kuriem $is shémas attiecas, skaidri identificéjami,
kompetentas iestades §adus pasakumus var nemt véra revizijas, kuras parbauda labu higiénas praksi un uz HACCP
balstitas procediras.

I NODALA

Konkretas prasibas attieciba uz identifikacijas markejumu
5. pants

Visos saskana ar Regulu (EK) Nr. 853/2004 apstiprinatos uznémumos ne vien parbauda atbilstibu Regulas (EK)
Nr. 853/2004 prasibam par identifikacijas zimju uzlikSanu, bet ari saskana ar Regulas (EK) Nr. 178/2002 18. pantu
parbauda atbilstibu citam izsekojamibas prasibam.

(*) Padomes 1996. gada 29. aprila Direktiva 96/22[EK par noteiktu hormonalas vai tireostatiskas iedarbibas vielu un beta-agonistu
lietosanas aizliegumu lopkopiba un par Direktivu 81/602/EEK, 88/146 EEK un 88/299/EEK atcelsanu (OV L 125, 23.5.1996., 3. Ipp.).

(**) Komisijas 2005. gada 11. janvara Lémums 2005/34/EK, ar ko ievie§ saskanotus standartus, nosakot atseviskas atliekas dzivnieku
izcelsmes produktos, kas ievesti no tresam valstim (OV L 16, 20.1.2005., 61. Ipp.).

(*’) Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 23. februara Regula (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu
atlieku [imenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005.,

1.1pp.).
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III NODALA

Zinatnes un tehnologiju attistiba
6. pants

Dalibvalstis Komisiju un citas dalibvalstis informé par Regulas (ES) 2017/625 16. panta 2. punkta b) apak$punkta
minéto zinatnes un tehnologiju attistibu, lai ta attiecigi tiktu nemta véra un notiktu turpmakas darbibas.

III SADALA

KONKRETAS PRASIBAS ATI:IECTBA UZ SVAIGAS GALAS OFIQIALO KONTROLU VEIKSANU UN VIENOTS
SO OFICIALO KONTROLU MINIMALAIS BIEZUMS

I NODALA
Revizijas
7. pants
Papildu revizijas prasibas uznémumos, kuri rikojas ar svaigu galu

1. Papildus 3. un 4. panta noteiktajam prasibam par revizijam kompetentas iestades, revidgjot uznémumus, kuri
1ikojas ar svaigu galu, parbauda, vai pastavigi ir nodrosinata partikas aprité iesaistito uzpéméju procediru atbilstiba
attieciba uz svaigas galas savakSanu, parvadasanu un glabasanu un rikoSanos ar to, un attieciba uz tadu dzivnieku
blakusproduktu, ari tada Ipasa riska materialu, izmanto$anu vai iznicina$anu, par ko Sie uznémeéji ir atbildigi.

2. Kautuvju revizijas kompetentas iestades parbauda, ka tiek izvérteta Regulas (EK) Nr. 853/2004 1I pielikuma
111 sadala noteikta partikas aprites informacija.

3. Uz HACCP balstitu procediiru revizijas kompetentas iestades parbauda, vai Regulas (EK) Nr. 853/2004 1II pielikuma
Il sadala aprakstitas procediiras ir pienacigi pemtas véra un vai partikas aprité iesaistito uznéméju procediras, cik
iespgjams, garanté, ka svaiga gala:
a) nav ar patologiskam anomalijam vai parmainam;
b) nav:
i) kontaminéta ar fekalijam; vai
ii) kontaminéta ar jebkadu citu piesarpojumu, kuru uzskata par nepienemamu risku cilvéka veselibai;
c) atbilst Regulas (EK) Nr. 2073/2005 3. panta sniegtajiem mikrobiologiskajiem kritérijiem;
d) saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 prasibam nesatur ipasu riska materialu.
II NODALA
Svaigas galas oficiala kontrole
8. pants
Revizijas rezultatu butiskums
Veicot oficialas kontroles saskana ar o nodalu, oficialais veterinararsts nem véra saskana ar I nodalu veikto reviziju

rezultatus. Attieciga gadijuma oficidlais veterinararsts oficialas kontroles Ipasi orienté uz iepriek3gjas revizijas atklatiem
triakumiem.

1. iedala
Dokumentu kontrolparbaudes
9. pants
Kompetento iestazu pienakumi attieciba uz dokumentu kontrolparbaudem
1. Kompetentas iestades partikas aprité iesaistito uznéméju no izcelsmes saimniecibas informé par partikas aprites

informacijas elementu minimumu, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma III sadalu jasniedz un jaadresé
kautuves operatoram.
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2. Kompetentas iestades veic dokumentu kontrolparbaudes, kas nepiecieSamas, lai parliecinatos, ka:

a) pirms dzivnieku nosiitiSanas 1 partikas aprites informacija starp partikas aprité iesaistitu uzpemeju, kur§ dzivniekus
audzgjis vai turgjis, un kautuves operatoru tiek pazinota konsekventi un rezultativi;

b) i partikas aprites informacija ir deriga un ticama;
c) saskana ar 39. panta 5. punktu attieciga gadijuma izcelsmes saimniecibai tiek nodotas bitiskas atsauksmes.

3. Ja dzivniekus nosiita kausanai uz citu dalibvalsti, izcelsmes saimniecibas un kau$anas vietas kompetentas iestades
sadarbojas, lai nodrosinatu, ka partikas aprites informacija, ko sniedzis izcelsmes saimniecibas partikas aprité iesaistitais
uzpémgejs, ir viegli pieejama sanéméjas kautuves operatoram.

10. pants
Oficiala veterinararsta pienakumi attieciba uz dokumentu kontrolparbaudem

1. Oficialais veterinararsts parbauda rezultatus, kas gfiti kautuves operatora sniegtas partikas aprites informacijas
kontrolparbaudés un izvérté$ana; informacija ir ta informacija, ko operators sniedzis saskana ar Regulas (EK)
Nr. 853/2004 1I pielikuma TIT sadalu. Sis kontrolparbaudes un izvértésanu, ka arf citu biitisku no dzivnieku izcelsmes
saimniecibas dokumentacijas giitu informaciju oficialais veterinararsts nem véra pirmskausanas apskaté vai péckausanas
veterinaraja ekspertizé.

2. Pirmskausanas apskaté un péckauSanas veterinaraja ekspertizé oficialais veterinararsts nem véra oficialus
sertifikatus, kas paredzéti saskana ar Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2019/628 (**) 29. pantu, ka ari jebkadus aplieci-
najumus no veterinararstiem, kuri oficialas kontroles vai cita veida kontrolparbaudes izdara primaras razosanas limeni.

3. Ja majas nagaini arkartas kausana tiek kauti arpus kautuves, oficialais veterinararsts kautuvé parbauda sertifikacijas
dokumentus, ko izsniedzis oficialais veterinararsts, kur§ veicis pirmskausanas apskati, ka ari visu citu partikas aprité
iesaistita uznéméja sniegto biitisko informaciju; sertifikacijas dokumenti ir paredzéti saskana ar Istenosanas regulas (ES)
2019/628 29. pantu un pirmskauanas apskate ir veikta saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma I sadalas
VI nodalas 6. punktu.

4. Attieciba uz lielajiem savvalas medjjamiem dzivniekiem oficialais veterinararsts medijamo dzivnieku galas apstrades
uzpémuma parbauda un pem veéra dzivnieka kermenim lidzi doto apliecindgjumu, ko apmacita persona izsniegusi
saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IV sadalas II nodalas 4. punkta a) apak$punktu.

2. iedala

Pirmskau$anas apskate
11. pants
Prasibas attieciba uz pirmskausanas apskati kautuvé

1.  Pirms kauSanas visiem dzivniekiem javeic pirmskauSanas apskate. Tomér var katrai saimei apskati veikt tikai
reprezentativam paraugam ar putniem un katrai zakveidigo izcelsmes saimniecibai tikai reprezentativam paraugam ar
zakveidigajiem.

2. PirmskauSanas apskatei janotiek 24 stundu laika no dzivnieku ieveSanas kautuvé un mazak neka 24 stundas pirms
kauganas. Oficialais veterinararsts jebkura laika var pieprasit papildu pirmskausanas apskati.

3. PirmskauSanas apskatés janosaka, vai attieciba uz konkréto apskatito dzivnieku jebkadas pazimes liecina:
a) ka dzivnieka veseliba un labturiba tikusas apdraudétas;

(**) Komisijas 2019. gada 8. aprila Istenosanas regula (ES) 2019/628 par noteiktiem dzivniekiem un precém paredzétiem oficialo sertifikatu
paraugiem un ar ko attiectba uz Siem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK) Nr. 2074/2005 un IstenoSanas regulu (ES) 2016/759.
(skatit 3a Oficiala Vestnesa 101. Ipp.).
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b) par jebkadu stavokli, anomaliju vai slimibu, kas svaigu galu padara nederigu lietoSanai partika vai varétu negativi
ietekmét dzivnieku veselibu; ipasu uzmanibu pievérs zoonoZu un tadu dzivnieku slimibu atklasanai, attieciba uz
kuram Regula (ES) 2016/429 ir noteikti dzivnieku veselibas noteikumi;

¢) par aizliegtu vai neatlautu vielu lietosanu, veterinaro zalu nepareizu lietoSanu vai veterinaro zalu atlicku vai
kontaminantu klatbatni.

4. PirmskauSanas apskaté ari parliecinas, ka partikas aprité iesaistits uznéméjs pilda pienakumu nodrosinat, ka
dzivniekiem ir tira ada un vilna, lai izvairitos no riska, ka kausanas laika svaiga gala tiek nepienemami kontaminéta.

5. Visus dzivniekus, ko partikas aprité iesaistits uznémejs vai oficialais paligs var bat atseviski paredzéjusi rupigakai
pirmskausanas apskatei, oficialais veterinararsts parbauda kliniski.

6. Ja saskana ar Delegétas regulas (ES) 2019/624 5. pantu pirmskauSanas apskati izdara izcelsmes saimnieciba,
oficialais veterinararsts pirmskausanas apskati kautuve izdara tikai tad un tikai tada apméra, ka noradits.

3. iedala

Péckausanas veterinara ekspertize
12. pants
Péckausanas veterinaras ekspertizes prasibas

1. Ar nosacijumu, ka tiek ievérota Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IV sadalas II nodalas 4. punkta prasita
atkape, liemeniem un attiecigajiem subproduktiem p&ckausanas veterinaro ekspertizi veic:

a) uzreiz péc kausanas; vai
b) tik atri, cik iesp&jams péc sanemsanas medijamo dzivnieku galas apstrades uzpémuma.

2. Kompetentas iestades partikas aprité iesaistitajam uzpéméjam var liigt nodrosinat ipasu tehnisku infrastruktfiru un
pietickami daudz vietas subproduktu kontrolparbaudém.

3. Kompetentas iestades:
a) parbauda visas argjas virsmas, tostarp liemenu kermena dobumu virsmas un subproduktus;

b) pievérs ipasu uzmaniba tadu zoonoZu un dzivnieku slimibu atklasanai, attieciba uz kuram Regula (ES) 2016/429 ir
noteikti dzivnieku veselibas noteikumi.

4. Kausanas linijas atrumam un ekspertizi veico$o darbinieku skaitam jabait tadam, lai varétu pienacigi veikt
ekspertizi.

13. pants
Atkape no prasibas par péckausanas veterinaras ekspertizes laiku

1. Atkapjoties no 12. panta 1. punkta, ja medijamo dzivnieku galas apstrades uznémuma vai kautuvé kausanas un
liemena apstrades laika neatrodas ne oficialais veterinararsts, ne veterinararsta oficialais paligs, kompetentas iestades var
atlaut péckausanas veterinaro ekspertizi atlikt uz laiku, kas neparsniedz 24 stundas no nokausanas briza vai briza, kad
notikusi sanemsana medijamo dzivnieku galas apstrades uznémuma, ja:

a) attiecigie dzivnieki tiek kauti mazjaudas kautuvé vai apstradati medijamo dzivnieku galas apstrades mazjaudas
uzpémuma, kura kauj vai apstrada:

i) mazak neka 1 000 nosacito liellopu vienibu gada;
ii) mazak neka 150 000 majputnu, zakveidigo un mazo savvalas medijamo dzivnieku gada;
b) ar uzpémuma telpam un aprikojumu pietiek, lai svaigo galu un subproduktus varétu glabat ta, ka tos var izmekleét;

¢) péckausanas veterinaro ekspertizi veic oficialais veterinararsts.
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2. Kompetentd iestade 33 panta 1. punkta a) apakSpunkta i) un ii) punkta noteiktos sliekSnus var paaugstinat,
nodroginot, ka atkapi pieméro vismazakajas kautuvés un medijamo dzivnieku galas apstrades uznémumos, kuri atbilst
mazjaudas kautuves vai medijamo dzivnieku galas apstrades uznémuma definicijai, un ar nosacjjumu, ka $o uznémumu
kopéja gada produkcija neparsniedz 5 % no kopéja dalibvalsti sarazota svaigas galas daudzuma $adas kategorijas:

a) attieciga suga;

b) vai kopa visi nagaini;

¢) kopa visi majputni;

d) vai kopa visi putni un zakveidigie.

Sada gadijuma kompetentas iestades 3o atkapi un tas pamatojuma pieradijumus pazino atbilstosi Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva (ES) 2015/1535 (*) noteiktajai procedirai;

3. 1. punkta a) apak$punkta i) punkta vajadzibam izmanto Regulas (EK) Nr. 1099/2009 17. panta 6. punkta noteiktas
konversijas likmes. Tomér aitu, kazu un mazu ( dzivsvars < 100 kg) Cervidae dzimtas dzivnieku gadijuma izmanto
konversijas likmi 0,05 nosacitas liellopu vienibas, bet citu lielu medijamo dzivnieku gadijuma — konversijas likmi
0,2 nosacitas liellopu vienibas.

14. pants
Papildu parbaudes prasibas peckausanas veterinarajai ekspertizei

1. Papildu parbaudes, pieméram, liemena un subproduktu dalu palpaciju un iegrieSanu, ka arT laboratoriskus testus
veic péc vajadzibas, lai:

a) gadjjumos, kur ir aizdomas par apdraudéumu, noteiktu galigu diagnozi;

b) noteiktu:
i) tadu dzivnieku slimibu, attieciba uz kuru Regula (ES) 2016/429 ir noteikti dzivnieku veselibas noteikumi;
ii) kimisko vielu atliekas vai kontaminantus, ka minéts Direktiva 96/23/EK un Lemuma 97/747[EK, jo Ipasi:

— kimisko vielu atliekas, kuru daudzums parsniedz Regula (ES) Nr. 37/2010 un (EK) Nr. 396/2005 noteiktos
limenus,

— kontaminantus, kuru daudzums parsniedz Regula (EK) Nr. 1881/2006 un (EK) Nr. 124/2009 noteiktos
maksimalos limenus, vai

— tadu vielu atliekas, kuras saskana ar Regulu (ES) Nr. 37/2010 vai Direktivu 96/22/EK aizliegtas vai nav ar tam
atlautas;

iii) neatbilstibu Regulas (EK) Nr. 2073/2005 3. panta 1. punkta b) apak$punkta minétajiem mikrobiologiskajiem
kritérijiem vai iesp&amu citu mikrobiologisku apdraudéjumu klatbiitni, kas svaigo galu padaritu nederigu
lietoSanai partika;

iv) citus faktorus, kuru dé] svaiga gala butu jaatzist par nederigu lietoSanai partika vai tas lietoSanai janosaka
ierobeZojumi.

2. PéckauSanas veterinaras ekspertizes laika jaievero piesardzibas pasakumi, lai nodrosinatu, ka palpacija, izcir$ana vai
iegriesana svaiga gala tiek minimali kontaminéta.
15. pants

Prasibas attieciba uz majas neparnadzu, par astoniem ménesiem vecaku liellopu, piecim nedélam
vecaku majas ciiku un lielo savvalas medijamo dzivnieku péckausanas veterinaro ekspertizi

1.  $a panta prasibas pieméro papildus 12. un 14. panta prastbam.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 9. septembra Direktiva (ES) 2015/1535, ar ko nosaka informacijas sniegdanas kartibu
tehnisko noteikumu un Informacijas sabiedribas pakalpojumu noteikumu joma (OV L 241, 17.9.2015., 1. Ipp.).
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2. Oficialais veterinararsts pieprasa, lai majas neparnadZu, par astopiem méneSiem vecdku liellopu un piecam
nedélam vecaku majas ciiku liemenus péckausanas veterinarajai ekspertizei iesniedz sadalitus pusliemenos gareniski gar
mugurkaulu.

3. Ja péckauSanas veterinaraja ekspertiz€ tas nepiecieSams, oficialais veterinararsts var pieprasit jebkuru galvu vai
jebkuru liemeni pardalit gareniski. Tomer, lai blitu nemti véra konkréti ésanas paradumi, tehnologiska attistiba vai ipasas
sanitaras situacijas, oficialais veterinararsts var atlaut péckausanas veterinarajai ekspertizei iesniegt uz pusém nesadalitus
majas neparnadzu, par astopiem ménesiem vecaku liellopu un piecam nedélam vecaku majas ciiku liemenus.

4. Sanitaru iemeslu labad mazjaudas kautuvés vai medijamo dzivnieku galas apstrades uzpémumos, kuri apstrada
mazak neka 1 000 nosacito liellopu vienibu gada, oficialais veterinararsts var atlaut, ka pieaugu$u majas neparnadzu,
picaugusu liellopu un pieaugusu lielu savvalas medijamo dzivnieku liemenus ceturtdalas sadala pirms péckausanas
veterinaras ekspertizes.

16. pants
Papildu prasibas péckausanas veterinarajai ekspertizei arkartas kauSanas gadijumos

Arkartas kausanas gadijuma liemenim ir péc iespéjas atrak javeic péckausanas veterinara ekspertize saskana ar 12., 13,
14. un 15. pantu, pirms to laiz lietosanai partika.

17. pants

Majas liellopu, majas aitu un kazu, majas neparnadzu un majas ciiku péckauSanas veterinaras
ekspertizes praktiska kartiba

Ja saskana ar Regulas (ES) 2017/625 18. panta 2. punkta c) apak$punktu un Delegétas regulas (ES) 2019/624 7. pantu
péckausanas veterinaro ekspertizi veic oficialais veterinararsts, uzrauga oficialais veterinararsts vai ja ar pietickamam
sniegtam garantijam ta tiek veikta oficiala veterinararsta atbildiba, kompetentas iestades nodrosina, ka papildus 12., 14.
un 15. panta noteiktajam prasibam attieciba uz majas liellopiem, majas aitam un kazam, majas neparnadziem un majas
ctikam tiek ievérota 18.-24. panta noteikta praktiska kartiba.

18. pants
Jaunlopi

1. $a panta 2. punkta noteiktds péckausanas veterinaras ekspertizes procediiras izpilda $adu liellopu liemeniem un
subproduktiem:

a) par astopiem ménesiem jaunaki dzivnieki;

b) par 20 ménesiem jaunaki dzivnieki, kas visu dzivi audzéti bez piekluves ganibam saskana ar Lémuma 2003/467/EK
1. pantu oficiali par brivu no tuberkulozes atzita dalibvalsti vai dalibvalsts regiona.

2. PéckauSanas veterinaras ekspertizes procediiras vizuali apskata vismaz:
a) galvu un rikli; kopa ar aizrikles limfmezglu (Lnn. retropharyngiales) palpaciju un parbaudi, tomér, lai nodro$inatu
oficiala statusa “no tuberkulozes brivs” uzraudzibu, dalibvalstis var izlemt veikt papildu izmekléSanu; mutes un Zavu

apskate;

b) plausas, traheju un baribas vadu; plausu palpacija; bronhialo un videnes limfmezglu palpacija un parbaude (Lnn.
bifurcationes, eparteriales un mediastinales);

¢) sirds sominu un sirdi;
d) diafragmu;

e) aknas un aknu un aizkunga dziedzera limfmezglus (Lnn. portales);
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f) kunga un zarnu traktu, apzarni, kunga un apzarna limfmezglus (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales un caudales);
g) liesu;

h) nieres;

i) pleiru un véderplévi;

j) jauniem dzivniekiem — nabas apvidu un locitavas.

3.

Ja saskana ar 24. pantu ir liecibas par iesp&amu risku cilvéka veselibai vai dzivnieku veselibai vai labturibai,

oficialais veterinararsts, izmantojot liemena un subproduktu palpaciju un iegrieSanu, vél veic ari $adas péckausanas
veterinaras ekspertizes procediras:

a)

b)

1.

iegriezumu aizrikles limfmezglos (Lnn. retropharyngiales); méles palpaciju;

iegriezumu bronhialajos un videnes limfmezglos (Lnn. bifurcationes, eparteriales un mediastinales); garenisku trahejas un
galveno bronhu zaru atvérSanu; inciziju plausas izdara aizmuguréja treSdala, perpendikulari galvenajam asim; Sie
iegriezumi nav nepiecie$ami, ja plausas no lietoSanas partika izslédz;

garenisku iegriezumu sirdi, atverot sirds kambarus un pargriezot kambaru starpsienu;

iegriezumu kunga un apzarna limfmezglos;

liesas palpaciju;

iegriezumu nierés un nieru limfmezglos (Lnn. renales);

nabas apvidus un locitavu palpaciju. Izdara inciziju nabas apvidii un atver locitavas; japarbauda sinovialais $kidrums.

19. pants
Citi liellopi

Attieciba uz liellopu liemeniem un subproduktiem, kas nav 18. panta 1. punkta minétie liemeni un subprodukti,

izpilda $adas peckausanas veterinaras ekspertizes procediiras:

a)

galvas un rikles vizualo apskati; aizrikles limfmezglu (Lnn. retropharyngiales) iegrieSanu un parbaudi; parbaudi argjiem
gremo8anas muskuliem, kam veic divus iegriezumus paraléli apakszokla malai, un iek$€jiem gremosanas muskuliem
(medialajiem sparnmuskuliem), kas jaiegriez viena vieta. Méli iznem, lai varétu detalizéti vizuali apskatit muti un
zavu;

trahejas un baribas vada apskati; plausu vizualo apskati un palpaciju; bronhialo un videnes limfmezglu (Lnn. bifurca-
tiones, eparteriales un mediastinales) iegrieSanu un parbaudi;

sirds somipas un sirds vizudlo apskati; sirdi iegriez gareniski, atverot sirds kambarus un pargriezot kambaru
starpsienu;

diafragmas vizualo apskati;
aknu, arT aknu un aizkunga dziedzera limfmezglu (Lnn. portales) vizualo apskati;

kunga un zarnu trakta, apzarpa, kunga un apzarna limfmezglu (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales un caudales) vizualo
apskati; kunga un apzarpa limfmezglu palpaciju;

liesas vizualo apskati;

nieru vizualo apskati;

pleiras un véderpléves vizualo apskati;

dzimumorganu (izpemot peni, ja tas jau izmests) vizuilo apskati;

tesmena un ta limfmezglu (Lnn. supramammarii) vizualo apskati.
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2. Ja saskana ar 24. pantu ir liecibas par iespéjamu risku cilvéka veselibai vai dzivnieku veselibai vai labturibai,
oficialais veterinararsts, izmantojot liemena un subproduktu palpaciju un iegrieSanu, vél veic ari $adas péckausanas
veterinaras ekspertizes procediras:

a) zemzokla un pieauss dziedzera limfmezglu (Lnn. retropharyngiales, mandibulares un parotidei) iegrieSanu un parbaudi;
méles un Zavu palpaciju;

b) iegriezumu bronhialajos un videnes limfmezglos (Lnn. bifurcationes, eparteriales un mediastinales); garenisku trahejas un
galveno bronhu zaru atvérSanu; plausas inciziju izdara to aizmuguréja tre$dala, perpendikulari galvenajam asim; $I
iegriesana nav nepiecie$ama, ja plausas no lietoSanas partika izslédz;

¢) aknu, ka arT aknu un aizkunga dziedzera limfmezglu (Lnn. portales) palpaciju; iegrieSanu aknu aizmuguréja virsma un
astainas daivas pamata, lai parbauditu Zzultsvadus;

d) iegrieSanu kunga un apzarna limfmezglos;

e) liesas palpaciju;

f) iegrieSanu nierés un nieru limfmezglos (Lnn. renales);

g) palpaciju un tesmena un ta limfmezglu (Lnn. supramammarii) iegrieSanu govim. Katra tesmena puse jaatver ar garu un

dzilu iegriezumu lidz pat piena maisiniem (sinus lactiferes), ka arl jaizdara tesmena limfmezglu iegrieSana, ja vien
tesmeni no lietosanas partika neizslédz.

20. pants
Majas jéri un kazléni, un aitas, kam nav izskilusies pastavigie priekSzobi

1. Attieciba uz aitu, kam nav izskiludies pastavigie priekszobi, vai aitu, kas jaunakas par 12 ménesiem, ka ari par

seSiem meénesiem jaunaku kazu liemeniem un subproduktiem izpilda $adas péckausanas veterinaras ekspertizes

procediiras:

a) galvas, ari rikles, mutes un méles, ari pieauss dziedzeru un aizrikles limfmezglu vizualo apskati. Sada parbaude nav
nepiecie§ama, ja kompetenta iestade sp& nodrosinat, ka galva, ari méle un smadzenes, no lietosanas partika biis
izslegta;

b) plausu, trahejas un baribas vada un bronhialo un videnes limfmezglu (Lnn. bifurcationes, eparteriales un mediastinales)
vizualo apskati;

c) sirds sominas un sirds vizualo apskati;
d) diafragmas vizualo apskati;
e) aknu, arf aknu un aizkunga dziedzera limfmezglu (Lnn. portales) vizualo apskati;

f) kunga un zarnu trakta un apzarna, ari kunga un apzarna limfmezglu (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales un caudales)
vizualo apskati;

g) liesas vizualo apskati;

h) nieru vizualo apskati;

i) pleiras un véderpléves vizualo apskati;

j) nabas apvidus un locitavu vizualo apskati.

2. Ja saskana ar 24. pantu ir liecibas par iesp&jamu risku cilvéka veselibai vai dzivnieku veselibai vai labturibai,

oficialais veterinararsts, izmantojot liemena un subproduktu palpaciju un iegrieSanu, vél veic arl $adas péckauSanas

veterinaras ekspertizes procediras:

a) rikles, mutes, méles un pieauss dziedzeru limfmezglu palpaciju. Ja vien dzivnieku veselibas noteikumi neparedz citadi,
§is parbaudes nav nepieciesamas, ja kompetenta iestade spé nodrosinat, ka galva, ari méle un smadzenes, no

lietosanas partika bis izslégta;

b) plausu palpaciju; plausu, trahejas, baribas vada, bronhialo un videnes limfmezglu iegriesanu;



17.5.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 131/67

c) iegrieSanu sirdi;

d) aknu un to limfmezglu palpaciju; iegriez aknu aizmugurgjo virsmu, lai parbauditu Zultsvadus;
e) liesas palpaciju;

f) iegrieSanu nierés un nieru limfmezglos (Lnn. renales);

g) nabas apvidus un locitavu palpaciju; izdara inciziju nabas apvidi un atver locitavas; japarbauda sinovialais skidrums.

21. pants
Citas majas aitas un kazas

1. Attieciba uz aitu, kam izskilusies pastavigie priekszobi, vai aitu, kas ir vismaz 12 méne$us vecas, ka ari attieciba uz
vismaz seSus meéneSus vecu kazu liemeniem un subproduktiem izpilda $adas péckauSanas veterinaras eckspertizes
procediiras:

a) galvas, ari rikles, mutes un méles, arf pieauss dziedzeru limfmezglu vizualo apskati un aizrikles limfmezglu palpaciju.
Sis parbaudes nav vajadzigas, ja kompetenta iestade sp& nodrosinat, ka galva, arT méle un smadzenes, no lietoSanas
partika bis izslégta;

b) plaudu, trahejas un baribas vada vizualo apskati; plauSu un bronhialo un videnes limfmezglu (Lnn. bifurcationes,
eparteriales un mediastinales) palpaciju;

¢) sirds sominas un sirds vizualo apskati;
d) diafragmas vizualo apskati;

e) aknu, ka arf aknu un aizkunga dziedzera limfmezglu (Lnn. portales) vizualo apskati; aknu un to limfmezglu palpaciju;
iegriez aknu aizmugurgjo virsmu, lai parbauditu Zultsvadus;

f) kunga un zarnu trakta un apzarpa, ar kupga un apzarpa limfmezglu (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales un caudales)
vizualo apskati;

g) liesas vizualo apskati;

h) nieru vizualo apskati;

i) pleiras un veéderpléves vizualo apskati;

j) dzimumorganu (izpemot peni, ja tas jau izmests) vizualo apskati;
k) tesmepa un ta limfmezglu vizualo apskati.

2. Ja saskana ar 24. pantu ir liecibas par iesp&jamu risku cilvéka veselibai vai dzivnieku veselibai vai labturibai,
oficialais veterinararsts, izmantojot liemena un subproduktu palpaciju un iegrieSanu, veél veic ari $adas péckauSanas
veterinaras ekspertizes procediras:

a) rikles, mutes, méles un pieauss dziedzeru limfmezglu palpaciju. Ja vien dzivnieku veselibas noteikumi neparedz citadi,
§is parbaudes nav nepiecieSamas, ja kompetenta iestade spé& nodrosinat, ka galva, ari meéle un smadzenes, no
lietoanas partika bis izslégta;

b) plausu, trahejas, baribas vada, ka ari bronhialo un videnes limfmezglu iegriesanu;
c) iegrieSanu sirds;
d) liesas palpaciju;

e) iegrieSanu nierés un nieru limfmezglos (Lnn. renales).

22. pants
Majas neparnadzi

1. Attieciba uz majas neparnadzu liemeniem un subproduktiem izpilda $adas péckauSanas veterinaras ekspertizes
procediras:

a) galvas un — péc méles iznemsanas — rikles vizualo apskati; vizuali jaapskata arT méle, ko iznem, lai varétu detalizéti
vizuali apskatit muti un Zavu;
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b) plausuy, trahejas un baribas vada, un bronhialo un videnes limfmezglu (Lnn. bifurcationes, eparteriales un mediastinales)
vizualo apskati;

¢) sirds sominas un sirds vizualo apskati;
d) diafragmas vizualo apskati;
e) aknu, arf aknu un aizkunga dziedzera limfmezglu (Lnn portales) vizualo apskati;

f) kunga un zarnu trakta un apzarna, arf kunga un apzarna limfmezglu (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales un caudales)
vizualo apskati;

g) liesas vizualo apskati;

h) nieru vizualo apskati;

i) pleiras un véderpléves vizualo apskati;

j)  érzelu dzimumorganu (iznemot peni, ja tas jau izmests) un kévju dzimumorganu vizualo apskati;
k) tesmena un ta limfmezglu (Lnn. supramammarii) vizualo apskati;

) jauniem dzivniekiem — vizualu nabas apvidus un locitavu apskati;

=

plecu muskulu un limfmezglu (Lnn. subrhomboidei) parbaudi zem lapstinas skrimsla, atbrivojot saites vienam plecam,
pelékiem zirgiem — lai parbauditu, vai nav melanozes un melanomu. Atsedz nieres.

2. Ja saskana ar 24. pantu ir liecibas par iesp&jamu risku cilvéka veselibai vai dzivnieku veselibai vai labturibai,
oficialais veterinararsts, izmantojot liemena un subproduktu palpaciju un iegrieSanu, izpilda vél ari $adas péckausanas
veterinaras ekspertizes proceddras:

a) zemzokla, aizrikles un pieauss dziedzera limfmezglu (Lnn. retropharyngiales, mandibulares un parotidei) palpaciju un
iegriesanu; méles palpaciju;

b) plausu palpaciju; kunga un apzarpa limfmezglu palpaciju un iegrieSanu. Traheja un galvenie bronhu zari jaatver
gareniski, un plauu incizija javeic aizmuguréja treSdala perpendikulari galvenajam asim; tomér $ie iegriezumi nav
nepiecie$ami, ja plausas no lietoSanas partika izsledz;

¢) garenisku iegrieSanu sirdi, atverot sirds kambarus un pargriezot kambaru starpsienu;

d) aknu, ka arf aknu un aizkunga dziedzera limfmezglu (Lnn. portales) palpaciju un iegrieSanu;

e) iegriesanu kunga un apzarna limfmezglos;

f) liesas palpaciju;

g) nieru palpaciju un iegrieSanu nierés un nieru limfmezglos (Lnn. renales);

h) iegriesanu piena dziedzeru limfmezglos;

i) jauniem dzivniekiem nabas apvidus un locitavu palpaciju. Saubu gadijuma izdara inciziju nabas apvidd un atver
locitavas; jaizpéta sinovialais $kidrums;

j) pelékiem zirgiem — iegriesanu visu nieru garuma.

23. pants
Majas ciikas

1. Attieciba uz majas ciku liemeniem un subproduktiem izpilda $adas péckauSanas veterinaras ekspertizes
procediiras:

a) galvas un rikles vizualo apskati;
b) mutes, zavas un méles vizualo apskati;
¢) plausu, trahejas un baribas vada vizualo apskati;

d) sirds sominas un sirds vizualo apskati;
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e) diafragmas vizualo apskati;

f) aknu, arf aknu un aizkunga dziedzera limfmezglu (Lnn. portales) vizualo apskati; kunga un zarnu trakta, apzarna,
kunga un apzarna limfmezglu (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales un caudales) vizualo apskati;

g) liesas vizualo apskati; nieru vizualo apskati; pleiras un véderpléves vizualo apskati;

h) dzimumorganu (iznemot peni, ja tas jau izmests) vizualo apskati;

i) tesmena un ta limfmezglu (Lnn. supramammarii) vizualo apskati;

j) jauniem dzivniekiem — nabas apvidus un locitavu vizualo apskati.

2. Ja saskana ar 24. pantu ir liecibas par iesp&amu risku cilvéka veselibai vai dzivnieku veselibai vai labturibai,

oficialais veterinararsts, izmantojot liemepa un subproduktu palpaciju un iegriesanu, vél izpilda ari $adas péckausanas

veterinaras ekspertizes procediras:

a) zemzokla limfmezglu (Lnn. mandibulares) iegrieSanu un parbaudi;

b) plausu un bronhu un videnes limfmezglu (Lnn. bifurcationes, eparteriales un mediastinales) palpaciju. Traheja un galvenie
bronhu zari jaatver gareniski, un plausu incizija javeic aizmugurgja treSdala perpendikulari galvenajam asim; Sie
iegriezumi nav nepiecie$ami, ja plausas no lietoSanas partika izslédz;

¢) garenisku iegrieSanu sirdi, atverot sirds kambarus un pargriezot kambaru starpsienu;

d) aknu un to limfmezglu palpaciju;

e) kunga un apzarna limfmezglu palpaciju un péc vajadzibas iegriesanu;

f) liesas palpaciju;

g) iegrieSanu nierés un nieru limfmezglos (Lnn. renales);

h) iegriesanu piena dziedzeru limfmezglos;

i) jauniem dzivniekiem — nabas apvidus un locitavu palpaciju un, ja nepiecieSams, izdara iegriezumu nabas apvidi un
atver locitavas.

24. pants

Liecibas par iesp&jamu risku cilvéka veselibai, majas liellopu, majas aitu un kazu, majas neparnadzu
un majas ciiku veselibai vai labturibai

Oficialais veterinararsts 18. panta 3. punkta, 19. panta 2. punkta, 20. panta 2. punkta, 21. panta 2. punkta, 22. panta
2. punkta un 23. panta 2. punkta minétas péckausanas veterinaras ekspertizes papildu procediiras, izmantojot liemenu
un subproduktu iegrieSanu un palpaciju, izdara tad, ja vina/vinas ieskatd par iesp&amu risku cilvéka veselibai vai
dzivnieku veselibai vai labturibai liecina kads no Siem:

a) saskana ar 9. un 10. pantu izdaritas dokumentu kontrolparbaudes un $o kontrolparbauzu analize;

b) saskana ar 11. pantu izdaritas pirmskausanas apskates konstat&jumi;

c) saskana ar 38. pantu izdaritajas parbaud@s par atbilstibu dzivnieku labturibas prasibam giitie rezultati;

d) saskana ar is regulas 12.-24. pantu izdaritas péckausanas veterinaras ekspertizes konstat&jumi;

e) papildu epidemiologiskie dati vai cita informacija par dzivnieku izcelsmes saimniecibu.

25. pants
Majputnu péckausanas veterinaras ekspertizes praktiska kartiba

1. Visiem majputniem izdara péckauSanas veterinaro ekspertizi, kura saskana ar Regulas (ES) 2017/625 18. panta
3. punktu palidzibu var sniegt kautuves personals. Saskana ar minétas regulas 18. panta 2. punkta c) apak§punktu
oficialais veterinararsts vai oficialais paligs personigi veic §adas kontrolparbaudes:

a) reprezentativai putnu paraugkopai no katras saimes katru dienu apskata védera dobuma organus un kermena
dobumus;
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b)

9

2.

detalizéti apskata paraugkopu, kas katra saimé péc nejausas izlases principa izveidota no putnu dalam vai veseliem
putniem, kuri péckausanas veterinaraja ekspertiz€ atziti par lietoSanai partika nederigiem;

turpmakus izmeklgjumus, kas nepiecieSami, ja ir iemesls aizdomam, ka attiecigo putnu gala varétu bat nederiga
lietoSanai partika.

Atkapjoties no 1. punkta, kompetentas iestades var izlemt, ka péckausanas veterinaro ekspertizi veic tikai reprezen-

tativai katras saimes majputnu paraugkopai, ja:

a)

3.

partikas aprité iesaistitam uznéméjam ir oficidlajam veterinararstam pienemama sistéma, kas dod iespéju atklat un
noskirt putnus ar anomalijam, kontaminaciju vai defektiem;

kautuve ir ilgstosi ievérojusi:

i) visparigas un konkrétas prasibas saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 4. pantu, tostarp izpildijusi mikrobiolo-
giskos kritérijus, kas piemérojami Regulas (EK) Nr. 2073/2005 I pielikuma 1.28. un 2.1.5. punktam;

ii) saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. pantu — uz HACCP principiem balstitas procediiras;
iii) saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma II sadalas 5. pantu — konkrétus higiénas noteikumus;

pirmskausanas apskaté vai partikas aprites informacijas parbaudé nav atklatas tadas anomalijas, kas var liecinat par
nopietnu cilvéka veselibas vai dzivnieku veselibas problemu, kura var norddit uz nepiecieSamibu izdarit 40.-
44. panta noteiktos pasakumus.

Attieciba uz majputniem, ko audzé foie gras razosanai un attieciba uz nekidatiem majputniem, kas sanemti no

izcelsmes saimniecibas saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma II sadalas VI nodalas 8. un 9. punktu,
péckausanas veterinaro ekspertizi veic galas sadalifanas uzpnémuma, uz kurieni $adi liemeni tiek nogadati tiesi no
izcelsmes saimniecibas.

26. pants

Saimnieciba audzétu zakveidigo péckausanas veterinaras ekspertizes praktiska kartiba

Saimnieciba audzétiem zakveidigajiem pieméro 25. pantd noteikto praktisko kartibu attieciba uz majputnu péckausanas
veterinaro ekspertizi. 25. panta paredzétos vienai majputnu saimei piemérojamos noteikumus attiecina uz viena diena
nokautiem saimnieciba audzétiem zakveidigajiem no vienas izcelsmes saimniecibas.

1.

27. pants
Saimnieciba audzétu medijamo dzivnieku péckausanas veterinaras ekspertizes praktiska kartiba

Saimnieciba audzétiem medijamiem dzivniekiem piemero $adas péckausanas veterinaras ekspertizes procediras:

nelieliem (< 100 kg) Cervidae dzimtas dzivniekiem — 21. pantd noteiktas péckauSanas procediras, kas paredzétas
aitam, tomér attieciba uz ziemelbrieZiem izmanto 20. panta noteiktas péckausanas procediiras, kas paredzétas aitam,
un méli partika var lietot, neparbaudot galvu;

Suidae dzimtas medijamiem dzivniekiem — 23. panta noteiktas péckausanas procediiras, kas paredzétas majas cikam;

lieliem Cervidae dzimtas medjjamiem dzivniekiem un citiem lieliem medijamiem dzivniekiem, uz ko neattiecas
a) apakspunkts, ka ari lieliem Suidae dzimtas medijjamiem dzivniekiem, uz ko neattiecas b) apak$punkts, 19. panta
noteiktas péckausanas procediiras, kas paredzétas liellopiem;

skréjéjputniem 25. panta 1. punkta noteiktas péckausanas procediras, kas paredzétas majputniem.

Ja dzivnieki nokauti arpus kautuves, oficidlais veterinararsts kautuvé parbauda sertifikatu.
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1.

28. pants
Savvalas medijamo dzivnieku pécnaves veterinaras ekspertizes praktiska kartiba

Oficialais veterinararsts parbauda, vai nenodiratiem lieliem savvalas medijamiem dzivniekiem, ko medijamo

dzivnieku galas apstrades uzpnémuma nogada no citas dalibvalsts, tiek lidzi dots veterinarais sertifikats, kurs atbilst
paraugam Regulas (ES) Nr. 636/2014 pielikuma, vai apliecinajums(-i) saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma
IV sadalas II nodalas 8. punkta b) apak$punktu. Oficialais veterinararsts nem véra minétaja sertifikata vai apliecindjuma
(-os) ieklauto informaciju.

2.

a)

3.

4.

Péckausanas veterinaras ekspertizes laika oficialais veterinararsts veic:
liemena, ta dobumu un attieciga gadjjuma organu vizualu apskati, lai:

i) atklatu jebkadas anomalijas, kas nav radusas medibu procesa rezultatd. Saja noliikd diagnoze var balstities uz
jebkadu apmacitas personas sniegtu informaciju par dzivnieka uzvedibu pirms nonavésanas;

ii) parbauditu, vai nave nav iestajusies citu iemeslu, nevis medibu dél;

organoleptisku anomaliju izmeklésanu;

attieciga gadijuma organu palpaciju un iegrieSanu;

tadu paraugu analizi, kura nosaka atliekas, kas nav radusas medibu procesa rezultata, ja ir nopietns pamats
aizdomam par atlieku vai kontaminantu klatbttni. Ja uz §adu aizdomu pamata veic plasaku ekspertizi, veterinararsts,
pirms vértét visus kadas konkrétads medibas nomeditos medijamos dzivniekus vai dzivnieku dalas, par kuram ir
aizdomas par tam pa$am anomalijam, sagaida, lidz $ada ekspertize beigusies;

parbauda pazimes, kas norada, ka gala rada risku veselibai, ari:

i)  mednieka pazinojumus par dziva dzivnieka anormalu izturéSanos vai vispariga stavokla traucgjumiem;

i) vai nav vispar&ju audzgju vai abscesu klatbiitni, kas skar dazadus iek$gjos organus vai muskulus;

iii) vai nav artrita, orhita, patologisku parmainu aknas vai liesa, iekaisuma zarnas vai nabas apvidi;

iv) ja mainijusies pleiras vai véderpléves krasa (ja védera dobuma organi joprojam atrodas védera dobuma), — vai
kermena dobumos, kungi, zarnas vai urina nav sveskermenu, kas nav radusies medibu rezultata;

v)  parazitu klatbiitni;

vi) vai kunga un zarnu trakta kopa ar iek$€jo organu krasas parmainam bitiska daudzuma neveidojas gazes (ja
védera dobuma organi vél atrodas védera dobuma);

vii) batiskas muskulaudu vai organu krasas, konsistences vai smarzas anomalijas;
vii) veci val§ji lizumi;

ix) novajesana unfvai visparéja vai lokalizéta tiiska;

x) neseni pleiras vai véderpléves saaugumi;

xi) citas acim redzamas plaSas izmainas, pieméram, pGi§ana.

Ja oficialais veterinararsts pieprasa, mugurkauls un galva japargriez gareniski.

Attieciba uz maziem savvalas medijamiem dzivniekiem, kam uzreiz péc nonavéSanas nav izpemti védera dobuma

organi, oficialais veterinararsts péckauSanas veterinaro ekspertizi izdara reprezentativam no viena avota nakusu
dzivnieku paraugam. Ja ekspertizé atklaj slimibu, kas var tikt parnesta uz cilvékiem, vai kadu 2. punkta e) apak$punkta
noraditajam pazimém, oficidlais veterinararsts izdara papildu kontrolparbaudes visai partijai, lai noteiktu, vai ta visa
jaatzist par nederigu lietoSanai partika jeb katram liemenim veic individualu ekspertizi.

5.

Oficialais veterinararsts var veikt papildu iegriezumus un izmeklét attiecigas dzivnieku dalas, kas nepieciesamas, lai

noteiktu galigo diagnozi. Ja novérteSanu nevar izdarit, balstoties tikai uz 2. punkta noteikto praktisko kartibu,
laboratorija veic papildu izmekl&jumus.
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6.  Papildus 45. panta paredzétajiem gadjjumiem gala, kam peckausanas veterinaras ekspertizes laika atklata kada no
2. punkta e) apak$punkta noraditajam pazimém, jaatzist par lietoanai partika nederigu.

4. iedala

Konkrétu apdraudéjumu un laboratoriskas testésanas oficialas kontroles
29. pants
Transmisivo siiklveida encefalopatiju (TSE) oficialo kontrolu praktiska kartiba

1. Bez Regulas (EK) Nr. 999/2001 prasibam attieciba uz oficialajam kontrolém, kas jaizdara attieciba uz TSE, oficialais
veterinararsts ipasa riska materiala izpemsanu, atdaliSanu un attieciga gadijuma markéSanu parbauda ari saskana ar
noteikumiem, kas noteikti minétas regulas 8. panta 1. punkta un Regulas (EK) Nr. 1069/2009 par dzivnieku blakuspro-
duktiem 12. panta.

2. Oficialais veterinararsts nodrosina, ka partikas aprité iesaistitais uznéméjs veic visus vajadzigos pasakumus, lai
kausanas (ari apdullinasanas) laika nepielautu galas kontaminé$anu ar ipasu riska materialu. Tas ietver ipasa riska
materiala iznemsanu.

30. pants

Praktiska kartiba attieciba uz cisticerkozes oficialajam kontrolem majas liellopu un Suidae dzimtas
dzivnieku péckausanas veterinaraja ekspertize

1. Minimalas prasibas cisticerkozes parbaudém attieciba uz liellopiem un Suidae dzimtas dzivniekiem (majas ctikas,
saimnieciba audzéti medijjamie dzivnieki un savvalas medjjamie dzivnieki) ir 18., 19. un 23. panta aprakstitas
peckausanas veterinaras ekspertizes procediiras. Attieciba uz 19. panta minétajiem liellopiem kompetenta iestade var
izlemt, ka gremosanas muskulu iegrieSana péckausanas veterinaras ekspertizes laika nav obligata, ja:

a) tiek izmantots noteikts serologisks tests;

b) dzivnieki ir audzeti oficiali par brivu no cisticerkozes atzita izcelsmes saimnieciba;

) ar 95 % ticamibu pieradits, ka izplatiba izcelsmes populacija vai precizi definéta apak$populacija nesasniedz vienu no
miljona, vai ja péc datiem, kas iegati saskana ar Direktivas 2003/99/EK 9. panta 1. punktu Istenota zinosana, pedejo
piecu gadu laika (vai divu gadu laika, ja to pamato kompetentas iestades izdarita riska analize) nevienam nokautam

dzivniekam $adi gadijumi nav konstateti.

2. Ar cisticerkam inficéta gala jaatzist par lietoSanai partika nederigu. Tomer, ja dzivnieki ar cisticerkam nav kopuma
inficeti, neinficétas dalas var atzit par derigam lietosanai partika péc aukstumapstrades.
31. pants
Praktiska kartiba attieciba uz Trichinella oficialajam kontrolém péckausanas veterinaraja ekspertize

1. Suidae dzimtas dzivnieku, neparnadzu un citu pret Trichinella uzpémigu sugu liemenus parbauda attieciba uz
Trichinella klatbitni saskana ar Regulu (ES) 2015/1375, ja vien nav piemérojama kada no $is regulas 3. panta
paredzétajam atkapém.

2. Ar trihinam inficétu dzivnieku gala jaatzist par lietoSanai partika nederigu.

32. pants

Praktiska kartiba attieciba uz launo ienasu oficialajam kontrolém neparnadzu péckausanas
veterinaraja ekspertizé

1. Svaigu neparnadzu galu laiz tirga tikai tad, ja ta iegiita no zirgu dzimtas dzivniekiem, kuri vismaz 90 dienas pirms
kausanas datuma turéti dalibvalsti vai tresa valsti vai tas regiona, no kura Savieniba ir atlauts ievest neparnadzus.
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2. Ja neparnadzu izcelsmes vieta ir tada dalibvalsts vai tre$a valsts vai tas regions, kas neatbilst Pasaules Dzivnieku
veselibas organizacijas kritérijiem attieciba uz valsti, kas briva no launajiem ienasiem, neparnadziem, vispirms vidéja
plakné parskelot galvu un izgriezot deguna starpsienu, trahejas, balsenes, deguna dobumu, blakusdobumu un to
atzarojumu glotadu rupigi parbauda attieciba uz launajiem ienasiem.

3. Tadu neparnadzu gala, kam diagnosticéti launie ienasi, jaatzist par lietosanai partika nederigu.

33. pants

Praktiska kartiba attieciba uz tuberkulozes oficidlajam kontrolem péckausanas veterinaraja
ekspertize

1. Ja dzivniekiem ir pozitiva vai neskaidra reakcija uz tuberkulinu vai ja aizdomam par infekciju ir cits pamats, tie
jakauj atseviski no citiem dzivniekiem, veicot piesardzibas pasakumus, kas noveérstu citu liemenu un kausanas linijas
kontaminésanas un kautuvé esoSo darbinieku inficéSanas risku.

2. Visa tadu dzivnieku gala, kuriem péckausanas veterinara ekspertizé vairakos organos vai vairakas liemena vietas
atklati lokalizéti bojajumi, kas lidzigi tuberkulozes izraisitiem bojajumiem, jaatzist par lietoSanai partika nederigu. Tomér,
ja tuberkulozes izraisiti bojajumi ir atklati tikai viena organa limfmezglos vai uz dalas no liemena, par lietoSanai partika
nederigiem jaatzist tikai skartais organs vai liemena dala un saistitie limfmezgli.

34. pants
Praktiska kartiba attieciba uz brucelozes oficialajam kontrolem péckausanas veterinaraja ekspertize

1. Ja dzivniekiem ir pozitivs vai neskaidrs brucelozes testa rezultats vai ja aizdomam par infekciju ir cits pamats, tie
jakauj atseviski no citiem dzivniekiem, veicot piesardzibas pasikumus, kas novérstu citu liemenu un kausanas linijas
kontaminé$anas un kautuvé esoso darbinieku inficéSanas risku.

2. Tadu dzivnieku gala, kam péckausanas veterinara ekspertizé atklati bojajumi, kas liecina par akiitu brucelozes
infekciju, jaatzist par lietoSanai partika nederigu. Ja dzivniekiem ir pozitivs vai neviennozimigs brucelozes testa rezultats,
tesmenis, dzimumorganu sistéma un asinis par lieto$anai partika nederigam jaatzist pat tad, ja $adi bojajumi nav atrasti.

35. pants
Praktiska kartiba attieciba uz Salmonella oficialajam kontroléem

1. Kompetenta iestade parbauda, vai partikas aprité iesaistitie uznéméji pareizi isteno Regulas (EK) Nr. 2073/2005
[ pielikuma 2. nodalas 2.1.3., 2.1.4. un 2.1.5. punktu, izmantojot vienu vai vairakus $adus pasakumus:

a) oficiala paraugosana, kura izmanto to paSu metodi un paraugoSanas zonu ka partikas aprité iesaistitie uznéméji.
Katru gadu katra kautuvé péc nejausas izlases principa nem vismaz 49 paraugus (*’). Nelielas kautuvés uz riska
izvérté$anas pamata o paraugu skaitu var samazinat;

b) visas informacijas apkoposana par paraugu kopskaitu un tadu paraugu skaitu, kuriem Salmonella parbauzu rezultats
bijis pozitivs un kurus partikas aprité iesaistiti uznéméji némusi saskana ar Regulas (EK) Nr. 2073/2005 5. pantu un
[ pielikuma 2. nodalas 2.1.3., 2.1.4. un 2.1.5. punkta konteksta;

¢) visas informacijas apkopo$ana par paraugu kopskaitu un tadu paraugu skaitu, kuriem Salmonella parbauzu rezultats
bijis pozitivs un kuri pemti saskana ar valsts kontroles programmam dalibvalstis vai dalibvalstu regionos, kam
saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 8. pantu attieciba uz atgremotaju, zirgu dzimtas dzivnieku, ciiku un majputnu
razoSanu ir apstiprinatas ipasas garantijas.

2. Ja partikas aprité iesaistits uznéméjs vairakas reizes neizpilda procesa higiénas kritériju, kompetenta iestade tam
pieprasa iesniegt ricibas planu un stingri uzrauga $a plana iznakumu.

(*) Javisu paraugu parbauZzu rezultati ir negativi, ar statistisko ticamibu 95 % nosaka, ka izplatiba neparsniedz 6 %;
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3. Saskana ar Direktivas 2003/99/EK 9. panta 1. punktu pazino paraugu kopskaitu un tadu paraugu skaitu, kuriem
bijis pozitivs Salmonella parbaudes rezultats, paraugus, kuri attiecigd gadjuma nemti uz 1. punkta a), b) vai
¢) apaks$punkta pamata, nodalot atseviski.

36. pants
Praktiska kartiba attieciba uz Campylobacter oficialajam kontrolem

1. Kompetenta iestade parbauda, vai partikas aprité iesaistitie uznéméji pareizi isteno Regulas (EK) Nr. 2073/2005
I pielikuma 2. nodalas 2.1.9. punktu (procesa higiénas kriterijs attieciba uz Campylobacter broileru liemenos), izmantojot
$adus pasakumus:

a) oficiala paraugo$ana, kura izmanto to pasu metodi un paraugosanas zonu ka partikas aprité iesaistitie uznéméji.
Katru gadu katra kautuvé péc nejausas izlases principa nem vismaz 49 paraugus. Nelielas kautuvés uz riska
izvérteSanas pamata §o paraugu skaitu var samazinat;

b) visas informacijas apkopoSana par paraugu kopskaitu un tadu Campylobacter paraugu skaitu, kuros bijis parsniegts
1 000 cfufg un kurus partikas aprité iesaistits uznéméjs némis saskana ar Regulas (EK) Nr. 2073/2005 5. pantu un
tas I pielikuma 2. nodalas 2.1.9. punkta konteksta.

2. Ja partikas aprité iesaistits uznémeéjs vairakas reizes neizpilda procesa higiénas kritériju, kompetenta iestade tam
pieprasa iesniegt ricibas planu un stingri uzrauga $a plana iznakumu.

3. Saskana ar Direktivas 2003/99/EK 9. panta 1. punktu pazino paraugu kopskaitu un tadu Campylobacter paraugu
skaitu, kuru rezultats parsniedzis 1 000 cfu/g, paraugus, kuri attieciga gadijjuma pemti uz 1. punkta a) vai
b) apak$punkta pamata, nodalot atseviski.

37. pants
Konkrétas prasibas attieciba uz laboratoriskiem testiem

1. Veicot laboratoriskus testus saskana ar Regulas (ES) 2017/625 18. panta 2. punkta d) apakSpunkta ii) un

iv) punktu, oficidlais veterinararsts nodrosina, ka paraugosanas laika paraugus pareizi identificé, ar tiem pareizi rikojas

un nosiita attiecigajai laboratorijai $ada satvara:

a) zoonoZu un zoonoZzu ierosinataju monitorings un kontrole;

b) TSE uzraudzibas gada programma saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 6. pantu;

¢) farmakologiski aktivu vielu vai aizliegtu vai neatlautu produktu atklasana, ka ari tadu reglamentétu farmakologiski
aktivu vielu, pesticidu, baribas piedevu un kontaminantu kontroles, kuru limenis parsniedz maksimalas Savieniba
noteiktas robezas, jo ipai tada satvara ka atlieku vai vielu detektéSanai paredzétie valstu plani, kas minéti Regulas
(ES) 2017/625 110. panta 2. punkta un Direktivas 96/23/EK 5. pant;

d) tadu dzivnieku slimibu atklasana, attieciba uz kuram Regula (ES) 2016/429 ir noteikti dzivnieku veselibas noteikumi.

2. Oficialais veterinararsts nodroina, ka vajadzibas gadijuma tiek veikta papildu laboratoriska testéSana, ko uzskata
par vajadzigu, lai izpilditu pienakumus, kas izriet no Regulas (ES) 2017/625 18. panta 2. punkta.

5. iedala

Dzivnieku labturibas oficialas kontroles
38. pants
Dzivnieku labturibas oficiala kontrole parvadasanas un kausanas laika

Oficialais veterinararsts parbauda atbilstibu noteikumiem par dzivnieku aizsardzibu parvadasanas laika saskana ar Regulu
(EK) Nr. 1/2005 un kauSanas laika saskana ar Regulu (EK) Nr. 1099/2009, ka ari valstu noteikumiem par dzivnieku
labturibu.
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III NODALA

Apskasu rezultatu pazinosana un pasiakumi, kas javeic kompetentajam iestiadem, ja netiek ieverotas
konkretas prasibas par svaigu galu un dzivnieku labturibu

39. pants
Pasakumi, kas attiecas uz oficialo kontrolu rezultatu pazinosanu
1. Saskana ar 7.-38. pantu veikto oficialo kontrolu rezultatus dokumenté un noverté oficialais veterinararsts.

2. Ja apskate atklaj slimibu vai stavokli, kas var ietekmeét cilvéka vai dzivnieku veselibu vai pazeminat dzivnieku
labturibas limeni, oficialais veterinararsts veic $§adas darbibas:

a) informé kautuves operatoru;

b) ja $aja punkta minéta probléma radusies primaras razo$anas laika un attiecas uz cilvéka veselibu, dzivnieku veselibu,
dzivnieku labturibu vai veterinaro zalu, neatlautu vai aizliegtu vielu atliekam, pesticidu atliekam, baribas piedevam vai
kontaminantiem, oficialais veterinararsts informe:

i) izcelsmes saimniecibas veterinararstu;

ii) oficialo veterinararstu, kur§ veicis pirmskauSanas apskati izcelsmes saimnieciba, ja tas nav i) punkta minétais
veterinararsts;

iii) partikas aprité iesaistito uznéméju, kur§ atbildigs par izcelsmes saimniecibu (ja $ada informacija nekaitétu
turpmakai tiesvedibai);

iv) kompetento iestadi, kura atbildiga par izcelsmes saimniecibas vai medibu iecirkna uzraudzibu;

c) ja attiecigie dzivnieki audzeti cita valsti, oficidlais veterinararsts nodrosina, ka tiek informétas minétas valsts
kompetentas iestades.

3. Kompetentas iestades oficialo kontrolu rezultatus attiecigajas datubazés ievada vismaz gadijumos, kur $adas
informacijas ievakSana ir prasita uz Direktivas 2003/99/EK 4. panta, Padomes Direktivas 64/432[EEK (') 8. panta un
Direktivas 2007/43EK III pielikuma pamata.

4. Ja oficialajam veterinararstam pirmskausanas apskates, péckausanas veterinaras ekspertizes vai cita veida oficialas
kontroles laika rodas aizdomas par dzivnieku slimibu, attieciba uz kuru Regula (ES) 2016/429 ir noteikti dzivnieku
veselibas noteikumi, vip§/vina informé kompetentas iestades. Oficialais veterinararsts un kompetentas iestades savas
attiecigajas kompetences jomas veic visas darbibas un piesardzibas pasakumus, kas nepiecie$ami, lai novérstu slimibas
izraisitaja iesp&jamo izplatianos.

5. Par attiecigajiem pirmskauSanas apskates un péckausanas veterinaras ekspertizes rezultatiem izcelsmes
saimniecibai, kura dzivnieki tika turéti pirms nokausanas, oficialais veterinararsts var pazinot, izmantojot I pielikuma
doto dokumenta paraugu.

6. Ja dzivnieki turéti izcelsmes saimnieciba cita dalibvalsti, to kauSanas dalibvalsts kompetentas iestades attiecigos
pirmskausanas apskates un péckausanas veterinaras ekspertizes rezultatus pazino izcelsmes dalibvalsts kompetentajam
iestadém. Kompetentas iestades tam izmanto I pielikuma doto dokumenta paraugu abu iesaistito dalibvalstu oficialajas
valodas vai valoda, par kuru vienojusas abas dalibvalstis.

40. pants

Pasakumi gadijumos, kur ir neatbilstiba partikas aprites informacijas prasibam

1. Oficialais veterinararsts nodrosina, ka dzivnieki netiek nokauti, pirms kautuves operators nav saskana ar 9. panta
2. punkta a) un b) apak$punktu sapémis, parbaudijis un noveértgjis attiecigo partikas aprites informaciju.

(*) Padomes 1964. gada 26. jiinija Direktiva 64/432/EEK par dzivnieku veselibas problémam, kas ietekmé liellopu un ciiku tirdzniecibu
Kopiena (OVL121,29.7.1964.,1977.1pp.).



L 131/76 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

2. Atkapjoties no 1. punkta, oficialais veterinararsts dzivniekus kautuvé kaut var atlaut, pat ja attieciga partikas
aprites informacija nav pieejama. Sados gadjjumos $adu informaciju sniedz, pirms gala apliecina par derigu lietosanai
partika; lidz $ada apliecinajuma snieganai liemenus un attiecigos subproduktus glaba atseviski no citas galas.

3. Ja attieciga partikas aprites informacija 24 stundu laikd no dzivnieka ieveSanas kautuvé nav kluvusi pieejama,
oficialais veterinararsts visu 3a dzivnieka galu atzist par lietoSanai partika par nederigu. Ja dzivnieks vél nav nokauts, to
nonavé no citiem dzivniekiem atseviski, veicot visus nepiecieSamos dzivnieku un cilvéka veselibas aizsardzibai
paredzétos piesardzibas pasakumus.

41. pants
Pasakumi gadijumos, kur dokumentétaja partikas aprites informacija ir neatbilstiba

1. Oficialais veterinararsts parliecinas, ka kautuves operators dzivniekus kausanai nepienem, ja partikas aprites
informacija vai citi pavaddokumenti, dokumentacija vai informacija liecina, ka:

a) dzivnieki nak no izcelsmes saimniecibas vai apgabala, uz kuru dzivnieku vai cilvéka veselibas iemeslu dé| attiecas
parvietosanas aizliegums vai citi ierobeZojumi;

b) nav ievéroti veterinaro zalu lietoSanas noteikumi, dzivnieki ir apstradati vai arstéti ar aizliegtdm vai neatlautam vielam
vai nav ievérotas tiesibu aktos noteiktas kimisko vielu atliecku vai kontaminantu robezvértibas;

¢) ir cits apstaklis, kas var negativi ietekmét cilvéka vai dzivnieku veselibu.

2. Ja dzivnieki jau atrodas kautuveé, tos nonavé atseviski un atzist par lietosanai partika nederigiem, veicot dzivnieku
un cilvéka veselibas aizsardzibai paredzétos piesardzibas pasakumus. Ja oficialais veterinararsts uzskata par nepiecieSamu,
izcelsmes saimnieciba veic oficialas kontroles.

42. pants
Pasakumi maldinosas partikas aprites informacijas gadijjuma

1. Ja kompetentas iestades atklaj, ka pavaddokumenti, dokumentacija vai cita informacija neatbilst patiesajai situacijai
izcelsmes saimnieciba vai patiesajam dzivnieku stavoklim vai to noliks ir oficialo veterinararstu apzinati maldinat,
kompetentas iestades attiecigi rikojas.

2. Kompetentas iestades verSas pret partikas aprité iesaistitu uzpéméju, kur§ ir atbildigs par dzivnieku izcelsmes
saimniecibu, vai ari pret jebkuru citu iesaistito personu, ari kautuves operatoru. Konkrétak, sadas darbibas var ietilpt
papildu kontroles. Sadu papildu kontrolu izmaksas sedz par izcelsmes saimniecibu atbildigais partikas aprité iesaistitais
uznéméjs vai jebkura cita iesaistita persona.

43. pants
Pasakumi gadijumos, kur ir neatbilstiba prasibam attieciba uz dziviem dzivniekiem

1. Oficialais veterinararsts parliecinas, ka partikas aprité iesaistitais uznéméjs pilda no Regulas (EK) Nr. 853/2004
III pielikuma I sadalas IV nodalas 3. punkta izrietoSo pienakumu nodrosinat, ka dzivnieki, kas pienemti, lai tos kautu
lietoSanai partika, ir pienacigi identificéti. Oficidlais veterinararsts nodrosina, ka dzivniekus, par kuru identitati nav
iesp&jams parliecinaties, nonavé atseviski un atzist par lietoSanai partika nederigiem. Ja oficialais veterinararsts to uzskata
par nepiecieSamu, izcelsmes saimnieciba veic oficialas kontroles.

2. Oficialais veterinararsts nodrosina, ka dzivnieki, attiectba uz kuriem, ka noteikts 11. panta 4. punktd, ir
nepienemams risks, ka kausanas laika gala kontaminésies, lietoSanai partika tiek kauti tikai ieprieks notiriti.

3. Oficialais veterinararsts nodrosina, ka dzivnieki, kuriem ir slimiba vai stavoklis, ko var parnest dzivniekiem vai
cilvekiem, kuri rikojas ar S0 galu vai to &d, ka ari vispar dzivnieki, kam ir sistémiskas slimibas vai novajésanas, vai
jebkada cita tada stavokla kliniskas pazimes, kas galu padara lietoSanai partika nederigu, lietosanai partika netiek kauti.
Sadus dzivniekus nonavé atseviski ta, lai nebiitu iespé&jama citu dzivnieku vai liemenu kontaminacija, un atzist par
lietoSanai partika nederigiem.
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4. Tadu dzivnieku kauSanu, par kuriem ir aizdomas, ka tie ir slimi vai ka tiem ir tads stavoklis, kas var nelabveéligi
ietekmét cilveka vai dzivnieku veselibu, oficialais veterinararsts atliek. Sadiem dzivnickiem oficialais veterinararsts veic
ripigu pirmskauSanas apskati, lai noteiktu diagnozi. Turklat oficidlais veterinararsts var izlemt, ka janem paraugu un
jaizdara laboratoriskas parbaudes, kas papildinatu péckausanas veterinaro ekspertizi. Ja tas vajadzigs, lai nepielautu
pargjas galas kontaminéSanos, dzivnieki jakauj atseviski vai parastds kauSanas beigas, veicot visus nepiecieSamos
piesardzibas pasakumus, lai nekontaminétu pargjo galu.

5. Oficialais veterinararsts nodrosina, ka ar dzivniekiem, kuri var saturét aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivu
vielu atliekas vai kuru gadjjuma atlautu farmakologiski aktivu vielu, pesticidu vai kontaminantu atlieku limenis var
parsniegt saskana ar Savienibas tiesibu aktiem noteiktos limenus, rikojas saskana ar Direktivas 96/23/EK 16.-19. pantu.

6.  Oficialais veterinararsts paredz nosacijumus, péc kuriem vina/vinas tiesa uzraudziba ar dzivniekiem rikojas saskana
ar ipa§am shémam, kas paredzétas, lai kontrolétu vai izskaustu konkrétas slimibas, pieméram, brucelozi vai tuberkulozi,
vai arl zoonoZu izraisitdjus, pieméram, salmonellu. Sadu dzivnieku kauSanas nosacijumus paredz kompetentas
iestades. Sos nosacijumus izstrada ta, lai péc iespéjas mazinatu paréjo dzivnieku un to galas kontaminaciju.

Parasti kautuvei atvestus kauSanai paredzétus dzivniekus kauj $aja kautuve. Tomer arkartas apstaklos, pieméram,
kausanas infrastruktiras nopietna bojajuma gadijuma, oficialais veterinararsts var atlaut tos parvietot tie$i uz citu
kautuvi.

Ja izcelsmes saimnieciba pirmskausanas apskates laika tiek atklata neatbilstiba, kas rada risku dzivnieku vai cilveka
veselibai vai dzivnieku labturibai, oficialais veterinararsts dzivniekus uz kautuvi vest neatlauj un saskana ar 39. panta
2. punkta b) apak$punkta i) un iii) punktu tick pieméroti attiecigie parbaudes rezultatu pazinosanas pasakumi.

44. pants

Pasakumi gadijumos, kur ir neatbilstiba dzivnieku labturibas prasibam

1. Ja netiek ievéroti Regulas (EK) Nr. 1099/2009 3.-9. 14.-17. 19. un 22. panta noteikumi par dzivnieku
aizsardzibu kausanas vai nonavésanas laika, oficialais veterinararsts parliecinas, ka partikas aprité iesaistits uznémeéjs
nekavgjoties veic nepiecieSamos korigéjosos pasakumus un novér§ atkartotu neatbilstibu.

2. Attieciba uz izpildes panaksanas darbibam oficialais veterinararsts izmanto samérigu un stingribas zina pieaugosu
pieeju, atkariba no problémas dabas un smaguma sakot ar noradjjumiem par raZzoSanas paléninasanu un beidzot ar tas
apturésanu.

3. Attieciga gadijuma oficialais veterinararsts par labturibas problémam informé citas kompetentas iestades.

4. Ja oficialais veterinararsts atklaj neatbilstibu Regulas (EK) Nr. 1/2005 noteikumiem par dzivnieku aizsardzibu
parvadasanas laika, vins/vina veic vajadzigos pasakumus saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem.

5. Ja dzivnieku labturibas parbaudes veic oficialais paligs un to laika tiek atklata neatbilstiba dzivnieku aizsardzibas
noteikumiem, vip§/vina nekavéjoties informé oficialo veterinararstu. Ja steidzamos gadjjumos tas nepiecieSams, 1.-
4. punkta minétos nepiecie$amos pasakumus lidz oficiala veterinararsta iera§anas bridim veic oficialais paligs.

45. pants

Pasakumi gadijumos, kur ir neatbilstiba prasibam attieciba uz svaigu galu

Oficialais veterinararsts svaigu galu atzist par lietoSanai partika nederigu, ja ta:

a) iznemot savvalas medijamos dzivniekus un klejojosus ziemelbriezus, kas minéti Delegétas regulas (ES) 2019/624
12. panta 1. punkta b) apak$punkta, iegiita no dzivniekiem, kam nav saskana ar Regulas (ES) 2017/625 18. panta
2. punkta a) vai b) apak$punktu veikta pirmskausanas apskate;
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b) iznemot lielu savvalas medjjamo dzivnieku védera dobuma organus, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004
III pielikuma IV sadalas II nodalas 4. punktu nav kopa ar kermeni jasita uz medjjamo dzivnieku galas apstrades
uzpémumu, iegiita no dzivniekiem, kuru subproduktiem nav saskana ar Regulas (ES) 2017625 18. panta 2. punkta
c) apakspunktu veikta péckausanas veterinara ekspertize;

) iegata no dzivniekiem, kas mirusi pirms nokausanas, dzimusi nedzivi, nav dzimusi vai nokauti pirms septinu dienu
vecuma;

d) ir galas atgriezumi no darienu vietam;

e) iegita no dzivniekiem, kurus skarusas Direktivas 2002/99/EK I pielikuma saraksta noraditas dzivnieku slimibas,
attieciba uz kuram Savienibas tiesibu aktos ir noteikti dzivnieku veselibas noteikumi, ja vien ta nav iegiita atbilstosi
minétaja direktiva paredzétajam Ipasajam prasibam; $o izpémumu nepieméro, ja $as regulas 33. un 34. pantd
paredzétajas prasibas attieciba uz tuberkulozes un brucelozes oficialajam kontrolém paredzéts citadi;

f) iegita no dzivniekiem, kurus skarusi visparéja saslim$ana, pieméram, visparéja septicémija, piemija, toksémija vai
virémija;

g) neatbilst Regulas (EK) Nr. 2073/2005 [ pielikuma [ nodala noteiktajiem partikas nekaitiguma kritérijiem, kas
paredzéti, lai noskaidrotu, vai partiku var laist tirgd;

h) uzrada parazitu invazijas pazimes, ja vien 30. pantd paredzétajas prasibas attieciba uz cisticerkozes oficialajam
kontrolém nav paredzéts citadi;

i) satur kimisku vielu atlickas vai kontaminantus, kuru daudzums parsniedz Regula (ES) Nr. 37/2010, (EK)
Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1881/2006 vai (EK) Nr. 124/2009 noteiktos limenus, vai tadu vielu atliekas, kas uz Regulas
(ES) Nr. 37/2010 vai Direktivas 96/22[EK pamata ir aizliegtas vai nav atlautas;

j) sastav no tadu dzivnieku aknam un nierém, kas vecaki par diviem gadiem un nak no regioniem, kuros, Istenojot
saskana ar Direktivas 96/23EK 5. pantu apstiprinatus planus, atklata visparéja smago metalu klatbitne vidg;

k) nelikumigi apstradata ar attiro$am vielam;
) nelikumigi apstradata ar jonizéjo3o starojumu, ari UV starojumu;
m) satur sveSkermenus, iznemot materialu, kas savvalas medijamo dzivnieku gadijuma izmantots dzivnieka mediSanai;

n) parsniedz maksimalo Savienibas tiesibu aktos atlauto radioaktivitates limeni vai, ja $adu Savienibas tiesibu aktu nav,
valsts noteikumos atlauto limeni;

o) ir ar patologisku vai organoleptisku parmainu pazimém, jo ipasi tadam ka izteikts dzimumaromats vai nepietickama
atasino$ana (iznemot savvalas medijjamiem dzivniekiem);

q) satur Ipasu riska materidlu, ja vien saskana Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 4.3. punktu iznemsana nav
atlauta citd uzpémuma un ja vien svaigo galu joprojam kontrolé kompetentas iestades;

1) notraipita, ar fekalu vai citadu kontaminaciju;

s) sastav no asinim, kas ta dzivnieka veselibas stavokla dél, no kura tas iegfitas, vai sakara ar kausana raduSos kontami-
naciju var radit risku cilvéka vai dzivnieku veselibai;

t) péc visas batiskas informacijas parbaudes oficiala veterinararsta ieskata var radit risku cilvéka vai dzivnieku veselibai
vai nav deriga lietoSanai partika jebkada cita iemesla del;

u) saskana ar 29.-36. pantu rada ipasus apdraudéumus.
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46. pants
Pasakumi gadijumos, kur ir neatbilstiba labas higiénas prakses prasibam

1.  Kompetentas iestades partikas aprité iesaistitajam uzpéméjam var noradit, ka nekavéjoties javeic koriggjosas
darbibas, arT jasamazina kausanas atrums, ja klateso$a amatpersona to uzskata par vajadzigu $ados gadijjumos:

a) uz liemena vai ta dobumu aréam virsmam ir atklats piesarpojums, un partikas aprité iesaistits uznémejs neveic
pienacigas darbibas §is situacijas novérsanai;

b) ja kompetentas iestades uzskata, ka netiek ievérota labas higiénas prakse.

2. Sados gadijumos kompetentas iestades palielina parbauzu intensitati, lidz ir parliecindjusas, ka partikas aprité
iesaistitais uznéméjs ir atguvis kontroli par procesu.

IV NODALA

IerobeZojumi
47. pants
IerobeZojumi attieciba uz noteiktu svaigu galu

Oficialais veterinararsts var noteikt prasibas attieciba uz to, ka izmanto galu, kas iegiita no dzivniekiem:
a) kas nokauti arkartas kausana arpus kautuves;

b) kas ir no saimém, kuras gala pirms lai§anas tirgh tiek apstradata saskana ar Regulas (EK) Nr. 2160/2003 I pielikuma
E dalu.

V NODALA

Pec pirmskausanas apskates un péckausanas veterinaras ekspertizes lietoSanai partika derigas galas
veselibas markejums

48. pants
Tehniskas prasibas attieciba uz veselibas markéjumu un ta uzlikSanas praktiska kartiba
1. Veselibas mark&umu un izmantotas zimes uzrauga oficialais veterinararsts.

2. Oficialais veterinararsts jo Ipasi nodrosina, ka:

a) veselibas markéumu uzliek tikai tadiem majas nagainiem un saimnieciba audzétiem medijjamiem ziditajiem, iznemot
zakveidigos, kam saskana ar Regulas (ES) 2017/625 18. panta 2. punkta a), b) un c) apakSpunktu veikta
pirmskausanas apskate un péckausanas veterinara ekspertize, ka ari tadiem liclajiem savvalas medijjamiem
dzivniekiem, kam saskana ar minétajiem panta punktiem veikta péckausanas veterinara ekspertize, turklat tad, ja galu
nav pamata atzit par nederigu lieto§anai partika. Tomér mark&jumu var likt, pirms pieejami Trichinella un/vai TSE
testéSanas rezultati, ja vien kompetentas iestades kautuvé vai medijamo dzivnieku galas apstrades uzpémuma
ieviesusas sistemu, kas nodrosina, ka visas dzivnieka dalas var izsekot, un ja neviena no parbaudito un attiecigi
markéto dzivnieku dalam no kautuves vai medijamo dzivnieku galas apstrades uzpémuma netiek izvesta, pirms nav
sanemts negativs rezultats, iznemot gadijumus, kas paredzéti Regulas (ES) 2015/1375 2. panta 3. punkt3;

b) veselibas markéjumu, ko uzspiez ar tinti vai iededzina, uz liemena argjas virsmas lick tada veida, ka, kautuve
liemenus sadalot pusliemenos vai ceturtdalliemenos vai pusliemenus sadalot trijas dalas, veselibas markéjums ir uz
katra gabala.

3. Kompetentas iestades nodro$ina, ka praktiska kartiba attieciba uz veselibas markéumu tiek piemérota atbilstosi
II pielikumam.

4. Kompetentds iestades nodrosina, ka attieciba uz nediratu savvalas medjjamo dzivnieku galu tai veselibas
markéjumu uzliek tikai péc tam, kad medijamo dzivnieku galas apstrades uznémuma veikta dira$ana un péc tam, kad ir
veikta péckausanas veterinara ekspertize un gala atzita par derigu lietoSanai partika.
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IV SADALA

K(_)N!(RI_ETAS PRASIBAS ATT_IECTB_A UZ SVAIGPIENA, JAUNPIENA, PIENA PRODUKTU UN UZ JAUNPIENA
BAZETU PRODUKTU OFICIALAJAM KONTROLEM UN VIENOTS SO KONTROLU MINIMALAIS BIEZUMS,
KADI ATBILST NEPIECIESAMIBAI REAGET UZ ATZITIEM VIENVEIDIGIEM APDRAUDEJUMIEM UN RISKU

49. pants
Piena un jaunpiena raZzoSanas saimniecibu kontrole

1. Oficialais veterinararsts parliecinas, ka tiek ievérotas svaigpiena un jaunpiena razosanai izvirzitas veselibas prasibas,
kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas I nodalas I dala. Oficialais veterinararsts jo ipasi
parbauda:

a) dzivnieku veselibas statusu;
b) vai netiek lietotas aizliegtas vai neatlautas farmakologiski aktivas vielas;

¢) vai atlauto farmakologiski aktivo vielu, pesticidu vai kontaminantu atlicku iespéjama klatbiitne neparsniedz Regula
(ES) Nr. 37/2010, (EK) Nr. 396/2005 vai (EK) Nr. 1881/2006 noteiktos limenus.

2. 1. punktad minétas oficialas kontroles var veikt kopa ar veterinarajam kontrolparbaudém, kuru veik$ana izriet no
Savienibas normam attieciba uz dzivnieku un cilvéka veselibu un dzivnieku labturibu.

3. Jair pamats aizdomam, ka 1. punkta minétas veselibas prasibas netiek pilditas, oficialais veterinararsts parbauda
dzivnieku vispargjo veselibas stavokli.

4. Kompetentas iestades veic oficialas kontroles piena un jaunpiena razosanas saimniecibas, lai parliecinatos, ka tiek
pilditas Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas I nodalas 1I dala noteiktas higiénas prasibas. Sada kontrole
var nozimét inspicéSanu un profesionalu organizaciju veikto kontrolu parraudzibu. Ja pieradits, ka higiéna nav
pietiekama, kompetentas iestades parbauda, vai tiek sperti attiecigi soli stavokla uzlabo3anai.

50. pants
Piena un jaunpiena kontrole

1. Kas attiecas uz svaigpienu un jaunpienu, saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas I nodalas
III daju veiktas kontrolparbaudes parrauga kompetentas iestades. TestéSanas gadjjuma kompetentas iestades izmanto $is
regulas III pielikuma aprakstitas analitiskas metodes, lai parbauditu atbilstibu limeniem, kas attieciba uz svaigpienu un
jaunpienu noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas I nodalas III dala.

2. Ja péc pirmad pazinojuma kompetentajam iestadém par neatbilstibu mikroorganismu koloniju skaita un/vai
somatisko $tinu skaita kritérijiem, kas izvirziti attieciba uz svaigpienu un jaunpienu, partikas aprité iesaistitais uznémejs
no razoanas saimniecibas tris ménesu laika stavokli nav labojis, kompetentas iestades parbauda, vai:

a) svaigpiena un jaunpiena piegade no razosanas saimniecibas ir apturéta;

b) svaigpienam un jaunpienam saskana ar Ipasu kompetento iestaZu atlauju vai visparigiem noradjjumiem pieméro
prasibas par tadu svaigpiena un jaunpiena apstradi un lietoSanu, kadas vajadzigas cilveka veselibas aizsardzibai.

Sada apturéSana vai $adas kompetento iestazu prasibas paliek speka, lidz partikas aprité iesaistitais uznéméjs pieradiis,
ka svaigpiens un jaunpiens atkal atbilst kritérijiem.

3. Lai parliecinatos, vai piena produktu pasterizacijas process tiek izmantots pareizi, ka noteikts Regulas (EK)
Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas II nodalas II dala, kompetentas iestades izmanto §is regulas IIl pielikuma
aprakstitas analitiskas metodes.
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V SADALA

KONKRETAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ TADU DZIVU GLIEMENU OFICIALAJAM KONTROLEM, KAS
IEGUTAS NO KLASIFICETAM RAZOSANAS UN IZKLASANAS TERITORJAM

51. pants
Izslegsana

Si sadala attiecas uz dzivaim gliemeném. Ta attiecas ari uz dziviem adatadainiem, dziviem tunikitiem un dziviem jiiras
véderkajiem. SI sadala neattiecas uz dziviem jiras vederkajiem un Holothuroidea dzimtas dzivniekiem, kas nav filtrétaji.

52. pants
Dzivu gliemenu raZoSanas un izklasanas teritoriju klasifikacija
1. Kompetentas iestades fiksé to razosanas un izklasanas teritoriju vietu un robeZzas, ko tas saskana ar Regulas (ES)
2017/625 18. panta 6. punktu klasificé. Attieciga gadjjuma kompetentas iestades to var darit, sadarbojoties ar partikas

aprité iesaistito uznémeju.

2. RazoSanas un izklasanas teritorijas, no kuram kompetentas iestades atlauj iegiit dzivas gliemenes, Sis
iestades klasificeé par A klases, B klases un C klases teritorijam atkariba no fekalas kontaminacijas limena. Attieciga
gadijuma kompetentas iestades to var darit, sadarbojoties ar partikas aprité iesaistito uznéméju.

3. Lai klasificétu razoSanas un izklasanas teritorijas, tadiem paraugo$anas datiem no katras razosanas un izklaganas

teritorijas, péc kuriem nosaka atbilstbu 53.,54. un 55. panta minétajiem standartiem, kompetentas iestades nosaka
parskatiSanas periodu.

I NODALA

Konkretas prasibas attieciba uz dzivu gliemenu raZoSanas un izklasanas teritoriju klasifikaciju
53. pants
Prasibas attieciba uz A klases teritorijam

1. Par piederigam A klasei kompetentas iestades drikst klasificét teritorijas, no kuram dzivas gliemenes drikst iegiit
tieai lietoSanai partika.

2. Drzivas gliemenes, kas tirgi laistas no $adam teritorijam, atbilst veselibas standartiem, kuri attieciba uz dzivam
gliemeném aprakstiti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VII sadalas V nodala.

3. Kas attiecas uz paraugiem ar dzivam gliemeném no A klases teritorijam, 80 % no parskatiSanas perioda
ievaktajiem paraugiem nedrikst bt vairak par 230 E. coli uz 100 g galas un ieksgja skidruma.

4. Atlikusajos 20 % paraugu nedrikst biit vairak par 700 E. coli uz 100 g galas un ieks¢ja skidruma.

5. Vert§ot A klases teritorijas saglabasanai paredzéta fikséta parskatiSanas perioda rezultatus, kompetentas iestades,
pamatojoties uz riska novértgjumu, kas izdarits péc izmeklésanas, drikst izlemt, ka anomalu rezultatu, kur§ parsniedz
limeni 700 E. coli uz 100 g galas un ieksgja skidruma, nenem vera.

54. pants
Prasibas attieciba uz B klases teritorijam
1. Par piederigam B klasei kompetentas iestades drikst klasificét teritorijas, no kuram dzivas gliemenes ievakt un laist
tirgd lietoSanai partika drikst tikai péc apstrades attiriSanas centra vai tadas izklasanas, lai bitu izpilditi 53. panta
minétie veselibas standarti.

2. Kas attiecas uz paraugiem ar dzivam gliemeném no B klases teritorijam, 90 % no paraugiem nedrikst bt vairak
par 4 600 E. coli uz 100 g galas un ieksgja skidruma.
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3. AtlikuSajos 10 % paraugu nedrikst bt vairak par 46 000 E. coli uz 100 g galas un iekséja skidruma.

55. pants
Prasibas attieciba uz C klases teritorijam

1. Par piederigam C klasei kompetentas iestades drikst klasificet teritorijas, no kuram dzivas gliemenes ievakt un laist
tirgd lietoSanai partika drikst tikai péc tadas ilgstosas izklasanas, lai batu izpilditi 53. panta minétie veselibas standarti.

2. Dzivas gliemenés no C klases teritorijam nedrikst biit vairak par 46 000 E. coli uz 100 g galas un ieksgja skidruma.

56. pants
Prasibas attieciba uz sanitarajiem apsekojumiem

1. Pirms kadu raZoSanas vai izklaganas teritoriju klasificg, kompetentas iestades izdara sanitaro apsekojumu, kura:
a) uzskaita tos cilvéka vai dzivnieku izcelsmes piesarnojuma avotus, kas razosanas teritoriju varétu kontaminét;

b) parbauda, kads organisko piesarpotaju daudzums dazados gada periodos tiek atbrivots atkariba no iedzivotaju skaita

un dzivnieku populaciju lieluma sezonalajam variacijam sateces baseina, ka ari nokrisnu daudzuma, notekiidenu
attiri§anas u. tml,;

¢) nosaka piesarnojoso vielu cirkulacijas raksturlielumus atkariba no straumju rakstura, batimetrijas un plidmainu cikla
razoSanas teritorija.

2. Kompetentas iestades atbilstodi 1. punkta prasibam sanitari apseko visas klasificétas razosanas un izklasanas
teritorijas, ja vien tas nav izdarits jau ieprieks.

3. levérojot kompetento iestazu iedibinatos nosacjjumus, $ada apsekosana kompetentajam iestadém var palidzét citas
oficialas iestades vai partikas aprité iesaistiti uznéméji.
57. pants
Monitoringa programma

Kompetentas iestades iedibina dzivu gliemenu raZoSanas teritoriju monitoringa programmu, kura balstas uz 56. panta
minéta sanitara apsekojuma izskati§anu. Programmas paraugu skaits, paraugosanas vietu geografiskais izvietojums un
paraugo$anas biezums nodrosina, ka attiecigas teritorijas analizes rezultati ir reprezentativi.

58. pants

Kompetentas iestades nosaka procediru, kas nodrosinatu, ka 56. panta minétais sanitarais apsekojums un 57. panta
minéta monitoringa programma attieciba uz attiecigo teritoriju ir reprezentativi.

Il NODALA

Klasificetu dzivu gliemenu raZoSanas un izklasanas teritoriju monitoringa nosacijumi
59. pants
Klasificéto razoSanas un izklasanas teritoriju monitorings

Razosanas un izklasanas teritorijas, kas klasificétas atbilstosi Regulas (ES) 2017/625 18. panta 6. punktam, kompetentas
iestades periodiski monitorg, lai kontroletu:

a) vai attieciba uz dzivo gliemenu izcelsmi, izcelSanos un galamerki nenotiek Jaunpratiga profesionala darbiba;
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b) dzivo gliemenu mikrobiologisko kvalitati kopsakara ar klasificétajam raZoSanas un izklasanas teritorijam;

c) toksinus producgjosa planktona klatbiitni razoSanas un izklasanas Gidenos un juras biotoksinu klatbiitni dzivas
gliemenés;

d) kimisko kontaminantu klatbatni dzivas gliemenés.

60. pants
Atzitas metodes jiiras biotoksinu atklasanai dzivas gliemenés

1. Lai parbauditu atbilstibu ierobeZojumiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma VII sadalas
V nodalas 2. punkta, un lai attieciga gadijuma parbauditu, vai atbilstibu nodrosina partikas aprité iesaistitie uznéméji,
kompetentas iestades izmanto V pielikuma noteiktas analitiskas metodes. Attieciga gadijuma $is metodes izmanto
partikas aprité iesaistitie uznéméji.

2. Saskana ar Direktivas 2010/63/ES 4. pantu §is direktivas 3. panta 1. punkta minétas procediras vieta péc iesp&jas
izmanto zinatniski pienemamu metodi vai testéSanas stratégija, kas neparedz dzivu dzivnieku izmanto$anu.

3. Ja izmanto biologiskas metodes, saskana ar Direktivas 2010/63/ES 4. pantu nem véra aizstasanas, pilnveides un
samazina$anas elementus.

61. pants
Paraugos$anas plani

1. 59.panta b), ¢) un d) punktos paredzéto kontrolparbauzu vajadzibam kompetentas iestades sagatavo paraugosanas
planus, paredzot, ka $adas kontrolparbaudes notiek regulari vai, ja ievakSanas periodi ir neregulari, katra gadjjuma
atseviski. Paraugosanas vietu geografiskajam izvietojumam un paraugoSanas biezumam janodrosina, ka attiecigas
klasificétas razosanas vai izklaganas teritorijas analizu rezultati ir reprezentativi.

2. Paraugo$anas planos dzivu gliemenu mikrobiologiskas kvalitates kontrolém jo ipasi nem véra:

a) fekalas kontaminacijas iespéjamo mainibu;

b) 56. panta 1. punkta minétos parametrus.

3. ParaugoSanas planos toksinus izdalo$a planktona klatbiitnes kontrolei klasificéto razosanas un izklasanas teritoriju
tidenos un jiras biotoksinu parbaudei dzivas gliemenés jo Ipasi nem véra iesp&jami mainigo jiiras biotoksinus saturosa

planktona klatbfitni. Paraugosanai jaaptver:

a) periodiska paraugosana, kuras noliks ir atklat parmainas toksinus saturo$a planktona sastava un $o parmainu
geografisko sadalfjumu. Ja rezultati liecina, ka dzivu gliemenu gala uzkrajas toksini, paraugo$anu veic intensivi;

b) periodiski toksiskuma testi, kuros izmanto tadas dzivas gliemenes no skartas teritorijas, kas pret kontaminaciju ir
visuznémigakas.

4. ParaugoSanas bieZums toksinu analizei dzivas gliemenés ievakSanas periodos ir reizi nedéla, iznemot $adus
gadjumus:

a) paraugoSanas biezumu konkrétas klasificétas izklaganas vai razoSanas teritorijas vai noteikta veida dzivam gliemeném
var samazinat, ja toksinu vai fitoplanktona sastopamibas riska noveértéjums liecina par loti zemu toksisku epizozu
risku;

b) ja $ads novertéjums liecina, ka ar paraugoSanu reizi nedé|a var nepietikt, paraugoanas biezumu palielina.

5. 4. punkta minéto riska novértgjumu periodiski parskata, lai novértétu risku, ka dzivas gliemenés no $im teritorijam
sastopami toksini.
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6. Ja informicija par toksinu uzkraSanas intensitati ir pieejama par viend klasificétaja razosanas vai izklasanas
teritorija mito$u sugu grupu, sugas, kam intensitate ir visaugstaka var izmantot par indikatorsugam. Tadgjadi, ja toksinu
limenis indikatorsugam neparsniedz noteiktas robezas, kliis iesp&jams izmantot visas §is grupas sugas. Ja toksinu limenis
indikatorsugam parsniedz noteiktas robezas, citu sugu ievaksanu drikst atlaut tikai tad, ja turpmakas citu sugu analizes
rezultata tiek noteikts, ka toksinu limenis neparsniedz noteiktas robezas.

7. Kas attiecas uz planktona monitoringu, paraugiem klasificétaja raZoSanas un izklasanas teritorija attieciba uz adens
kolonnu jabiit reprezentativiem un jainformé par indigu sugu klatbiitni un populacijas tendencém. Ja tiek konstatétas
jebkadas indigu populaciju parmainas, kuru dé| var uzkraties toksini, dzivu gliemenu paraugosanu veic biezak vai
piesardzibas nolikos is teritorijas lidz toksinu analizu rezultatu sanemsanai sledz.

8.  Kimisko kontaminantu klatbiitnes kontrolparbaudém paredzétajiem paraugoSanas planiem jabat tadiem, lai batu
iespgjams atklat ikvienu gadjjumu, kur parsniegti Regula (EK) Nr. 1881/2006 noteiktie [imeni.

Il NODALA

Klasificetu raZoSanas un izklasanas teritoriju parvaldiba pec monitoringa
62. pants
Pécmonitoringa lemumi

1. Ja 59. panta paredzéta monitoringa rezultati liecina, ka attieciba uz dzivam gliemeném noteiktie veselibas standarti
nav izpilditi vai ka varétu bat citada veida risks cilvéka veselibai, kompetentas iestades attiecigo klasificéto razosanas
teritoriju vai izklaganas teritoriju slédz, nepielaujot dzivu gliemenu ievaksanu. Tomér, ja raZoSanas vai izklasanas
teritorijas atbilst attiecigajiem 54. un 55. panta noteiktajiem kritérijiem un nekadu citu risku cilvéka veselibai nerada,
kompetentas iestades $o teritoriju klasifikaciju var mainit uz B vai C klasi.

2. Ja mikrobiologiska monitoringa rezultati liecina, ka 53. panta minétie dzivo gliemenu veselibas standarti netiek
izpilditi, kompetentas iestades, pamatojoties uz riska novértéjumu, drikst uz laiku un vienreizéja karta, bez teritorijas
slegsanas un tas klasifikacijas mainas atlaut ievak$anu turpinat, ja vien tiek ievéroti $adi nosacijumi:

a) attieciga klasificéta razoSanas teritorija un visi apstiprinatie uznémumi, kuri no tas sanem dzivas gliemenes, atrodas
vienu un to pasu kompetento iestazu oficialaja kontrolg;

b) attiecigajam dzivajam gliemeném pieméro attiecigus ierobeZojoSus pasikumus, pieméram, attiriSanu, izklaganu vai
parstradi.

3. Lidzi dotaja registracijas dokumenta, kas minéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VII sadalas [ nodala, ir
ietverta visa informacija, kura attiecas uz 2. punkta piemérosanu.

4. Nosacjjumus, ar kadiem var piemérot 2. punktu, lai panaktu, ka attiecigas raZoSanas teritorijas gadijuma tiek
uzturéta atbilstiba ar 53. pantu iedibinatajiem kritérijiem, iedibina kompetentas iestades.

63. pants
RaZoS$anas teritoriju atkalatvérsana

1. Slégtu razoSanas vai izklasanas teritoriju kompetentas iestades atkal atvért drikst tikai tad, ja veselibas standarti
attieciba uz dzivam gliemeném atkal atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VII sadalas V nodalas attiecigajam
prasibam un $is gliemenes nerada citu risku cilvéka veselibai.

2. Ja kompetentas iestades razo$anas vai izklaganas teritoriju ir sléguSas sakara ar planktona klatbiitni vai tadiem
toksinu limeniem dzivas gliemenes, kas parsniedz Regulas (EK) Nr. 853/2004 III piclikuma VII sadalas V nodalas
2. punkta noteikto jiiras biotoksinu robezu, $adu teritoriju tas atkal atvért drikst tikai tad, ja ar vismaz 48 stundu
starplaiku bijusi vismaz divi secigi analizu rezultati, kuru vértiba ir zemaka par tiesibu aktos noteikto robezu.

3. Lemjot par razoSanas vai izklaganas teritorijas atkalatvér§anu, kompetentas iestades var nemt véra informaciju par
fitoplanktona tendencém.
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4. Jairloti ticami dati par toksiskuma dinamiku attiecigaja teritorija un ja vien ir pieejami neseni dati par toksiskuma
samazinasanas tendenci, kompetentas iestades teritoriju var izlemt atkal atvért ari tad, ja rezultati, kuru vértiba zemaka
par Regulas (EK) Nr. 853/2004 NI pielikuma VII sadalas V nodalas 2. punktd noteikto robezu, ir ieghiti viena
paraugosanas reize.

64. pants
Kontroles sistéma

1. Kompetentds iestades izveido kontroles sistému, kas nodrosina, ka tirgli netiek laisti cilvéka veselibai kaitigi
dzivnieku izcelsmes produkti. Saja kontroles sistéma ietilpst laboratoriski testi, ar kuriem parliecinas, ka partikas aprité
iesaistitie uzpémeéji visos razoSanas, parstrades un izplatiSanas posmos nodrosina atbilstibu prasibam attieciba uz
galaproduktu, arf attieciba uz dzivam gliemeném un jebkadiem no tam iegiitiem produktiem.

2. Saja kontroles sistéma attieciga gadijuma japarliecinas, ka jiiras biotoksinu un kontaminantu limenis neparsniedz
drosuma robezas un ka gliemenu mikrobiologiska kvalitate neapdraud cilvéka veselibu.

65. pants
Kompetento iestazu lemumi

1.  Ja raZosanas teritorija jaslédz, jamaina tas klasifikacija vai ta jaatver no jauna vai ja dzivam gliemeném japieméro
62. panta 2. punkta minétie pasakumi, kompetentas iestades rikojas nekavéjoties.

2. Lemjot par razosanas teritoriju klasifikaciju, klasifikacijas mainu, atvérSanu vai slégdanu saskanpa ar 52., 62. un
63. pantu, kompetentas iestades partikas aprité iesaistitu uznéméju vai to parstavibas organizaciju veiktas kontrolpar-
baudes pemt véra var tikai tad, ja analizu veicgja laboratorija ir kompetento iestaZu noziméta un ja paraugo$anu un
analize veikta saskana ar protokolu, par ko kompetentas iestades un attiecigais partikas aprité iesaistitais uznémeéjs vai
organizacija kopigi vienojusies.

IV NODALA

Citas prasibas
66. pants
Informacijas dokumentésana un apmaina

Kompetentas iestades:

a) iedibina un uztur klasificéto raZoSanas un izklasanas teritoriju sarakstu, kura ir informacija par $o teritoriju atrasanas
vietu un robezam, ka arf tas teritorijas klasi, no kuras saskana ar 52. panta prasibam var iegiit dzivas gliemenes. So
sarakstu pazino ieinteresétajam personam, uz kuram attiecas §1 regula, pieméram, raZotajiem un vacgjiem, ka ari
attirisanas centru un nosiitiSanas centru operatoriem;

b) ieinteresétas personas, pieméram, raZotajus, vacgjus un attiriSanas centru un nositiSanas centru operatorus
nekavéjoties informé par visam raZoSanas teritorijas atraSanas vietas, robezu vai klases parmainam, ka ari par $adas
teritorijas pagaidu vai galigu slég§anu vai par 60. panta 2. punkta minéto pasakumu piemérosanu.

VI SADALA

KONKRETAS PRASIBAS ATTIECIBA Uz ZIVSAIMNIECIBAS PRODUKTU OFICIALAJAM KONTROLEM UN
VIENOTS SO KONTROLU MINIMALAIS BIEZUMS

67. pants
RaZosanas un tirgi laiSanas oficialas kontroles

Zivsaimniecibas produktu raZoSanas un tirgh laiSanas oficialajas kontrol@s ietilpst parliecinasanas par atbilstibu Regulas
(EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VIII sadalas prasibam, jo ipasi:

a) izkrausanas un pirmas pardosanas higiénas apstaklu regularas kontrolparbaudes;
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b) kugu un uz sauszemes atrodoSos uznémumu, arl zivju izsolu un vairumtirdzniecibas tirgu, regulara inspicéSana, jo
ipasi, lai parbauditu:

i) vaijoprojam tiek izpilditi apstiprinasanas noteikumi;

ii) vai rikoSanas ar zivsaimniecibas produktiem notiek pareizi;

iii) atbilstibu higiénas un temperatiiras prasibam;

iv) uzpémumu, ari kugu un to infrastruktiiras un aprikojuma tiribu, ka ari darbinieku higienu;

¢) glabasanas un parvadasanas apstaklu kontrolparbaudes.

68. pants
Oficialo kontrolu vieta

1. Kompetentas iestades oficialas kontroles kugiem veic tad, kad tie ierodas dalibvalsts osta. Sis kontroles attiecas uz
visiem kugiem, no kuriem ES ostas izkrauj zvejniecibas produktus, neatkarigi no to kugosanas karoga.

2. Karoga valsts kompetentas iestades oficialas kontroles ar §is valsts karogu kugojosiem kugiem var veikt jira, citas
dalibvalsts osta vai tresas valsts osta.

69. pants
Zivju apstrades kugu, saldétajkugu vai refrizeratorkugu apstiprinasana

1. Ar dalibvalsts karogu kugojosu zivju apstrades kugi, saldétajkugi vai refrizeratorkugi inspicgjot kuga apstip-
rinasanas vajadzibam, karoga dalibvalsts kompetentas iestades veic oficialas kontroles saskana ar Regulas (ES) 2017/625
148. pantu, jo Ipasi nemot véra 148. panta 4. punkta minétos terminus. Ja nepieciesams, kompetentas iestades kugi
drikst inspicét, kamér tas ir jura vai citas dalibvalsts vai tresas valsts osta.

2. Ja karoga dalibvalsts kompetentas iestades saskana ar Regulas (ES) 2017/625 148. pantu kugim pieskirusas ap-
stiprindjumu ar nosacijumiem, citas dalibvalsts vai tresas valsts kompetentajam iestadém, — ja vien minéta tresa valsts ir
to treSo valstu saraksta, no kuram uz Regulas (ES) 2017625 127. panta pamata atlauts importét zvejniecibas produktus,
— karoga dalibvalsts kompetentas iestades var atlaut veikt péckontroli, lai pieskirtu pilnu apstiprindgjumu, apstiprindjumu
ar nosacjjumiem pagarinatu vai to parskatitu. Ja nepieciesams, $is kompetentas iestades kugi drikst inspicét, kamér tas ir
jira vai citas dalibvalsts vai tresas valsts osta.

3. Ja dalibvalsts kompetentas iestades citas dalibvalsts vai tredas valsts kompetentajam iestadém kontroles saskana ar
$o pantu atlauj izdarit to uzdevuma, abas kompetentas iestades vienojas par nosacijumiem, kas $adu kontroli reglamenté.
Siem nosacijumiem jo ipasi janodrosina, lai zinojumus par kontroles rezultitiem un par jebkadu iesp&jamu neatbilstibu
karoga dalibvalsts kompetentas iestades sanemtu bez kavéSanas, tadgjadi gastot spgju veikt nepiecieSamos pasakumus.

70. pants
Zivsaimniecibas produktu oficialas kontroles

Zivsaimniecibas produktu oficialajas kontrolés ietilpst vismaz VI pielikuma noteikta praktiska kartibu attieciba uz:
a) organoleptiskam parbaudém;

b) svaiguma indikatoriem;

¢) histaminu;

d) atlieckam un kontaminantiem;

e) mikrobiologiskam kontrolparbaudém;

f) parazitiem;

g) indigiem zivsaimniecibas produktiem.
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71. pants
Péckontrolu lémumi

Kompetentas iestades zivsaimniecibas produktus par lietosanai partika nederigiem atzist tad, ja:

a) saskana ar 70. pantu veiktas oficialas kontroles atklaj, ka tie neatbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma
VII sadala unfvai Regula (EK) Nr. 2073/2005 iedibinatajam prasibam attieciba uz organoleptiskiem, kimiskiem,
fizikaliem vai mikrobiologiskiem parametriem vai attieciba uz parazitiem;

b) kimisko vielu atlieku vai kontaminantu saturs to &damajas dalas parsniedz Regula (ES) Nr. 37/2010, (EK)
Nr. 396/2005 vai (EK) Nr. 1881/2006 paredzétas robezvértibas vai ja tie satur saskana ar Regulu (ES) Nr. 37/2010
vai Direktivu 96/22[EK aizliegtu vai neatlautu vielu atliekas vai neatbilst jebkadiem citiem attiecigajiem Savienibas
tiesibu aktiem par farmakologiski aktivam vielam;

c) tie ieghiti no:

i) indigam zivim;
ii) zivsaimniecibas produktiem, kas neatbilst prasibam par jiras biotoksiniem;

i) dzivam gliemeném, adatadainiem, tunikatiem vai jiras véderkajiem, kas satur jiras biotoksinus, kuru kopgjais
daudzums parsniedz Regula (EK) Nr. 853/2004 noteiktas robezas;

d) kompetentas iestades uzskata, ka tie var radit risku cilvéka vai dzivnieku veselibai vai ari nav derigi lietoSanai partika
jebkada cita iemesla dél.

72. pants

Prasibas attieciba uz tadu zvejniecibas produktu oficialajam kontrolem, kurus nozvejojusi ar
dalibvalsts karogu kugojosi kugi un kurus Savieniba ieved péc parvietoSanas tre$as valstis ar
uzglabasanu vai bez tas

1. LietoSanai partika paredzétiem zvejniecibas produktiem, kurus nozvejojusi ar dalibvalsts karogu kugojosi kugi un
kuri ar uzglabasanu vai bez tas izkrauti saraksta ieklautas tresas valstis, ka noteikts Regulas (ES) 2017/625 126. panta
2. punkta a) apak$punkta, pirms ieveSanas Savieniba ar citu transporta veidu dod lidzi minétas tresas valsts kompetento
iestazu izsniegtu veterinaro sertifikatu, kas aizpildits saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2019/628 III pielikuma II dalas
B nodala paredzéta veterinara sertifikata paraugu.

2. Ja 1. punkta minétie zvejniecibas produkti izkrauti un parvesti uz glabasanas vietu, kas atrodas 1. punkta minétaja
tresa valsti, Sai glabasanas vietai jabit noraditai saraksta, ka paredzéts Delegétas regulas (ES) 2019/625 5. panta.

3. Ja 1. punkta minétie zvejniecibas produkti iekrauti kugi, kas kugo ar tresas valsts karogu, 31 tresa valsts ir noradita
saraksta, ka paredzéts Delegétas regulas (ES) 2019/625 3. panta, un kugis ir ieklauts saraksta, ka paredzéts Delegétas
regulas (ES) 2019/625 5. panta.

4. Siprasiba neattiecas uz konteinerkugiem, ko izmanto konteineros iekrautu zvejniecibas produktu parvadasanai.

VII SADALA

KONKRETAS PRASIBAS AT"I:IECTBA UZ RAPULU GALAS OFICIALO KONTROLU VEIKSANU UN VIENOTS
SO OFICIALO KONTROLU MINIMALAIS BIEZUMS

73. pants
Rapulu pirmskausanas apskate un péckausanas veterinara ekspertize
Rapulu pirmskausanas apskatei pieméro 11. pantu.

Rapulu péckauSanas veterinarajai ekspertizei pieméro 12., 13. un 14. pantu. 13. panta a) apak$punkta i) punkta
vajadzibam rapuli uzskata par 0,5 nosacitam liellopu vienibam.
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VIII SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI
74. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 2074/2005

Regulu (EK) Nr. 2074/2005 groza 3adi:
1) 5. 6.b un 6.c. pantu svitro;
2) 1 pielikuma svitro Il sadalu un papildindjumu;
3) II pielikuma svitro II sadalu;
4) I un V pielikumu svitro;
5) Vla pielikumu svitro;
6) Svitro VLb pielikumu un ta papildindgjumu.

75. pants

Stasanas speka un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

To pieméro no 2019. gada 14. decembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 15. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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I PIELIKUMS

DOKUMENTA PARAUGS SAZINAI AR IZCELSMES SAIMNIECIBU SASKANA AR 39. PANTA 5. PUNKTU

1.  Identifikacijas informacija

1.1. Izcelsmes saimnieciba (ipasnieks vai vaditajs)
Nosaukums/numurs
Pilna adrese
Talrupa numurs
Elektroniska adrese, ja tada ir

1.2 identifikacijas numuri [liidzam noradit] vai
pievieno sarakstu

Kopgjais dzivnieku skaits (pa sugam)
Identifikacijas problémas (ja tadas ir)

1.3.  Ganampulka/saimes/sprosta identifikacijas numurs
(attieciga gadijuma)

1.4. Dzivnieku suga

1.5. Veselibas sertifikata uzskaites numurs (attieciga
gadijuma)

2. Pirmskausanas konstat&jumi

2.1. Labturiba
Skarto dzivnieku skaits
Veids/klase/vecums
Novérojumi
2.2. Dzivnieki piegadati netiri
2.3. Kliniskas atrades attieciba uz slimibu
Skarto dzivnieku skaits
Veids/klase/vecums
Novérojumi

Apskates datums

2.4. Laboratoriskie rezultati (')

(") Mikrobiologiskie, kimiskie, serologiskie utt. (pievieno rezultatus).
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3. Péckausanas konstat&jumi

3.1. Makroskopiska atrade

Skarto dzivnieku skaits
Veids/klase/vecums
Dzivnieka(-u) skartais organs vai kermena dala
Nokausanas datums

3.2. Slimiba (var izmantot kodus (%))
Skarto dzivnieku skaits
Veids/klase/vecums
Dzivnieka(-u) skartais organs vai vieta

Dalgji vai pilnigi par nederigu atzits liemenis
(noradit iemeslu)

Nokausanas datums
3.3. Laboratoriskie rezultati ()

3.4. Citi rezultati

3.5. Konstatgjumi attieciba uz labturibu

4.  Papildu informacija

5. Kautuves kontaktinformacija (apstiprinajuma
numurs)

Nosaukums
Pilna adrese

Talruna numurs

Elektroniska adrese, ja tada ir

6. Oficialais veterinararsts (vards, uzvards drukatiem
burtiem)

Paraksts un zimogs

7. Datums

8.  Sai veidlapai pievienoto lapu skaits:

() Kompetentas iestades var ieviest $adus kodus: kods A attieciba uz Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas (OIE) saraksta iekJautam
slimibam; kodi B100 un B200 attieciba uz labturibas problémam un kodi C100-C290 attieciba uz lémumiem par gaJu. Kodu sistému
vajadzibas gadijuma var papildinat, ietverot turpmaku dalfjumu (pieméram, C141 attieciba uz vieglu visparigu slimibu, C142 attieciba
uz smagaku slimibu utt.). Ja tick izmantoti kodi, tiem jabait partikas aprité iesaistitajiem uznéméjiem viegli pieejamiem un So kodu
nozime attiecigi japaskaidro.

(®) Mikrobiologiskie, kimiskie, serologiskie utt. (pievieno rezultatus).
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II PIELIKUMS

PRAKTISKA KARTIBA ATTIECIBA UZ VESELIBAS MARKEJUMU SASKANA AR 48. PANTU

1. Veselibas mark&umam jabat ovalas formas un vismaz 6,5 cm platam un 4,5 cm garam, un taja ar labi salasamam
rakstzimém janorada $ada informacija:

a) tas valsts nosaukums, kura atrodas uzpémums — $o nosaukumu var pilniba noradit ar lielajiem burtiem vai ka
divu burtu kodu saskana ar attiecigo ISO standartu. Attieciba uz dalibvalstim $ie kodi ir BE, BG, CZ, DK, DE, EE,
[E, GR, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE un UK;

b) kautuves apstiprinajuma numurs;

o) (ja markgjumu uzliek uznémuma Savienibas teritorija) saisingjums ir CE, EC, EF, EG, EK, EO, EY, ES, EU, EB, EZ,
KE vai WE. Sos saisindgjumus nedrikst ieklaut tadas galas mark&uma, kuru Savieniba importé no kautuvém, kas
atrodas arpus Savienibas teritorijas.

2. Burtiem jabat vismaz 0,8 cm augstiem un cipariem vismaz 1 cm augstiem. Markéjuma un rakstzimju izmérus var
samazinat jéru, kazlénu un sivénu veselibas markéjuma.

3. Veselibas markéjuma izmantotajai tintei jabit atlautai saskana ar Savienibas noteikumiem par krasvielu izmantosanu
partikas produktos.

4. Veselibas markéuma var bt arT norade uz oficialo veterinararstu, kurs veicis galas apskati attieciba uz veselibu.
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III PIELIKUMS

SASKANA AR 50. PANTU VEICAMAS SVAIGPIENA UN TERMISKI APSTRADATA GOVS PIENA
TESTESANAS METODES

I NODALA

MIKROORGANISMU KOLONIJU SKAITA UN SOMATISKO SUNU SKAITA NOTEIKSANA

A. Parbaudot atbilstibu kritérijiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma I nodalas IX iedalas III dala, par
references metodém jaizmanto $adi standarti:

1) mikroorganismu koloniju skaita noteik$anai 30 °C temperatiira EN ISO 4833-1;
2) somatisko $tinu skaita noteik$anai EN ISO 13366-1.
B. Alternativas analitiskas metodes izmantot pielaujams:

1) mikroorganismu koloniju skaita noteik§anai 30 °C temperatiira attieciba uz tadam metodém, kas saskana ar
standarta EN ISO 16140-2 aprakstito protokolu, ko ipasa gadijuma, proti, attieciba uz mikroorganismu koloniju
skaita noteikSanu svaigpiend, papildina standarts EN ISO 16297, ir validétas, izmantojot A dalas 1. punkta
minéto references metodi.

Jo 1pasi konversijas attieciba starp alternativo metodi un A dalas 1. punkta minéto references metodi tiek noteikta
saskana ar standartu EN ISO 21187;

2) somatisko $iinu skaita noteik3anai attieciba uz tadam metodém, kas saskana ar standarta ISO 8196-3 noradito
protokolu ir validétas, izmantojot A dalas 2. punktd minéto references metodi, un tiek izmantotas atbilstosi
standartam EN ISO 13366-2 vai citiem starptautiski pienemtiem protokoliem.

I NODALA

SARMAINAS FOSFATAZES AKTIVITATES NOTEIKSANA GOVS PIENA

A. Lai noteiktu sarmainas fosfatazes aktivitati pasterizéta govs piend, par references metodi jaizmanto standarts
ENISO 11816-1.

B. Sarmainas fosfatazes aktivitati pasteriz€ta govs piena izsaka fermenta aktivitates milivienibas uz litru (mV/l).
Sarmainas fosfatazes aktivitates vieniba ir tads daudzums sarmainas fosfatazes fermentu, kas minaté katalizé
1 mikromola substrata transformaciju.

C. Sarmainas fosfatazes testa rezultats uzskatams par negativu, ja govs piena mérita aktivitate neparsniedz 350 mV/l.

D. Ir piepemami izmantot alternativas analitiskas metodes, ja tas saskana ar starptautiski piepemtiem protokoliem un
labas laboratoriskas prakses noteikumiem validétas, izmantojot A da]a minétas references metodes.
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IV PIELIKUMS

DZIVAS _GLIEMEI:II_ZSV SASTOPAMU E. COLI ANALIZESANAS REFERENCES TESTE§ANA_S METODE, KAS
PAREDZETA RAZOSANAS UN IZKLASANAS TERITORIJU KLASIFICESANAI SASKANA AR 52. PANTA
2. PUNKTU

References metode dzivas gliemenés sastopamu E. coli analizei ir atklaSanas un visvarbatigaka skaitla (MPN) panémiens,
kas noradits standarta ISO 16649-3. Var lietot citas metodes, kas validétas saskana ar standarta ISO 16140 kritérijiem,
izmantojot $o references metodi.
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V PIELIKUMS

ATZITAS METODES JURAS BIOTOKSINU NOTEIKSANAI SASKANA AR 60. PANTU

1 NODALA

PARALITISKAS GLIEMENU INDES NOTEIKSANAS METODE

. Paralitiskas gliemenu indes (PGI) toksinu saturu visa gliemené vai atseviski jebkura tas édamaja dala nosaka,

izmantojot AOAC oficialo metodi OMA 2005.06, kura publicéta izdevuma AOAC International Journal 88(6), 1714-
1732 (Lawrence metode), peles biotestu vai jebkadu citu starptautiski atzitu validétu metodi.

Ja rezultati tiek apstridéti, par references metodi izmanto A da]a minéto AOAC oficialo metodi OMA 2005.06.

I NODALA

AMNEZISKAS GLIEMENU INDES NOTEIKSANAS METODES

. Amneéziskas gliemenu indes (AGI) toksinu saturu visa gliemené vai atseviski jebkurad tas édamaja dala nosaka,

izmantojot augstas izskirtspjas Skidrumhromatografijas metodi un UV noteik§anu (HPLC/UV) vai jebkuru citu
starptautiski atzitu validétu metodi.

. Tomér skrininga vajadzibam var izmantot ari AOAC oficialo metodi 2006.02, kas publicéta izdevuma AOAC Interna-

tional Journal 90, 1011-1027, (AGI iminfermentativas analizes (ELISA) metode) vai jebkuru citu starptautiski atzitu
validétu metodi.

Ja rezultati tiek apstrideti, references metode ir HPLC/UV metode.

I NODALA

LIPOFILA TOKSINA NOTEIKSANAS METODES

. Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VII sadalas V nodalas 2. punkta c), d) un e) apakSpunkta minéto jiras

toksinu atklasana references metode ir ES references laboratorijas $kidrumhromatografijas—masspektrometrijas|
masspektrometrijas (EURL LC-MS/MS) metode. Ar $o metodi nosaka vismaz $adus savienojumus:

a) okadinskabes grupas toksinus: OA, DTX1 un DTX2, ari to esterus (DTX3);

b) pektenotoksinu grupas toksinus: PTX1 un PTX2;

c) jesotoksinu grupas toksinus: YTX, 45 OH YTX, homo YTX un 45 OH homo YTX;
d) azaspiracidu grupas toksinus: AZA 1, AZA 2 un AZA 3.

Ja paradas jauni minéto toksinu analogi, kam toksiskuma ekvivalences koeficients (TEK) nav noteikts, tos ieklauj
analize.

Aprekina kopéjo toksiskuma ekvivalenci, izmantojot TEK, ka Zurnala ((2008) 589, 1.-62. Ipp.) ieteikusi Eiropas
Partikas nekaitiguma iestade (EFSA) vai ka minéts atjauninatos EFSA ieteikumos.

. Par EURL LC-MS/MS metodes alternativu vai kopa ar to var izmantot tadas A dala neminétas metodes ka LC-MS

metodi, HPLC ar attiecigu detektéSanas limeni, imunologiskos un funkcionalos testus, pieméram, fosfatazes
inhibé&anas testu, ja vien:

a) ar tam katru atseviski vai ar to kombinaciju iespgjams atklat vismaz A dala noraditos analogus; ja nepiecieSams,
defing piemérotakus kritérijus;
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b) tas atbilst veiktsp&jas kritérijiem, kas prasiti EURL LC-MS/MS metodé. Sadam metodém jabiit starplaboratoriski
validétam un sekmigi testétam atzita kvalifikacijas testa shéma. Eiropas References laboratorija biotoksinu
jautajumos atbalsta uz 33 panémiena starplaboratorisku validéSanu vérstas aktivitates; péc validacijas bitu
iespéjama oficiala standartizacija;

¢) to isteno$ana nodrosina lidzvértigu sabiedribas veselibas aizsardzibas limeni.

IV NODALA

JAUNU VAI IEPRIEKS NEBIJUSU JURAS TOKSINU NOTEIKSANA

Razosanas un parvieto$anas teritoriju periodiska monitoringa laika var izmantot kimiskas metodes, alternativas metodes
vai peles biotestu, ar kuru palidzibu uz dalibvalstu izstradatu kontrolu programmu pamata nosaka jaunus vai
jaunradusos jiiras toksinus.
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VI PIELIKUMS

PRAKTISKA KARTIBA ATTIECIBA UZ ZIVSAIMNIECIBAS PRODUKTU OFICIALAJAM KONTROLEM
SASKANA AR 70. PANTU

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI
A. Organoleptiskas parbaudes

Visos razo$anas, parstrades un izplatiSanas posmos péc nejausas izlases principa veic organoleptiskas parbaudes. Viens
no 3o kontrolu mérkiem ir parliecinaties par atbilstibu svaiguma kritérijam, kas iedibinats saskana ar 3o regulu. Jo ipasi
tas nozimé, ka visos razoSanas, parstrades un izplatiSanas posmos tiek parbaudits, vai zivsaimniecibas produkti atbilst
vismaz ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2406/96 (') iedibinatajiem svaiguma pamatkritérijiem.

B. Svaiguma indikatori
Ja organoleptisko parbauzu rezultata rodas jebkadas Saubas par zivsaimniecibas produktu svaigumu, var npemt paraugus

un tos laboratoriski testét, lai saskana ar II nodala aprakstito tehnisko kartibu noteiktu kopéja gaistosa baziska slapekla
(TVB-N) un trimetilamina slapekla (TMA-N) saturu.

Kompetenta iestade izmanto $aja regula noteiktos kritérijus.

Ja organoleptiskas parbaudes rezultata rodas aizdomas par citiem apstakliem, kas var nelabvéligi ietekmét cilveku
veselibu, parbaudes veikSanai janem attiecigi paraugi.

C. Histamins

Péc nejausas izlases principa jatesté histamins, lai parliecinatos par atbilstibu pielaujamam robezvértibam, kas noteiktas
Regula (EK) Nr. 2073/2005.

D. Atliekas un kontaminanti

Saskana ar Direktivu 96/23/EK un Lémumu 97/747[EK, janosaka kartiba monitoringam, kura kontrolé atbilstibu ES
tiesibu aktiem par:

— farmakologisko aktivo vielu atlieku maksimalo daudzumu saskana ar Regulu (ES) Nr. 37/2010 un (ES) 2018/470,
— aizliegtam un neatlautam vielam saskana ar Regulu (ES) Nr. 37/2010, Direktivu 96/22/EK un Lémumu 2005/34/EK,

— kontaminantiem saskana ar Regulu (EK) Nr. 1881/2006, ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos,

— pesticidu atliekam saskana ar Regulu (EK) Nr. 396/2005.

E. Mikrobiologiskas parbaudes

Kur nepiecieSams, veic mikrobiologiskas parbaudes saskana ar attiecigajiem noteikumiem un kritérijiem, kas noteikti
Regula (EK) Nr. 2073/2005.

F. Paraziti

Javeic uz riska analizi balstita testeSana, lai parbauditu atbilstibu Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VIII sadalas
11l nodalas D dalai un Regulas (EK) Nr. 2074/2005 1I pielikuma I iedalai.

(") Padomes 1996. gada 26. novembra Regula (EK) Nr. 2406/96, ar ko paredz kopéjus tirdzniecibas standartus attiecib uz noteiktiem
zivsaimniecibas produktiem (OV L 334, 23.12.1996., 1. Ipp.).
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G. Indigi zivsaimniecibas produkti
Javeic kontroles, lai nodrosinatu, ka:

1) tirgd netiek laisti no $adu dzimtu indigam zivim iegiiti zivsaimniecibas produkti: Tetraodontidae, Molidae, Diodontidae
un Canthigasteridae;

2) svaigus, sagatavotus, sasaldétus un parstradatus zivsaimniecibas produktus, kas pieder pie Gempylidae dzimtas, jo ipasi
Ruvettus pretiosus un Lepidocybium flavobrunneum, tirgh laist drikst tikai iesainotus/iepakotus, un tie attiecigi jamarké, lai
patérétajs bhtu informéts par sagatavoSanas| termiskas apstrades metodém un risku, kas saistits ar tadu vielu
klatbiitni, kuras nelabvéligi ietekmé kunga un zarnu traktu. Markéjuma janorada zivsaimniecibas produktu parastais
un zinatniskais nosaukums;

D
~

tirgli netiek laisti zivsaimniecibas produkti, kas satur biotoksinus, pieméram, sigvatera toksinu vai citus cilvéka
veselibai bistamus toksinus. Tomeér tirgl laist var no dzivam gliemeném, adatadaipiem, tunikatiem un joras
véderkajiem iegiitus zivsaimniecibas produktus, kas razoti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma
VII sadalu un atbilst standartiem, kuri noteikti minétas sadalas V nodalas 2. punkta.

11 NODALA

KOPEJA GAISTOSA BAZISKA SLAPEKLA (TVB-N) KONTROLE

A. TVB-N robezvértibas konkrétam zivsaimniecibas produktu kategorijam un izmantojamas analizes metodes

1. Neparstradati zivsaimniecibas produkti uzskatami par lieto§anai partika nederigiem, ja organoleptiskais noveértéjums
raisijis Saubas par to svaigumu un kimiskas kontrolparbaudes paradijusas, ka parsniegtas $adas TVB-N robezas:

a) §is nodalas B dalas 1. punkta minétajam sugam 25 mg slapekla uz 100 g galas;
b) §is nodalas B dalas 2. punktd minétajam sugam 30 mg slapekla uz 100 g galas;
¢) §is nodalas B dalas 3. punkta minétajam sugam 35 mg slapekla uz 100 g galas;

d) zivsaimniecibas produktiem, kurus tie$i izmanto lietoSanai partika paredzétas zivju ellas razoSanai, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VIII sadalas IV.B nodalas 1. punkta otraja dala, 60 mg slapekla uz 100 g
visa produkta; tomér ja izejviela atbilst minéta punkta pirmas dalas a), b) un ¢) apakspunkta prasibam, dalibvalstis
attieciba uz konkrétam sugam var noteikt augstakas robezas, lidz tiek pienemti specifiski Savienibas tiesibu akti.

TVB-N robezvértibu kontrolparbaudém izmantojama references metode ietver no olbaltumvielam ar perhlorskabi
attirita ekstrakta destilésanu, ka aprakstits zemak C dala.

2. Nodalas 1. punkta minéto destiléSanu izdara ar aparatu, kas atbilst zemak D iedala sniegtajai shémai.

3. Parastas metodes, ko drikst izmantot TVB-N robezvertibu kontrolparbaudém, ir:
a) mikrodifuzijas metode, ko aprakstijusi Conway un Byrne (1933);
b) tiesas destilésanas metode, ko aprakstijis Antonacopoulos (1968);

¢) no olbaltumvielam ar trihlorskabi attirita ekstrakta destilésana (Partikas kodeksa Zivju un zvejas produktu
komiteja (1968)).

4. Parauga jabit aptuveni 100 g galas, kas nemta no vismaz tris dazadam vietam un samalot sajaukta kopa.

Dalibvalstim jaiesaka oficialajam laboratorijam regulari izmantot iepriek§ minétas metodes. Ja rezultati ir apaubami vai,
izmantojot vienu no parastajam metodém, rodas strids par veiktas analizes rezultatiem, rezultatu parbaudiSanai drikst
izmantot tikai references metodi.
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B. Sugu kategorijas, kuram ir noteiktas TVB-N robeZvértibas

Fiksétas TVB-N robezvértibas ir noteiktas $adam sugu kategorijam:

1) Sebastes spp., Helicolenus dactylopterus, Sebastichthys capensis;

2) sugas, kas pieder pie Pleuronectidae dzimtas (iznemot paltusus: Hippoglossus spp.);

3) Salmo salar, sugas, kas pieder pie Merlucciidae dzimtas, sugas, kas pieder pie Gadidae dzimtas.

C. References procediira TVB-N koncentracijas noteik$anai zivis un zivsaimniecibas produktos

1. Izmantosanas mérkis un joma

Saja metodes apraksta ietilpst references procedira TVB-N slapekla koncentricijas noteikSanai zivis un zivsaim-
niecibas produktos. ST metode piemérojama, ja TVB-N koncentracija ir no 5 mg/100 g lidz vismaz 100 mg/100 g.

2. Definicijas

“TVB-N koncentracija” nozimé slapekla saturu gaisto3a baziska slapekli, kas noteikts, izmantojot ieprieks aprakstito
references procediiru.

“Skidums” nozimé $ada veida fidens skidumus:
a) perhlorskabes $kidums = 6 g/100 ml;
b) natrija hidroksida skidums = 20 g/100 ml;

¢) salsskabes standartskidums 0,05 mol/l (0,05 N). Izmantojot automatiskus destilatorus, jaizdara titréSana ar
salsskabes standartskidumu 0,01 mol/l (0,01 N);

d) borskabes skidums = 3 g/100 ml;
e) silikona pretputosanas reagents;
f) fenolftaleina skidums = 1 g uz 100 ml 95 % etanola;

g) indikatorskidums (Tashiro miksétais indikators) = 2 g metilsarkana un 1 g metiléna zila izskidina 1 000 ml 95 %
etanola.

3. Iss apraksts
Ar 0,6 mol/l perhlorskabes skidumu no parauga ekstrahé gaistosas slapekla bazes. Péc pasarminasanas ekstraktu

destilé ar tvaiku, un gaisto$as bazes sastavdalas uztver skabes uztvérgjs. Absorbétas bazes titréjot, nosaka TVB-N
koncentraciju. To izsaka mg[100 g.

4. Kimiskas vielas

Ja vien nav noteikts citadi, jaizmanto reagentu klases kimikalijas. Izmantojamajam tdenim jabat destiletam vai
demineralizétam un ar vismaz tadu pasu tiribas pakapi.

5. Izmanto $adus instrumentus un piederumus:
a) galas smalcinasanas ierice, ar kuru sagatavo pietickami viendabigu zivs malto galu;
b) homogenizators ar lielu darbibas atrumu no 8 000 lidz 45 000 apgr./min;
¢) atri filtrgjoss krokfiltrs ar diametru 150 mm;
d) 5 ml birete ar iedalam lidz 0,01 ml;
e) tvaika destilators. Aparatam jabut regulgjamam ta, lai tvaika daudzumu varétu mainit, ka arT noteikta laika radit

pastavigu tvaika daudzumu. Tam janodrosina, ka pasarminaSanas vielu pievienoSanas laikd no ierices nevar
izdalities radusas brivas bazes.
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6. References procediiras izpilde

Stradajot ar Joti kodigo perhlorskabi, jaievéro piesardziba un javeic profilaktiski pasakumi. Paraugi jasagatavo saskana
ar $adiem noradijumiem un iesp&jami driz péc to sanemsanas.

a) Parauga sagatavosana

Analiz&jamais paraugs riipigi jasamal 5. punkta a) apak$punkta minétaja galas smalcinasanas jericé. 10 g + 0,1 g
samaltd parauga jaiesver piemérota trauka. To samaisa ar 90,0 ml perhlorskabes $kiduma, divas minites
homogenizé ar 5. punkta b) apak$punkta minéto homogenizatoru un péc tam filtré.

Sadi iegfito ekstraktu temperatiira aptuveni 2 °C lidz 6 °C var glabat vismaz septinas dienas.
b) Destilacija ar tvaiku

50,0 ml ekstrakta, kas iegiits saskana ar a) apakSpunktu, ievieto 5. punkta e) apak$punkta aprakstitaja tvaika
destilatora. Lai vélak varétu parbaudit ekstrakta pasarminasanos, pievieno vairakus pilienus fenolftaleina $kiduma.
Vispirms pievienojot daZus pilienus silikona pretputosanas reagenta, ekstraktam pielej 6,5 ml natrija hidroksida
$kiduma un talit sak destilaciju ar tvaiku.

Tvaika destilaciju regulé ta, lai 10 minatés tiktu sarazots aptuveni 100 ml destilata. Destilacijas izplidcauruli
iegremdé uztvérgja, kura ir 100 ml borskabes $kiduma, kam pievienoti tris lidz pieci pilieni indikatorskiduma.
Tie$i péc 10 minitém destilaciju beidz. Destilacijas izplides cauruli no uztvéréja izpem un izmazga ar tdeni.
Uztvérgja skiduma esosas gaistosas bazes nosaka, titrgjot ar salsskabes standartskidumu.

Beigupunkta pH limenim jabiat 5,0 £ 0,1.
¢) TitréSana

NepiecieSams veikt divas analizes. Izmantota metode ir pareiza, ja atkiriba starp abam analizém neparsniedz
2 mg[100 g.

d) Kontrole

Kontrolparbaudi veic saskana ar b) punktu. Ekstrakta vieta izmanto 50,0 ml perhlorskabes $kiduma.

7. TVB-N koncentracijas aprékinasana

Titrjot uztvérja Skidumu ar salsskabes standartskidumu, TVB-N koncentraciju aprékina ar $adu formulu:

(Vi =Vy) x 0,14 x 2 x 100

TVB-N (expressed in mg/100 g sample) =

M
kur:
V, = salsskabes standartskiduma 0,01 mola tilpums mililitros paraugam;
V, = salsskabes standartskidum 0,01 mola tilpums mililitros kontrolparaugam;
M = parauga masa gramos

Turklat nepiecieSami:
a) divas analizes. Izmantota metode ir pareiza, ja atskiriba starp abam analizém neparsniedz 2 mg/100 g;
b) aprikojuma parbaude. Aprikojumu parbauda, destiléjot NH,Cl $kidumu, kas lidzvértigs 50 mg TVB-N/100 g;

¢) standartnovirzes. Atkartojamibas standartnovirze Sr = 1,20 mg/100 g un reproducgjamibas standartnovirze
SR = 2,50 mg/100 g.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/628
(2019. gada 8. aprilis)

par konkrétu dzivnieku un precu oficialo sertifikatu paraugiem un ar ko attieciba uz minétajiem
sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK) Nr. 2074/2005 un IstenoSanas regulu (ES) 2016/759

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regulu (ES) 2017625 par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodro$inatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK)
Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662/EEK, 90/425EEK, 91/496/EEK, 96/23[EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) ('), un jo ipasi tas 90. panta pirmas dalas a), ¢) un e) punktu un 126. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Regula (ES) 2017/625 nosaka noteikumus par oficialajam kontrolém un citam kontroles darbibam, ko dalibvalstu
kompetentas iestades veic, lai parliecinatos par atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem, cita starpa tada joma ka
partikas nekaitigums visos razosanas, parstrades un izplatiSanas procesa posmos. Konkrétdk, minéta regula
paredz oficialu sertificéSanu, kur to uzskata par lietderigu, lai nodro$inatu atbilstibu ES noteikumiem par
dzivniekiem un precém.

(2)  Regulas (ES) 2017/625 90. panta pirmas dalas a) punkts Komisiju pilnvaro ar istenoSanas aktiem pienemt
noteikumus par oficialo sertifikatu paraugiem un $adu sertifikatu izdosanas noteikumus gadijumos, kur prasibas
nav noteiktas minétas regulas 1. panta 2. punkta minétajos noteikumos.

(3)  Kopa ar dzivnieku un precu sitjjumiem ir oficials sertifikats, kas izdots papira vai elektroniska forma. Tapéc
papildus prasibam, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625 II sadalas VII nodala, attieciba uz oficialo sertifikatu
izsniegSanu ir lietderigi noteikt abos gadijumos kopigas prasibas.

(4)  Sertifikatu paraugi ir ieklauti elektroniskaja sisttma TRACES, kas izveidota ar Komisijas Lémumu
2003/623[EK (%), lai veicinatu un paatrinatu administrativas procediiras uz Savienibas robezam un nodroSinatu
elektronisku sazinu starp kompetentajam iestadém, palidzot novérst iespgjamu krapniecisku vai maldino$u praksi
attieciba uz oficialajiem sertifikatiem.

(5)  Kops 2003. gada datortehnologija ir batiski attistijusies, un TRACES sistéma ir ieviesti parveidojumi, lai uzlabotu
datu kvalitati, apstradi un to apmainas dro§ibu. Tapéc sertifikatu paraugu formats un piezimes par paraugu
aizpildiSanu, kas noteiktas 3aja regula, batu japielago TRACES sistémai, pieméram, atspogulojot vairaku
kombinétas nomenklatiiras (KN) kodu izmantosanu vai nodrosinot izsekojamibu attieciba uz trisstirveida
tirdzniecibu, ja nosttiSanas valsts nav shitfjuma izcelsmes valsts.

(6)  Saskana ar Regulas (ES) 2017/625 133. panta 4. punktu TRACES sistéma jaintegré Informacijas parvaldibas
sistéma oficialo kontrolu vajadzibam (IMSOC). Tapéc $aja regula noteiktie veselibas sertifikatu paraugi bitu
japielago IMSOC.

(7)  Regulas (ES) 2017/625 90. panta pirmas dalas ¢) punkts pilnvaro Komisiju ar istenosanas aktiem pienemt
noteikumus par procediiram, kas jaievéro aizstajgjsertifikatu izsniegSana.

() OVL95,7.4.2017. 1.Ipp.
(*) Komisijas 2003. gada 19. augusta Lémums 2003/623/EK par integrétas datorizétas veterinaras sistémas Traces attistibu (OV L 216,
28.8.2003., 58. Ipp.).
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(8)  Lai izvairitos no sertifikatu nepareizas un launpratigas izmanto$anas, svarigi noteikt, kuros gadijumos var izsniegt
aizstaj§jsertifikatus, un prasibas, kam sadiem sertifikatiem jaatbilst. Konkrétak, ta biitu jarikojas tikai tadu
acimredzamu administrativu kladu gadijuma, kadas ir, pieméram, vietam apmainiti cipari konteineru numuros vai
plombu numuros, ka ar parrakstiSanas kltdas adresés vai produktu aprakstos.

(9)  Regulas (ES) 2017/625 126. panta 2. punkta c) apakspunkts nosaka prasibu, ka kopa ar konkrétu dzivnieku un
precu sitjumiem jabit oficialam sertifikatam, oficialam apliecindgjumam vai jebkadam citam pieradijumam, kas
apliecina, ka stitijums atbilst minétas regulas 1. panta 2. punkta minétajiem piemérojamiem noteikumiem.

(10) Komisijas Delegétaja regula (ES) 2019/625 (°) ir saraksts ar precém un dzivniekiem, kas paredzéti lieto3anai
partika, jo Tpasi tadiem dzivnieku izcelsmes produktiem, dziviem kukainiem, ka arT digstiem un digstu razosanai
paredzétam seklam, kuri, ja tos paredzéts laist tirgli, Savieniba jaieved kopa ar oficialu sertifikatu. Lai atvieglotu
oficialas kontroles bridi, kad $adas lietosanai partika paredzétas preces un dzivnieki tiek ievesti Savieniba, saskana
ar Regulas (ES) 2017625 90. panta pirmas dalas a) punktu un 126. panta 3. punktu batu janosaka oficialo
sertifikatu paraugi.

(11) Paraugi sertifikatiem, kas vajadzigi sabiedribas veselibas apsvérumu dg|, patlaban ir noteikti dazados tiesibu
aktos. Minétos sertifikatu paraugus ir lietderigi konsolidét viena kopiga tiesibu akta, sniedzot mijnorades uz tiem.

(12) Kas attiecas uz konkrétu dzivnieku izcelsmes produktu sertifikaciju, ko veic dzivnieku veselibas apsverumu dél,
tai izmanto vienotus sertifikatu paraugus. Lidz 2021. gada 21. aprilim, kas ir diena, no kuras sak piemérot
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (*), prasibas attieciba uz sertifikaciju, ko veic dzivnieku
veselibas apsverumu dél, bitu japarskata. Lidz minétajai parskatiSanai bitu japatur spéka vienotie sertifikatu
paraugi.

(13) Saskanotibas un skaidribas labad sertifikatu paraugi, kas patlaban noteikti Komisijas Regula (EK)
Nr. 2074/2005 (), Komisijas Regula (ES) Nr. 211/2013 (%) un Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2016/759 (),
biitu jaieklauj Saja regula. Tapéc Regula (EK) Nr. 2074/2005 un IstenoSanas regula (ES) 2016/759 biitu attiecigi
jagroza un Regula (ES) Nr. 211/2013 bitu jaatce].

(14) Lai atvieglotu parbaudi attieciba uz atbilstibu ES prasibam, Skiet lietderigi ieviest jaunus papildu paraugus
veselibas sertifikatiem kausétu dzivnieku tauku un dradzu, kukainu un rapulu galas ieveSanai ar noliku tos laist
tirgii. Sadiem sertifikatu paraugiem biitu arf japalidz treso valstu kompetentajam iestadeém izprast ES prasibas un
tadgjadi jaatvieglo dzivnieku tauku un dradzu, kukainu un rapulu galas ieve$ana Savieniba.

(15) Regulas (ES) 2017/625 90. panta pirmas dalas e) punkts Komisiju pilnvaro ar istenoSanas aktiem pienemt
noteikumus par to dokumentu formu, kam jabht kopa ar dzivniekiem un precém péc oficialo kontrolu
veikSanas. Saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/624 (*) 5. pantu $adiem veselibas sertifikatiem jabat
kopa ar dzivniekiem vai liemeniem, kurus péc pirmskausanas apskates izcelsmes saimnieciba parved uz kautuvi.
Tapéc $aja regula batu janosaka $adu sertifikatu veidlapas.

(*) Komisijas 2019. gada 4. marta Delegéta regula (ES) 2019/625, ar ko attieciba uz prasibam par lietoSanai partika paredzétu noteiktu
dzivnieku un precu siitijumu ieveSanu Savieniba papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (skatit $a Oficiala
Vestnesa 18. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 9. marta Regula (ES) 2016429 par parnésajamam dzivnieku slimibam un ar ko groza un
atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (‘Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (OV L 84, 31.3.2016., 1. Ipp.).

() Komisijas 2005. gada 5. decembra Regula (EK) Nr. 2074/2005, ar ko nosaka ievie3anas pasakumus noteiktiem produktiem saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 853/2004 un oficialas kontroles organizé$anu saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 854/2004 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 8822004, iznémumus Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai (EK) Nr. 852/2004 un groza Regulu (EK) Nr. 853/2004 un (EK) Nr. 854/2004 (OV L 338, 22.12.2005., 27. lpp.).

(°) Komisijas 2013. gada 11. marta Regula (ES) Nr. 211/2013 par sertifikacijas prasibam attieciba uz digstu un séklu, no kuram paredzéts
razot digstus, importu Savieniba (OV L 68, 12.3.2013., 26. Ipp.).

(') Komisijas 2016. gada 28. aprila IstenoSanas regula (ES) 2016/759, ar ko izveido tadu treso valstu, to dalu un teritoriju sarakstus, no
kuram dalibvalstis atlauj ievest Savieniba konkrétus dzivnieku izcelsmes produktus, kas paredzéti lietoSanai partika, nosaka prasibas
sertifikatiem, groza Regulu (EK) Nr. 2074/2005 un atce] Lémumu 2003/812/EK (OV L 126, 14.5.2016., 13.Ipp.).

(") Komisijas 2019. gada 8. februara Delegéta regula (ES) 2019/624, ar ko paredz konkrétus noteikumus par oficialo kontrolu veiksanu
attieciba uz galas razoSanu un dzivu gliemenu razoSanas un parvietoanas teritorijam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2017/625 (skatit 5a Oficiala Vestnesa 1. 1pp.).
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(16) Kas attiecas uz arkartas kausanu arpus kautuves, saskanotibas un skaidribas labad ir lietderigi $aja regula noteikt
sertifikata paraugu deklaracijai, ko (oficialais) veterinararsts izsniedz saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 853/2004 (°) IIl pielikuma I sadalas VI nodalas 6. punktu.

(17) Taka Regula (ES) 2017/625 ir piemérojama no 2019. gada 14. decembra, ari § regula baitu japieméro no minéta
datuma.

(18) Ir lietderigi noteikt parejas periodu, lai nemtu véra siitjjumus ar dzivniekiem un precém, ko nosiita un vajadzibas
gadijuma sertificé pirms §is regulas piemeérosanas dienas.

(19)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Prieksmets un darbibas joma

1. Siregula:

a) lai izpilditu minétas regulas 126. panta 2. punkta c) apak$punkta prasibas — nosaka noteikumus par Regulas (ES)
2017/625 88. un 89. panta vienveidigu piemérosanu attieciba uz oficialo sertifikatu parakstianu un izsniegsanu un
oficialo sertifikatu uzticamibas garantijam;

b) nosaka prasibas attieciba uz to oficialo sertifikatu paraugiem, kas nav iesniegti IMSOC;

¢) nosaka prasibas attieciba uz to oficialo sertifikatu paraugiem, kas ir iesniegti IMSOC;

d) nosaka prasibas attieciba uz aizstajejsertifikatiem.

2. Siregula ari nosaka:

a) paraugus oficialajiem sertifikatiem dzivnieku, dzivnieku izcelsmes produktu, saliktu produktu, reproduktivo produktu
un dzivnieku izcelsmes blakusproduktu ievesanai Savieniba un piezimes par minéto sertifikatu aizpildisanu;

b) Ipasus paraugus oficialajiem sertifikatiem $adu lietoanai partika paredzétu dzivnieku un precu ieveSanai Savieniba ar
noliku tos laist tirgd:

i) dzivnieku izcelsmes produkti, attieciba uz kuriem $ads sertifikats ir vajadzigs saskana ar Delegétas regulas (ES)
2019/625 13. pantu;

i) dzivi kukaini;
iii) digsti un séklas, no kuram paredzéts razot digstus;

) paraugus oficidlajiem sertifikatiem pirmskauSanas apskatei izcelsmes saimnieciba vai arkartas kauSanai arpus
kautuves.

2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “laiSana tirgd” ir laiSana tirgd, kas definéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002 (*°) 3. panta
8. punkta;

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipasus higiénas noteikumus attieciba uz
zivnieku izcelsmes partiku ,30.4. ., 55.1pp.).
dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp
(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus
principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31,
1.2.2002., 1.1pp.).
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2) “digsti” ir digsti, kas definéti Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 208/2013 (') 2. panta a) punkt3;

3) “kautuve” ir kautuve, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.16. punkt3;

4) “svaiga gala” ir svaiga gala, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkta;

5) “gala” ir gala, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.1. punkta;

6) “majputni” ir majputni, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.3. punkta;

7) “medijamie dzivnieki” ir medijamie dzivnieki, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.5. punkta;

8) “olas” ir olas, kas definétas Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 5.1. punkta;

9) “olu produkti” ir olu produkti, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.3. punkta;
10) “galas izstradajumi” ir galas izstradajumi, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.15. punkta;
11) “galas produkti” ir galas produkti, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.1. punkt3;

12) “apstradati kungi, pusli un zarnas” ir apstradati kungi, pasli un zarnas, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004
[ pielikuma 7.9. punkt3;

13) “gliemenes” ir gliemenes, kas definétas Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 2.1. punkta;

14) “zivsaimniecibas produkti” ir zivsaimniecibas (zvejniecibas) produkti, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004
[ pielikuma 3.1. punktz;

15) “svaigpiens” ir svaigpiens, kas definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 4.1. punkta;
16) “piena produkti” ir piena produkti, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.2. punkt3;
17) “jaunpiens” ir jaunpiens, kas definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX iedalas 1. punkta;

18) “jaunpiena produkti” ir produkti uz jaunpiena bazes, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX iedalas
2. punkta;

19) “varzu kajinas” ir varzu kajinas, kas definétas Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 6.1. punkta;

20) “gliemezi” ir gliemezi, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 6.2. punkta;

21) “kauséti dzivnieku tauki” ir kauséti dzivnieku tauki, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.5. punkta;
22) “dradzi” ir dradzi, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.6. punktd;

23) “Zelatins” ir Zelatins, kas definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.7. punkta;

24) “kolagéns” ir kolagéns, kas definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.8. punkta;

25) “medus” ir medus, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 () II pielikuma
IX dalas 1. punkt3;

(") Komisijas 2013. gada 11. marta Istenosanas regula (ES) Nr. 208/2013 par izsekojamibas prasibam attieciba uz digstiem un séklam, no
kuram paredzéts razot digstus (OV L 68, 12.3.2013., 16. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu
kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 92272, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 12342007
(OVL 347,20.12.2013., 671. Ipp.).



17.5.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 131/105

26) “biskopibas produkti” ir biskopibas produkti, kas definéti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1I pielikuma IX dalas
2. punkta;

27) “rapulu gala” ir rapulu gala, kas definéta Delegétas regulas (ES) 2019/625 2. panta 16. punkta;

28) “kukaini” ir kukaini, kas definéti Delegétas regulas (ES) 2019/625 2. panta 17. punkta;

29) “refrizeratorkugis” ir refrizeratorkugis, kas definéts Delegétas regulas (ES) 2019/625 2. panta 26. punktd;
30) “saldetajkugis” ir saldetajkugis, kas definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 3.3. punkta;

31) “apstrades kugis” ir zivju parstrades kugis, kas definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 3.2. punkta;
32) “razoSanas teritorija” ir razoSanas apgabals, kas definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 2.5. punkta;
33) “nosiiti§anas centrs” ir nosiitiSanas centrs, kas definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 2.7. punkta;

34) “mehaniski atdalita gala” ir mehaniski atdalita gala, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma
1.14. punkt3;

35) “savvalas dzivnieku galas apstrades uznémums” ir savvalas dzivnieku galas apstrades uzpémums, kas definéts
Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.18. punkta;

36) “galas sadaliSanas uzpémums” ir galas sadaliSanas uznémums, kas definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma
1.17. punkta;

37) “saimnieciba audzéti medijamie dzivnieki” ir saimnieciba audzéti medijamie dzivnieki, kas definéti Regulas (EK)
Nr. 853/2004 I pielikuma 1.6. punkta.

3. pants
Prasibas attieciba uz sistéma IMSOC neiesniegtu oficiilo sertifikatu paraugiem

Attieciba uz tiem dzivniekiem, dzivnieku izcelsmes produktiem, saliktiem produktiem, reproduktivajiem produktiem,
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, digstiem un séklam, no kuram paredzéts razot digstus, ka izcelsme ir tresas
valstis vai to regionos, to oficidlo sertifikatu paraugi, kuri saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir vajadzigi ieveSanai
Savieniba un nav iesniegti IMSOC, atbilst $adam prasibam:

1) papildus sertificgjosas amatpersonas parakstam uz sertifikata ir ari oficials zimogs. Paraksta krasa at3kiras no drukata
teksta krasas. ST prasiba attiecas ari uz zimogiem, iznemot reljefos zimogus vai tidenszimes;

2) ja sertifikata parauga ir ietverti pazinojumi, sertificgjosa amatpersona neatbilsto§os pazinojumus nosvitro, paraksta ar
inicialiem un apzimogo vai no sertifikata pilnigi iznem;

3) sertifikats sastav no:
a) vienas papira lapas;
b) vairakam papira lapam, kuras ir nedalamas un veido vienotu veselumu; vai
¢) secigam lapam, kas numurétas ta, lai noraditu, ka ta ir noteikta lapa no galiga lappusu skaita;

4) ja sertifikats sastav no secigam lapam, katra lapa ir noradits unikalais kods, kas minéts Regulas (ES) 2017/625
89. panta 1. punkta a) apak$punkta, un ir sertificg§josas amatpersonas paraksts un oficialais zimogs;

5) sertifikatu izdod, kamér sitijums, uz kuru tas attiecas, vél ir sertifikatu izdevusas tresas valsts kompetentas iestades
kontrolé.
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4. pants
Prasibas attieciba uz sistéma IMSOC iesniegtu oficialo sertifikatu paraugiem

1. Sisttma IMSOC iesniegto oficialo sertifikatu paraugi tre§o valstu vai to regionu izcelsmes dzivnieku, dzivnieku
izcelsmes produktu, saliktu produktu, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes blakusproduktu ievesanai
Savieniba ir balstiti uz I pielikuma noteikto oficiala sertifikata paraugu.

2. Sa panta 1. punktd minéto oficialo sertifikatu paraugu II dala icklauj Tpasas veselibas garantijas un informaciju, kas
attiecigo oficialo sertifikatu paraugu II dala prasitas attieciba uz minétajiem treSo valstu vai to regionu izcelsmes
dzivniekiem, dzivnieku izcelsmes produktiem, saliktiem produktiem, reproduktivajiem produktiem un dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem un kas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir vajadzigas ieveSanai Savieniba.

3. Oficialo sertifikatu iesniedz IMSOC, kamér satijums, uz kuru tas attiecas, vél ir sertifikatu izdevusas tresas valsts
kompetentas iestades kontrole.

4. Saja panta noteiktds prasibas neskar Regulas (ES) 2017/625 73. panta 2. punkta b) un c) apakspunkta un
129. panta 2. punkta a) apak$punkta noteikto oficialo sertifikatu vai apliecinagjumu veidu, saturu un formu.

5. pants
Aizstajejsertifikati

1. Kompetentas iestades aizstajejsertifikatu izsniegt drikst tikai tad, ja sakotngja sertifikata ir administrativas kladas vai
ja sakotngjais sertifikats ir sabojats vai nozaudéts.

2. Aizstaj§jsertifikata netiek parveidota sakotnéja sertifikata informacija par satfjumu identifikaciju, izsekojamibu un
veselibas garantijam.

3. Turklat:

a) aizstajgjsertifikata ir neparprotama atsauce uz Regulas (ES) 2017/625 89. panta 1. punkta a) apak$punkta minéto
unikalo kodu un sakotnéja sertifikata izsniegSanas datumu un skaidri noradits, ka tas aizstaj sakotnéjo sertifikatu;

b) aizstajgjsertifikatam ir jauns sertifikata numurs, kas atskiras no sakotngja sertifikata numura;

d) aizstajejsertifikata originaleksemplars ir pieejams kompetentajam iestadém, iznemot elektroniskus aizstajejsertifikatus,
kas iesniegti IMSOC.
6. pants
Piezimes par oficidlo sertifikatu paraugu aizpildiSanu

Oficialo sertifikatu paraugus, kas minéti 12., 13. un 15.-27. panta, aizpilda, pamatojoties uz II pielikuma izklastitajam
piezimém.

7. pants

Paraugi oficialajiem sertifikatiem svaigas nagainu galas ievesanai Savieniba ar noliiku to laist tirgi

Lai izpilditu sertificeSanas prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625 88., 89. pantd un 126. panta 2. punkta
c) apak$punkta, laiSanai tirgl paredzétas svaigas nagainu galas ieveSanai Savieniba izmanto Komisijas Regulas (ES)
Nr. 206/2010 (**) II pielikuma 2. dala noteiktos oficialo sertifikatu paraugus “BOV”, “OVI”, “POR”, “EQU”, “RUF”, “RUW”,
“SUF”, “SUW” un “EQW”.

(") Komisijas 2010. gada 12. marta Regula (ES) Nr. 206/2010, ar ko izveido sarakstus, kuros ieklautas tresas valstis, to teritorijas vai dalas,
no kuram Eiropas Savieniba atlauts ievest konkrétus dzivniekus un svaigu galu, un nosaka veterinaras sertifikacijas prasibas (OV L 73,
20.3.2010., 1. Ipp.).
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8. pants

Paraugi oficialajiem sertifikatiem majputnu, skréjéjputnu un savvalas medijamo putnu galas, olu un
olu produktu ievesanai Savieniba ar noliiku tos laist tirgn

Lai izpilditu sertificéSanas prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625 88. 89. panta un 126. panta 2. punkta
c) apak$punkta, laiSanai tirgQi paredzétas majputnu, skrgjéjputnu un savvalas medijamo putnu galas, olu un olu produktu
ieveSanai Savieniba izmanto Komisijas Regulas (EK) Nr. 798/2008 (*%) I pielikuma 2. dala noteiktos oficialo sertifikatu
paraugus “POU”, “POU-MI/MSM”, “RAT", “RAT-MI/MSM”, “WGM”, “WGM-MI/MSM”, “E” un “EP".

9. pants

Paraugi oficialajiem sertifikatiem savvalas zaku dzimtas dzivnieku, noteiktu savvalas sauszemes
ziditaju un saimniecibas audzétu trusu galas ievesanai Savieniba ar noliiku tos laist tirgi

Lai izpilditu sertificéSanas prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625 88. 89. panta un 126. panta 2. punkta
¢) apak3punkta, lai§anai tirgti paredzétas savvalas zaku dzimtas dzivnieku, noteiktu savvalas sauszemes ziditaju un
saimniecibas audzétu tru$u galas ieveSanai Savieniba izmanto Komisijas Regulas (EK) Nr. 119/2009 () II pielikuma
noteiktos oficialo sertifikatu paraugus “WL”, “WM” un “RM”.

10. pants
Paraugi oficialajiem sertifikatiem galas izstradajumu ievesanai Savieniba ar noliku tos laist tirga

Lai izpilditu sertificéSanas prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625 88. 89. panta un 126. panta 2. punkta
c) apak$punkta, laiSanai tirg paredzétu galas izstradajumu ieveSanai Savieniba izmanto Komisijas Lémuma
2000/572[EK (*) I pielikuma noteikto oficiala sertifikata paraugu.

11. pants

Paraugi oficialajiem sertifikatiem noteiktu galas produktu un apstradatu kupgu, puslu un zarnu
ieveSanai Savieniba ar noliiku tos laist tirgi

Lai izpilditu sertificéSanas prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625 88., 89. panta un 126. panta 2. punkta
¢) apakspunkta, laiSanai tirgii paredzétu noteiktu galas produktu un apstradatu kupgu, paslu un zarnu ieveSanai
Savieniba izmanto Komisijas Lémuma 2007/777[EK (V) I pielikuma noteikto oficiala sertifikata paraugu. Tomér
attieciba uz laiSanai tirgli paredzétu zarnu ieveSanu Savieniba izmanto Komisijas Lémuma 2003/779/EK (**) I pielikuma
A dala noteikto dzivnieku veselibas sertifikatu.

12. pants

Paraugi oficialajiem sertifikatiem dzivu gliemenu, adatadainu, tunikatu un jiras gliemeZu ieveSanai
Savieniba ar noliiku tos laist tirgi

Lai izpilditu sertificéSanas prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625 88. 89. panta un 126. panta 2. punkta
c) apaks$punkta, laiSanai tirgli paredzétu dzivu gliemenu, adatadainu, tunikatu un jaras gliemeZu ieveSanai Savieniba
izmanto $is regulas III pielikuma I dalas A nodala noteikto oficiala sertifikata paraugu. Kas attiecas uz parstradatu

(") Komisijas 2008. gada 8. augusta Regula (EK) Nr. 798/2008 par to treso valstu, teritoriju, zonu un nodalijumu saraksta izveidosanu, no
kuriem atlauts importét un tranzita caur Kopienu parvadat majputnus un majputnu produktus, un par veterinaras sertifikacijas
noteikumiem (OV L 226, 23.8.2008., 1. Ipp.).

(") Komisijas 2009. gada 9. februara Regula (EK) Nr. 119/2009, ar ko nosaka treSo valstu vai to dalu sarakstu un veterinaras sertifikacijas
prasibas savvalas zaku dzimtas dzivnieku, noteiktu savvalas sauszemes ziditaju un saimniecibas audzétu trusu galas importam Kopiena
vai tranzitam caur to (OV L 39, 10.2.2009., 12. Ipp.).

(*) Komisijas 2000. gada 8. septembra Lémums 2000/572[EK, ar ko nosaka dzivnieku veselibas, veselibas aizsardzibas un veterinaras
sertifikicijas nosacfjumus galas izstradajumu ievedumiem Kopiena no tresam valstim (OV L 240, 23.9.2000., 19.1pp.).

(") Komisijas 2007. gada 29. novembra Lemums 2007/777EK, ar kuru paredz dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas aizsardzibas
prasibas un sertifikatu paraugus tadu galas produktu un apstradatu kungu, paslu un zarnu importam no tresam valstim, kas paredzéti
lietosanai partika, un ar kuru atce] Lémumu 2005/432/EK (OV L 312, 30.11.2007., 49. Ipp.).

("*) Komisijas 2003. gada 31. oktobra Lémums 2003/779/EK, ar ko nosaka dzivnieku veselibas prasibas un veterinaro (veselibas) sertifi-
kaciju, ievedot dzivnieku zarnas no tresam valstim (OV L 285, 1.11.2003., 38. Ipp.).
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Acanthocardia Tuberculatum sugas gliemenu ieveSanu Savieniba un laiSanu tirgd, sertifikatam, kas minéts pirmaja teikuma,
pievieno §is regulas III pielikuma I dalas B nodala noteikto oficiala sertifikata paraugu.

13. pants

Paraugi oficialajiem sertifikatiem zivsaimniecibas produktu ieveSanai Savieniba ar noliku tos laist
tirgi

1. Lai izpilditu sertificéSanas prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625 88., 89. panta un 126. panta 2. punkta
c) apak$punkta, laiSanai tirgli paredzétu zivsaimniecibas produktu ieveSanai Savieniba izmanto $is regulas III pielikuma
Il dalas A nodala noteikto oficiala sertifikata paraugu.

2. Kas attiecas uz zivsaimniecibas produktiem, ko nozvejojusi kugi, kuri kugo ar dalibvalsts karogu, un ko parvada
tredas valstis ar glabasanu vai bez tas, izmanto $is regulas III pielikuma II dalas B nodala noteikto sertifikata paraugu.

3. Lai izpilditu sertificéSanas prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625 88., 89. panta un 126. panta 2. punkta
c) apakSpunkta, ja, ka paredzéts Delegétas regulas (ES) 2019/625 11. panta 3. punkta, zivsaimniecibas produktus
importé tie$i no refrizeratorkuga, saldétajkuga vai apstrades kuga, izmanto $is regulas III pielikuma II dalas C nodala
noteikto oficiala sertifikata paraugu, kas japaraksta kapteinim.

14. pants

Paraugi oficialajiem sertifikatiem svaigpiena, jaunpiena, piena produktu un jaunpiena produktu
ievesanai Savieniba ar noliiku tos laist tirgi

Lai izpilditu Regulas (ES) 2017/625 88., 89. panta un 126. panta 2. punkta c) apakSpunkta noteiktas sertificéSanas
prasibas, laiSanai tirgl paredzéta svaigpiena, jaunpiena, piena produktu un jaunpiena produktu ieve$anai Savieniba
izmanto Komisijas Regulas (ES) Nr. 605/2010 (*°) II pielikuma 2. dala noteiktos oficialo sertifikatu paraugus “Milk-RM”,
“Milk-RMP”, “Milk-HTB”, “Milk-HTC” un “Colostrum-C/CPB".

15. pants

Paraugs oficialajam sertifikatam lietosanai partika paredzétu atdzesétu, saldétu vai sagatavotu varzu
kajinu ievesanai Savieniba ar noliiku tas laist tirgi

Lai izpilditu Regulas (ES) 2017/625 88., 89. panta un 126. panta 2. punkta c) apakSpunkta noteiktas sertificésanas
prasibas, laiSanai tirgn un lietoSanai partika paredzétu atdzesétu, saldétu vai sagatavotu varZu kajinu ieveSanai Savieniba
izmanto $is regulas III pielikuma III dala noteikto oficiala sertifikata paraugu.

16. pants

Paraugs oficialajam sertifikatam lietosanai partika paredzétu atdzesétu, saldétu, atCaulotu, varitu,
sagatavotu vai konservétu gliemeZzu ieveSanai Savieniba ar noliiku tos laist tirgn

Lai izpilditu Regulas (ES) 2017/625 88., 89. panta un 126. panta 2. punkta c) apakSpunkta noteiktas sertificésanas
prasibas, laiSanai tirgti un lietoSanai partika paredzétu atdzesétu, saldétu, at¢aulotu, varitu, sagatavotu vai konservétu
gliemeZu ieveSanai Savieniba izmanto §is regulas IIl pielikuma IV dala noteikto oficiala sertifikata paraugu.

(**) Komisijas 2010. gada 2. jalija Regula (ES) Nr. 605/2010, ar ko nosaka dzivnieku un sabiedribas veselibas un veterinaras sertifikacijas
nosacjjumus lietosanai partika paredzéta svaigpiena, piena produktu, jaunpiena un jaunpiena produktu ieveSanai Eiropas Savieniba
(OVL175,10.7.2010., 1. Ipp).
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17. pants

Paraugs oficialajam sertifikatam lieto$anai partika paredzétu kausétu dzivnieku tauku un dradzu
ievesanai Savieniba ar noliku tos laist tirgii

Lai izpilditu Regulas (ES) 2017/625 88., 89. panta un 126. panta 2. punkta c) apakSpunkta noteiktas sertificésanas
prasibas, lai§anai tirgli un lietosanai partika paredzétu kausétu dzivnieku tauku un dradZu ieveSanai Savieniba izmanto
§is regulas III pielikuma V dala noteikto oficiala sertifikata paraugu.

18. pants

Paraugs oficialajam sertifikatam partikas Zelatina ieveSanai Savieniba ar noliiku to laist tirgii

Lai izpilditu Regulas (ES) 2017/625 88., 89. panta un 126. panta 2. punkta c) apakSpunkta noteiktas sertificésanas
prasibas, laiSanai tirgli paredzeta partikas Zelatina ieveSanai Savieniba izmanto $is regulas III pielikuma VI dala noteikto
oficiala sertifikata paraugu.

19. pants

Paraugs oficialajam sertifikatam partikas kolagéna ievesanai Savieniba ar noliiku to laist tirgi

Lai izpilditu sertificéSanas prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625 88. 89. panta un 126. panta 2. punkta
¢) apak$punkta, laiSanai tirghi paredzéta partikas kolagéna ieveSanai Savieniba izmanto §is regulas IIl pielikuma VII dala
noteikto oficiala sertifikata paraugu.

20. pants

Paraugs oficialajam sertifikaitam partikas Zelatina un kolagéna raZoSanas izejvielu ieveSanai
Savieniba ar noliku tas laist tirgi

Lai izpilditu Regulas (ES) 2017/625 88., 89. panta un 126. panta 2. punkta c) apakSpunkta noteiktas sertificésanas
prasibas, laiSanai tirgli paredzétu partikas Zelatina vai kolagéna raZoanas izejvielu ieveSanai Savieniba izmanto §is
regulas III pielikuma VIII dala noteikto oficiala sertifikata paraugu.

21. pants

Paraugs oficialajam sertifikatam apstradatu partikas Zelatina un kolagéna raZoSanas izejvielu
ievesanai Savieniba ar noliku tas laist tirgi

Lai izpilditu Regulas (ES) 2017/625 88., 89. panta un 126. panta 2. punkta c) apakSpunkta noteiktas sertificésanas
prasibas, lai§anai tirgl paredz&tu apstradatu partikas Zelatina vai kolagéna raZoanas izejvielu ieveSanai Savieniba
izmanto $is regulas III pielikuma IX dala noteikto oficiala sertifikata paraugu.

22. pants

Paraugs oficialajam sertifikatam lietoSanai partika paredzéta medus un citu biskopibas produktu
ievesanai Savieniba ar noliku tos laist tirgi

Lai izpilditu sertificéSanas prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625 88. 89. panta un 126. panta 2. punkta
c) apakSpunkta, laiSanai tirgti un lietoSanai partika paredzéta medus un citu biskopibas produktu ievesanai Savieniba
izmanto $§is regulas IIl pielikuma X dala noteikto oficiala sertifikata paraugu.
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23. pants

Paraugs oficialajam sertifikatam lietoSanai partika paredzéta loti rafinéta hondroitina sulfata,
hialuronskibes, citu skrimslu hidrolizes produktu, hitozana, glikozamina, renina, zivju limes un
aminoskabju ievesanai Savieniba ar noliiku tos laist tirgii

Lai izpilditu sertificéSanas prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625 88. 89. panta un 126. panta 2. punkta
c) apakSpunkta, laiSanai tirgii un lietoSanai partika paredzéta loti rafinéta hondroitina sulfata, hialuronskabes, citu
skrimslu hidrolizes produktu, hitozana, glikozamina, renina, zivju limes un aminoskabju ieveSanai Savieniba izmanto 3is
regulas III pielikuma XI dala noteikto oficiala sertifikata paraugu.

24. pants

Paraugs oficialajam sertifikatam lietoSanai partika paredzétas rapulu galas ieveSanai Savieniba ar
noliiku to laist tirga

Lai izpilditu sertificéSanas prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625 88. 89. panta un 126. panta 2. punkta
c) apak$punkta, laiSanai tirgli un lietoSanai partika paredzétas rapulu galas ieveSanai Savieniba izmanto §is regulas
III pielikuma XII daja noteikto oficiala sertifikata paraugu.

25. pants

Paraugs oficialajam sertifikatam lietoSanai partika paredzétu kukainu ievesSanai Savieniba

Lai izpilditu sertificéSanas prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625 88. 89. panta un 126. panta 2. punkta
c) apak$punkta, lietoSanai partika paredzétu kukainu ieveanai Savieniba ar noliku tos laist tirgti izmanto $is regulas
III pielikuma XIII dala noteikto oficiala sertifikata paraugu.

26. pants

Paraugs oficialajam sertifikatam lietoSanai partika paredzétu un 7.-25. panti neminétu citu
dzivnieku izcelsmes produktu ievesanai Savieniba ar noliku tos laist tirgii

Lai izpilditu sertificéSanas prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625 88. 89. panta un 126. panta 2. punkta
c) apak3punktd, laiSanai tirgi un lietoSanai partika paredzétu un 3is regulas 7.-25. pantd neminétu citu dzivnieku
izcelsmes produktu ieveSanai Savieniba izmanto §is regulas III pielikuma XIV dala noteikto oficiala sertifikata paraugu.

27. pants

Paraugs oficialajam sertifikaitam digstu un séklu, no kuram paredzéts razot digstus, ieveSanai
Savieniba ar noliiku tos laist tirgn

Lai izpilditu sertificéSanas prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625 88., 89. panta un 126. panta 2. punkta
¢) apak$punkta, laiSanai tirgti paredzétu digstu un séklu, no kuram paredzéts razot digstus, ieveSanai Savieniba izmanto
§is regulas III pielikuma XV dala noteikto oficiala sertifikata paraugu.

28. pants

Paraugi oficialajiem sertifikatiem, kas izmantojami pirmskausanas apskatei izcelsmes saimnieciba

Lai izpilditu Regulas (ES) 2017/625 88., 89. panta un 126. panta 2. punkta c) apakSpunkta noteiktas sertificéSanas
prasibas, pirmskausanas apskatei izcelsmes saimnieciba saskana ar Delegétas regulas (ES) 2019/624 5. un 6. pantu
izmanto $is regulas IV pielikuma noteikto oficiala sertifikata paraugu.
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29. pants
Paraugs oficialajam sertifikatam, kas izmantojams arkartas kauSanai arpus kautuves

Lai izpilditu Regulas (ES) 2017/625 88., 89. panta un 126. panta 2. punkta c) apakSpunkta noteiktas sertificésanas
prasibas, arkartas kausanai arpus kautuves saskana ar Delegétas regulas (ES) 2019/624 4. pantu izmanto $§is regulas
V pielikuma noteikto oficiala sertifikata paraugu.

30. pants

Regulas (EK) Nr. 2074/2005 grozijumi

Regulu (EK) Nr. 2074/2005 groza 3adi:
1) regulas 6. pantu svitro;

2) regulas VI pielikumu svitro.

31. pants
Istenosanas regulas (ES) 2016/759 grozijumi

Istenosanas regulu (ES) 2016/759 groza 3adi:
1) regulas 2. pantu svitro;

2) regulas II pielikumu svitro.

32. pants
Atcel$ana
Regulu (ES) Nr. 211/2013 atce]. Atsauces uz Regulu (ES) Nr. 211/2013 uzskata par atsaucém uz $o regulu, un tas
lasamas saskana ar $is regulas VI pielikuma ieklauto atbilstibas tabulu.
33. pants
Parejas noteikumi

Dzivnieku izcelsmes produktu siitfjumi, ar kuriem kopa ir attiecigie sertifikati, kas izdoti saskana ar Regulu (EK)
Nr. 2074/2005, Regulu (ES) Nr. 211/2013 un IstenoSanas regulu (ES) 2016/759, attieciba uz ieveSanu Savieniba var tikt
pienemti lidz 2020. gada 13. martam, ja vien sertifikats ir parakstits pirms 2019. gada 14. decembra.

Lidz 2020. gada 13. martam kausétu dzivnieku tauku un dradZu satijumus Savieniba var ievest, izmantojot Lémuma
2007/777[EK I pielikuma galas produktiem noteikto sertifikatu, bet rapulu galas, kukainu un citu dzivnieku izcelsmes
produktu, kas minéti 26. panta, stitijumus Savieniba var ievest bez $is regulas III pielikuma noteikta sertifikata.
34. pants
Stasanas speka un piemérosana
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2019. gada 14. decembra.
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 8. aprili
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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I PIELIKUMS
PARAUGI OFICIALAJIEM SERTIFIKATIEM DZIVNIEKU, DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTU, SALIKTU
PRODUKTU, REPRODUKTIVO PRODUKTU UN DZIVNIEKU IZCELSMES BLAKUSPRODUKTU IEVESANAI
SAVIENIBA
VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
I.1.  Nosutitajs/eksportétajs I.2. Sertifikata uzskaites I.2.a IMSOC numurs
numurs
Vards, uzvards / nosaukums
I.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese I.4. Viet&ja kompetenta iestade
Talr. Nr.
=
g I.5. Sanéméjs/importétajs I.6. Par stijumu atbildigais uznémeéjs
:‘é Vards, uzvards / nosaukums Vards, uzvards / nosaukums
£
S
b4 Adrese Adrese
=
§_ Pasta indekss Pasta indekss
8 Talr. Nr.
&
N
S |1.7. lzcelsmes valsts /SO [1.8. lzcelsmes Kods [1.9. Galamérka ISO |1.10. Galamérka Kods
3 kods regions valsts kods regions
I.11. Nosuti$anas vieta I.12. Galamérka vieta
Vards, uzvards / Apstiprindjuma numurs Vards, uzvards /
nosaukums nosaukums
Adrese Adrese
1.13. lekraudanas vieta I.14. 1zbrauk8anas datums un laiks
I.15. Transporta veids I.16. leve8anas robezkontroles punkts ES
1.17. Pavaddokumenti
Lidmasina O | Kugis O |cti O
Autotransporta Dzelzcela
[Tdzeklis vagons Veids
Nr.
Identifikacija:
1.18. Produkta temperatira
Apkartgjas vides [1 | Atvasinats [0 |Saldsts [
1.19. Konteinera/plombas numurs




L 131/114 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.
VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
1.20. Preces apliecinatas $adam

nolakam Nobarosanai O |Tehniskai izmantosanai [ | Tirdzniecibas paraugi [
Konservésanai O | karantinai O |Farmaceitiskai izmantosanai | Cirkam/izstadém O
Dzivnieku baribai - Turpmakai apstradei [ o Lolojumdzivnieki O
Lietoanai partika O Kauanai [] |Avstiprinata iestade O Cit 0
Selekcijai/audz&éSanai O Maksligajai ParvietoSanai O
Medijamo dzivnieku krajumu apséklosanai O Registréti zirgi O
atjaunosanai
1.21. Tranzitam uz treo valsti caur ES O 1.22. levesanai vai uznemsanai ES O
Galligais imports O
Treda valsts ISO Atpakalievesana O
levesana uz laiku O
1.23. Kopéjais iepakojumu skaits 1.24. Daudzums
Kopskaits Kopé&jais neto svars (kg) Kopé&jais bruto svars (kg)
1.25. Preces apraksts
Nr. Kods un KN nosaukums
Suga (zinatniskais nosaukums) Skirne/kategorija Identifikacijas sistéma Identifikacijas numurs
VVecums Dzimums Daudzums Tests
Suga (zinatniskais nosaukums) Pre€u veids Apstrades veids
Saldétava
Zona Kautuve Razotne
Galapatérétajs lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs lepakojuma veids
O
Zimogs Paraksts
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VALSTS

Sertifikata paraugs (**)

Il daja. Sertifikacija

Il.  Veselibas informacija (*)

Il.a. Sertifikata uzskaites numurs

I.Lb  IMSOC numurs:

Sertificgjo8a amatpersona

Vards, uzvards (lielajiem burtiem)
Datums:
Zimogs

Kvalifikacija un amats
Paraksts

(*) Norada, kada sanitara prasiba jaizpilda.

(**) Aizstat ar katra sertifikata parauga atsevi$ko nosaukumu.
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II PIELIKUMS

PIEZIMES PAR TO, KA AIZPILDIT PARAUGUS OFICIALAJIEM SERTIFIKATIEM DZIVNIEKU, DZIVNIEKU
IZCELSMES PRODUKTU, SALIKTU PRODUKTU, REPRODUKTIVO PRODUKTU UN DZIVNIEKU

IZCELSMES BLAKUSPRODUKTU IEVESANAI SAVIENIBA

Visparigi

Lai apstiprinatu kadu atbildes variantu, attiecigaja ailé ievelciet keksiti vai krustinu (X).

“ISO” nozimé valsts starptautisko standarta divburtu kodu saskana ar starptautiska standarta ISO 3166 divburtu

kodu (Y).

[.15.,1.18., 1.20. un 1.22. ailé nedrikst izraudzities vairak ka vienu variantu.

Ja péc sertifikata izdoSanas sanémgjs, iecjas robezkontroles punkts (BCP) vai informacija par transportu (proti, transporta
veids un transportéSanas datums) mainds, par satfjumu atbildigajam uzpéméjam jainformé ieveSanas dalibvalsts
kompetenta iestade. Sadas parmainas nav iemesls aizstajéjsertifikata pieprasiSanai.

Valsts:

I.1. aile.

1.2. aile.

1.2.a aile.

1.3. aile.

L.4. aile.

1.5. aile.

L6. aile.

I.7. aile.

I dala. Zinas par nosiitito siitijumu
tas tresas valsts nosaukums, kas izsniegusi sertifikatu.

Nosiititajs/eksportétajs: tas fiziskas personas vards, uzvards un adrese vai tas juridiskas personas nosaukums
un adrese (iela, pilséta un regions, province vai pavalsts péc vajadzibas), kura siitijumu nositijusi un kurai
jaatrodas tresa valsti, ja vien atpaka] ievests netiek Eiropas Savienibas izcelsmes sttjjums.

Sertifikata uzskaites numurs: unikalais obligatais kods, ko pieskirusi tresas valsts kompetenta iestade saskana
ar savu klasifikaciju. Si aile ir obligata attieciba uz visiem sertifikatiem, kas nav iesniegti IMSOC.

IMSOC numurs: unikalais kods, ko IMSOC automatiski pieskir IMSOC registrétiem sertifikatiem. Ja sertifikats
nav iesniegts IMSOC, 30 aili aizpildit nedrikst.

Centrala kompetenta iestade: tas tresas valsts centralas iestades nosaukums, kas izsniegusi sertifikatu.

Vietgja kompetenta iestade: attieciga gadijuma — tas tre$as valsts viet€jas iestades nosaukums, kas izsniegusi
sertifikatu.

Sanémgjs/importétajs: tas fiziskas personas vards, uzvards un adrese vai tas juridiskas personas nosaukums un
adrese, kurai satfjums paredzéts dalibvalsti vai — tranzita gadijuma — sanéméja tresa valstl. Tomér attieciba uz
sttfjumiem, ko caur Eiropas Savienibu siita tranzita, §I informacija nav obligata.

Par sGtfjumu atbildigais uzpéméjs.

Tas personas vards, uzvards un adrese Eiropas Savieniba, kura par sttijumu atbild bridi, kad to uzrada
robezkontroles punkta, un kura ka importétajs vai importétaja varda kompetentajim iestadém sniedz
nepiecie$amas deklaracijas.

Attieciba uz produktiem, ko caur Eiropas Savienibu ved tranzita: vards, uzvards un adrese janorada obligati.

Attieciba uz konkrétiem dzivniekiem: vards, uzvards un adrese obligati janorada, ja to paredz attiecigie
Eiropas Savienibas tiesibu akti.

Attieciba uz dzivniekiem un produktiem, ko paredzéts laist tirgli: vardu, uzvardu un adresi var noradit péc
vélésanas.
Izcelsmes valsts.

Attieciba uz produktiem: tas valsts nosaukums un ISO kods, kura preces ir raZotas, izgatavotas un iepakotas
(markétas ar atskiribas zimi).

(") Valstu nosaukumu un kodu elementu saraksts pieejams vietné http://www.iso.org/iso/country_codes[iso-3166-1_decoding_table.htm .
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Attieciba uz dzivniekiem: uzturéanas valsts attiecigaja perioda, kas aprakstita attiecigaja Eiropas Savienibas
veselibas sertifikata. Attieciba uz registrétiem zirgiem, kurus ieved atpakal Eiropas Savieniba, izcelsmes valsts
ir valsts, no kuras zirgi pédgjoreiz nosiititi.

Tadas tirdzniecibas gadijuma, kura iesaistita vairak neka viena tresa valsts (trisstirveida tirdznieciba), par katru
izcelsmes valsti jaaizpilda atsevisks sertifikats.

1.8. aile. Izcelsmes regions: attiecigd gadjjuma — attieciba uz dzivniekiem vai produktiem, uz kuriem saskana ar Eiropas
Savienibas tiesibu aktiem attiecas regionalizacijas pasakumi. Janorada apstiprinitu regionu, zonu vai
nodaljjumu kods, kas definéts attiecigajos Eiropas Savienibas tiesibu aktos.

1.9. aile. Galamerka valsts: tas Eiropas Savienibas valsts nosaukums un ISO kods, kas ir dzivnieku vai produktu
galamerka valsts.

Ja produkti ir tranzita, janorada galamerka tresas valsts nosaukums un ISO kods.
L.10. aile. Galameérka regions: sk. 1.8. aili.

L.11. aile. NosiitiSanas vieta: to saimniecibu vai uznémumu nosaukums un adrese, no kuriem nak dzivnieki vai
produkti, un, ja tas prasits Eiropas Savienibas tiesibu aktos, to apstiprinajuma numurs.

Attieciba uz dzivniekiem: saimnieciba vai jebkur§ oficiali parraudzits lauksaimniecibas, razoSanas vai
tirdzniecibas uznémums, ieskaitot zoologiskos darzus, atpiitas parkus, dabas rezervatus un medibu rezervatus,
kur dzivnieki parasti tiek turéti vai audzeti.

Attieciba uz reproduktivajiem produktiem: spermas savaksanas vai uzglabasanas centri vai embriju savaksanas
vai ieguves grupas.

Attieciba uz citiem produktiem: jebkura uznémuma struktfirvieniba partikas vai dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu nozaré. Janorada tikai uznémums, kas produktus nosita. Tadas tirdzniecibas gadijuma, kura
iesaistita vairak neka viena tre$a valsts (trisstiirveida tirdznieciba), nosiiti§anas vieta ir pédgjais tresas valsts
uznémums eksporta kédg, no kura galigais sutijums tiek transportéts uz Eiropas Savienibu.

.12. aile. Galamérka vieta.
So informaciju var noradit péc vélésanas, ja vien netiek glabati tranzita esosi produkti.

Attieciba uz laiSanu tirgh: vieta, kurp dzivniekus vai produktus ved galigajai izkrausanai. Attieciga gadijuma
norada galamérka vietas saimniecibu vai uzpémumu nosaukumu, adresi un apstiprinadjuma numuru.

Attieciba uz tranzita eso$u produktu glabasanu: brivas zonas noliktavas, muitas noliktavas vai kugu
apgadataja nosaukums, adrese un apstiprindgjuma numurs.

[.13. aile. lekrauSanas vieta.

Attieciba uz dzivniekiem: tas pilsétas vai vietas nosaukums, kur dzivnieki tiek iekrauti, un — ja tie tiek savakti
ieprieks — informacija par oficialo savaksanas centru.

Attieciba uz produktiem: tas pédéjas vietas pilsétas nosaukums un kategorija (pieméram, uzpeémums,
saimnieciba, osta vai lidosta), kur produktus paredzéts iekraut transportlidzekli veSanai uz Eiropas Savienibu.
Konteinera gadijuma — valsts, kur konteineru vesanai uz Eiropas Savienibu planots iekraut pédgja transportli-
dzekli. Attieciba uz prami norada vietu, kur kravas automobilis uzbraucis uz klaja.

1.14. aile. IzbraukSanas datums un laiks.

Attieciba uz dzivniekiem: datums un laiks, kad dzivniekus planots izvest ar attiecigo transportlidzekli
(lidmasinu, kugi, dzelzcela vagonu vai automasinu).

Attieciba uz produktiem: datums, kad attiecigais transportlidzeklis (lidmasina, kugis, dzelzcela vagons vai
autotransporta lidzeklis) aizbrauc.

I.15. aile. Transporta veids: transportlidzeklis, kur§ atstaj nosiitianas valsti.

TransportéSanas veids: lidmasina, kugis, dzelzcela vagons, autotransporta lidzeklis vai cits. “Citi” nozime
transportéSanas veidus, uz kuriem neattiecas Padomes Regula (EK) Nr. 1/2005 (3).

(*) Padomes 2004. gada 22. decembra Regula (EK) Nr. 1/2005 par dzivnieku aizsardzibu parvadasanas un saistito darbibu laika un
grozijumu izdariSanu Direktivas 64/432/EEK un 93/119/EK un Regula (EK) Nr. 1255/97 (OV L 3, 5.1.2005., 1. 1pp.).
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Transporta veida identifikacija: lidmasinam — reisa numurs, kugiem — kuga vards(-i), dzelzcela vagonam —
vilciena identifikacijas numurs un vagona numurs, autotransporta lidzeklim — registracijas numurs un
vajadzibas gadijuma piekabes registracijas numurs.

Pramja gadijuma noradit autotransporta lidzekla identifikaciju, registracijas numuru un vajadzibas gadijuma
piekabes registracijas numuru, un planota pramja vardu.

1.16. aile. Ievesanas robezkontroles punkts ES: noradit robezkontroles punkta nosaukumu un ta identifikacijas kodu, ko
pieskirusi IMSOC.

1.17. aile. Pavaddokumenti.
Ja sttfjumam pievienoti citi dokumenti, pieméram, Cites atlauja, atlauja par invazivam sve§zemju sugam ([AS)
vai komercdokuments, janorada dokumenta veids un numurs (pieméram, gaisa parvadajumu pavadzimes

numurs, konosamenta numurs vai vilciena vai autotransporta lidzekla komercnumurs).

1.18. aile. Produkta temperatiira: produktu transportéSanas laika vajadzigas temperatiiras kategorija (apkartéjas vides,
atvésinats, saldéts). Nedrikst izraudzities vairak ka vienu kategoriju.

1.19. aile. Konteinera/plombas numurs: Attieciga gadijuma attiecigie numuri.
Ja preces transporté slégtos konteineros, noteikti janorada konteinera numurs.

Janorada tikai oficialais plombas numurs. Plombu par oficidlu uzskata tikai tad, ja konteineram, kravas
automobilim vai dzelzcela vagonam uzlikta sertifikata izsniedz&jas kompetentas iestades uzraudziba.

1.20. aile. Preces sertificétas ka: deklarét attiecigaja veselibas sertifikata Eiropas Savienibai noradito mérki, kadam
dzivnieki tiek laisti tirgdi, vai paredzéto produktu lietojumu.

Dzivnieku baribai: attiecas tikai uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kas paredzéti dzivnieku baribai, ka
minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1069/2009 ().

Apstiprinata iestade: dzivnieku parvieto$ana uz apstiprinatu iestadi, institfitu vai centru saskana ar Padomes
Direktivu 92/65/EEK ().

Maksligajai apsékloganai: attiecas tikai uz reproduktivajiem produktiem.

SelekcijaifaudzéSanai: attiecas uz selekcijai un audzé$anai paredzétiem dzivniekiem, ari uz audzéSanai
saimnieciba paredzétiem akvakultiiras dzivniekiem.

Konservésanai: attiecas, pieméram, uz konservé$anai paredzétam tunzivim.

Cirks/izstades: attiecas uz registrétiem cirka un izstaZu dzivniekiem un tdensdzivniekiem, kas paredzéti
turéSanai akvarijos vai tamlidzigos uzpémumos un nav paredzéti talakpardosanai.

Nobarosanai: attiecas tikai uz aitu un kazu sugu dzivniekiem.
Turpmakai parstradei: attiecas tikai uz produktiem, kas pirms lai$anas tirga vél japarstrada.

Medijamo dzivnieku krajumu atjaunosanai: attiecas tikai uz medijamiem dzivniekiem, kas paredzéti medijamo
dzivnieku krajumu atjauno$anai.

LietoSanai partika: attiecas tikai uz produktiem, kuri paredzéti lietoSanai partika un attieciba uz kuriem
saskana ar Eiropas Savienibas tiesibu aktiem ir vajadzigs veselibas vai veterinarais sertifikats.

Citi: paredzéti noliikiem, kas citviet $aja klasifikacija saraksta nav minéti, ieskaitot komercmakskerésanai
paredzétus tidensdzivniekus.

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regula (EK) Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus
attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem, kuri nav paredzéti cilveku patérinam, un ar ko atcel
Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu regula) (OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.).

(*) Padomes 1992. gada 13. jalija Direktiva 92/65/EEK, ar ko paredz dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz tadu dzivnieku, spermas,
ol§inu un embriju tirdzniecibu un importu Kopiena, uz kuriem neattiecas dzivnieku veselibas prasibas, kas paredzétas ipasos Kopienas
noteikumos, kuri minéti Direktivas 90/425/EEK A(]) pielikuma (OV L 268, 14.9.1992., 54.1pp.).
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Lolojumdzivnieki: sunu, kaku, majas sesku un putnu komerciala parvieto§ana uz Savienibu. Attiecas uz
dekorativajiem tidensdzivniekiem, kas paredzéti zooveikaliem vai tamlidzigiem uzpémumiem talakpardosanai.

Farmaceitiskai izmanto$anai: Regula (EK) Nr. 1069/2009 minétie dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas nav
derigi lietoSanai partika vai dzivnieku bariba.

Karantinai: atsauce uz Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 139/2013 () attieciba uz putniem, kas nav
méjputni, Direktivu 92/65/EEK attieciba uz plés€jiem, primatiem un siksparpiem un Padomes Direktivu
2006/88/EK (°) attieciba uz akvakultiiras dzivniekiem.

Registréti zirgi: saskana ar Padomes Direktivu 2009/156/EK (').
Parvietosanai: attiecas tikai uz akvakultiiras dzivniekiem.

Kausanai: attiecas uz dzivniekiem, kas tie$i vai ar savakSanas centra starpniecibu paredzéti nogadasanai uz
kautuvi.

Tehniskai izmantoSanai: Regula (EK) Nr. 1069/2009 minétie dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas nav
derigi lietoSanai partika vai dzivnieku bariba.

Tirdzniecibas paraugi: definéti Komisijas Regulas (ES) Nr. 142/2011 (%) I pielikuma 39. punkta.

1.21. aile. Tranzitam uz treSo valsti caur ES: attiecas tikai uz dzivnieku vai produktu tranzitu caur Eiropas Savienibu no
vienas tre$as valsts uz citu treSo valsti vai no tresas valsts dalas uz citu tas paSas tresas valsts dalu. Noradit
sanéméjas tre§as valsts nosaukumu un ISO kodu.

1.22. aile. leveSanai vai uznemsanai ES: attiecas uz visiem satfjumiem, kas paredzéti Eiropas Savienibas tirgum.

Galigais imports: $is atbilzu variants jaizmanto tikai attieciba uz sitjjumiem, kam paredzéts piemérot muitas
procediiru “lai$ana briva apgroziba” Eiropas Savieniba.

Attieciba uz konkrétiem dzivniekiem (pieméram, registrétiem zirgiem) jaizraugas tikai viens no turpmak
noraditajiem variantiem.

Atpakalieve$ana: $is variants jaizmanto tikai attieciba uz dzivniekiem, ko atlauts ievest atpaka] ES, pieméram,
registrétiem zirgiem, kas paredzéti sacikstém, sacensibam un kultiiras pasakumiem un ko ieved atpakal
Eiropas Savieniba péc to pagaidu eksporta.

leveana uz laiku: $is variants jaizmanto tikai attieciba uz tadu dzivnieku ieveSanu, kurus Eiropas Savieniba
atlauts ievest uz laiku, pieméram, attieciba uz registrétu zirgu ieveSanu uz mazak neka 90 dienam.

1.23. aile. Kopégjais iepakojumu skaits: to kastu, biiru vai aizgaldu skaits, kuros dzivnieki tiek transporteti, attieciba uz
reproduktivajiem produktiem kriogéno konteineru skaits vai attieciba uz produktiem iepakojumu
skaits. Beztaras shitfjumu gadijuma 3o aili var aizpildit péc vélésanas.

1.24. aile. Daudzums.
Attieciba uz dzivniekiem: galvu vai pajesu kopgjais skaits, izteikts vienibas.
Attieciba uz reproduktivajiem produktiem: pajesu kopéjais skaits, izteikts vienibas.

Attieciba uz produktiem un tdensdzivniekiem, iznemot dekorativas zivis: kopgjais bruto un neto svars
kilogramos.

Kopégjais neto svars: pre¢u masa bez tie$as taras vai iepakojuma.

Kopégjais bruto svars: kopgjais svars kilogramos. Ta ir produktu, to tie$as taras un visa iepakojuma kopgja
masa, iznemot transporta konteinerus un pargjo transportésanas aprikojumu.

(®) Komisijas 2013. gada 7. janvara IstenoSanas regula (ES) Nr. 139/2013, ar ko nosaka dzivnieku veselibas nosacijumus dazu putnu
ieveSanai Savieniba un attiecigos karantinas nosacfjumus (OV L 47, 20.2.2013., 1. Ipp.).

(°) Padomes 2006. gada 24. oktobra Direktiva 200688 [EK par akvakultiiras dzivniekiem un to produktiem izvirzitajam dzivnieku veselibas
prasibam, ka ari par konkrétu tidensdzivnieku slimibu profilaksi un kontroli (OV L 328, 24.11.2006., 14. Ipp.).

(') Padomes 2009. gada 30. novembra Direktiva 2009/156EK par dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku
parvadasanu un importu no tre$am valstim (OV L 192, 23.7.2010., 1. Ipp.).

(®) Komisijas 2011. gada 25. februara Regula (ES) Nr. 142/2011, ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem
produktiem, kuri nav paredzéti cilvéku patérinam, un isteno Padomes Direktivu 97/78/EK attieciba uz daZiem paraugiem un precém,
kam uz robezas neveic veterinaras parbaudes atbilstigi minétajai direktivai (OV L 54, 26.2.2011., 1. 1pp.).
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1.25. aile. Preces apraksts: deklarét attiecigo Harmonizétas sistémas kodu (HS kodu) un Pasaules Muitas organizacijas
definéto nosaukumu, kas minéts Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (). So muitas aprakstu péc vajadzibas
papildinat ar papildu informaciju, kas vajadziga, lai dzivniekus vai produktus klasificétu no veterinara
viedokla. Papildus noradit jebkadas Ipasas prasibas attieciba uz dzivniekiem vai uz produktu veidu/parstradi,
kas definétas attiecigaja Eiropas Savienibas veselibas vai veterinara sertifikata parauga.

Zona: attiecas uz dzivniekiem vai produktiem, kurus skar apstiprinatu zonu vai nodalijjumu izveide saskana ar
Eiropas Savienibas tiesibu aktiem. Zonas vai raZoanas teritorijas (pieméram, gliemenu gadijjuma) janorada ta,
ka tas ir publicétas Eiropas Savienibas apstiprinato uznémumu sarakstos.

Attieciba uz dzivniekiem: suga, Skirne vai kategorija, identifikacijas metode, identifikacijas numurs, vecums,
dzimums, daudzums vai neto svars un tests.

Attieciba uz reproduktivajiem produktiem: savakSanas vai iegiiSanas datums, savaksanas centra vai grupas
apstiprinajuma numurs, pajetes identifikacija un daudzums. Turklat attieciba uz donordzivniekiem noradit
sugu, $kirni vai kategoriju un identifikaciju.

Attieciba uz produktiem: suga, produktu veidi, apstrades veids, uznémuma apstiprindjuma numurs kopa ar
ISO valsts kodu (kautuve, parstrades uznémums, saldétava), iepakojumu skaits, iepakojuma veids, partijas
numurs, neto svars un galapatérétajs (t. i., produkti iepakoti galapatérétajam).

Suga: zinatniskais nosaukums vai definicija saskana ar Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

lepakojuma veids: noradit iepakojuma veidu saskana ar definiciju, kas sniegta UN/CEFACT (Apvienoto Naciju
Organizacijas Tirdzniecibas veicinasanas un elektroniskas uznéméjdarbibas centra) leteikuma Nr. 21 (*°).

II dala. Sertifikacija
Si dala jaaizpilda oficialajam veterinararstam vai oficialajam inspektoram.

Il aile.  Veselibas informacija: ligums So dalu aizpildit saskana ar konkrétajam Eiropas Savienibas noteiktajam veselibas
prasibam attieciba uz konkréto dzivnieku sugu vai produktu veidu un ka noteikts ekvivalences ligumos, kas
noslégti ar konkrétam tresam valstim, vai citos Eiropas Savienibas tiesibu aktos, pieméram, tajos, kas attiecas
uz sertifikaciju.

Ja attieciba uz sfitfjumu nav dzivnieku veselibas vai sabiedribas veselibas apliecindgjumu, visu So iedalu saskana
ar konkréto Eiropas Savienibas veselibas sertifikatu I dalas zemsvitras piezimém svitro, atzist par spéka
neesosu, vai vispar neieklau;j.

ILa aile. Sertifikata uzskaites numurs: tas pats kods, kas noradits 1.2. ailé.
ILb aile. IMSOC numurs: tas pats kods, kas noradits 1.2.a ailé.

Sertificjosa amatpersona:  oficialais veterinararsts vai oficialais inspektors, kas definéti attiecigajos Eiropas Savienibas
tiesibu aktos — vards, uzvards drukatiem burtiem, kvalifikacija un attieciga gadijuma amata
uzruna, kompetentas iestades identifikacijas numurs un originalais zimogs un parakstisa-
nas datums.

(°) Padomes 1987. gada 23. julija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopéjo muitas tarifu (OV L 256,
7.9.1987., 1.1pp).

(") Jaunaka redakcija: 9. parstradata redakcija, V un VI pielikums, publicéts vietné http://www.unece.org/tradewelcome/un-centre-for-trade-
facilitation-and-e-business-uncefact/outputs/cefactrecommendationsrec-index/list-of-trade-facilitation-recommendations-n-21-to-24.
html.
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III PIELIKUMS

PARAUGI OFICIALAJIEM SER:FIFIKATIEM LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETU DZIVNIEKU UN PRECU
IEVESANAI SAVIENIBA AR NOLUKU TOS LAIST TIRGU

I DALA

A NODALA. PARAUGS OFICI[\I:A]AM SVERTIFIKATAM_ D_ZTVU GLIEMENU, ADATADAINLI, TUNIKATU UN
JURAS GLIEMEZU IEVESANAI SAVIENIBA AR NOLUKU TOS LAIST TIRGU

Autotransporta Dzelzcela
[idzeklis O |vagons 0O Veids

Nr.
Identifikacija:

|.18. Produkta temperatiira

Apkartsjas vides [1  |Atvasinats [0 |Saldats [

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
I.1.  Nosutitajs/eksportétajs |.2. Sertifikata uzskaites |.2.a IMSOC numurs
Vards, uzvards / nosaukums numurs
I.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
I.4. Vietéja kompetenta iestade
Talr. Nr.
E
2 |1.5. Sanéméjs/importstajs 1.6. Par sttijumu atbildigais uznéméjs
2 Vards, uzvards / nosaukums Vards, uzvards / nosaukums
'g Adrese Adrese
s Pasta indekss Pasta indekss
©
o Talr. Nr.
4
E I.7. lzcelsmes valsts ISO |1.8. lzcelsmes Kods [1.9. Galamérka ISO |1.10. Galamérka Kods
< kods regions valsts kods regions
©
2 |1.11. Nositisanas vieta [.12. Galamérka vieta
Vards, uzvards / Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards /
nosaukums nosaukums
Adrese Adrese
1.13. lekrau$anas vieta I.14. |zbrauk$anas datums un laiks
I.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES
Lidmasina O | Kugis O |citi O .17. Pavaddokumenti

1.19. Konteinera/plombas numurs
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VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
1.20. Preces apliecinatas $adam
noliikam
Lietosanai partika O
1.21. 1.22.
1.23. Kopéjais iepakojumu skaits 1.24. Daudzums
Kopskaits Kopé&jais neto svars (kg) Kopéjais bruto svars (kg)
1.25. Preces apraksts
Nr. Kods un KN nosaukums
Suga (zinatniskais nosaukums) Precéu veids Apstrades veids
|zcirstuve/razotne Saldétava
Galapatérétajs lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs lepakojuma veids

O
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VALSTS

Dzivas gliemenes, adatadaini, tunikati un jaras gliemezi

Il daja. Sertifikacija

1.

1.2

1.2.1.

Veselibas informacija Il.La Sertifikata uzskaites numurs Il.b

(') Dzivu gliemenu, adatadainu, tunikatu un jaras gliemezu sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apak$a parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiestbu aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz proceddras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31,
1.2.2002., 1. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par partikas
produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK)
Nr. 853/2004, ar ko nosaka Tpasus higi€nas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004.,
55. Ipp.), ka art Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regula (ES) 2017/625 par oficialajam kontrolém
un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodro8inatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas Iidzek|iem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr.
1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce| Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.), un apliecinu, ka iepriek$ aprakstitas(-ie) (4) [dzlvas gliemenes] (4) [dzlvie
adatadaini] () [dzivie tunikati] (*) [dZivie jaras gliemezi] ir raZotas(-i) saskana ar min&tajam prasibam, konkrétak:

— ir no viena vai vairakiem uznémumiem, kas Tsteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5.
pantu ir balstita uz HACCP principiem,

— ir ievaktas(-i), ja nepiecieSams, parvietotas(-i) un transportétas(-i) saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III
pielikuma VIl sadalas | un Il nodalu,

— ir apstradatas(-i), ja nepiecieSams, attiritas(-i) un iepakotas(-i) saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 IlI pielikuma
VIl sadalas Ill un IV nodalu,

— atbilst veselibas standartiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma VIl sadalas V nodala, un
kritérijiem, kas noteikti Komisijas 2005. gada 15. novembra Regula (EK) Nr. 2073/2005 par partikas produktu
mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV L 338, 22.12.2005., 1. Ipp.),

— ir iepakotas(-i), glabatas(-i) un transportétas(-i) saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 |l pielikuma VII sadalas VI
un VIl nodalu,

— ir markétas(-i) un etiketétas(-i) saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 |l pielikuma | sadalu un Ill pielikuma VII
sadalas VIl nodalu,

— arpus klasificétam razo8anas teritorijam ievaktas kemmisgliemenes, jlras gliemezi un jaras gurki, kas nav filtrétaji,
atbilst ipasajam prasibam, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma VIl sadalas IX nodala,

—  tam ar apmierino$iem rezultatiem ir veiktas Komisijas 2019. gada 15. marta Istenosanas regulas (ES) 2019/627, ar
ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietoSanai partikd paredz&tu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu
veik8anai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 un attiectba uz oficidlajam
kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005 (OV L 131, 17.5.2019., 51. Ipp.), 42.-58. panta un
Komisijas 2019. gada 8. februara Delegétas regulas (ES) 2019/624, ar ko paredz konkrétus noteikumus par
oficialo kontrolu veik8anu attieciba uz galas razo$anu un dzivu gliemenu razo$anas un parvieto$anas teritorijam
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (OV L 131, 17.5.2019., 1. Ipp.) 7. panta
noteiktas oficialas kontroles, un

— atbilst garantijam, ko attieciba uz dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem, ja tie ir akvakultGras dzivnieku
izcelsmes produkti, sniedz atlieku plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes 1996. gada 29. aprila Direktivu
96/23/EK, ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas dzivos dzivniekos un dzivnieku
izcelsmes produktos, un ar ko atce| Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, k& arT Lémumu 89/187/EEK
un L&mumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.), un jo Tpasi tas 29. pantu.

(3 (%) Dzivnieku veselibas apliecinajums attieciba uz akvakultiiras izcelsmes dzivam gliemeném

(®) (%) Prasibas attieciba uz sugam, kas ir uzpémigas pret Bonamia exitiosa, Perkinsus marinus un Mikrocytos
mackini infekcijam

Es, apak3a parakstijies oficialais inspektors, apliecinu, ka 83 sertifikata | dala noraditas dzivas gliemenes:
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VALSTS Dzivas gliemenes, adatadaini, tunikati un jaras gliemezi

II. Veselibas informacija Il.La Sertifikata uzskaites numurs Il.b

(®) ir no tadas valsts/teritorijas, zonas vai nodalljuma, kuru manas valsts kompetenta iestade saskana ar VIl nodalas
noteikumiem Padomes 2006. gada 24. oktobra Direktiva 2006/88/EK par akvakultlras dzivniekiem un to produktiem
izvirzitajam dzivnieku veselibas prastbam, ka arT par konkrétu tGdensdzivnieku slimtbu profilaksi un kontroli (OV L 328,
24.11.2006., 14. Ipp.) vai attiecigo O/E standartu ir pasludinajusi par brivu no (*) [Bonamia exitiosa] (*) [Perkinsus
marinus] (*) [Mikrocytos mackini]

— un kura par attiecigajam slimibam ir jazino kompetentajai iestadei un sakara ar zinojumiem, ka ir aizdomas par
inficédanos ar attiecigo slimibu, oficialajiem dienestiem nekavéjoties javeic izmekléSana, un

—  pret attiecigajam slimibam uznémigas sugas visa pilniba introducétas no teritorijas, kura pasludinata par teritoriju,
kas briva no §im slimibam.]

1.2.2. () (%) [Prasibas attieciba uz sugam, kas ir uznémigas pret Marteilia refringens un Bonamia ostreae infekciju un
ko paredzéts ievest dalibvalsti, zona vai nodalijjuma, kur$(-a) ir pasludinats(-a) par brivu no slimibam vai kura
tiek 1stenota attiecigas slimibas uzraudzibas vai izskauSanas programma
Es, apak$a parakstijies oficialais inspektors, apliecinu, ka iepriek8 minétas dzivas gliemenes:

() ir no valstsfteritorijas, zonas vai nodalijuma, kuru manas valsts kompetenta iestade saskapa ar Direktivas
2006/88/EK VIl nodalas noteikumiem vai attiecigo O/E standartu ir pasludinajusi par brivu no (%) [Marteilia refringens] (%)
[Bonamia ostreae] infekcijas

i) un kura par attiecigajam slimibam ir jazino kompetentajai iestadei un sakara ar zinojumiem, ka ir aizdomas par
inficéSanos ar attiecigo slimibu, oficialajiem dienestiem nekavéjoties javeic izmeklésana; un

i)  pret attiecigajam slimibam uznémigas sugas visa pilniba introducétas no teritorijas, kura pasludinata par teritoriju,
kas briva no §Iim slimibam.]

1.2.3. Parvadasanas un markésanas prasibas
Es, apak$a parakstijies oficialais inspektors, apliecinu, ka:

11.2.3.1. iepriek8 minétas dzivas gliemenes ir novietotas tados apstaklos, art Gdens kvalitates zina, kuri nemaina to veselibas
stavokli;

11.2.3.2. parvadasanas konteiners vai dzivu zivju parvadasanai paredzétais kugis pirms iekrausanas ir iztirits un dezinficéts vai
iepriek$ nav izmantots; un

11.2.3.3. sUtljums ir apziméts ar skaidri salasamu mark&jumu uz mikrokonteinera arsienas vai, ja izmanto dzivu zivju
parvadasanai paredzétu kugi, kuga kravas manifesta identificéts ar attiecigo informaciju, kas minéta 3a sertifikata
| dalas I.7.—1.11. ail&, ka arT ar $adu noradi:

“Dzivas gliemenes, paredzétas lietoSanai partika Savienibas teritorija”.

Piezimes
Komisijas 2019. gada 8. aprila Isteno$anas regula (ES) 2019/628 par noteiktiem dzivniekiem un precém paredzétiem

oficialo sertifikatu paraugiem un ar ko attieciba uz Siem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK)
Nr. 2074/2005 un Istenosanas regulu (ES) 2016/759 (OV L 131, 17.5.2019., 101. Ipp.).

| daja
— 1.8. aile. Izcelsmes regions: noradrt razo$anas teritoriju.
Il daja

(Y Sa sertifikata 11.1. dala neattiecas uz valstim ar Tpa$am sabiedribas veselibas sertifikicijas prasibam, kas noteiktas
ekvivalences ITlgumos vai citos Savienibas tiestbu aktos.

(3 Sa sertifikata 1.2. dala neattiecas uz:
a) dzivotnespéjigam gliemené&m, t. i., tadam gliemeném, kuras, atliktas atpakal to ieglidanas vidé, neizdzivotu;

b) dzivam gliemeném, ko tirgd laiz lietoSanai partika bez turpmakas parstrades, ja vien tas iesainotas
mazumtirdzniecibas iesainojuma, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 noteikumiem par $adu iesainojumu;
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VALSTS Dzivas gliemenes, adatadaini, tunikati un jaras gliemezi

Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b

¢

)
®)

©)

c) dzivam gliemeném, kas paredzétas nogadasdanai uz parstrades uznémumiem, kuri apstiprinati saskana ar Direktivas
2006/88/EK 4. panta 2. punktu, vai nositisanas centriem, attiriS8anas centriem vai lidzigiem uzpémumiem, kuri aprikoti
ar notekidenu attirisanas sistému, kas spéj inaktivét attiecigos patogénus, vai kuru notekideniem veic tadu cita veida
apstradi, kas iesp&jamibu slimibu parnest uz dabiskajiem Gdeniem samazina Ilidz piepemamam limenim;

d) dzivam gliemeném, kuras pirms lietodanas partika paredzéts vél parstradat bez pagaidu glabasanas parstrades vieta
un kuras $im nolikam iepako un marké saskana ar Regulu (EK) Nr. 853/2004.

83 sertifikata 11.2.1. dala un 11.2.2. dala attiecas tikai uz sugam, kuras ir uzndmigas pret vienu vai vairakam virsraksta
noraditajam slimibam. Pret slimtbam uznémigo sugu saraksts sniegts Direktivas 2006/88/EK |V pielikuma.

Lieko svitrot.

Lai tadu satfjumu, kura ietilpst pret Bonamia exitiosa, Perkinsus marinus un Mikrocytos mackini infekciju uznémigas sugas,
tiktu atlauts ievest kada Savienibas da|3, $is pazinojums jasaglaba.

Lai sanemtu apstiprinajumu ieve8anai dalibvalstl, zona vai nodalljuma (82 sertifikata | dalas 1.9. un 1.10. aile), kas
pasludinats(-a) par brivu no Marteilia refringens vai Bonamia ostreae infekcijas vai kur saskana ar Direktivas 2006/88/EK
44, panta 1. vai 2. punktu tiek Tstenota 8o slimibu uzraudzibas vai izskauSanas programma, ja sadtijuma ir
sugas, kas ir uznémigas pret slimibu(-am), kura(-as) nav konstatéta(-as) attiecigaja teritorija vai kurai(-am) tiek
piemérota(-as) programma(-as), viens no S8iem pazinojumiem jasaglaba. Dati par katras Savienibas teritorija
eso8as audzétavas un gliemju audz&8anas zonas statusu attiecibd uz slimibam ir pieejami timek|vietné
http://ec.europa.euffood/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm.

Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no paréjo sertifikata ieklauto datu krasas.

Oficialais inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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B NODALA. PARAUGS PAPILDU OFICIALAJAM SERTIFIKATAM, KAS IZMANTOJAMS ATTIECIBA UZ
PARSTRADATAM ACANTHOCARDIA TUBERCULATUM SUGAS GLIEMENEM

Oficialais inspektors ar 8o apliecina, ka parstradatas Acanthocardia tuberculatum sugas gliemenes, kas veselibas sertifikata sertificétas
AT N, ,

1) ir ievaktas razo$anas teritorijas, kuras kompetenta iestade ir skaidri identificgjusi, monitoréjusi un attiectba uz kuram sniegusi
atlaujas saskana ar Komisijas 2019. gada 4. marta Dele§étas regulas (ES) 2019/625, ar ko attiectba uz prasibam par lietosanai
partikd paredzétu noteiktu dzlvnieku un precu sitljumu ieve$anu Savientba papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 (OV L 131, 17.5.2019., 18. Ipp.), 12. pantu un kuras paralitiskas gliemenu indes (PSP) saturs $o gliemenu €damaja dala
ir mazaks par 300 pg uz 100 g;

2) kompetentas iestades aizzimogotos konteineros vai transportlidzek|os ir parvadatas tieSi uz uznémumu:

(ta uznémuma nosaukums un oficiala apstiprinajuma numurs, kam kompetenta iestade
Tpasi atlavusi veikt apstradi);

3) uz 30 uznémumu ir parvadatas kopa ar kompetentas iestades izdotu dokumentu, kura atlauta to parvadasana, apliecinats produkta
veids un daudzums, izcelsmes teritorija un galamérka uznémums;

4) ir termiski apstradatas, ka aprakstits Komisijas 1996. gada 18. janvara Lémuma 96/77/EK, ar ko nosaka apstak|us noteiktu
gliemenu ievak8anai un parstradei, kas iegutas apgabalos, kuros paralitiskas gliemenu indes saturs parsniedz Padomes Direktiva
91/495/EEK noteikto robezu (OV L 15, 20.1.1996., 46. Ipp.) pielikuma, un

5) nesatur ar biotestu konstat&jamu PSP lTmeni, ko apliecina katrai taja satijuma ieklautajai produktu partijai pievienotais(-ie) veikta
testa analttiskais(-ie) zinojums(-i), uz kuru attiecas 8T sertificé$ana.

Oficialais inspektors ar $o apliecina, ka kompetenta iestade ir parliecinajusies, ka 4. punktd minétajai termiskajai apstradei tiek
piemérotas sanitaras pasparbaudes, kas Tstenotas 2. punkta noraditaja uznémuma.

Apaksa parakstijies oficialais inspektors ar 30 apliecina, ka ir informéts par LEmuma 96/77/EK noteikumiem un ka pievienotais(-ie)
analitiskais(-ie) zinojums (-i) atbilst testam, kas veikts produktiem péc parstrades.

Oficialais inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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I DALA
A NODALA. PARAUGS OFICI[\LA]A_M_ SERTIFIK_ATAM ZIVSAIMNIEC_TBAS PRODUKTU IEVESANAI
SAVIENIBA AR NOLUKU TOS LAIST TIRGU
VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
I.1. Nosutitajs/eksportétajs I.2. Sertifikata uzskaites I.2.a IMSOC numurs
numurs
Vards, uzvards / nosaukums
I.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese I.4. Viet&ja kompetenta iestade
Talr. Nr.
=
g I.5. Sanéméjs/importétajs 1.6. Par stijumu atbildigais uznémeéjs
:‘é Vards, uzvards / nosaukums Vards, uzvards / nosaukums
£
S
3 Adrese Adrese
c
§_ Pasta indekss Pasta indekss
8 Talr. Nr.
&
N
S |1.7. lzcelsmes valsts ISO |1.8. lzcelsmes Kods [1.9. Galamérka ISO |l1.10.
3 kods regions valsts kods
I.11. Nosutisanas vieta 1.12. Galamérka vieta
Vards, uzvards / Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards /
nosaukums nosaukums
Apstiprinajuma numurs Adrese
1.13. lekrau$anas vieta I.14. |zbrauk$anas datums un laiks
I.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES
1.17. Pavaddokumenti
Lidmasina O |Kugis O |citi O
Autotransporta ITdzeklis | Dzelzcela
O vagons Veids
Nr.
Identifikacija:
1.18. Produkta temperatira
Apkartgjas vides [ | Atvesinats [0 |Saldsts [
1.19. Konteinera/plombas numurs




L 131/128 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
1.20. Preces apliecinatas $adam
noltikam
Konservésanai O
Lietosanai partika O
1.21. 1.22.
|.23. Kopéjais iepakojumu skaits 1.24. Daudzums
Kopskaits Kopé€jais neto svars (kg) Kopé€jais bruto svars (kg)
1.25. Preces apraksts
Nr. Kods un KN nosaukums
Suga (zinatniskais nosaukums) Pre€u veids Apstrades veids
Kugis/razotne Saldétava
Galapatérétajs lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs lepakojuma veids

O
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VALSTS

Zivsaimniecibas produkti

Il daja. Sertifikacija

1.

1.2

1.2.1.

Veselibas informacija Il.La Sertifikata uzskaites numurs Il.b

(") Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apak$a parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz proceddras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31,
1.2.2002., 1. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par partikas
produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK)
Nr. 853/2004, ar ko nosaka Tpasus higiénas noteikumus attiectba uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004.,
55. Ipp.), ka arT Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regula (ES) 2017/625 par oficialajam kontrolém
un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodro8inatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas ITdzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr.
1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce| Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. lpp.), un apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie zivsaimniecibas produkti ir razoti
saskana ar minétajam prasibam, konkrétak:

— ir no viena vai vairakiem uznémumiem, kas Tsteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5.
pantu ir balstita uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem,

— ir nozvejoti un apstradati uz kugiem, izkrauti, apstradati un attieciga gadijuma sagatavoti, parstradati, sasaldéti un
atkauséti higiéniskos apstaklos saskand ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 IIl pielikuma VIII sadalas I-IV nodalas
prasibam,

— atbilst veselibas standartiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma VIl sadalas V nodala, un
kritérijiem, kas noteikti Komisijas 2005. gada 15. novembra Regula (EK) Nr. 2073/2005 par partikas produktu
mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV L 338, 22.12.2005., 1. Ipp.),

— ir iepakoti, glabati un transportéti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma VIII sadalas VI-VIII nodalas
prasibam,

— ir markéti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma | sadalas prasibam,

—  atbilst garantijam, ko attieciba uz dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem, ja tie ir akvakultiras dzivnieku
izcelsmes produkti, sniedz atlieku plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes 1996. gada 29. aprila Direktivu
96/23/EK, ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas dzivos dzivniekos un dzivnieku
izcelsmes produktos, un ar ko atce| Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arm Lémumu 89/187/EEK
un LEémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.), un jo Tpasi tas 29. pantu, un

— tiem ar apmierinosiem rezultatiem ir veiktas Komisijas 2019. gada 15. marta Isteno$anas regulas (ES) 2019/627 ar
ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietoSanai partikd paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontroju
veik§8anai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 un attieciba uz oficialajam
kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005 (OV L 131, 17.5.2019., 51. Ipp.), 59.-65. panta noteiktas
oficialas kontroles.

zivnieku vi fl iecinaju ieciba uz akvakultu iz zivim un vézveidigaji
2) (Y Dzivnieku veselibas apliecinajums attieciba akvakultaras izcelsmes m un vézveidigajiem

(®) (% [Prasibas attieciba uz sugam, kas ir uzné@migas pret epizootisko hematopoétisko nekrozi (EHN), Tauras
sindromu un dzeltenas galvas virusinfekciju

Es, apak$a parakstijies oficialais inspektors, apliecinu, ka $a sertifikata | dala noraditie akvakultlras dzivnieki vai to
izcelsmes produkti:

(3) ir no valsts/teritorijas, zonas vai nodalfjuma, kuru manas valsts kompetenta iestade saskana ar Padomes 2006. gada
24. oktobra Direktivas 2006/88/EK par akvakultlras dzivniekiem un to produktiem izvirzitajam dzivnieku veselibas
prasibam, ka arT par konkrétu ddensdzivnieku slimibu profilaksi un kontroli (OV L 328, 24.11.2006., 14. lpp.)
VIl nodalas vai attiecigd O/E standarta noteikumiem ir pasludinajusi par brivu no (*) [EHN] (%) [Tauras sindroma] (“)
[dzeltenas galvas virusinfekcijas]

i) un kura par attiecigajam slimibam ir jazino kompetentajai iestadei un sakara ar zinojumiem, ka ir aizdomas par
inficé8anos ar attiecigo slimibu, oficialajiem dienestiem nekavéjoties javeic izmeklésana;

i) pret attiecigajam slimibam uznémigas sugas visa pilniba introducétas no teritorijas, kura pasludinata par teritoriju,
kas briva no §im slimibam; un
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VALSTS Zivsaimniecibas produkti

Il. Veselibas informacija [l.La Sertifikata uzskaites numurs Il.b

i)  pret attiecigajam slimibam uznémigas sugas pret 8im slimbam nav vakcinétas.]

1.2.2. (3) (% [Prasibas attieciba uz sugam, kuras ir uznémigas pret virusdlo hemoragisko septicémiju (VHS), infekciozo
hematopoétisko nekrozi (/HN), ladu infekciozo anémiju (/SA), koi herpesvirusu (KHV) un balto plankumu slimibu
un kuras paredzéts ievest dalibvalsti, zona vai nodalijuma, kas ir pasludinats par brivu no slimibam vai kur tiek
istenota konkrétas slimibas uzraudzibas vai izskauSanas programma

Es, apak$a parakstijies oficialais inspektors, apliecinu, ka 83 sertifikata | dala noraditie akvakultiras dzivnieki vai to
izcelsmes produkti:

() ir no valstsfteritorijas, zonas vai nodalijuma, kuru manas valsts kompetenta iestade saskana ar Direktivas
2006/88/EK VII nodalas noteikumiem vai attiecigo O/E standartu ir pasludinajusi par brivu no (4) [VHS] (%) [IHN] (%)
[I1SA] (%) [KHV] (%) [balto plankumu slimTbas]

i) un kura par attiecigajam slimibam ir jazino kompetentajai iestadei un sakara ar zinojumiem, ka ir aizdomas par
inficé8anos ar attiecigo slimibu, oficialajiem dienestiem nekavéjoties javeic izmekléSana;

i) pret attiecigajam slimibam uznémigas sugas visa pilniba introducétas no teritorijas, kura pasludinata par teritoriju,
kas briva no §im slimibam; un

i)  pret attiecigajam slimibam uznémigas sugas pret 8§im slimtbam nav vakcinétas.]
11.2.3. Parvadasanas un markésanas prasibas
Es, apak8a parakstijies oficialais inspektors, apliecinu, ka:
11.2.3.1. iepriek§ minétie akvakultliras dzivnieki ir ievietoti tados apstak|os, kuros tdens kvalitate nemaina to veselibas stavokli;

11.2.3.2. parvadasanas konteiners vai dzivu zivju parvadasanai paredzétais kugis pirms iekrausanas ir iztirits un dezinficéts vai
iepriek$ nav izmantots; un

11.2.3.3. sutljums ir apziméts ar skaidri salasamu mark&jumu uz konteinera arsienas vai, ja izmanto dzivu zivju parvadasanai
paredzétu kugi, kuga kravas manifesta identificéts ar attiecigo informaciju, kas minéta $a sertifikata | dalas 1.7.—1.11. ailg,
ka arT ar $adu noradi:

“(4) [Zivis] (*) [Vézveidigie], kas paredzéti(-as) lietosanai partika Savienibas teritorija”.

Piezimes

Sk. piezimes, kas dotas Komisijas 2019. gada 8. aprila Isteno$anas regulas (ES) 2019/628 par noteiktiem dzivniekiem un
precém paredzétiem oficialo sertifikatu paraugiem un ar ko attieciba uz Siem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK)
Nr. 2074/2005 un Istenosanas regulu (ES) 2016/759 (OV L 131, 17.5.219., 101. Ipp.) Il pielikuma.

| daja
— 1.8. aile. Izcelsmes regions: attieciba uz saldétam vai parstradatam gliemeném noradit razosanas teritoriju.

— 1.20. aile. Attieciba uz veselam zivim, kas sakotn&ji sasaldétas salijuma —9 °C temperatiira vai temperatira, kura augstaka
par —18 °C, un paredzétas konservésanai saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma VIII sadalas | nodalas
Il punkta 7. apak$punkta prasibam, atzimét “Konservésanai’. Visos paréjos gadijumos atzimét “Lietosanai partika”.

— |.25. aile. lerakstit attiecigo(-os) Harmonizétas sistémas (HS) kodu(-us), izmantojot §adas pozicijas: 0301, 0302, 0303,
0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605 vai 2106.

— 1.25. aile. Precu veids: noradtt, vai prece ir akvakultlras vai savvalas produkts.
Apstrades veids: noradit, vai prece ir dziva, atvésinata, saldéta vai parstradata.
RaZotne: tas var bt apstrades kugis, saldétajkugis, refrizeratorkugis,

saldétava un parstrades cehs.

Il daja

(" Sa sertifikata 1l.1. dala neattiecas uz valstim ar Tpaam sabiedribas veselibas sertifikacijas prasibam, kas noteiktas
ekvivalences llgumos vai citos ES tiesibu aktos.
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VALSTS Zivsaimniecibas produkti
II. Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b
(3 Sa sertifikata 11.2. dala neattiecas uz:

e

*
®)

©)

a) dzivotnespéjigiem vézveidigajiem, t. i., tadiem vézveidigajiem, kuri, atlikti atpaka| to ieglidanas vidé, neizdzivotu;
b) zivim, kuras pirms nosatiSanas ir nokautas un izkidatas;

c) akvakultiras dzivniekiem un to produktiem, ko tirgd laiz lietodanai partika bez turpmakas parstrades, ja vien tie
iesainoti mazumtirdzniecibas iesainojuma, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 noteikumiem par $adu iesainojumu;

d) veézZveidigajiem, kas paredzéti nogadasanai uz parstrades uznémumiem, kuri apstiprinati saskana ar Direktivas
2006/88/EK 4. panta 2. punktu, vai nositiSanas centriem, attiriS8anas centriem vai lidzigiem uznémumiem, kuri aprikoti
ar notekldenu attiriSsanas sistému, kas spéj inaktivét attiecigos patogénus, vai kuru notekideniem veic citu tada veida

apstradi, kas iesp&jamibu slimibu parnest uz dabiskajiem tdeniem samazina Iidz piepemamam [imenim; un

e) vézveidigajiem, kurus pirms lietoSanas partika paredzéts vél parstradat bez pagaidu glabasanas parstrades vieta un
kurus 8im nolukam iepako un marké saskana ar Regulu (EK) Nr. 853/2004.

Sa sertifikata 11.2.1. un 11.2.2. dala attiecas tikai uz sugam, kuras ir uzpémigas pret vienu vai vairakam slimibam, kas
noraditas attiecigas dalas virsraksta. Pret slimibam uznémigo sugu saraksts sniegts Direktivas 2006/88/EK IV pielikuma.

Lieko svitrot.

Lai tadu satijumu, kura ietilpst pret EHN, Tauras sindromu un/vai dzeltenas galvas virusinfekciju uznémigas sugas, tiktu
atlauts ievest kada ES da|a, $1 deklaracija jasaglaba.

Lai sanemtu atlauju ieve8anai dalibvalsti, zona vai nodalijuma (83 sertifikata | dalas 1.9. un 1.10. aile), kas pasludinats(-a)
par brivu no VHS, IHN, ISA, KHV vai balto plankumu slimibas vai kur saskana ar Direktivas 2006/88/EK 44. panta 1. vai
2. punktu tiek Tstenota So slimibu uzraudzibas vai izskauSanas programma, ja sutijuma ir sugas, kas ir uznémigas pret
slimibu(-am), uz kuru(-am) attiecas statuss “ no slimibas brivs” vai attieciba uz kuru(-am) tiek piemérota(-as) program-ma(-
as), viens no Siem pazinojumiem jasaglaba. Dati par katras audz&tavas un gliemju audzéSanas zonas slimibu statusu
Savieniba ir pieejami timek|vietné http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm.

Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no paréjo sertifikata ieklauto datu krasas.

Oficialais inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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17.5.2019.

B NODALA. PARAUGS OFICIALAJAM SERTIFVIKATAM, KAS IZMANTOJAMS ATTIECIBA UZ ZIVSAIM-
NIECIBAS PRODUKTIEM, KURUS NOZVEJOJUSI KUGI, KAS KUGO AR DALIBVALSTS KAROGU, UN AR
GLABASANU VAI BEZ TAS PARVIETOTI TRESAS VALSTIS

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
I.1.  Nosutitajs/eksportétajs |.2. Sertifikata uzskaites |.2.a IMSOC numurs
numurs
Vards, uzvards / nosaukums
I.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese I.4. Vietéja kompetenta iestade
Talr. Nr.
=
g I.5. Sanéméjs/importétajs 1.6. Par sutijumu atbildigais uznéméjs
% Vards, uzvards / nosaukums Vards, uzvards / nosaukums
2
=]
=1
b4 Adrese Adrese
=
g Pasta indekss Pasta indekss
© Talr. Nr.
=
N
8 |1.7. lzcelsmes valsts ISO |1.8. lzcelsmes Kods [1.9. Galamérka ISO |l1.10.
3 kods regions valsts kods
I.11. Nosutisanas vieta I.12. Galamérka vieta
Vards, uzvards / Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards /
nosaukums nosaukums
Adrese Adrese
1.13. lekrau$anas vieta I.14. Izbrauk$anas datums un laiks
I.15. Transporta veids I.16. leve8anas robezkontroles punkts ES
1.17. Pavaddokumenti
Lidmasina O | Kugis O |citi O
Autotransporta ITdzeklis | Dzelzcela
O vagons Veids
Nr.
Identifik&cija:
1.18. Produkta temperatira
Apkartsjas vides [1  |Atvasinats [0 |Saldats [
1.19. Konteinera/plombas numurs
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VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
1.20. Preces apliecinatas $adam
nolikam
Konservésanai O
Lietosanai partika O
1.21. 1.22.
|.23. Kopéjais iepakojumu skaits |.24. Daudzums
Kopskaits Kopé€jais neto svars (kg) Kopéjais bruto svars (kg)
1.25. Preces apraksts
Nr. Kods un KN nosaukums
Suga (zinatniskais nosaukums) Precu veids Apstrades veids
Zona Kugis/razotne Saldétava
Galapatérétajs lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs lepakojuma veids
O
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VALSTS

TreSas valstis parvietoti zivsaimniecibas produkti

Il daja. Sertifikacija

1.

| daja

Veselibas informacija Il.La Sertifikata uzskaites numurs Il.b

Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apak8a parakstijies oficidlais inspektors, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem noteikumiem Eiropas
Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz proceduras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr.
852/2004 par partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka Tpasus higi€énas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku
(OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.), ka art Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regula (ES) 2017/625
par oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodro8inatu, ka tiek pieméroti partikas un
baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselilbu un labturibu, augu vesellbu un augu aizsardzibas
[Tdzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK)
Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK,
2008/119/EK un 2008/120/EK un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK)
Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un
97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.), un apliecinu, ka
iepriek$ aprakstitie zivsaimniecibas produkti:

— no apstiprinata/re@istréta Kuga vai KUGIEM .............cooiiiie oo
(noradtt apstiprinajuma/redistracijas numuru(-us) un karoga dalibvalsti(-is)) ir krasta izkrauti un (turpmak) izkrauti
higiéniski un atbilstigi Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma VIl sadalas |l nodalas attiecigajam prasibam,

— (attieciga gadijuma) apstiprinata(-as) sald&tava(-as) ...........ccccecvvvriieiiieeiiiiieeie e (noradit apstiprinajuma
numuru(-us)) ir glabati atbilstigi Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma VIII sadalas VIl nodalas attiecigajam
prasibam,

—  (attieciga gadijuma) apstiprinata kugr vai KUGOS .............c.ccooviiviiiiiiieeeeeeeeeeee e (noradit  dalfbvalsts(-u)
vai tredas(-0) valsts(-u) pieskirto(-os) apstiprinajuma numuru(-us) un karoga dalibvalsti(-is) vai tredo(-as) valsti(-is))
ir iekrauti higiéniski un atbilstigi saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma VIl sadalas | un VIl nodalas
attiecigajam prasibam,

—  (attieciga gadijuma) KOnteinera .............cccooeeiiiiiiiiiiiccece e (noradit konteinera numuru), kravas
AUEOMODIIT ... (noradtt kravas automobila registracijas
numuru un piekabes registracijas numuru) vai lidmasina (noradit reisa numuru) ir iekrauti
saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 1l| pielikuma VIl sadalas VIII nodalas prasibam un

— tiem ir pievienota(-as) zvejas zurnala(-u) vai ta/to attiecigo dalu (**) izdruka(-as) (**).

(**) Var bt elektroniska formata.

Piezimes

Sk. piezimes, kas dotas Komisijas 2019. gada 8. aprila Istenosanas regulas (ES) 2019/628 par noteiktiem dzivniekiem un
precém paredzétiem oficialo sertifikatu paraugiem un ar ko attieciba uz Siem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK)
Nr. 2074/2005 un IstenoSanas regulu (ES) 2016/759 (OV L 131, 17.5.2019., 101. Ipp.) Il pielikuma.

— 1.11. aile. NosUti$anas vieta: norada nosutitajas tredas valsts saldétavas nosaukumu, adresi un apstiprindjuma numuru vai,
ja produkts nav glabats saldétava, norada ta izcelsmes kuga vardu un apstiprindjuma vai registracijas numuru, kur$ kugo
ar dalibvalsts karogu.

— 1.15. aile. norada transportlidzekli, kur§ atstaj nostitaju treso valsti. Saldétajkugiem/refrizeratorkugiem norada kuga vardu,
apstiprindjuma numuru un karoga valsti; zvejas kugiem norada registracijas numuru un karoga valsti. Ja transporté&jot
izmanto konteinerus, kravas automobilus vai lidmasinas, ir janorada tas pa$as zinas, kas paredzétas I.1. dalas ceturtaja
ievilkuma.

— 1.20. aile. Attieciba uz veselam zivim, kas sakotné&ji sasaldétas salljuma -9 °C temperatlra vai temperatira, kura augstaka
par — 18 °C, un paredzétas konservéSanai saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma VIII sadalas | nodalas
Il punkta 7. apakSpunkta prasibam, atzimét “Konservédanai’. Visos paréjos gadijumos atzimét “LietoSanai partika”.
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VALSTS Tre$as valstis parvietoti zivsaimniecibas produkti

II. Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b

— 1.25. aile. lerakstit attiecigo(-os) Harmonizétas sistémas (HS) kodu(-us), izmantojot $adas pozicijas: 0301, 0302, 0303,
0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605 vai 2106.

— 1.25. aile. Apstrades veids: norada, vai prece ir atvésinata, saldéta vai parstradata.

(*) letver zvejas kugus, apstrades kugus, saldétajkugus un refrizeratorkugus (izvéléties attiecigo).

Oficialais inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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C NODALA. PARAUGS OFICIAI_‘A]AM SERTIFIKATAM, KAS JAPARQKSTA KAPTEINIM UN KAS IR VKOPA
AR SALDETIEM ZIVSAIMNIECIBAS PRODUKTIEM, KAD TOS TIESI NO SALDETAJKUGA, REFRIZERA-

TORKUGA VAI APSTRADES KUGA IEVED SAVIENIBA LAISANAI TIRGU

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
I.1.  Nosutitajs/eksportétajs |.2. Sertifikata uzskaites |.2.a IMSOC numurs
numurs
Vards, uzvards / nosaukums
1.3.
Adrese L4
Talr. Nr.
g I.5. Sanéméjs/importétajs 1.6. Par sutijumu atbildigais uznéméjs
:‘g Vards, uzvards / nosaukums Vards, uzvards / nosaukums
8
=]
13
b4 Adrese Adrese
c
g Pasta indekss Pasta indekss
8 Talr. Nr.
=
N
8 |1.7. lzcelsmes valsts ISO |1.8. lzcelsmes Kods [1.9. Galamérka ISO |l1.10.
3 kods regions valsts kods
I.11. NosutiSanas vieta [.12. Galamérka vieta
Vards, uzvards / Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards /
nosaukums nosaukums
Adrese Adrese
1.13. I.14. Izbrauk$anas datums un laiks
I.15. I.16. leve8anas robezkontroles punkts ES
1.17. Pavaddokumenti
Veids
Nr.
1.18.
1.19.
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Oficials sertifikats Eiropas Savienibai

VALSTS

1.20. Preces apliecinatas $adam
noliikam
Konservésanai O
Lietosanai partika O

[.21.

1.22.

|.23. Kopéjais iepakojumu skaits

|.24. Daudzums

O

Kopskaits Kopégjais neto svars (kg) Kopéjais bruto svars (kg)
1.25. Preces apraksts
Nr. Kods un KN nosaukums
Suga (zinatniskais nosaukums)
Galapatérétajs lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs lepakojuma veids
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VALSTS Zivsaimniecibas produkti
l.a Cita informacija

Zvejas apgabals(-i):
SJO/Lloyd’s numurs (ja izdots) vai kuga izsaukuma signals:

Nozvejas periods: Sakuma datums: .../...[.............. Beigu datums: .../.../...............

Il daja. Sertifikacija

Es,

II. Veselibas apliecinajums Il.La Sertifikata uzskaites numurs Il.b

11.1. Sabiedribas veselibas apliecinajums

apaks$a parakstijies, pazinoju, ka:

apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas,
izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31,
1.2.2002., 1. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par partikas
produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula
(EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka Tpasus higi€nas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139,
30.4.2004., 55. Ipp.), ka arT Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regula (ES) 2017/625 par
oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodro8inatu, ka tiek pieméroti partikas un
baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas
[Tdzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK)
Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK,
2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004
un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK,
96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo kontrou regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.),
un apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie zivsaimniecibas produkti ir razoti saskana ar minétajam prasibam, konkrétak,
kugis ir noradits to kugu saraksta, no kuriem ir atlauts importét produktus Savieniba (ir “ES sarakstd noradits”
kugis),

lai kontrolétu apdraud&jumus, kugis Tsteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. pantu ir
balstita uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem,

zivsaimniecibas produkti ir nozvejoti un apstradati uz kugiem, izkrauti, apstradati un attieciga gadijuma sagatavoti,
parstradati, sasaldéti un atkauséti higi€niskos apstaklos saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma
VIII sadalas |-V nodalas prasibam. lek$&jie organi un dalas, kas var radit draudus sabiedribas veselibai, ir
iesp&jami driz aizvakti un turéti atseviski no lietoSanai partika paredzétiem produktiem,

zivsaimniecibas produkti atbilst veselibas standartiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma
VIIl sadalas V nodala, un attiecigd gadijuma kritérijiem, kas noteikti Komisijas 2005. gada 15. novembra Regula
(EK) Nr. 2073/2005 par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV L 338, 22.12.2005., 1. Ipp.),

zivsaimniecibas produkti ir iepakoti, glabati un transportéti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma
VIIl sadalas VI-VIII nodalas prasibam,

zivsaimniecibas produkti ir markéti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 |l pielikuma | sadalas prasibam,

zivsaimniecibas produkti atbilst garantijam, ko attieciba uz dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem, ja tie
ir akvakultiras dzivnieku izcelsmes produkti, sniedz atlieku plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes 1996. gada
29. aprila Direktivu 96/23/EK, ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas dzivos
dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atce| Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka art
Lémumu 89/187/EEK un LEmumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.), un jo Tpasi tas 29. pantu, un

saldéti zivsaimniecibas produkti ir glabati temperatdra, kas neparsniedz — 18 °C visas produkta dalas; veselas,
sakotnéji saljuma sasaldétas zivis, kas paredz&tas konservu razo$anai, drikst glabat temperatira, kas
neparsniedz — 9 °C.
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VALSTS Zivsaimniecibas produkti
II. Veselibas apliecinajums Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b
Piezimes

Sk. piezimes, kas dotas Komisijas 2019. gada 8. aprila Isteno$anas regulas (ES) 2019/628 par noteiktiem dzivniekiem un
precém paredzétiem oficialo sertifikatu paraugiem un ar ko attieciba uz Siem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK)
Nr. 2074/2005 un Istenosanas regulu (ES) 2016/759 (OV L 131, 17.5.2019., 101. Ipp.) Il pielikuma.

| daja

I.2. aile. unikals dokumenta numurs saskana ar pasu klasifikaciju.

I.5. aile. tas fiziskas vai juridiskds personas vards un uzvards/nosaukums un adrese (iela, pilséta un pasta indekss), kurai
sanéméjdalibvalstr sutfjums ir tiesi satits.

1.7. aile. valsts, ar kuras karogu kugo $o dokumentu izsniegusais kugis.

I.11. aile. kug@a, no kura zivsaimniecibas produkti tiek tiesi importéti, vards un apstiprindjuma numurs, kas noraditi saraksta
saskana ar Komisijas 2019. gada 4. marta Deledétas regulas (ES) 2019/625, ar ko attieciba uz prasibam par lieto$anai

partikd paredz&tu noteiktu dzivnieku un pre€u sitljumu ievedanu Savieniba papildina Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2017/625 (OV L 929, 17.5.2019., 18. Ipp.), 10. pantu.

1.20. aile. AttiecTba uz veselam zivim, kas sakotnéji sasaldétas salfjuma -9 °C temperatlra vai temperattira, kura augstaka
par — 18 °C, un paredzétas konservé3anai saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 IIl pielikuma VIII sadalas | nodalas
Il punkta 7. apak$punkta prasibam, atzimét “Konservésanai’. Visos paréjos gadijumos atzimét “Lietodanai partika”.

1.25. aile. lerakstit attiecigo(-os) Harmoniz&étas sistémas (HS) kodu(-us), izmantojot $adas pozicijas: 0301, 0302, 0303,
0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605 vai 2106.

1.25. aile. Apstrades veids: norada, vai prece ir atvésinata, saldéta vai parstradata.

(*) letver zvejas kugus, apstrades kugus, saldétajkugus un refrizeratorkugus (izvéléties attiecigo).

Kuga kapteinis

Vards, uzvards (drukatiem burtiem):
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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1l DALA

PARAUGS OFICIALAJAM SERTVIFIKATAM LIETS)§ANAI PARTIKA PAREDZETU ATDZESETU, SALDETU
VAI SAGATAVOTU VARZU KAJINU IEVESANAI SAVIENIBA AR NOLUKU TAS LAIST TIRGU

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
I.1. Nosutitajs/eksportétajs I.2. Sertifikata uzskaites I.2.a IMSOC numurs
numurs
Vards, uzvards / nosaukums
I.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese I.4. Viet&ja kompetenta iestade
Talr. Nr.
=
g I.5. Sanéméjs/importétajs 1.6. Par stijumu atbildigais uznémeéjs
:‘é Vards, uzvards / nosaukums Vards, uzvards / nosaukums
£
S
3 Adrese Adrese
c
§_ Pasta indekss Pasta indekss
8 Talr. Nr.
&
N
S |1.7. lzcelsmes valsts I1SO |1.8. 1.9. Galamérka ISO |l1.10.
3 kods valsts kods
I.11. Nosutisanas vieta 1.12. Galamérka vieta
Vards, uzvards / Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards /
nosaukums nosaukums
Adrese Adrese
1.13. lekrau$anas vieta I.14. |zbrauk$anas datums un laiks
I.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES
1.17. Pavaddokumenti
Lidmasina O |Kugis O |citi O

Autotransporta ITdzeklis | Dzelzcela
O |vagons O Veids

Nr.

Identifikacija:

1.18. Produkta temperatira

Apkartgjas vides [ | Atvesinats [0 |Saldsts [

1.19. Konteinera/plombas numurs
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Oficials sertifikats Eiropas Savienibai

VALSTS

1.20. Preces apliecinatas $adam
noliikam
Lietosanai partika O

[.21.

1.22.

1.23. Kopé&jais iepakojumu skaits

1.24. Daudzums

Kopskaits Kopé&jais neto svars (kg) Kopé&jais bruto svars (kg)
1.25. Preces apraksts
Nr. Kods un KN nosaukums
Suga (zinatniskais nosaukums) Razotne Apstrades veids
Saldétava
Galapatérétajs lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs lepakojuma veids
O




L 131/142 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

Paraugs FRG
LietoSanai partika paredzétas atvésinatas, saldétas vai sagatavotas
VALSTS varzu kajinas

Il Veselibas informacija Il.a Sertifikdta uzskaites numurs Il.b

Il daja. Sertifikacija

11.1. Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apakda parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procedlras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par
partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka Tpasus higiénas noteikumus attiecibd uz dzivnieku izcelsmes partiku
(OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.), ka arT Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regula (ES) 2017/625
par oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un
baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas
[[dzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK)
Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK,
2008/119/EK un 2008/120/EK un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK)
Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un
97/78/EK un Padomes L&émumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.), un

apliecinu, ka iepriek$ aprakstitas varzu kajinas ir razotas saskana ar minétajam prasibam, konkrétak:

— ir no viena vai vairakiem uznémumiem, kas Tsteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004
5. pantu ir balstita uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem,

— jebkada darbiba ar tam un attieciga gadijuma sagatavo$ana, iepako$ana un glabasana ir veikta higi€niski saskana
ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 I pielikuma prasibam un

— iegltas no vardém, kas ir higiéniski atasinotas, sagatavotas un attiecigd gadijuma atvésinatas, sasaldétas vai

parstradatas, iepakotas un glabatas saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma Xl sadalas prasibam.
Piezimes

Sk. piezimes, kas dotas Komisijas 2019. gada 8. aprila Isteno$anas regulas (ES) 2019/628 par noteiktiem dzivniekiem un
precém paredzétiem oficialo sertifikatu paraugiem un ar ko attieciba uz Siem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK)
Nr. 2074/2005 un Istenosanas regulu (ES) 2016/759 (OV L 131, 17.5.2019., 101. Ipp.) Il pielikuma.

| daja
— 1.25. aile. lerakstTt tadu attiecTgu(-us) KN kodu vai kodus ka 0208 90 70, 0210 99 39 vai 1602 90 99.

— 1.25. aile. Apstrades veids: svaigas, apstradatas.

Il daja

— Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no paréjo sertifikata ieklauto datu krasas.

Oficialais inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:




17.5.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 131/143

IV DALA

PARAUGS OFICIALAJAM SERTIFIKATAM LIETO§AN_AI PARTIK[\V PAREQZETU ATDZESETU, SALDETU,
ATCAULOTU, VARITU, SAGATAVOTU VAI KONSERVETU GLIEMEZU IEVESANAI SAVIENIBA AR NOLUKU
TOS LAIST TIRGU

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
I.1.  Nosatitajs/eksportétajs I.2. Sertifikata uzskaites |.2.a IMSOC numurs
numurs
Vards, uzvards / nosaukums
I.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese I.4. Vietéja kompetenta iestade
Talr. Nr.
g I.5. Sanéméjs/importétajs 1.6. Par sttijumu atbildigais uznéméjs
E Vards, uzvards / nosaukums Vards, uzvards / nosaukums
2
U=
(=1
b4 Adrese Adrese
=
g Pasta indekss Pasta indekss
© Talr. Nr.
=
N
8 |1.7. lzcelsmes valsts I1SO |1.8. 1.9. Galamérka ISO |l1.10.
3 kods valsts kods
I.11. NosutiSanas vieta I.12. Galamérka vieta
Vards, uzvards / Apstiprinagjuma numurs Vards, uzvards /
nosaukums nosaukums
Adrese Adrese
1.13. lekraudanas vieta I.14. 1zbrauk8anas datums un laiks
I.15. Transporta veids I.16. leve8anas robezkontroles punkts ES
1.17. Pavaddokumenti
Lidmasina O | Kugis O |citi O
Autotransporta Dzelzcela
[idzeklis O |vagons 0O Veids
Nr.
Identifikacija:
1.18. Produkta temperatiira
Apkartgjas vides [1 | Atvasinats [0 |Saldsts [
1.19. Konteinera/plombas numurs




L 131/144 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

17.5.2019.

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
1.20. Preces apliecinatas $adam
noliikam
Lietosanai partika O
1.21. 1.22.
1.23. Kopé&jais iepakojumu skaits 1.24. Daudzums
Kopskaits Kopé&jais neto svars (kg) Kopé&jais bruto svars (kg)
1.25. Preces apraksts
Nr. Kods un KN nosaukums
Suga (zinatniskais nosaukums) Razotne Apstrades veids
Saldétava
Galapatérétajs lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs lepakojuma veids
O




17.5.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 131/145

Paraugs SNS
LietoSanai partika paredzéti atvésinati, saldéti, at¢auloti, variti,
VALSTS sagatavoti vai konservéti gliemezi

Il Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs I.b

Il daja. Sertifikacija

11.1. Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apakda parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procedlras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par
partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka Tpasus higiénas noteikumus attiecibd uz dzivnieku izcelsmes partiku
(OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.), ka arT Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regula (ES) 2017/625
par oficialajam kontrolém un citam oficidlajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un
baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas
[T[dzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK)
Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK,
2008/119/EK un 2008/120/EK un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK)
Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un
97/78/EK un Padomes L&émumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.), un

apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie gliemezi ir razoti saskana ar minétajam prasibam, konkrétak:

— ir no viena vai vairakiem uznémumiem, kas Tsteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004
5. pantu ir balstita uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem,

— jebkada darbiba ar tiem un attieciga gadijuma sagatavo$ana, iepako$ana un glabasana ir veikta higiéniski
saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 Il pielikuma prasibam un

— jebkada darbiba ar gliemeziem un attieciga gadijuma to atauloSana, varidana, sagatavo$ana, konservédana,

saldéSana, iepakoSana un glabasana ir veikta higiéniski saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma
Xl sadalas prasibam.

Piezimes
Sk. piezimes, kas dotas Komisijas 2019. gada 8. aprila Isteno$anas regulas (ES) 2019/628 par noteiktiem dzivniekiem un

precém paredzétiem oficialo sertifikatu paraugiem un ar ko attieciba uz Siem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK)
Nr. 2074/2005 un Istenosanas regulu (ES) 2016/759 (OV L 131, 17.5.2019, 101. Ipp.) Il pielikuma.

| daja
— 1.25. aile. lerakstit tadu attiecigu(-us) HS kodu vai kodus k& 0307 60 00 vai 1605

— 1.25. aile. Apstrades veids: svaigi, apstradati.

Il daja

— Zimoga un paraksta krasai jaatdkiras no paréjo sertifikata ieklauto datu krasas.

Oficialais inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:




L 131/146 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

V DALA

PARAUGS OFICIALAJAM SERTIEIKATAM LIETO§ANA_I PARTIKA PAREDZETU KAUSETU DZIVNIEKU
TAUKU UN DRADZU IEVESANAI SAVIENIBA AR NOLUKU TOS LAIST TIRGU

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
I.1. Nosutitajs/eksportétajs I.2. Sertifikata uzskaites I.2.a IMSOC numurs
numurs
Vards, uzvards / nosaukums
I.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese I.4. Viet&ja kompetenta iestade
Talr. Nr.
=
g I.5. Sanéméjs/importétajs 1.6. Par stijumu atbildigais uznémeéjs
:‘é Vards, uzvards / nosaukums Vards, uzvards / nosaukums
£
S
3 Adrese Adrese
c
§_ Pasta indekss Pasta indekss
8 Talr. Nr.
&
N
S |1.7. lzcelsmes valsts I1SO |1.8. 1.9. Galamérka ISO |l1.10.
3 kods valsts kods
I.11. Nosutisanas vieta 1.12. Galamérka vieta
Vards, uzvards / Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards /
nosaukums nosaukums
Adrese Adrese
1.13. lekrau$anas vieta I.14. |zbrauk$anas datums un laiks
I.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES
1.17. Pavaddokumenti
Lidmasina O |Kugis O |cit O

Autotransporta ITdzeklis | Dzelzcela
O |vagons O Veids

Nr.

Identifikacija:

1.18. Produkta temperatira

Apkartgjas vides [ | Atvesinats [0 |Saldsts [

1.19. Konteinera/plombas numurs




17.5.2019.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 131/147

Oficials sertifikats Eiropas Savienibai

VALSTS

1.20. Preces apliecinatas $adam
noliikam
Lietosanai partika O

[.21.

1.22.

1.23. Kopéjais iepakojumu skaits

1.24. Daudzums

O

Kopskaits Kopé&jais neto svars (kg) Kopéjais bruto svars (kg)
1.25. Preces apraksts
Nr. Kods un KN nosaukums
Suga (zinatniskais nosaukums) Razotne Saldétava
Galapatérétajs lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs lepakojuma veids




L 131/148

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

VALSTS LietoSanai partika paredzéti kauséti dzivnieku tauki un dradzi

Il daja. Sertifikacija

11.1.

1.2

Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b

Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apak8a parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procedlras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par
partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka TpasSus higi€nas noteikumus attiecibd uz dzivnieku izcelsmes partiku
(OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.), ka arT Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regula (ES) 2017/625
par oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodro$inatu, ka tiek pieméroti partikas un
baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu vesellbu un augu aizsardzibas
ltdzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK)
Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK,
2008/119/EK un 2008/120/EK un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK)
Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un
97/78/EK un Padomes L&émumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.), un

apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie kausétie dzivnieku tauki un dradzi ir razoti saskana ar min&tajam prasibam, konkrétak:

— ir no viena vai vairakiem uznémumiem, kas Tsteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004
5. pantu ir balstita uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteik8anas (HACCP) principiem,

— jebkada darbiba ar tiem un attieciga gadijuma sagatavo$ana, iepako$ana un glabasana ir veikta higi€niski
saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 Il pielikuma prasibam un

— tie atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma XII sadalas prasibam.

Dzivnieku veselibas apliecinajums

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, ar o apliecinu, ka iepriek§ aprakstitie kausétie dzivnieku tauki un dradzi
atbilst $adam prasibam un ir no $adam tre$am valstim, to teritorijam un dalam:

11.2.1. kuras ir to tre$o valstis, teritoriju un dalu saraksta, no kuram saskana ar Komisijas 2010. gada 12. marta Regulas
(ES) Nr. 206/2010, ar ko izveido sarakstus, kuros ieklautas tre$as valstis, to teritorijas vai dalas, no kuram Eiropas
Savieniba atlauts ievest konkrétus dzivniekus un svaigu galu, un nosaka veterinaras sertifikacijas prasibas (OV L 73,
20.3.2010., 1. Ipp.), | dajas Il pielikumu ir atlauts uz Savienibu eksportét svaigu galu;

11.2.1. no kuram saskana ar Komisijas 2008. gada 8. augusta Regulas (EK) Nr. 798/2008 par to treSo valstu, teritoriju,
zonu un nodalfjumu saraksta izveido8anu, no kuriem atlauts importét un tranzita caur Kopienu parvadat majputnus un
majputnu produktus, un par veterinaras sertifikacijas noteikumiem (OV L 226, 23.8.2008., 1. Ipp.) 1. dalas | pielikumu ir
atlauts uz Savienibu eksportét svaigu majputnu galu;

I1.2.1. vai no kuram uz Savienibu atlauts eksportét attiecigo dzivnieku sugu galas produktus, ja vien produkts apstradats,
ka attieciba uz ta izcelsmes sugu noradits, un kuras noteiktas saraksta Komisijas 2007. gada 29. novembra Lémuma
2007/777/EK, ar kuru paredz dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas aizsardzibas prasibas un sertifikatu
paraugus tadu galas produktu un apstradatu kungu, pGs|u un zarnu importam no tre$am valstim, kas paredzéti
lietoSanai partikd, un ar kuru atce] Lémumu 2005/432/EK (OV L 312, 30.11.2007., 49. Ipp.), Il pielikuma
1. dala.

Piezimes
Sk. piezimes, kas dotas Komisijas 2019. gada 8. aprila Isteno$anas regulas (ES) 2019/628 par noteiktiem dzivniekiem un

precém paredzétiem oficialo sertifikatu paraugiem un ar ko attieciba uz Siem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK)
Nr. 2074/2005 un Istenosanas regulu (ES) 2016/759 (OV L 131, 17.5.2019., 101. Ipp.) Il pielikuma.

| daja

1.25. aile. lerakstit tadu attiecigu(-us) HS kodu vai kodus ka 1501, 1502, 1503 00, 1504, 1506 00 00, 1516 10, 1517, 1518
00 91, 1518 00 95, 1518 00 99 vai 2301.




17.5.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 131/149
VALSTS LietoSanai partika paredzéti kauséti dzivnieku tauki un dradzi
L. Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b
Il daja

— Zimoga un paraksta krasai jaatdkiras no paréjo sertifikata ieklauto datu krasas.

Oficials veterinararsts
Vards, uzvards (drukatiem burtiem):
Datums:

Zimogs:

Kvalifikacija un amats:

Paraksts:




L 131/150 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

VI DALA

PARAUGS OFICIALAJAM SERTIFIKATAM LIETO§A_NAI PARTIKA PAREDZETA ZELATINA IEVESANAI
SAVIENIBA AR NOLUKU TO LAIST TIRGU

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
I.1. Nosutitajs/eksportétajs I.2. Sertifikata uzskaites I.2.a IMSOC numurs
numurs
Vards, uzvards / nosaukums
I.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese I.4. Viet&ja kompetenta iestade
Talr. Nr.
=
g I.5. Sanéméjs/importétajs 1.6. Par stijumu atbildigais uznémeéjs
:‘é Vards, uzvards / nosaukums Vards, uzvards / nosaukums
£
S
3 Adrese Adrese
c
§_ Pasta indekss Pasta indekss
8 Talr. Nr.
&
N
S |1.7. lzcelsmes valsts I1SO |1.8. 1.9. Galamérka ISO |l1.10.
3 kods valsts kods
I.11. Nosutisanas vieta 1.12. Galamérka vieta
Vards, uzvards / Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards /
nosaukums nosaukums
Adrese Adrese
1.13. lekrau$anas vieta I.14. |zbrauk$anas datums un laiks
I.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES
1.17. Pavaddokumenti
Lidmasina O |Kugis O |cit O

Autotransporta ITdzeklis | Dzelzcela
O |vagons O Veids

Nr.

Identifikacija:

1.18. Produkta temperatira

Apkartgjas vides [1 | Atvasinats [0 |Saldsts [

1.19. Konteinera/plombas numurs




17.5.2019.
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Oficials sertifikats Eiropas Savienibai

VALSTS

1.20. Preces apliecinatas $adam
noliikam
Lietosanai partika O

[.21.

1.22.

1.23. Kopéjais iepakojumu skaits

1.24. Daudzums

O

Kopskaits Kopé&jais neto svars (kg) Kopéjais bruto svars (kg)
1.25. Preces apraksts
Nr. Kods un KN nosaukums
Suga (zinatniskais nosaukums) Razotne Saldétava
Galapatérétajs lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs lepakojuma veids




L 131/152

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

VALSTS

Paraugs GEL
Partikas zelatins

Il daja. Sertifikacija

11.1.

Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b

Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apakda parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procedlras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par
partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka Tpasus higiénas noteikumus attiecibd uz dzivnieku izcelsmes partiku
(OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.), ka arT Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regula (ES) 2017/625
par oficialajam kontrolém un citam oficidlajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un
baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas
[T[dzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK)
Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK,
2008/119/EK un 2008/120/EK un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK)
Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un
97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficidlo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.), un

apliecinu, ka iepriek$ aprakstitais Zelatins ir razots saskana ar minétajam prasibam, konkrétak:

— ir no viena vai vairakiem uznémumiem, kas Tsteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004
5. pantu ir balstita uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem,

— razots no izejvielam, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma XIV sadalas | un Il nodalas prasibam,
— razots, ievérojot Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma XIV sadalas Il nodala noraditos nosacijumus,

—  atbilst kritérijiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma XIV sadalas IV nodala un Komisijas 2005.
gada 15. novembra Regula (EK) Nr. 2073/2005 par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV L 338,
22.12.2005., 1. Ipp.),

(") un, ja tas ir liellopu, aitu vai kazu sugu dzivnieku izcelsmes Zelatins,

tas atvasinats no dzivniekiem, kam ir bijusi pirmskau$anas apskate un péckausanas ekspertize, kuras tie nav izbrakeéti,
(") un, iznpemot no adam atvasinatu Zelatinu,

(" vainu

— [tas ir no valsts vai regiona, kas saskana ar Komisijas 2007. gada 29. jlnija LEmumu 2007/453/EK, ar ko nosaka
dalibvalstu vai tre$o valstu vai to regionu GSE statusu péc to GSA riska (OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.), ir
klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku,

—  Zelatins nesatur Tpa8o riska materialu, kur§ definéts Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija
Regulas (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo suk|veida encefalopatiju profilaksei,
kontrolei un apkaro$anai (OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.), V pielikuma 1. punkta, un nav no 1pasa riska materiala
atvasinats (%),

—  Zelatins nesatur no liellopu, aitu vai kazu sugu dzivnieku kauliem iegttu mehaniski atdalttu galu un nav no $adas
galas atvasinats, iznemot gadijumus, kur zZelatins atvasinats no dzivniekiem, kuri dzimusi, pastavigi audzéti un
nokauti valst vai regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK klasific&ti par valsti vai regionu ar nenozimigu
GSE risku un kur nav bijis autohtonu GSE gadTjumu,

— dzivnieki, no kuriem Zelatins atvasinats, nav nedz nokauti péc apdullina8anas ar gazes injekciju galvaskausa
dobuma, nedz ar $adu metodi nonavéti, nedz art nokauti, péc apdullindSanas centralads nervu sistémas audus
saplosot ar garenu stienveida instrumentu, kas ievadits galvaskausa dobuma, ja vien 8ie dzivnieki nav dzimusi,
pastavigi audz&ti un nokauti valstl vai regiona, kas saskana ar LEmumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai
regionu ar nenozimigu GSE risku,

— (") [dzivnieku, no kuriem Zelatins atvasinats, izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lémumu 2007/453/EK ir
klasificéts(-a) par valsti vai regionu ar nenoteiktu GSE risku, un dzivnieki nav baroti ar Pasaules Dzivnieku
veselibas organizacijas Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa definétajiem galas un kaulu miltiem vai
dradziem,]
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Paraugs GEL
VALSTS Partikas zelatins

Il Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b

— (") [dzivnieku, no kuriem Zelatins atvasinats, izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lémumu 2007/453/EK ir
klasificEts(-a) par valsti vai regionu ar nenoteiktu GSE risku, un Zelatins ir razots un manipulacijas ar to veiktas,
nodrosinot, ka tas nesatur atkaulo$anas procesa atsegtus nervaudus un limfaudus un nav ar tiem piesarnots.]],

(") vai

— [tas ir no valsts vai regiona, kas saskana ar Komisijas 2007. gada 29. jlnija LEmumu 2007/453/EK, ar ko nosaka
dalibvalstu vai tre$o valstu vai to regionu GSE statusu péc to GSA riska (OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.), ir
klasificéti par valsti vai regionu ar kontrolétu GSE risku,

— dzivnieki, no kuriem Zzelatins atvasinats, nav nonavéti, péc apdullinasanas tiem centralas nervu sistémas audus
saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu garenu stienveida instrumentu vai galvaskausa dobuma injicéjot gazi,

—  zelatins nesatur nedz 1pado riska materialu, kas definéts Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta, nedz
mehaniski atdalitu galu, kas iegGta no liellopu, aitu vai kazu sugu dzivnieku kauliem, un nav ne no viena, ne otra
atvasinats.],

(") vai

— [tas ir no valsts vai regiona, kas saskana ar 2007. gada 29. jlnija LEmumu 2007/453/EK, ar ko nosaka dalibvalstu
vai tre$o valstu vai to regionu GSE statusu p&c to GSA riska (OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.), ir klasific&ti par valsti
vai regionu ar nenoteiktu GSE risku,

— dzivnieki, no kuriem Zelatins atvasinats, nav baroti ar Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas Sauszemes
dzivnieku veselibas kodeksa definétajiem galas un kaulu miltiem vai dradziem, kas atvasinati no atgremotajiem,

— dzivnieki, no kuriem Zzelatins atvasinats, nav nonavéti, péc apdullinadanas tiem centralas nervu sistémas audus
saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu garenu stienveida instrumentu vai galvaskausa dobuma injicéjot gazi,

—  zelatins nav atvasinats no:
i) Tpasa riska materiala, kas definéts Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta;
i) atkaulodanas procesa atsegtiem nervaudiem un limfaudiem;

i) no liellopu, aitu vai kazu sugu dzivnieku kauliem iegttas mehaniski atdalitas galas.

Piezimes

Sk. piezimes, kas dotas Komisijas 2019. gada 8. aprila Isteno$anas regulas (ES) 2019/628 par noteiktiem dzivniekiem un
precém paredzétiem oficialo sertifikatu paraugiem un ar ko attieciba uz Siem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK)
Nr. 2074/2005 un Isteno3anas regulu (ES) 2016/759 (OV L 131, 17.5.2019., 101. Ipp.) Il pielikuma.

| daja
— 1.25. aile. lerakstit tadu attiecigu(-us) Harmonizétas sistémas (HS) kodu vai kodus ka 3503.

Il daja
(") Lieko svitrot.

(3 Tpasais riska materials nav jaiznem, ja Zelatins ir atvasinats no dzivniekiem, kuri dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti tre$a
valstl vai tre$as valsts regiona, kas saskana ar LEmumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE
risku.

— Zimoga un paraksta krasai jaatSkiras no paréjo sertifikata ieklauto datu krasas.

Oficials veterinararsts
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:




L 131/154 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

VII DALA

PARAUGS OFICIALAJAM SERTIFIKATAM LIETO§A_NAI PARTIKA PAREDZETA KOLAGENA IEVESANAI
SAVIENIBA AR NOLUKU TO LAIST TIRGU

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
I.1. Nosutitajs/eksportétajs I.2. Sertifikata uzskaites I.2.a IMSOC numurs
numurs
Vards, uzvards / nosaukums
I.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese I.4. Viet&ja kompetenta iestade
Talr. Nr.
=
g I.5. Sanéméjs/importétajs 1.6. Par stijumu atbildigais uznémeéjs
:‘é Vards, uzvards / nosaukums Vards, uzvards / nosaukums
£
S
3 Adrese Adrese
c
§_ Pasta indekss Pasta indekss
8 Talr. Nr.
&
N
S |1.7. lzcelsmes valsts I1SO |1.8. 1.9. Galamérka ISO |l1.10.
3 kods valsts kods
I.11. Nosutisanas vieta 1.12. Galamérka vieta
Vards, uzvards / Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards /
nosaukums nosaukums
Adrese Adrese
1.13. lekrau$anas vieta I.14. |zbrauk$anas datums un laiks
I.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES
1.17. Pavaddokumenti
Lidmasina O |Kugis O | cit O

Autotransporta ITdzeklis | Dzelzcela
O |vagons 0O Veids

Nr.

Identifikacija:

1.18. Produkta temperatira

Apkartgjas vides [1 | Atvasinats [0 | Saldsts [

1.19. Konteinera/plombas numurs
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 131/155

Oficials sertifikats Eiropas Savienibai

VALSTS

1.20. Preces apliecinatas $adam
noliikam
Lietosanai partika O

[.21.

1.22.

1.23. Kopéjais iepakojumu skaits

1.24. Daudzums

O

Kopskaits Kopé&jais neto svars (kg) Kopéjais bruto svars (kg)
1.25. Preces apraksts
Nr. Kods un KN nosaukums
Suga (zinatniskais nosaukums) Razotne Saldétava
Galapatérétajs lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs lepakojuma veids
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VALSTS

Paraugs COL
Partikas kolagéns

Il daja. Sertifikacija

11.1.

Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b

Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apak8a parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procedlras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par
partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka Tpasus higiénas noteikumus attiecibd uz dzivnieku izcelsmes partiku
(OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.), ka arT Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regula (ES) 2017/625
par oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodro$inatu, ka tiek pieméroti partikas un
baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas
ltdzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK)
Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK,
2008/119/EK un 2008/120/EK un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK)
Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un
97/78/EK un Padomes LEémumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.), un

apliecinu, ka iepriek$ aprakstitais kolagéns ir razots saskana ar min&tajam prasibam, konkrétak:

— ir no viena vai vairakiem uznémumiem, kas Tsteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004
5. pantu ir balstita uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteik8anas (HACCP) principiem,

— irrazots no izejvielam, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma XV sadalas | un Il nodalas prasibam,
— irrazots, ievérojot Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma XV sadalas Il nodala noraditos nosacijumus,

—  atbilst kritérijiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma XV sadalas IV nodala un Komisijas
2005. gada 15. novembra Regula (EK) Nr. 2073/2005 par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem
(OV L 338, 22.12.2005., 1. Ipp.),

(") un, ja tas ir liellopu, aitu vai kazu sugu dzivnieku izcelsmes kolagéns,

tas atvasinats no dzivniekiem, kam ir bijusi pirmskau$anas apskate un péckausanas ekspertize, kuras tie nav izbrakeéti,
(" un, iznpemot no adam atvasinatu kolagénu,

(") vainu

— [tas ir no valsts vai regiona, kas saskana ar Komisijas 2007. gada 29. jlnija LEmumu 2007/453/EK, ar ko nosaka
dalibvalstu vai tre$o valstu vai to regionu GSE statusu péc to GSA riska (OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.), ir
klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku,

— kolagéns nesatur TpaSo riska materialu, kur$ definéts Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija
Regulas (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo suk|veida encefalopatiju profilaksei,
kontrolei un apkaro$anai (OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.), V pielikuma 1. punkta, un nav no 1pa$a riska materiala
atvasinats (%),

—  kolagéns nesatur no liellopu, aitu vai kazu sugu dzivnieku kauliem iegltu mehaniski atdalitu gaJu un nav no $adas
galas atvasinats, iznemot gadijumus, kur kolagéns atvasinats no dzivniekiem, kuri dzimu$i, pastavigi audz&ti un
nokauti valstT vai regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK klasific&ti par valsti vai regionu ar nenozimigu
GSE risku un kur nav bijis autohtonu GSE gadijumu,

— dzivnieki, no kuriem kolagéns atvasinats, nav nedz nokauti péc apdullindSanas ar gazes injekciju galvaskausa
dobuma, nedz ar $adu metodi nonavéti, nedz ari nokauti, pé€c apdullinasanas centralas nervu sisttmas audus
saplosot ar garenu stienveida instrumentu, kas ievadits galvaskausa dobuma, ja vien Sie dzivnieki nav dzimusi,
pastavigi audzé&ti un nokauti valstl vai regiona, kas saskana ar LEmumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai
regionu ar nenozimigu GSE risku,

— (") [dzivnieku, no kuriem kolagéns atvasinats, izcelsmes valsts vai regions saskana ar L&émumu 2007/453/EK ir
klasificti par valsti vai regionu ar nenoteiktu GSE risku, un dzivnieki nav baroti ar Pasaules Dzivnieku veselibas
organizacijas Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa definétajiem galas un kaulu miltiem vai dradziem],
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Paraugs COL
VALSTS Partikas kolagéns

L. Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b

— (") [dzivnieku, no kuriem kolagéns atvasinats, izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lémumu 2007/453/EK ir
klasificEts(-a) par valsti vai regionu ar nenoteiktu GSE risku, un kolagéns ir raZots un manipulacijas ar to veiktas,
nodrosinot, ka tas nesatur atkaulo$anas procesa atsegtus nervaudus un limfaudus un nav ar tiem piesarnots.]],

(") vai

— [tas ir no valsts vai regiona, kas saskana ar Komisijas 2007. gada 29. junija LEmumu 2007/453/EK, ar ko nosaka
dalibvalstu vai tre$o valstu vai to regionu GSE statusu péc to GSA riska (OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.), ir
klasificéti par valsti vai regionu ar kontrolétu GSE risku,

— dZzivnieki, no kuriem kolagéns atvasinats, nav nonavéti, péc apdullina8anas tiem centralas nervu sisttmas audus
saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu garenu stienveida instrumentu vai galvaskausa dobuma injicéjot gazi,

—  kolagéns nesatur nedz Tpado riska materialu, kas definéts Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta, nedz
mehaniski atdalitu galu, kas iegGta no liellopu, aitu vai kazu sugu dzivnieku kauliem, un nav ne no viena, ne otra
atvasinats.],

(") vai

— [tas ir no valsts vai regiona, kas saskana ar 2007. gada 29. junija LEmumu 2007/453/EK, ar ko nosaka dalibvalstu
vai treso valstu vai to regionu GSE statusu péc to GSA riska (OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.), ir klasific&ti par valsti
vai regionu ar nenoteiktu GSE risku,

— dzivnieki, no kuriem kolagéns atvasinats, nav baroti ar Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas Sauszemes
dzivnieku veselibas kodeksa definétajiem galas un kaulu miltiem vai dradziem, kas atvasinati no atgremotajiem,

— dzivnieki, no kuriem kolagéns atvasinats, nav nonavéti, péc apdullinaanas tiem centralas nervu sisttmas audus
saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu garenu stienveida instrumentu vai galvaskausa dobuma injicéjot gazi,

— kolagéns nav atvasinats no:
i) Tpasa riska materiala, kas definéts Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta;
i)  atkauloSanas procesa atsegtiem nervaudiem un limfaudiem;

i)  liellopu, aitu vai kazu sugu dzivnieku kauliem iegltas mehaniski atdalitas galas.]

Piezimes

Sk. piezimes, kas dotas Komisijas 2019. gada 8. aprila IstenoSanas regulas (ES) 2019/628 par noteiktiem dzivniekiem un
precém paredzétiem oficialo sertifikatu paraugiem un ar ko attieciba uz Siem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK)
Nr. 2074/2005 un Isteno8anas regulu (ES) 2016/759 (OV L 131, 17.5.2019., 101. Ipp.) Il pielikuma.

| daja
— 1.25. aile. 80 sertifikatu drikst izmantot arT kolagéna apvalku importam.
— 1.25. aile. lerakstit attiecigo(-os) Harmonizétas sistémas (HS) kodu vai kodus, izmantojot tadas pozicijas ka 3504 vai 3917.

Il daja
(") Lieko svitrot.

(®» Tpasais riska materials nav jaiznem, ja kolagéns ir atvasinats no dzivniekiem, kuri dzimusi, pastavigi audzé&ti un nokauti
treda valstl vai tre$as valsts regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu
GSE risku.

— Zimoga un paraksta krasai jaatdkiras no paréjo sertifikata ieklauto datu krasas.

Oficials veterinararsts
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
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VIII DALA

PARAUGS OFICIfoé}AM SERTIFIKATAM LVIETO§ANAI PARTIKA PAREDZETA ZELATINA UN KOLAGENA
RAZOSANAS IZEJVIELU IEVESANAI SAVIENIBA AR NOLUKU TAS LAIST TIRGU

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
I.1. Nosutitajs/eksportétajs I.2. Sertifikata uzskaites I.2.a IMSOC numurs
numurs
Vards, uzvards / nosaukums
I.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese I.4. Viet&ja kompetenta iestade
Talr. Nr.
=
g I.5. Sanéméjs/importétajs 1.6. Par stijumu atbildigais uznémeéjs
:‘é Vards, uzvards / nosaukums Vards, uzvards / nosaukums
£
S
3 Adrese Adrese
c
§_ Pasta indekss Pasta indekss
8 Talr. Nr.
&
N
S |1.7. lzcelsmes valsts ISO |1.8. lzcelsmes Kods [1.9. Galamérka ISO |l1.10.
3 kods regions valsts kods
I.11. Nosutisanas vieta 1.12. Galamérka vieta
Vards, uzvards / Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards /
nosaukums nosaukums
Adrese Adrese
1.13. lekrau$anas vieta I.14. |zbrauk$anas datums un laiks
I.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES
1.17. Pavaddokumenti
Lidmasina O |Kugis O |citi O
Autotransporta ITdzeklis | Dzelzcela
O vagons Veids
Nr.
Identifikacija:
1.18. Produkta temperatira
Apkartgjas vides [1 | Atvasinats [0 |Saldsts [
1.19. Konteinera/plombas numurs
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Oficials sertifikats Eiropas Savienibai

VALSTS

1.20. Preces apliecinatas $adam
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

VALSTS

Paraugs RCG
Partikas kolagéna un Zelatina razoSanas izejvielas

Il daja. Sertifikacija

11.1.

Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b

Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apak8a parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiestbu aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz proceddras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par
partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula
(EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka T1paSus higiénas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku
(OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.), ka arT Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regula (ES) 2017/625
par oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodro8inatu, ka tiek pieméroti partikas un
baribas aprites tiestbu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas
lTdzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK)
Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK,
2008/119/EK un 2008/120/EK un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK)
Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un
97/78/EK un Padomes L&émumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.), un

es apliecinu, ka iepriek$ aprakstitas izejvielas atbilst minétajam prasibam, konkrétak:

— (") [iepriek$ aprakstitie majas un lauksaimniecibas atgremotaju, ctku un majputnu kauli un adas, ka art cipslas un
stiegras ir atvasinati no dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé un kuru liemeni p&c pirmskauSanas apskates un
péckausanas ekspertizes ir atziti par derigiem lietoSanai partika,]

un/vai

— (") [iepriek$ aprakstitas savvalas medijamo dzivnieku adas un kauli ir atvasinati no nonavétiem dzivniekiem, kuru
liemeni péckau8anas ekspertizé ir atziti par derigiem lietoSanai partika,]

un/vai

— (") [iepriek$ aprakstitas zivju ddas un asakas ir atvasinatas razotnés, kuras razo eksportét atlautus zivsaimnieci-
bas produktus lieto$anai partika,]

(") un, ja izejvielas ir liellopu, aitu vai kazu sugu dzivnieku izcelsmes izejvielas,

— tas atvasinatas no dzivniekiem, kam bijusi pirmskausanas apskate un péckausanas ekspertize, kuras tie nav
izbrakéti,

(") un, iznemot atgremotaju adas,
(") vainu

— [tas ir no valsts vai regiona, kas saskana ar Komisijas 2007. gada 29. junija LEmumu 2007/453/EK, ar ko nosaka
dalibvalstu vai tre$o valstu vai to regionu GSE statusu péc to GSA riska (OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.), ir
klasific&ti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku,

— nesatur Tpaso riska materialu, kur§ definéts Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Regulas (EK)
Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo sik|veida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un
apkarosanai (OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.), V pielikuma 1. punkta, un nav no Tpasa riska materiala atvasinatas (),

— nesatur no liellopu, aitu vai kazu sugu dzivnieku kauliem iegltu mehaniski atdalitu galu un nav no $adas galas
atvasinatas, iznemot gadijumus, kur izejvielas atvasinatas no dzivniekiem, kuri dzimusi, pastavigi audzéti un
nokauti valstT vai regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK klasific&ti par valsti vai regionu ar nenozimigu
GSE risku un kur nav bijis autohtonu GSE gadTjumu,

— dzivnieki, no kuriem izejvielas atvasinatas, nav nedz nokauti péc apdullind$anas ar gazes injekciju galvaskausa
dobuma, nedz ar $adu metodi nonavéti, nedz ari nokauti, pé€c apdullinasanas centralas nervu sisttmas audus
saplosot ar garenu stienveida instrumentu, kas ievadits galvaskausa dobuma, ja vien 8ie dzivnieki nav dzimusi,
pastavigi audzé&ti un nokauti valstl vai regiona, kas saskana ar LEmumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai
regionu ar nenozimigu GSE risku,




17.5.2019.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 131/161

VALSTS

Paraugs RCG
Partikas kolagéna un Zelatina razoSanas izejvielas

Il Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b

1.2

1.2.1.

11.2.2.

(") vainu

(") [dzivnieku, no kuriem §&Ts izejvielas atvasinats, izcelsmes valsts vai regions saskana ar LEmumu 2007/453/EK ir
klasificéts(-a) par valsti vai regionu ar nenoteiktu GSE risku, un dzivnieki nav baroti ar Pasaules Dzivnieku
vesellbas organizacijas Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa definétajiem galas un kaulu miltiem vai
dradziem,]

(") [dzivnieku, no kuriem §Ts izejvielas atvasinatas, izcelsmes valsts vai regions saskana ar LEmumu 2007/453/EK
ir klasificéti par valsti vai regionu ar nenoteiktu GSE risku, un §Ts izejvielas razotas un manipulacijas ar tam veiktas,
nodro$inot, ka tas nesatur atkaulo$anas procesa atsegtus nervaudus un limfaudus un nav ar tiem piesarnotas,]]

(") vai

[tas ir no valsts vai regiona, kas saskana ar Komisijas 2007. gada 29. jlnija LEmumu 2007/453/EK, ar ko nosaka
dalibvalstu vai tre$o valstu vai to regionu GSE statusu péc to GSA riska (OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.), ir
klasificéti par valsti vai regionu ar kontrolétu GSE risku,

dzivnieki, no kuriem eksportam paredzétas liellopu, aitu un kazu sugu dzivnieku izcelsmes izejvielas atvasinatas,
nav nonavéti, péc apdullinasanas tiem centralas nervu sistémas audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu
garenu stienveida instrumentu vai galvaskausa dobuma injic€jot gazi,

liellopu, aitu un kazu sugu dzivnieku izcelsmes izejvielas nesatur nedz paso riska materialu, kas definéts Regulas
(EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta, nedz mehaniski atdalitu galu, kas ieglta no liellopu, aitu vai kazu sugu
dzivnieku kauliem, un nav ne no viena, ne otra atvasinatas,]

(") vai

[tas ir no valsts vai regiona, kas saskana ar Komisijas 2007. gada 29. jlnija LEmumu 2007/453/EK, ar ko nosaka
dalibvalstu vai tre$o valstu vai to regionu GSE statusu péc to GSA riska (OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.), ir
klasificéti par valsti vai regionu ar nenoteiktu GSE risku,

dzivnieki, no kuriem izejvielas atvasinatas, nav baroti ar Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas Sauszemes
dzivnieku veselibas kodeksa definétajiem galas un kaulu miltiem vai dradziem, kas atvasinati no atgremotajiem,

dzivnieki, no kuriem liellopu, aitu un kazu sugu dzivnieku izcelsmes izejvielas atvasinatas, nav nonavéti, péc
apdullinasanas tiem centralas nervu sistémas audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu garenu stienveida
instrumentu vai galvaskausa dobuma injicgjot gazi,

izejvielas nav atvasinatas no:

i) Tpasa riska materiala, kas definéts Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkt3;

i) atkaulodanas procesa atsegtiem nervaudiem un limfaudiem;

i) no liellopu, aitu vai kazu sugu dzivnieku kauliem iegttas mehaniski atdalitas galas.]

Dzivnieku veselibas apliecinajums ()

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, apliecinu, ka iepriek$ aprakstitas izejvielas:

sastav no dzivnieku izcelsmes produktiem, kas atbilst zemak noraditajam dzivnieku veselibas prasibam;

[n.2.21. dzivniekiem, kas ir no saimniecibam un ir atradusies minétaja teritorija kop$ dzim$anas vai vismaz
pédégjos tris ménesus pirms nokausanas, un

("yvainu [i) ir atvasinatas no Komisijas 2010. gada 12. marta Regula (ES) Nr. 206/2010, ar ko izveido
sarakstus, kuros ieklautas tre§as valstis, to teritorijas vai dalas, no kuram Eiropas Savieniba
atlauts ievest konkrétus dzivniekus un svaigu galu, un nosaka veterinaras sertifikacijas prasibas
(OV L 73, 20.3.2010,, 1. Ipp.), minéto sugu dzivniekiem, kas atbilst visam attiecigajam minétaja
regula noteiktajam dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz importu un kas lietodanai partika
nokauti tada datuma, kad saskana ar minétas regulas Il pielikuma 1. dalas 8. sleju minéto sugu
dzivnieku svaigu galu bijis atlauts no attiecigas valsts vai tas teritorijas importét Savieniba;]
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(" vai [ii) ir atvasinatas no Komisijas Regula (EK) Nr. 119/2009, ar ko nosaka treSo valstu vai to dalu
sarakstu un veterinaras sertifikacijas prasibas savvalas zaku dzimtas dzivnieku, noteiktu
savvalas sauszemes ziditaju un saimniecibas audzétu truSu galas importam Kopiena vai
tranzitam caur to (OV L 39, 10.2.2009., 12. Ipp.), minéto sugu dzivniekiem, kas atbilst visam
attiecigajam minétaja regula noteiktajam dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz importu.]]

(") vai
[n2.21. majputniem, kas minétaja teritorija atradusies kop$ iz8kilsanas vai kas saskana ar nosacijumiem, kuri

ir vismaz Iidzveértigi Komisijas 2008. gada 8. augusta Regulas (EK) Nr. 798/2008 par to treSo valstu,
teritoriju, zonu un nodallfjumu saraksta izveidoSanu, no kuriem atlauts importét un tranzita caur
Kopienu parvadat majputnus un majputnu produktus, un par veterinaras sertifikacijas noteikumiem
(OV L 226, 23.8.2008., 1. Ipp.), nosacijumiem ir, ievérojot visas attiecigas minétaja regula noteiktas
dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz importu, ka diennakti veci cali vai kaujami majputni importéti
no tre$as(-am) valsts(-im), kura(-as) attieciba uz konkréto preci ir noradita(-as) minétas regulas |
pielikuma 1. dalas saraksta, un tikusi nokauti lietoSanai partika tada datuma, kad saskana ar minétas
regulas | pielikuma 1. dalas 6.B sleju minéto sugu dzivnieku galu bijis atlauts no attiecigas valsts vai
tas teritorijas importét Savieniba.

(") vai
[n.2.2.1. dzivniekiem, kas minétaja teritorija (%) nonavéti savvala un sagastiti un nonavéti apgabala:

i) ap kuru vismaz 25 km radiusa nav bijis §adu slimtbu gadijumu/uzliesmojumu, pret ko dzivnieki ir
uznémigi: mutes un nagu sérgas, govju méra, Nukaslas slimibas vai augsti patogéniskas putnu
gripas iepriek$€&jo 30 dienu laika, klasiska vai Afrikas ciku méra iepriek$éjo 40 dienu laika; un

ii)  kur$ atrodas vairak neka 20 km attaluma no robezam ar citu tadas valsts teritoriju vai tas dalu,
no kuras attiecigaja datuma nav atlauts minéto izejvielu eksports uz Savienibu; un

i) kura tie 12 stundu laikd péc nonavésdanas parvesti atdzesésanai vai nu uz savaksanas centru un
péc tam nekavéjoties uz medijamo dzivnieku apstrades uzpémumu, vai tiesi uz medijumu
apstrades uznémumu;]

11.2.3. ir iegdtas uznémuma, ap ko 10 km radiusa nav bijis $adu slimibu gadijumu/uzliesmojumu, pret kuram dzivnieki ir
uznémigi: mutes un nagu sérgas, govju méra, Nikaslas slimibas vai augsti patogéniskas putnu gripas un klasiska
vai Afrikas cliku méra iepriek§&jo 30 dienu laika, vai, ja ir bijis kddas minétas slimibas gadijums, izejvielu
sagatavo$ana eksporté$anai uz Savienibu ir tikusi atlauta tikai péc visas galas iznpem8anas un pilnigas uznémuma
iztiriS8anas un dezinfekcijas oficiala veterinararsta kontrolg;

11.2.4. ir iegltas un sagatavotas, tam nenonakot saskaré ar citu materialu, kur§ neatbilst iepriek$ izvirzitajiem
nosacijumiem, un visas darbibas ar izejvielam veiktas ta, lai novérstu kontaminaciju ar patogéniem; un

11.2.5. ir transportétas tiros un aizplombétos konteineros vai kravas automobilos.

Piezimes

Sk. piezimes, kas dotas Komisijas 2019. gada 8. aprila Isteno$anas regulas (ES) 2019/628 par noteiktiem dzivniekiem un

precém paredzétiem oficialo sertifikatu paraugiem un ar ko attieciba uz Siem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK)

Nr. 2074/2005 un Istenosanas regulu (ES) 2016/759 (OV L 131, 17.5.2019., 101. Ipp.) Il pielikuma.

| daja

— 1.8. aile. lerakstit teritorijas kodu, kas noradits Regulas (EK) Nr. 798/2008 | pielikuma 1. dala un/vai Regulas (EK)

Nr. 119/2009 | pielikuma 1. dala, un/vai Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dala.
— 1.25. aile. lerakstit tadu(-us) attiecigo(-os) HS/KN kodu vai kodus ka 0206, 0207, 0208, 0302, 0303, 0305, 0505, 0506,
0511 91, 0511 99, 4101, 4102 vai 4103.

— 1.25. aile. Precu veids: adas, kauli, cipslas un stiegras.

RaZotne: ta var bit kautuve, apstrades kugis, galas sadali$anas uznémums, medijamo
dzivnieku apstrades uzpémums un parstrades uznpémums.
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Paraugs RCG
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Il Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b

Il daja

(") Lieko svitrot. Gadijumos, kur produkti atvasinati no zivsaimniecibas produktiem, svitrot visu I1.2. iedalu.

(3 Eksportétajvalsts, teritorijas, vai zonas nosaukums un /SO kods, kas noteikti:

— Komisijas 2019. gada 4. marta Delegétas regulas (ES) 2019/625, ar ko attieciba uz prasibam par lietodanai partika
paredzétu noteiktu dzivnieku un pre€u satfjumu ieve$anu Savieniba papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2017/625 (OV L 131, 17.5.2019., 18. Ipp.), Il pielikum3,

— Regulas (EK) Nr. 798/2008 | pielikuma,

— Regulas (EK) Nr. 119/2009 | pielikuma 1. dal3,

— Regulas (EK) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dala.

(®) Ja dala izejvielu atvasinatas no dzivniekiem, kuru izcelsme ir cita(-as) tre$a(-as) valsti(-s), kas attieciba uz konkrétas
preces importu ES noradita(-as) Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma sarakstd, tad norada &is/8o valsts(-u) vai
teritorijas(-u) kodu(-us) un tas tredas valsts kodu, kura dzivnieki nokauti (izejvielas nedrikst bat no valsts vai teritorijas, kam
minéta pielikuma 5. sleja ir noraditas A vai F tipa papildu garantijas).

() Ja gala ir iegita no kaujamiem majputniem, kuru izcelsme ir cita(-as) tre$a(-as) valsti(-is), kas attiectba uz minétas preces
importu ES noradita(-as) Regulas (EK) Nr. 798/2008 | pielikuma 1. dalas sarakstd, tad norada $is/8o valsts(-u) vai
teritorijas(-u) kodus(-us) un tas tresas valsts kodu(-us), kura(-as) majputni nokauti.

(%) Tikai attieciba uz valstim, no kuram Savieniba ir atjauts importét to pasu sugu medijamo dzivnieku galu lieto$anai partika.

(®) Tpasais riska materials nav jaiznem, ja izejvielas atvasinatas no dzivniekiem, kuri dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti
tresa valsti vai tre$as valsts regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu
GSE risku.

— Paraksta un zimoga krasai jaatdkiras no dokumenta drukas krasas.

NB! Piezime par stijumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: $is sertifikats paredzéts tikai veterinaram vajadzibam, un tam
jabat kopa ar satfjumu, ITdz tas sasniedz robezkontroles punktu. Shtljums jatransporté tiesi uz galamérka razotni.

Oficials veterinararsts
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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IX DALA

PARAUGS OFICIALAJAM SERTIFIKATAM LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETA ZELATINA UN KOLAGENA
RAZOSANAI PAREDZETU APSTRADATU IZEJVIELU IEVESANAI SAVIENIBA AR NOLUKU TAS LAIST

TIRGU
VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
I.1.  Nosatitajs/eksportétajs I.2. Sertifikata uzskaites I.2.a IMSOC numurs
numurs
Vards, uzvards / nosaukums
I.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese I.4. Vietéja kompetenta iestade
Talr. Nr.
g I.5. Sanéméjs/importétajs 1.6. Par sttijumu atbildigais uznémeéjs
:‘§ Vards, uzvards / nosaukums Vards, uzvards / nosaukums
2
e
(=
b4 Adrese Adrese
=
§_ Pasta indekss Pasta indekss
o Talr. Nr.
=
N
S |1.7. lzcelsmes valsts ISO |1.8. lzcelsmes Kods |1.9. Galamérka ISO |l1.10.
3 kods regions valsts kods
I.11. Nosuti$anas vieta I.12. Galamérka vieta
Vards, uzvards / Apstiprindjuma numurs Vards, uzvards /
nosaukums nosaukums
Adrese Adrese
1.13. lekrausanas vieta I.14. Izbrauk$anas datums un laiks
I.15. Transporta veids I.16. leve8anas robezkontroles punkts ES
I.17. Pavaddokumenti
Lidmasina O | Kugis O |citi O
Autotransporta ITdzeklis | Dzelzcela
O vagons Veids
Nr.
Identifik&cija:
1.18. Produkta temperatiira
Apkartgjas vides [1 | Atvésinats [0 |Sadéts [
1.19. Konteinera/plombas numurs
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Oficials sertifikats Eiropas Savienibai

VALSTS

1.20. Preces apliecinatas $adam
noliikam
Lietosanai partika O

[.21.

1.22.

1.23. Kopé&jais iepakojumu skaits

1.24. Daudzums

Kopskaits Kopé&jais neto svars (kg) Kopé&jais bruto svars (kg)
1.25. Preces apraksts
Nr. Kods un KN nosaukums
Suga (zinatniskais nosaukums) Precu veids Saldétava
Razotne
lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs lepakojuma veids
O
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Paraugs TCG
VALSTS Apstradatas izejvielas partikas zelatina un kolagéna razosanai
Il Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b
I.1. Sabiedribas veselibas apliecinajums
Es, apak8a parakstijies, apliecinu, ka iepriek$ aprakstitas apstradatas izejvielas atbilst $adam prasibam:
— ir atvasinatas uznémumos, kuri ir kompetentas iestades kontrolé un kurus ta noradijusi saraksta,
un
— (") [ieprieks aprakstitie majas un lauksaimniecibas atgremotaju, ciku un majputnu kauli un adas ir atvasinati no
= dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé un kuru liemeni péc pirmskausanas apskates un p&ckausSanas ekspertizes ir
é atziti par derigiem lietoSanai partika,]
E
t (") untvai
n
% — [iepriek§ aprakstitas savvalas medijamo dzivnieku adas un kauli ir atvasinati no dzivniekiem, kuru liemeni
o péckaudanas ekspertizé ir atziti par derigiem lietoSanai partika,]
("y univai
— [iepriek$ aprakstitas zivju adas un asakas ir atvasinatas razotnés, kuras razo eksportét atlautus zivsaimniecibas
produktus lietodanai partika,]
un
(") vai nu
— [izejvielas ir tadi zelatina un kolagéna razosanai paredzeéti kaltéti kauli no liellopu, aitu, kazu, cliku un zirgu sugu
dzivniekiem, ieskaitot gan saimniecibad audzétus, gan savvalas dzivniekus, un no majputniem, ieskaitot
skréjéjputnus un medijamos putnus, kuri atvasinati no kautuvé nokautiem veseliem dzivniekiem un apstradati
§adi:
(") vainu
— [sasmalcinati apméram 15 mm lielos gabalos un attaukoti ar karstu Gdeni vismaz 30 minGtes ne mazak ka 70 °C
temperattira, vismaz 15 mindtes ne mazak ka 80 °C temperatlira vai vismaz 10 minttes ne mazak ka 90 °C
temperattra, tad atdaliti un péc tam mazgati un 2avéti vismaz 20 minates karsta gaisa plisma ar sakotngjo
temperatliru ne mazaku ka 350 °C vai 15 minltes karsta gaisa plisma ar sakotn&jo temperatdru lielaku par
700 °C,]
(") vai [ne mazak ka 42 dienas kaltéti saulé, vidgjai temperatrai sasniedzot vismaz 20 °C,]
(") vai [apstradati ar skabi ta, lai vismaz vienu stundu pirms Zzavésanas pH Iimenis viscaur bitu uzturéts zemaks par 6,]
(") vai [ja izejvielas ir lauksaimniecibas atgremotaju adas, ciku adas, majputnu adas vai medijamo dzivnieku adas, tas
atvasinatas no veseliem dzivniekiem un ir:
(") vainu
— [apstradatas ar sarmu ta, lai nodro8inatu, ka pH limenis viscaur ir > 12, un péc tam vismaz 7 dienas salitas,]
(") vai [ne mazak ka 42 dienas kaltétas vismaz 20 °C temperat(ira,]
(") vai [apstradatas ar skabi ta, lai vismaz vienu stundu viscaur tiek uzturéts pH lTmenis < 5]
(") vai [apstradatas ar sarmu ta, lai vismaz uz 8 stundam viscaur panaktu pH [imeni > 12,]]
(") vai [ja izejvielas ir lauksaimniecibas atgremotaju adas vai kauli, cku adas, majputnu adas, zivju adas un medijjamo

dzivnieku adas no tre$am valstim, tre$o valstu dajam vai to regioniem, kuri minéti Komisijas 2019. gada 5. marta
Tstenosanas regulas (ES) 2019/626 par tre$o valstu vai to regionu sarakstiem, no kuriem at|auts ievest Eiropas
Savieniba lieto8anai partika paredz&tus konkrétus dzivniekus un preces, un ar ko attieciba uz 8iem sarakstiem
groza Istenos$anas regulu (ES) 2016/759 (OV L 131, 2019.5.17., 31. Ipp.), 15. pantd, tdm ir veikta kada cita
apstrade, nevis iepriek$ minéta, un tas ir no uznémumiem, kas registréti vai apstiprinati saskana ar Regulu (EK)
Nr. 852/2004 vai Regulu (EK) Nr. 853/2004,]
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Paraugs TCG
VALSTS Apstradatas izejvielas partikas zelatina un kolagéna razoSanai

Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b

(") un, ja apstradatas izejvielas ir liellopu, aitu vai kazu sugu dzivnieku izcelsmes izejvielas,

tas atvasinatas no dzivniekiem, kam ir bijusi pirmskau8anas apskate un péckauSanas ekspertize, kuras tie nav
izbraketi,

(" un, iznemot atgremotaju adas,

(") vainu

(") vai

(") vai

[tas ir no valsts vai regiona, kas saskana ar Komisijas 2007. gada 29. jlnija LEmumu 2007/453/EK, ar ko nosaka
dalbvalstu vai tre$o valstu vai to regionu GSE statusu péc to GSA riska (OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.), ir
klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku,

tas nesatur Tpa$o riska materialu, kur$ definéts Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Regulas
(EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo suk|veida encefalopatiju profilaksei, kontrolei
un apkaro$anai (OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.), V pielikuma 1. punkta, un nav no 1pasa riska materiala
atvasinatas (%),

tas nesatur no liellopu, aitu un kazu sugu dzivnieku kauliem iegGtu mehaniski atdalitu galu un nav no $&das galas
atvasinatas, izpemot gadijumus, kur apstradatas izejvielas atvasinatas no dzivniekiem, kuri dzimusi, pastavigi
audzé&ti un nokauti valstt vai regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai regionu ar
nenozimigu GSE risku un kur nav bijis autohtonu GSE gadijumu,

dzivnieki, no kuriem apstradatas izejvielas atvasinatas, nav nedz nokauti péc apdullinaSanas ar gazes injekciju
galvaskausa dobuma, nedz ar $adu metodi nonavéti, nedz arT nokauti, péc apdullinadanas centralas nervu
sistémas audus saplosot ar garenu stienveida instrumentu, kas ievadits galvaskausa dobuma, ja vien Sie
dzivnieki nav dzimusi, pastavigi audzé&ti un nokauti valstl vai regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK
klasific&ti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku,

(") [dzivnieku, no kuriem apstradatas izejvielas atvasinatas, izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lémumu
2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai regionu ar nenoteiktu GSE risku, un dzivnieki nav baroti ar Pasaules
Dzivnieku veselibas organizacijas Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa definétajiem galas un kaulu miltiem
vai dradziem,]

(") [dzivnieku, no kuriem apstradatas izejvielas atvasinatas, izcelsmes valsts vai regions saskana ar L&émumu
2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai regionu ar nenoteiktu GSE risku, un produkti ir razoti un manipulacijas ar
tiem veiktas, nodrosinot, ka tie nesatur atkaulo$anas procesa atsegtus nervaudus un limfaudus un nav ar tiem
piesarnoti,]]

[tas ir no valsts vai regiona, kas saskana ar Komisijas 2007. gada 29. jlnija LEmumu 2007/453/EK, ar ko nosaka
dalbvalstu vai tre$o valstu vai to regionu GSE statusu péc to GSA riska (OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.), ir
klasificéti par valsti vai regionu ar kontrolétu GSE risku,

dzivnieki, no kuriem eksportam paredzétas apstradatas liellopu, aitu un kazu izcelsmes izejvielas atvasinatas,
nav nonavéti, péc apdullinad8anas tiem centralas nervu sisttmas audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu
garenu stienveida instrumentu vai galvaskausa dobuma injic€jot gazi,

apstradatas liellopu, aitu un kazu sugu dzivnieku izcelsmes izejvielas nesatur nedz Tpasdo riska materialu, kas
definéts Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta, nedz mehaniski atdalitu galu, kas ieglta no liellopu,
aitu vai kazu sugu dzivnieku kauliem, un nav ne no viena, ne otra atvasinatas,]

[tas ir no valsts vai regiona, kas saskana ar Komisijas 2007. gada 29. jlnija LEmumu 2007/453/EK, ar ko nosaka
dalibvalstu vai treSo valstu vai to regionu GSE statusu péc to GSA riska (OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.), ir
klasific&ti par valsti vai regionu ar nenoteiktu GSE risku,

dzivnieki, no kuriem apstradatas izejvielas atvasinatas, nav baroti ar Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas
Sauszemes dzivnieku vesellbas kodeksa definétajiem galas un kaulu miltiem vai dradziem, kas atvasinati no
atgremotajiem,




L 131/168

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 17.5.2019.

VALSTS

Paraugs TCG
Apstradatas izejvielas partikas zelatina un kolagéna razosanai

II. Veselibas informacija

Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b

Piezimes

| daja

— 1.25. aile.

— dzivnieki, no kuriem apstradatas liellopu, aitu un kazu sugu dzivnieku izcelsmes izejvielas atvasinatas, nav
nonavéti, péc apdullinadsanas tiem centralas nervu sistémas audus saplosot ar galvaskausa dobuma ievaditu
garenu stienveida instrumentu vai galvaskausa dobuma injic€jot gazi,

— apstradatas izejvielas nav atvasinatas no:

i)  Tpasa riska materiala, kas definéts Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkt;

i) atkaulo$anas procesa atsegtiem nervaudiem un limfaudiem;

iif)  mehaniski atdalitas galas, kas ieguta no liellopu, aitu vai kazu sugu dzivnieku kauliem.]]

I.2. Dzivnieku veselibas apliecinajums (')
Es, apak8a parakstijies oficidlais veterinararsts, apliecinu, ka iepriek$ aprakstitas apstradatas izejvielas:
I1.2.1. sastav no dzivnieku izcelsmes produktiem, kas atbilst zemak noraditajam dzivnieku veselibas prasibam;

11.2.2. iriegdtas $§ada(-as) valsti(-1s) vai tas/to reGionA(-08) (1) [ ..oeor oo 1M

.............. 1) ¢y

11.2.3. iriegltas un sagatavotas, tam nenonakot saskaré ar citu materialu, kur$ neatbilst iepriek$ izvirzitajiem nosacijumiem, un
visas darbibas ar izejvielam veiktas ta, lai novérstu kontaminaciju ar patogéniem;

I1.2.4. ir transportétas tiros un aizplombétos konteineros vai kravas automobilos.

Sk. piezimes, kas dotas Komisijas 2019. gada 8. aprila Isteno$anas regulas (ES) 2019/628 par noteiktiem dzivniekiem un
precém paredzétiem oficialo sertifikatu paraugiem un ar ko attieciba uz Siem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK)
Nr. 2074/2005 un Isteno3anas regulu (ES) 2016/759 (OV L 131, 17.5.2019., 101. Ipp.) Il pielikuma.

— 1.8. aile. lerakstit teritorijas kodu, kas noradits:

— Komisijas 2008. gada 8. augusta Regulas (EK) Nr. 798/2008 par to treSo valstu, teritoriju, zonu un nodalijumu saraksta
izveido$anu, no kuriem atlauts importét un tranzita caur Kopienu parvadat majputnus un majputnu produktus, un par
veterinaras sertifikacijas noteikumiem (OV L 226, 23.8.2008., 1. Ipp.) | pielikuma 1. dala vai

— Komisijas Regulas (EK) Nr. 119/2009, ar ko nosaka tre$o valstu vai to dalu sarakstu un veterinaras sertifikacijas
prasibas savvalas zaku dzimtas dzivnieku, noteiktu savvalas sauszemes ziditaju un saimniecibas audzé&tu trusu galas
importam Kopiena vai tranzitam caur to (OV L 39, 10.2.2009., 12. Ipp.), | pielikuma 1. da|a, vai

— Komisijas 2010. gada 12. marta Regulas (ES) Nr. 206/2010, ar ko izveido sarakstus, kuros ieklautas tre$as valstis, to
teritorijas vai dalas, no kuram Eiropas Savieniba atlauts ievest konkrétus dzivniekus un svaigu galu, un nosaka
veterinaras sertifikacijas prasibas (OV L 73, 20.3.2010., 1. Ipp.), Il pielikuma 1. dala.

— 1.25. aile. lerakstit attiecigo(-os) Harmoniz&tas sistémas (HS) kodu vai kodus, izmantojot tadas pozicijas ka: 0210, 0305,
0505, 0506, 0511 91, 0511.99, 1602, 1604, 4101, 4102 vai 4103.

Precu veids: adas, kauli, cipslas un stiegras.

RaZotne: ta var blt kautuve, apstrades kugis, galas sadali§anas uznémums, medijamo
dzivnieku apstrades uznémums un parstrades uznémums.

Apstiprinajuma numurs: tikai attieciga gadijuma.
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Paraugs TCG
VALSTS Apstradatas izejvielas partikas zelatina un kolagéna razoSanai

Il Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b

Il daja

(") Lieko svitrot. Gadijumos, kur produkti atvasinati no zivsaimniecibas produktiem, svitrot visu I1.2. iedalu.

(3) Eksporté&tajvalsts, teritorijas, vai zonas nosaukums un /SO kods, kas noteikti:
— Regulas (EK) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dala,
— Regulas (EK) Nr. 798/2008 | pielikuma,
— Regulas (EK) Nr. 119/2009 | pielikuma 1. dala.

(® Ja dala izejvielu atvasinatas no dzivniekiem, kuru izcelsme ir cita(-as) tre8a(-as) valsti(-ls) vai to regionos, kas
noradtti(-as) saraksta Isteno$anas regulas (ES) 2019/626 15. vai 16. panta (tikai tad, ja izejvielas apstradatas, ka noteikts
I.1. daja), norada valsts(-u) vai regiona(-u) kodu(-us).

() Tpasais riska materials nav jaiznem, ja apstradatas izejvielas iegltas no dzivniekiem, kas dzimusi, nepartraukti turéti un
nokauti tre$a valstl vai tre$as valsts regiona, kuri saskana ar Lémumu 2007/453/EK ir klasific&ti par valsti vai regionu ar
nenozimigu GSE risku.

— Paraksta un zimoga krasai jaatskiras no dokumenta drukas krasas.

NB

Piezime par sttijumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: $is sertifikats paredzéts tikai veterinaram vajadzibam, un tam
jabat kopa ar sttijumu, ITdz tas sasniedz robezkontroles punktu. Satljums jatransporté tiesi uz galamérka razotni.

— Apstrades ilgumu var noradit, ieskaitot transportésanas laiku.

Oficials veterinararsts
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

X DALA

PARAUGS OF!CI[\L_A]AM SERTIFIKATAM LIETO§ANA_I PARTIKA PAREDZETA MEDUS UN CITU
BISKOPIBAS PRODUKTU IEVESANAI SAVIENIBA AR NOLUKU TOS LAIST TIRGU

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
I.1. Nosutitajs/eksportétajs I.2. Sertifikata uzskaites I.2.a IMSOC numurs
numurs
Vards, uzvards / nosaukums
I.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese I.4. Viet&ja kompetenta iestade
Talr. Nr.
=
g I.5. Sanéméjs/importétajs 1.6. Par stijumu atbildigais uznémeéjs
:‘é Vards, uzvards / nosaukums Vards, uzvards / nosaukums
£
S
3 Adrese Adrese
c
§_ Pasta indekss Pasta indekss
8 Talr. Nr.
&
N
S |1.7. lzcelsmes valsts I1SO |1.8. 1.9. Galamérka ISO |l1.10.
3 kods valsts kods
I.11. Nosutisanas vieta 1.12. Galamérka vieta
Vards, uzvards / Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards /
nosaukums nosaukums
Adrese Adrese
1.13. lekrau$anas vieta I.14. |zbrauk$anas datums un laiks
I.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES
1.17. Pavaddokumenti
Lidmasina O |Kugis O | cit
Autotransporta ITdzeklis | Dzelzcela
O vagons Veids
Nr.
Identifikacija:
1.18. Produkta temperatira
Apkartgjas vides [ | Atvasinats [0 | Saldéts
1.19. Konteinera/plombas numurs
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L 131/171

Oficials sertifikats Eiropas Savienibai

VALSTS

1.20. Preces apliecinatas $adam
noliikam
Lietosanai partika O

[.21.

1.22.

1.23. Kopé&jais iepakojumu skaits

1.24. Daudzums

Kopskaits Kopé&jais neto svars (kg) Kopé&jais bruto svars (kg)
1.25. Preces apraksts
Nr. Kods un KN nosaukums
Suga (zinatniskais nosaukums) Razotne Apstrades veids
Saldétava
Galapatérétajs lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs lepakojuma veids
O




L 131/172 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

Paraugs HON
VALSTS LietoSanai partika paredzéts medus un citi biSkopibas produkti

Il Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b

Il daja. Sertifikacija

I.1. Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apakda parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procedlras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par
partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka TpaSus higi€nas noteikumus attiecibd uz dzivnieku izcelsmes partiku
(OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.), ka arT Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regula (ES) 2017/625
par oficialajam kontrolém un citam oficidlajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un
baribas aprites tiestbu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas
[[dzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK)
Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK,
2008/119/EK un 2008/120/EK un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK)
Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un
97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.), un

es apliecinu, ka iepriek§ aprakstitais medus un citi biSkopibas produkti ir razoti saskana ar minétajam prasibam,
konkrétak:

— ir no viena vai vairakiem uznémumiem, kas Tsteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004
5. pantu ir balstita uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteik8anas (HACCP) principiem,

— jebkada darbiba ar tiem un attieciga gadijuma sagatavo$ana, iepako$ana un glabasana ir veikta higi€niski
saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 || pielikuma prasibam un

— tie atbilst garantijam, ko attieciba uz dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlieku plani, kuri

iesniegti saskana ar Padomes 1996. gada 29. aprila Direktivu 96/23/EK, ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu
noteiktas vielas un to atliekas dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atce| Direktivu
85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arT Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125,
23.5.1996., 10. Ipp.), un jo 1pasi tas 29. pantu.

Piezimes

Sk. piezimes, kas dotas Komisijas 2019. gada 8. aprila IstenoS$anas regulas (ES) 2019/628 par noteiktiem dzivniekiem un
precém paredzétiem oficialo sertifikatu paraugiem un ar ko attieciba uz Siem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK)
Nr. 2074/2005 un Istenosanas regulu (ES) 2016/759 (OV L 131, 17.5.2019., 101. Ipp.) Il pielikuma.

| daja
— 111 aile. nos(iti$anas vieta: par apstiprinajuma numuru uzskata registracijas numuru.

— 1.25. aile. lerakstit attiecigo(-os) Harmonizétas sistémas (HS) kodu vai kodus, izmantojot tadas pozicijas ka: 0409, 0410,
0510, 1521, 1702 vai 2106.

— 1.25. aile. Apstrades veids: norada “apstradats ar ultraskanu”, “homogenizéts”, “ultrafiltréts”, “pasterizéts”, “termiski
neapstradats”.

Il daja

— Zimoga un paraksta krasai jaat8kiras no paréjo sertifikata ieklauto datu krasas.

Oficialais inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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XI DALA
PARAUGS _OFICIALA_JAM SERTIF[KATA_M LIETOSANAI !’ARTIKA P{\REDZETA LOTI RAFINETA
HONDROITINA SULFATA, HIALURONSKABES, CITU SKRIMSLU I!IDROLIZES PRODUKTU, HITOZANA,
GLIKOZAMINA, RENINA, ZIVju LIMES UN AMINOSKAB]U IEVESANAI SAVIENIBA AR NOLUKU TOS
LAIST TIRGU
VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
I.1.  Nosatitajs/eksportétajs I.2. Sertifikata uzskaites I.2.a IMSOC numurs
numurs
Vards, uzvards / nosaukums
I.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese I.4. Vietéja kompetenta iestade
Talr. Nr.
g I.5. Sanéméjs/importétajs 1.6. Par sttijumu atbildigais uznémeéjs
% Vards, uzvards / nosaukums Vards, uzvards / nosaukums
£
=
(=
b4 Adrese Adrese
=
§_ Pasta indekss Pasta indekss
8 Talr. Nr.
=
N
S |1.7. lzcelsmes valsts I1SO |1.8. 1.9. Galamérka ISO |l1.10.
3 kods valsts kods
I.11. Nosuti$anas vieta I.12. Galamérka vieta
Vards, uzvards / Apstiprindjuma numurs Vards, uzvards /
nosaukums nosaukums
Adrese Adrese
1.13. lekrausanas vieta I.14. Izbrauk$anas datums un laiks
I.15. Transporta veids I.16. leve8anas robezkontroles punkts ES
. . .. " 1.17. Pavaddokumenti
Lidmasina O |Kugis Citi
Autotransporta ITdzeklis | Dzelzcela
[ | vagons Veids
Nr.
Identifik&cija:
1.18. Produkta temperatira
Apkartgjas vides [ | Atvésinats Saldéts
1.19. Konteinera/plombas numurs




L 131/174 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
1.20. Preces apliecinatas $adam
noltikam
Lietosanai partika O
[.21. 1.22.
1.23. Kopéjais iepakojumu skaits [.24. Daudzums
Kopskaits Kopé&jais neto svars (kg) Kopéjais bruto svars (kg)
1.25. Preces apraksts
Nr. Kods un KN nosaukums
Suga (zinatniskais nosaukums) Razotne Saldétava
Galapatérétajs lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs lepakojuma veids

O
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Paraugs HRP

L.oti rafinéts hondroitina sulfats, hialuronskabe, citi skrim$]u hidrolizes

produkti, hitozans, glikozamins, renins, zivju [ime un aminoskabes, kas

VALSTS paredzéti lietoSanai partika

II. Veselibas informacija Il.La Sertifikata uzskaites numurs Il.b

Il daja. Sertifikacija

I.1. Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apak$a parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procedlras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par
partikas produktu higi€énu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka Tpasus higi€nas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku
(OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.), ka arT Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regula (ES) 2017/625
par oficialajam kontrolém un citam oficidlajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un
baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas
[Tdzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK)
Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK,
2008/119/EK un 2008/120/EK un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK)
Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un
97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.), un

es apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie |oti rafinétie produkti ir razoti saskana ar minétajam prasibam, konkrétak:

— ir no viena vai vairakiem uznémumiem, kas Tsteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004
5. pantu ir balstita uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteik8anas (HACCP) principiem,

— jebkada darbiba ar tiem un attieciga gadijuma sagatavo$ana, iepako$ana un glabasana ir veikta higiéniski
saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 || pielikuma prasibam,

— tie atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 |l pielikuma XV| sadalas prasibam un

— (") ja tie ir aminoskabes, tad:

i)  torazo$ana nav izmantoti cilvéka mati; un

i) tie atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Regulai (EK) Nr. 1333/2008 par partikas
piedevam (OV L 354, 31.12.2008., 16. Ipp.).]

Piezimes

Sk. piezimes, kas dotas Komisijas 2019. gada 8. aprila Isteno$anas regulas (ES) 2019/628 par noteiktiem dzivniekiem un
precém paredzétiem oficialo sertifikatu paraugiem un ar ko attieciba uz Siem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK)
Nr. 2074/2005 un Istenosanas regulu (ES) 2016/759 (OV L 131, 17.5.2019., 101. Ipp.) Il pielikuma.

| daja

— 1.25. aile. lerakstit attiecigo(-os) Harmonizétas sistémas (HS) kodu vai kodus, izmantojot tadas pozicijas ka 2833, ex 3913,
2930, ex 2932, 3507 vai 3503.

Il daja
(") Lieko svitrot.

— Zimoga un paraksta krasai jaatdkiras no paréjo sertifikata ieklauto datu krasas.

Oficials veterinararsts
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:




L 131/176 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

XII DALA

PARAUGS OFICIALAJAM SEBTIFIKATAM LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETAS RAPULU GALAS
IEVESANAI SAVIENIBA AR NOLUKU TO LAIST TIRGU

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
I.1. Nosutitajs/eksportétajs I.2. Sertifikata uzskaites I.2.a IMSOC numurs
numurs
Vards, uzvards / nosaukums
I.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese I.4. Viet&ja kompetenta iestade
Talr. Nr.
=
g I.5. Sanéméjs/importétajs 1.6. Par stijumu atbildigais uznémeéjs
:‘é Vards, uzvards / nosaukums Vards, uzvards / nosaukums
£
S
3 Adrese Adrese
c
§_ Pasta indekss Pasta indekss
8 Talr. Nr.
&
N
S |1.7. lzcelsmes valsts I1SO |1.8. 1.9. Galamérka ISO |l1.10.
3 kods valsts kods
I.11. Nosutisanas vieta 1.12. Galamérka vieta
Vards, uzvards / Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards /
nosaukums nosaukums
Adrese Adrese
1.13. lekrau$anas vieta I.14. |zbrauk$anas datums un laiks
I.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES
1.17. Pavaddokumenti
Lidmasina O |Kugis O |citi O

Autotransporta ITdzeklis | Dzelzcela
O |vagons O Veids

Nr.

Identifikacija:

1.18. Produkta temperatira

Apkartgjas vides [ | Atvesinats [0 |Saldsts [

1.19. Konteinera/plombas numurs




17.5.2019.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L131/177

Oficials sertifikats Eiropas Savienibai

VALSTS

1.20. Preces apliecinatas $adam
noliikam
Lietosanai partika O

[.21.

1.22.

1.23. Kopéjais iepakojumu skaits

1.24. Daudzums

O

Kopskaits Kopé&jais neto svars (kg) Kopéjais bruto svars (kg)
1.25. Preces apraksts
Nr. Kods un KN nosaukums
Suga (zinatniskais nosaukums) Razotne Saldétava
Galapatérétajs lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs lepakojuma veids




L 131/178

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

VALSTS

LietoSanai partika paredzéta rapuju gaja

Il daja. Sertifikacija

1.1.

| daja

Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b

Sabiedribas veselibas apliecindjums

Es, apak$a parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiestbu aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz proceddras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par
partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka TpaSus higi€nas noteikumus attiecibd uz dzivnieku izcelsmes partiku
(OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.), ka arT Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regula (ES) 2017/625
par oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrodinatu, ka tiek pieméroti partikas un
baribas aprites tiestbu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas
[Tdzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK)
Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK,
2008/119/EK un 2008/120/EK un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK)
Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un
97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.), un

es apliecinu, ka iepriek$ aprakstita rapulu gala ir razota saskana ar minétajam prasibam, konkrétak:

— ir no viena vai vairakiem uznémumiem, kas Tsteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004
5. pantu ir balstita uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteik8anas (HACCP) principiem,

— jebkada darbiba ar So rapulu galu un attieciga gadijuma tas sagatavo$ana, iepakoSana un glabasana ir veikta
higiéniski saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 || pielikuma prasibam,

— rapulu galai ir veikta Salmonella kontrole, izmantojot paraugo$anas un testéSanas proceddras, kas sniedz
garantijas, kuras ir vismaz ldzvértigas prasibam, kas noteiktas Komisijas 2005. gada 15. novembra Regula (EK)
Nr. 2073/2005 par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV L 338, 22.12.2005., 1. Ipp.),

— ka rapulu gala ir iegita no dzivniekiem, kam ar apmierinodiem rezultatiem ir veiktas Komisijas 2019. gada
15. marta Isteno$anas regulas (ES) 2019/627, ar ko nosaka vienotu praktisku kartTou lieto$anai partika paredzétu
dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veik$anai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005 (OV L 131, 17.5.2019.,
51. Ipp.), 73. panta noteikta pirmskausanas apskate un péckau$anas veterinara ekspertize,

— (Y jatair krokodila vai aligatora gala, liemenim saskana ar Komisijas 2015. gada 10. augusta Isteno$anas regulu
(ES) 2015/1375, ar ko nosaka Tpasus noteikumus oficialam trihinellas parbaudém gala (OV L 212, 11.8.2015.,
7. Ipp.) péckausanas ekspertizes laika ar negativiem rezultatiem ir veikts Trichinella spp. tests un

—  attieciga gadijuma — $o partiku saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 25. novembra Regulas
(ES) 2015/2283 par jauniem partikas produktiem un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1169/2011 un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 258/97 un Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1852/2001 (OV L 327, 11.12.2015., 1. lpp.) 6. pantu ir atlauts laist Savienibas tirgl un tas ir noradits
Savienibas jauno partikas produktu saraksta.

Piezimes

Sk. piezimes, kas dotas Komisijas 2019. gada 8. aprila Isteno$anas regulas (ES) 2019/628 par noteiktiem dzivniekiem un
precém paredzétiem oficialo sertifikatu paraugiem un ar ko attieciba uz Siem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK)
Nr. 2074/2005 un Istenosanas regulu (ES) 2016/759 (OV L 131, 17.5.2019., 101. Ipp.) Il pielikuma.

1.25. aile. lerakstit tadu(-us) attiecigo(-os) Pasaules Muitas organizacijas HS/KN kodu vai kodus ka 0208 50 00, 0210 93
00, 1506, 1601, 1602 un 1603.




17.5.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 131/179
VALSTS LietoSanai partika paredzéta rapuju gaja
Il Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b
Il dala
(") Lieko svitrot.

Zimoga un paraksta krasai jaatSkiras no paréjo sertifikata ieklauto datu krasas.

Oficials veterinararsts

Vards, uzvards (drukatiem burtiem):
Datums:

Zimogs:

Kvalifikacija un amats:

Paraksts:




L 131/180 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

XIII DALA

PARAUGS OFICIALAJAM SERTIFIKATAM LIETO§1_&NAI PARTIKA PAREDZETU KUKAINU IEVESANAI
SAVIENIBA AR NOLUKU TOS LAIST TIRGU

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
I.1. Nosutitajs/eksportétajs I.2. Sertifikata uzskaites I.2.a IMSOC numurs
numurs
Vards, uzvards / nosaukums
I.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese I.4. Viet&ja kompetenta iestade
Talr. Nr.
=
g I.5. Sanéméjs/importétajs 1.6. Par stijumu atbildigais uznémeéjs
:‘é Vards, uzvards / nosaukums Vards, uzvards / nosaukums
£
S
3 Adrese Adrese
c
§_ Pasta indekss Pasta indekss
8 Talr. Nr.
&
N
S |1.7. lzcelsmes valsts I1SO |1.8. 1.9. Galamérka ISO |l1.10.
3 kods valsts kods
I.11. Nosutisanas vieta 1.12. Galamérka vieta
Vards, uzvards / Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards /
nosaukums nosaukums
Adrese Adrese
1.13. lekrau$anas vieta I.14. |zbrauk$anas datums un laiks
I.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES
1.17. Pavaddokumenti
Lidmasina O |Kugis O |citi O

Autotransporta ITdzeklis | Dzelzcela
O |vagons O Veids

Nr.

Identifikacija:

1.18. Produkta temperatira

Apkartgjas vides [ | Atvesinats [0 |Saldsts [

1.19. Konteinera/plombas numurs




17.5.2019.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 131/181

Oficials sertifikats Eiropas Savienibai

VALSTS

1.20. Preces apliecinatas $adam
noliikam
Lietosanai partika O

[.21.

1.22.

1.23. Kopéjais iepakojumu skaits

1.24. Daudzums

O

Kopskaits Kopé&jais neto svars (kg) Kopéjais bruto svars (kg)
1.25. Preces apraksts
Nr. Kods un KN nosaukums
Suga (zinatniskais nosaukums) |zcirstuve/razotne Saldétava
Galapatérétajs lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs lepakojuma veids




L 131/182

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

VALSTS

Paraugs “LietosSanai partika paredzéti kukaini”

Il daja. Sertifikacija

11.1.

Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b

Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apakda parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procedlras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par
partikas produktu higi€énu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka Tpasus higiénas noteikumus attiecibd uz dzivnieku izcelsmes partiku
(OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.), ka arT Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regula (ES) 2017/625
par oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un
baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas
[T[dzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK)
Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK,
2008/119/EK un 2008/120/EK un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK)
Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un
97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.)), un

es apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie kukaini ir raZzoti saskana ar minétajam prasibam, konkrétak:

— ir no viena vai vairakiem uznémumiem, kas Tsteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004
5. pantu ir balstita uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem,

— jebkada darbiba ar tiem un attieciga gadijuma sagatavo$ana, iepako$ana un glabasana ir veikta higi€niski
saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 | pielikuma (primara razo$ana) vai Il pielikuma (citi posmi) prasibam,

— tie atbilst prasibam, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 853/2004 IlI pielikuma XVII sadala, arT prasibam attieciba uz
substratu izmanto$anu baros$anai,

—  attieciga gadijuma — Sis partikas produkts ir atlauts Savienibas tirgd saskana ar 6. pantu Eiropas Parlamenta un
Padomes 2015. gada 25. novembra Regula (ES) 2015/2283 par jauniem partikas produktiem un ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1169/2011 un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 258/97 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1852/2001 (OV L 327, 11.12.2015., 1. Ipp.), un ir noradits Komisijas
2017. gada 20. decembra Tsteno$anas regulas (ES) 2017/2470, ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2015/2283 [par jauniem partikas produktiem] izveido jauno partikas produktu Savienibas sarakstu
(OV L 351, 30.12.2017., 72. Ipp.) saraksta.

Piezimes

Sk. piezimes, kas dotas Komisijas 2019. gada 8. aprila Isteno$anas regulas (ES) 2019/628 par noteiktiem dzivniekiem un
precém paredzétiem oficialo sertifikatu paraugiem un ar ko attieciba uz Siem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK)
Nr. 2074/2005 un IstenoSanas regulu (ES) 2016/759 (OV L 131, 17.5.2019., 101. Ipp.) Il pielikuma.

| daja

— 1.25. aile. ieraksttt tadu(-us) attiecigo(-os) HS/KN kodu vai kodus ka 0106 49 00, 0410 vai 2106.

Il daja

(") Lieko svitrot.

— 1I.1. aile. Uz HACCP principiem balstita programma nav vajadziga, ja produkti ieg(ti tiesi no primara razotaja.

— Zimoga un paraksta krasai jaat8kiras no parégjo sertifikata ieklauto datu krasas.

Oficials veterinararsts
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:




17.5.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 131/183

XIV DALA

PARAUGS OFICIALAJAM SERTIFIKATAM LIETO§AN1_\I PARTIKA PAREDZETU UN KOMISIJAS
ISTENOSANAS REGULAS (ES) 2019/628 7.-25. PANTA NEMINETU CITU DZIVNIEKU IZCELSMES
PRODUKTU IEVESANAI SAVIENIBA AR NOLUKU TOS LAIST TIRGU

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
I.1.  Nosatitajs/eksportétajs I.2. Sertifikata uzskaites I.2.a IMSOC numurs
numurs
Vards, uzvards / nosaukums
I.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese I.4. Vietéja kompetenta iestade
Talr. Nr.
g I.5. Sanéméjs/importétajs 1.6. Par sttijumu atbildigais uznémeéjs
:‘§ Vards, uzvards / nosaukums Vards, uzvards / nosaukums
2
e
13
b4 Adrese Adrese
[ =
§_ Pasta indekss Pasta indekss
8 Talr. Nr.
=
N
S |1.7. lzcelsmes valsts I1SO |1.8. 1.9. Galamérka ISO |l1.10.
3 kods valsts kods
I.11. Nosuti$anas vieta I.12. Galamérka vieta
Vards, uzvards / Apstiprindjuma numurs Vards, uzvards /
nosaukums nosaukums
Adrese Adrese
1.13. lekrausanas vieta I.14. Izbrauk$anas datums un laiks
I.15. Transporta veids I.16. leve8anas robezkontroles punkts ES
I.17. Pavaddokumenti
Lidmasina O | Kugis O |citi O

Autotransporta ITdzeklis | Dzelzcela
O |vagons O Veids

Nr.

Identifik&cija:

1.18. Produkta temperatiira

Apkartgjas vides [1 | Atvésinats [0 |Saldsts [

1.19. Konteinera/plombas numurs




L 131/184 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
1.20. Preces apliecinatas $adam
noltikam
Lietosanai partika O
[.21. 1.22.
1.23. Kopéjais iepakojumu skaits [.24. Daudzums
Kopskaits Kopé&jais neto svars (kg) Kopéjais bruto svars (kg)
1.25. Preces apraksts
Nr. Kods un KN nosaukums
Suga (zinatniskais nosaukums) Razotne Saldétava
Galapatérétajs lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs lepakojuma veids

O




17.5.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 131/185

Paraugs PAO
Citi lietoSanai partika paredzéti dzivnieku izcelsmes produkti, kas nav minéti
VALSTS Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2019/628 7.-25. panta

Il daja. Sertifikacija

Il Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b

11.1. Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apakda parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procedlras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par
partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka Tpasus higiénas noteikumus attiecibd uz dzivnieku izcelsmes partiku
(OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.), ka arT Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regula (ES) 2017/625
par oficialajam kontrolém un citam oficidlajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un
baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas
[T[dzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK)
Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK,
2008/119/EK un 2008/120/EK un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK)
Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un
97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.), un

es apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie produkti ir razoti saskana ar minétajam prasibam, konkrétak:

— ir no viena vai vairakiem uznémumiem, kas Tsteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004
5. pantu ir balstita uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem,

— jebkada darbiba ar tiem un attieciga gadijuma sagatavo$ana, iepako$ana un glabaSana ir veikta higiéniski
saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 || pielikuma prasibam.

Piezimes

Sk. piezimes, kas dotas Komisijas 2019. gada 8. aprila Isteno$anas regulas (ES) 2019/628 par noteiktiem dzivniekiem un
precém paredzétiem oficialo sertifikatu paraugiem un ar ko attieciba uz Siem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK)
Nr. 2074/2005 un Istenosanas regulu (ES) 2016/759 (OV L 131, 17.5.2019., 101. Ipp.) Il pielikuma.

| daja

— 1.25. aile. lerakstit attiecigo(-os) Pasaules Muitas organizacijas Harmonizétas sistémas (HS) kodu(-us).

Il daja

— Zimoga un paraksta krasai jaatdkiras no paréjo sertifikata ieklauto datu krasas.

Oficials veterinararsts
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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XV DALA

PARAUGS OFICIALAJAM SERTIFIKATAM LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETU DIGSTU UN TO
IEGUSANAI PAREDZETU SEKLU IEVESANAI SAVIENIBA AR NOLUKU TOS LAIST TIRGU

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
I.1. Nosutitajs/eksportétajs I.2. Sertifikata uzskaites I.2.a IMSOC numurs
numurs
Vards, uzvards / nosaukums
I.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese I.4. Viet&ja kompetenta iestade
Talr. Nr.
=
g I.5. Sanéméjs/importétajs 1.6. Par stijumu atbildigais uznémeéjs
:‘é Vards, uzvards / nosaukums Vards, uzvards / nosaukums
£
S
3 Adrese Adrese
c
§_ Pasta indekss Pasta indekss
8 Talr. Nr.
&
N
S |1.7. lzcelsmes valsts I1SO |1.8. 1.9. Galamérka ISO |l1.10.
3 kods valsts kods
I.11. Nosutisanas vieta 1.12. Galamérka vieta
Vards, uzvards / Apstiprinajuma numurs Vards, uzvards /
nosaukums nosaukums
Adrese Adrese
1.13. lekrau$anas vieta I.14. |zbrauk$anas datums un laiks
I.15. Transporta veids 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES
1.17. Pavaddokumenti
Lidmasina O |Kugis O |cit O

Autotransporta ITdzeklis | Dzelzcela
O |vagons O Veids

Nr.

Identifikacija:

1.18. Produkta temperatira

Apkartgjas vides [ | Atvesinats [0 |Saldsts [

1.19. Konteinera/plombas numurs
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VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
1.20. Preces apliecinatas $adam
noltikam

Lietosanai partika O
[.21. 1.22.
1.23. Kopéjais iepakojumu skaits [.24. Daudzums
Kopskaits Kopé&jais neto svars (kg) Kopéjais bruto svars (kg)
1.25. Preces apraksts
Nr. Kods un KN nosaukums
Suga (zinatniskais nosaukums) Razotne Saldétava
Galapatérétajs lepakojumu skaits Neto svars Partijas numurs lepakojuma veids

O
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Sertifikats laiSanai tirgl paredzétu digstu un to iegtiSanai paredzétu séklu
VALSTS ievesanai Savieniba

Il daja. Sertifikacija

Il Veselibas informacija Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b

Es, apak8a parakstijies oficialais inspektors, ar 8o apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem Regulas (EK)
Nr. 852/2004 noteikumiem, un apstiprinu, ka:

I1.1.1. (") ieprieks aprakstitas séklas razotas apstak|os, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 852/2004 prasibam un jo Tpasi visparigajiem
higiénas noteikumiem attieciba uz primaro razoSanu un ar to saisfitajam darbibam, kuri noteikti minétas regulas |
pielikuma A dala;

I.1.2. (") digsti ir raZoti uznémumos, kas apstiprinati saskana ar prasibam, kuras noteiktas 2. panta Komisijas 2013. gada
11. marta Regula (ES) Nr. 210/2013 par digstus raZzojoSu uznémumu apstiprina8anu saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 852/2004 (OV L 68, 12.3.2013., 24. Ipp.);

1.1.3. (M digsti ir razoti apstaklos, kas atbilst izsekojamibas prasibam, kuras noteiktas Komisijas 2013. gada 11. marta
Isteno8anas reguld (ES) Nr. 208/2013 par izsekojamibas prasibam attieciba uz digstiem un s&klam, no kuram
paredzéts razot digstus (OV L 68, 12.3.2013., 16. Ipp.), un atbilst mikrobiologiskajiem kritérijiem, kas noteikti Komisijas

2005. gada 15. novembra Regulas (EK) Nr. 2073/2005 par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem
(OV L 338, 22.12.2005., 1. Ipp.) | pielikuma.

Piezimes
Sk. piezimes, kas dotas Komisijas 2019. gada 8. aprila IstenoSanas regulas (ES) 2019/628 par noteiktiem dzivniekiem un

precém paredzétiem oficialo sertifikatu paraugiem un ar ko attieciba uz Siem sertifikatu paraugiem groza Regulu (EK)
Nr. 2074/2005 un Isteno3anas regulu (ES) 2016/759 (OV L 131, 17.5.2019., 101. Ipp.) Il pielikuma.

| daja

— .25, aile. lerakstit tadu(-us) attiectgu(-us) KN kodu vai kodus ka 0704 90, 0706 90, 0708 10, 0708 20, 0708 90, 0713 10,
0713 33, 0712 34, 0712 35, 0713 39, 0713 40, 0712 50, 0712 60, 0713 90, 0910 99, 1201 10, 1201 90, 1207 50, 1207 99,
1209 10, 1209 21, 1209 91 vai 1214 90.

— 1.25. aile. Razotne: lerakstit to uznémumu nosaukumu, kura digsti vai séklas ir razoti.

Il daja
(") Lieko svitrot (piemé&ram, vai tie ir digsti vai séklas).

— Paraksta krasai jaatSkiras no drukata teksta krasas. Tads pats noteikums attiecas uz zimogiem, ja vien tie nav reljefi
zimogi vai tdenszime.

Oficialais inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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IV PIELIKUMS

PARAUGI OFICIALAJIEM SERTIFIKATIEM, KAS IZMANTOJAMI PIRMSKAUSANAS APSKATEI IZCELSMES
SAIMNIECIBA

I dala. PARAUGS OFICIALAJAM SERTIFIKATAM ATTIECIBA UZ DZIVIEM DZIVNIEKIEM
OFICIALAIS SERTIFIKATS
dziviem dzivniekiem, ko transporté€ uz kautuvi un kam veic pirmskau$anas apskati izcelsmes
saimnieciba, saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/624 (') 5. panta 2. punkta
f) apakSpunktu

Oficia@la veterinGrarsta VAIAS, UZVAIAS: ...........coooiiiiee oot

1. Dzivnieku identifikacija
YU T F- PR
DZIVNIEKU SKAIS: ... ..ottt ettt oh e bttt ekttt et h et e bt et e et
o=l a1 ()il = ot R 14 F= T ] 1 0 S PR O PP PP PR
2. Dzivnieku izcelsmes vieta
[ZCeISMES SAIMNIECTINAS AAIMESE. .. ...iiiiiiiiiii ettt ettt h ekttt eh ettt et e et e e b e
SaimniecTbas identifikACHAaS NUMUIS (¥): ... e
3. Dzivnieku kravas galamérkis
Dzivniekus transport€s Uz SAAU KAULUVIL ...........oooiiiiiiiiii e
E2 T Lo [1=T 0 I (=T o ST o Lol T k=) { =T 4 AP OURT PR
4. Cita attieciga informacija
5. Deklaracija

Es, apak3a parakstijies, pazinoju, ka:

— ieprieks aprakstitajiem dzivniekiem iepriek§ minétaja saimnieciba ..................coooiiii (datums)
......................................................... (laiks) veikta pirmskau$anas apskate un ir konstatéts, ka tie ir kausanai derigi,
— attieciba uz dzivnieku veselibu un labturibu ir izdariti 8adi NOVEIOJUMI: ..........cccoiiiiiiic e ,

— uzskaites dati un dokumentacija attieciba uz Siem dzivniekiem atbilst tiestbu aktu prasibam un neaizliedz
dzivnieku kausanu.

— esmu parbaudijis partikas aprites informaciju.

L0 = (1] 0 0 - USRS UPR
Zimogs
(oficiala veterinararsta paraksts)

(*) Pecizvéles.

(") Komisijas 2019. gada 8. februara Delegéta regula (ES) 2019/624, ar ko paredz konkrétus noteikumus par oficialo kontrolu veik$anu
attieciba uz galas razoSanu un dzivu gliemenu razoSanas un parvietoSanas teritorijam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2017/625 (OV L 131, 17.5.2019., 1. Ipp.).
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Il dala. PARAUGS OFICIALA]AMVSERTIFIKATAM ATTIECIBA UZ MAJPUTNIEM, KAS PAREDZETI FOIE
GRAS RAZOSANAI UN AIZKAVETI IZKIDATIEM MAJPUTNIEM

OFICIALAIS SERTIFIKATS
attiectba uz majputniem, kas paredzéti foie gras raZzosanai un aizkavéti izkidatiem majputniem, kas
saskapa ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/624 (') 6. panta 2. punktu nokauti izcelsmes
saimnieciba

Oficiala veterinararsta VArdS, UZVAIAS: ...

1. Liemenu (ar neiznemtam iek$am) identifikacija

10 o - PR PS USRI

] =11 OO UT SR PP
2. Liemenu (ar neiznemtam iek8am) izcelsme

SaAIMNIECTDAS AATESE. ... .o ittt ettt ettt e et e ettt ea et e ettt e e ket oo te e e a e e e st e em e e em bt e e mee e eeeeemteeneeenbeeanbeenreeeaneeaneeans
3. Liemenu (ar neiznpemtam iek8am) kravas galamérkis

Liemenus, kam nav iznemtas iek8as, transportés uz $adu galas sadalidanas UzpE€mumu: .............cccceeevvieiiiiiee e,
4. Deklaracija

Es, apak3a parakstijies, pazinoju, ka:

— iepriek$ aprakstitie liemeni, kam nav iznpemtas iek$as, ir tadu putnu liemeni, kam iepriek§ minétaja saimnieciba
................................................ (datums) .........ccooceeeeviviiieeee ... (laiks) veikta pirmskau$anas apskate, un ir
konstatéts, ka tie ir kauSanai derigi,

— attieciba uz dzivnieku veselibu un labturTbu ir izdariti $2di NOVEFOJUMI: .........ooiiiiiii e ,

— uzskaites dati un dokumentacija attieciba uz Siem dzivniekiem atbilst tiesibu aktu prasibam un neaizliedz putnu
kau$anu.

Lo P2 (0 21
Zimogs

(oficiala veterinararsta paraksts)

(") Komisijas 2019. gada 8. februara Delegéta regula (ES) 2019/624, ar ko paredz konkrétus noteikumus par oficialo kontrolu veik$anu
attieciba uz galas razo$anu un dzivu gliemenu razo$anas un parvietoSanas teritorijam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2017/625 (OV L 131, 17.5.2019., 1. Ipp.).
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Il dala: PARAUGS OFICIALAJAM SERTIFIKATAM ATTIECIBA UZ SAIMNIECIBA AUDZETIEM
MEDIJAMIEM DZIVNIEKIEM, KAS NOKAUTI IZCELSMES SAIMNIECIBA

OFICIALAIS SERTIFIKATS

paredzéts saimnieciba audzétiem medijamiem dzivniekiem, kas saskapa ar Komisijas Delegétas
regulas (ES) 2019/624 (') 6. panta 3. punktu nokauti izcelsmes saimnieciba

Oficiala veteriNArarsta VAIAS, UZVAIAS: ...........ooiiiiiieee oottt e e e e

1. Dzivnieku identifikacija
T o = USRS
74N 1T (TR (= T £ USSR
oL ) 1= ot = T g = =10 4SSO
2. Dzivnieku izcelsmes vieta
[ZCEISMES SAIMMNIECTDAS @UAIMESE. .....oiiiiiiiiiiit ettt e et e et e e e st e oottt e e ettt e ettt e e st e e e es et e e en et e e antb e e e anteaesnnees
SaimniecTbas identifikACIIAS NUMUIS (%) ...ttt e et e et e et e e s e e et e e nae e ene e e et e anneeanaeeanee s
3. Dzivnieku kravas galamérkis
Dzivniekus transport@€s Uz SAAU KAUIUVIL ..........ooiiiiiiiiiiiii ettt e ettt e e e e ee e e
ar SAdIem tranSPOMITAZEKIIEM: ... . i ettt ettt ettt
4. Cita attieciga informacija
5. Deklaracija

Es, apak$a parakstijies, pazinoju, ka:

1) ieprieks$ aprakstitajiem dzivniekiem iepriek§ minétaja saimnieciba ... (datums)
......................................................... (laiks) veikta pirmskau8anas apskate un ir konstatéts, ka tie ir kau$anai derigi;
2) tie nokauti saimnieciba .................ccoovviviiiiiei e, (datums) ......coooviii (laiks), un kau$ana un

atasino$ana veikta pareizi
3) attieciba uz dzivnieku veselibu un labturibu ir izdariti 8adi NOVErOJUMI: ...t ;

4) uzskaites dati un dokumentacija attieciba uz Siem dzivniekiem atbilst tiesibu aktu prasibdm un neaizliedz
dzivnieku kau$anu.

L0 = (] 0 0 PSPPSR
Zimogs
(oficiala veterinararsta paraksts)

(*) Peécizvéles.

(") Komisijas 2019. gada 8. februara Deledéta regula (ES) 2019/624, ar ko paredz konkrétus noteikumus par oficialo kontrolu veikSanu
attieciba uz galas razo$anu un dzivu gliemenu razo$anas un parvietoSanas teritorijam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2017/625 (OV L 131, 17.5.2019., 1. Ipp.).
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IV dala. PARAUGS OFICIALAJAM SERTIFIKATAM SAIMNIECIBA AUDZETIEM MEDIJAMIEM
DZIVNIEKIEM, KAS NOKAUTI SAIMNIECIBA saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma
Il sadalas 3.a punktu

OFICIALAIS SERTIFIKATS

Saimnieciba audzétiem medijamiem dzivniekiem, kas nokauti saimnieciba saskana ar Regulas (EK)
Nr. 853/2004 Iil pielikuma il sadajas 3.a punktu un Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/624 (")
6. panta 4. punktu

Oficiala veterin@rarsta VArdS, UZVAIAS: ...........coooii oo

1. Dzivnieku identifikacija
1o = USRS
7Y 1= U] €= T € OSSP PR
[AENtIfIKACTAS MATKEJUIMS. ... e ittt e ettt et e ettt e e ettt e e et e e ettt e e e st e e s ent e e e s stte e e enbbe e e enteaesnnees
2. Dzivnieku izcelsmes vieta
[ZCEISMES SAIMNIECTDAS @UAIMESE. ......iiiiiiieiie ettt ettt e ettt e e st e oottt e oottt ettt e et e e e ene e e e e n et e e ante e e e anteeeennees
Saimniectbas identifikACHAas NUMUIS (¥): ... oo
3. Dzivnieku kravas galamérkis
Dzivniekus transport€s Uz SAAU KAUTUVIL ...ttt e et e e e e e aae e
ar SAdIem tranSPOMITAZEKIIEM: . ... ettt
4. Cita attieciga informacija
5. Deklaracija

Es, apak$a parakstijies, pazinoju, ka:

1) ieprieks aprakstitajiem dzivniekiem iepriek§ minétaja saimnieciba ..................coooiiiiiiiiiiiii (datums)
.......................................................... (laiks) veikta pirmskau$anas apskate un ir konstatéts, ka tie ir kaudanai derigi;
2) attieciba uz dzivnieku veselibu un labturibu ir izdariti 82di NOVEIOJUMI: ..........cccoiiiiiiicc e ;

3) uzskaites dati un dokumentacija attiecibd uz Siem dzivniekiem atbilst tiesibu aktu prasibam un neaizliedz
dzivnieku kau$anu.

(o E L (U 1 ST U U TSP PP UPTRPRPPPTN
Zimogs
(oficiala veterinararsta paraksts)

(*) P&c izvéles.

(") Komisijas 2019. gada 8. februara Deledéta regula (ES) 2019/624, ar ko paredz konkrétus noteikumus par oficialo kontrolu veikSanu
attieciba uz galas razo$anu un dzivu gliemenu razo$anas un parvieto$anas teritorijam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2017/625 (OV L 131, 17.5.2019., 1. Ipp.).
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V PIELIKUMS

PARAUGS OFICIALAJAM SERTIFIKATAM, KO IZMANTO GADIJUMOS, KUR SASKANA AR KOMISIJAS
DELEGETAS REGULAS (ES) 2019/624 (') 4. PANTU NOTIEK ARKARTAS KAUSANA ARPUS KAUTUVES

PARAUGS OFICIALAJAM SERTIFIKATAM, KAS IZMANTOJAMS ARKARTAS KAUSANAI ARPUS
KAUTUVES

OFICIALAIS SERTIFIKATS

arkartas kausanai arpus kautuves

Oficiala VeteriNArarsta VAIAS, UZVAIAS: ... ....ooii ittt et
SRR PURP
1. Dzivnieku identifikacija
T o = OSSPSR
DZIVNIEKU SKAIES: ... ittt e ettt e e e e oottt et e oo e e et e e e e e e es et e e e e e e e e e e et e e e e e e et e e e e e e et aaeaans
[AENtIfIKACTAS MATKEJUMS. ... et ettt et e e et e e et e e et e e et e et e e et e e et e e e erse e e

2. Arkartas kausanas vieta

Saimniecibas identifikACIIAS MUMUIS (%) ...ttt ettt e et e e et e e bt e ek e e s te e e s teeane e e aaeeeneeeenbeenneeaneeas
3. Dazivnieku kravas galamérkis

Dzivniekus transport8s Uz SAAU KAUIUVIZ ... ettt e ettt e e e e e aaa e

E= 1= To =T 0 T 1= T ST o Yo 1 T 4= 4 =T 1o PSSR
4. Cita attieciga informacija
5. Deklaracija

Es, apak$a parakstijies, pazinoju, ka:

1) ieprieks aprakstitajiem dzivniekiem iepriekd min&taja saimnieciba ..................ccceiiiiiiiiiiicc e (datums)
......................................................... (laiks) veikta pirmskausanas apskate un ir konstatéts, ka tie ir kau$anai derigi;

2) tienokauti ............ccoeeiiiiiiiiiinns (datums) .......oocceiiiii (laiks), un kauSana un atasinosana veikta pareizi;
3)  ArkArtas KauUSANAS IEMESIS. ...t ;
4) attieciba uz dzivnieku veselibu un labturibu ir izdarTti $adi NOVErOJUMI: .........ccvviiiiiiiiiiiie e ;
5) dzivniekam(-iem) ievaditas SAdAs ZAIES: ..............cociiiiiiiiie e ;

6) uzskaites dati un dokumentacija attiecibd uz Siem dzivniekiem atbilst tiesibu aktu prasibam un neaizliedz
dzivnieku kausanu.

Zimogs
(oficiala veterinararsta paraksts)

(*) Pécizvéles.

(") Komisijas 2019. gada 8. februara Delegéta regula (ES) 2019/624, ar ko paredz konkrétus noteikumus par oficialo kontrolu veiksanu
attieciba uz galas razoSanu un dzivu gliemenu razoSanas un parvietoanas teritorijam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2017/625 (OV L 131, 17.5.2019, 1. Ipp.).



L 131/194 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

VI PIELIKUMS

32. PANTA MINETA ATBILSTIBAS TABULA

Regula (ES) Nr. 211/2013 $i regula
1. pants 1. panta 2. punkta b) apak$punkta ii) punkts
2. pants 2. panta 2. punkts
3. pants 27. pants
4. pants —
5. pants —

Pielikums 11 pielikuma XV dala
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